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^ £N]^ ^^ hutpa indifçenfavcl neceífida- 
de,a 0)i^> >e verdadeira ihílrucçaõ em qu^U 
qd^pílado » íegue-íe que para ella fe alcan^ 
^ tê pçedfad Livros puros , e defabufados; 
onde bebaõ os.Homeos fetn fqilp > ou de 
liberdade r ou de ruperíliçao yioucrínas , ou 
<que eduque 9 e aperfeiçoem os ^talencos » 
pu^l0 osa^iigyDS. Na boa 

efcoíkàé^ L.tiíiro$ gílènca todo o fundamen- 
to fóUd0^.epuíro das Sd^ Poreítacau* 
;i(a fi^ii^ Hoiiens arraigados no amor da 
/an^^ç^ 9 os Moii^çfs mais íiluntinados 
da Eai:p{tt culta » e civilizada tem dado fran« 
ca paílagem áquelles. t>pns Livro^ , que nos 
^«(PÇ9iiõ aprknitivatÀ^ ou das 
Slpi^^c^ry.fW Secu- 
l«l»|f.'.ip^ j^clefiafiicbs i como também tem 
-^«fl^N^C^àe^i Teus meímos Cidacíãos^^ra que 
""-^^''"^'iifS» -fuás Lipigoas vulgares aquellas ^^^ 
I que coiidozcoí QsHo/Hens a ibze« 
is Cbriitãps > e Sab>Qs. 
v^Ha Homens de ji4lK^ razoado 
U^^^^^ moítre qu^ a igno« 
,^^ia falida da Religi^p, do co« 
I^^^Hiiq^ Livros tem fido p ma« 
ÊI9 brotaçt^^ as iiber^fles > e as 
^#>f1ÍI^ 'JP^ ÍHpniens enthufi^f^ 
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4 .? ROLO G p: 

mílicas , e ignorantes da meíma ReligiaSt 
que profeíTaõ, lhes çarrcgaõ a cabeça 5 cref- 
cendo cm idade , cotn outros conhecimen- 
tos , reputaõ por tjuimeras , tudo quanto^ 
ouvirão juntamente com o leite ;edcfpre-, 
;zando cftas serias crenças (Oh Deosí Eter- 
no, e Omnipotente, temo de proferir taes 
extravagâncias , e loucuras ! ) baralhaõ á& Sa- 
gradas Tradições 5 a inconteftavel^Lei de 
noíTos Pais 5 òs fantos ufos ^ eâttâgos cof- 
tumes ; as noticias de hum Povo ftd , e 
zelofo; os Sacrofantós Preceitos do Senhor; 
aquelles modos , matiéirâs , por que Deo« ' 
maravilhofamente •'fè manifeftava ao feu Po- 
vo , e aos Teus pfcòíhidos 5 rçprehendia >y e 
caftigava aos que blasfemavaõ o feu San- 
to Nome, e fe àírédavaõ da Lei Santa do 
Senhor. E he ^or efta caufa com jufta ra- 
zão quê fe tem frequentado os livros San- 
tos 5 Te tem traduzido a Sagrada Efcritu- 
ra5 fc tem introduzido Livros dehuma Myf- 
tica pura , e defabúfada 5 fe vulgarizaõ bons> 
e magiftraes Cathecififtos , para que ós Pais 
cheios dbftas Scienctas , as trafpaíTeni a feus 
filhos 5 as Amas a fetís educados ; os Mef- 
tres a feus Difcipulos; de maneira qoCj quan- 
do chegarem a humaf» idade capaz de rece- 
berem outras inftrucções, vaô taõ abundaii- 
tes da Sangrada Religtaõ , que já mais fc 
pòflaõ arrancar delia , nem duvidar dd\x 
huma utííca palavra^ Tem moftwdo a ex- 

pe- 



E R 0iL.D G 05^ 5 

peneacia > 4ue (^ igootantes da^ Religião r 
eidosfeus:çftiidos,.faão& que ífttem atre- 
vido: á i^oerefem dtíiegtír a fua oiíigeftofa, 
eíobaraii^tface. Mas Peos permittio que^ 
as po^a^^da Infeíno naõ prcvaleceriaõ con^ 
tra eíJa^ 

. ' • f Aí Seiísspciâs profanas enfermaõ do mef- 
mo mal. ^ íilta de Livros. > onde; as Scien- 
cias y y ou : Àrtôç eftejâQ tjratadas wethodica, 
e cncaftfâdoraqíeM^v iCria ou pedaptes, qíi 
igBtàrantes^* JSottsf^^e.^ antigajs Gooipoíi* 
^ões 5 igftpece-íç de ataviar ^ e tecer outras 
de Rpvo^tNaõ fé traduzeiai naLiijgua vulgar 
aqóeJtesslilyros^^rdo» qúaes os líomèns ti* 
rem còs^i^íin^tQftir^jeciros » paca ;pu]ireni 
9$ i»l«á^ j^utílisíaíémfQS AUiròs Hooieas> 
eifcMJjBWftnk; 9í Gid*^0$ ízelofosi ^ e^rpi»tes 
da^l^iar juife jftntamí^^ difpef tar bripfos. 
tiam^ é^Mm^mlÚPÚQ, '4e:>BiÇÍigígõ^ e d^ 
ntiltdftdlfe; ;f^g4^rQ:.^aka$ vjszes Vo amor ás 
AE»W;li^ifei?»»*^ ais-AfejPHfa(5lpras , ,aoÇpra- 
iíiWf»ir.jl?i>%ri^ mf «8t$ ftD4areí» 

Oí» íilítóíS de/tfldoSf.{|)tt^rLivrqs5-originae8 > 
0qí 3rcdf|«|QfSi^ «mie gaífteiiv e ife#pafljorem 
Qi^^iop^^ éàifm niKBidade.r ^a^CTida^. 

^>ffW*te!ÍM4Mo.)^:P^^^^ kiiíbf ancas t 

^.deí^ft de>fcr. utii, a h^^ 
tflRfeo.t^0çç|>idi?if^tó|içps'i^^ 
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vo $ maàidar tradimr outras > fioalmeote to^ 
das âqttdléftf em quer eu tenho achado que 
podem alcançar os Homens ou a irefórma 
^òs íeus corruptos coftutnes ^ ou das fuas^ 
mal vigorizadas Sciencias. Taes ténr fido as 
micftias En^prczas Typograficas; 

Ora todas as Nações tem ajbisadp que 
CS Prm;erbÍ0s^ ou Adágios fo^ de grande^ 
utilidade para os Homens. Ndies íe biílo^ 
ria differentementeé Muitas Cerepionias , e 
Coftunies antigos fe encerraõ nos Froverbux:^ 
Elles fáõ o depóíito de toda aAntíguidade. 
Nelles fe topaõ muitas vezes motejos agra* 
dáveis , e concei tuor0s aos perverfos coílu-* 
mes dos Honaens. O {grande OwA^ir Ibe 
chama hum' Difcurfocoffcífo^r efpirítofo , 
Éafciõ , e fundado n^uimá longa^ eicperíen* 
cia > que órdinarísutoeílifó contem alguma 
noticia importante > e utiU Do que fe íe-* 
gue que òs iV^t/j^rí»/Vif íí^&aquellas Máximas 
cônciTa^ V <^e enceriíáê 'nráito IS^^ mas 
que cc^um^ Ter; dêckii^dos com hum eí^ 
tilo familiar ,e qud^isaõ deixaõ át-ttt feii 
lugar Da con verÊt^ "y e ainda nos Diíbiirfos 
fertos I e&pbntáiâos tom ordem > ^com efco^ 
lha daõ belleza á oraçaõ > e renovaõ a lem* 
branca dõi Séculos afTaftados de> nós , e nos 
moílraõ o que os t>ó^iDS tem de mais pp« 
lido , é^gtbfl&iro. Gardimí «o Livro dáik- 
bedêtié^ dk^ ^é a ^udencia > e aSabedo« 
ti^^dé 0ttU^í4a^a5*<^ Provérbios. 

• ' Naõ 



I^viúitrô náoarjraçaõ ^&qaaKcladeí » qae 
é&vútik teti'Wcomo íe baõ de u&rnoDif- 
c»iifo feti» V ^^oa pticímpnia ; porque deU 
les trsÉwS 'gíanáes > « os nmis âtíBofos Ora- 
dori#|^ QfèiâUÍiaiio jmC^. 5. tUhivrt 8.» 
Arí/loteles »i( KheuLivr§ io.C(^. 31. > Gi- 
^rc ^ lU^. I^M^# 3. C^. 8. , o Padre 
i^átibètesi 9» "Z/ivr^ 2.. > Cícero mo crsf.^ e 
OQCrós. * 

' CSrmbecida |K)ís eíla utilidade , e necef- 
Madie» tem âflkitado muitos Homens dè 
[#k><,''qit& «sraiijuflo £izer<. patentes eiles 
tíMlÍ09Ft»verÍhf9í todos i para o que cai- 
d»É3 ^caladamente em indagarem de to- 
ei!:^ Aiitl^dádé<«« qu6 achaíTem^ eredu- 
2itlòs:ir^amd$ onde todos podeífem £1- 
dkèailt^^-^kaiiçar eíiás noticias. Defte trs- 
I^Mié^is âié^c»¥ergoiifaára5 Homens gran- 
dWt ,' fill^foifoi^láa prímeica ordem, -> £ tam- 
b0itt'àÍflék»4Éi^l^«r/V( , que o faniofo Pi«. 
#i»%l €6flM)ii9Í6f!a dons Littros de frwerUts^ 
ep«tl>li^^'3ri!átado fobre os ¥**vmes i 
ãP'fpÉÍi#iir òs '^v^» de 2ÍlexMítdrU : 
^OlM^II«yii$^é{i»tde louvores , e ^s qoaes, 
peszar dos Lttteratosv» fe per- 
ipRtmente <:om outros infíaicos >• e 
k^fraCadCKS , que' efte -douto 

^ff» ^ggrqgânS os mais uíâ- 
tOS'* :^«gorV? «Romanos. 
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Erafmô, Põlidoro, e Virgílio cotnpozeraâ' 
vaftos Tratados para nos dcfcubnr os fe- 
gredos > que ellés encerraõ. £ ances deftes 
Jalamdú quiz encerrar debaixo d'elles toda 
a Filofofia dos Coftumes. O mefnno nos re- 
Commenda que os verteremos. J. Paulo íc 
fervio dos Provérbios hz Epiftola a Tito , 
Cap. I . : Laércio , diz qué JÍrifiotelesfórmin 
hum Lívró de Provérbios. 

Dos Modernos , muitos tomarão tam- 
bém efte defejo. Jojé Scaligero fez huma c 
verfaõ dos Provérbios Arahes tm iGi^. \ An^^\ 
drê Schot , Jefuita , ajuntou a maior parte 
dos Provérbios Gregos extrahidos de Zenobia^ 
jOVL Zenodoto y át Diogeniano ^ e òq Suidas. 
Del Rio y Jefuita , unio , e interpretou os 
mais feleélos Adágios de hum , e oUtro Tcí- 
tamentOé O Padre Luiz "Novarino , Clérigo 
Regular , Tlieatino , explicou os Provérbios^ 
que cftàõ nas Obras dos Santos Padres. 
Em Frariça fe tem impreíTo varias Cí/- 
lecçves de Provérbios. Portugal tambeni 
fe lembrou nos Séculos pafiTátí^os deita 
utilidade ,, porqne o noflo Licenciado Jn^ 
tomo Delicado fez, e^untou humsL CoUec^ 
çao dos, Adágios Portuguezes. 

; E deveria eu , qtíe tenho procurado a 
utilidade xía Naçaõ Ponugueza ^^ efquecçr? 
me deftes bons exeítnplos , e vendo ^ que fe 
nàõ pode alcançar a CoUccçaõ déíle hon* 
xado Portugyez por fçr rarifllma , naõ 

te- 
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íeccr tam|>em hpma CollecfaS de Provérbios t 
. Cercamèjice «aõ he o que agora inteato, 
l Trabalhei pqr mendigar da Antiguidade to- 
dos qu^tos pude achar >- a maior parte deU . 
les &0 extrahido$ do Vocabulário Portu- 
,guez de D. Rafael Bliêteau , Clérigo Regu- 
lar Thearioo. Tpdos vaõ difpoftos por or- 
idem^ílfobetica. Nelles achaõ-fe algumas Pa- 
* lavras já, ha longos ^nnos, arredadas de 
dos; flias efta mefma Antiguidade faz refpei- 
. kUt , e venerar a fingelleza daquelles antigos 
, ^*teínpo^s 1 e donhece-fe também qual era o 
ittodode/allar vulgar dos Séculos interiores 

. E fera deíprezado efte meu trabalho,? 
-julgo, que naõ* ANaçaõ benignamente tem 
acâh|4o todas as minhas Imprefsões. O cor- 
po dos Sábios > que conduz as Sciencias , ef- 
taõ cheios ;<!feqiiella iliominaçaõ , e talentos, 
còm que d^iaõ que os mais as tenhaõ. £ 
naõ perdem pccaíiaõ , cm que fe naõ efme- 
rcNn^efn aligeiirar tudo o que concorre a tor^ 
usar ,i^ Homens melhores , e na§ piores ; a 
t' y âzeirilllros úteis á Religião, eao Eílado.. 
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LÍNQUA PORTUGUEZA. 



: ^ Jbarcar. •- • 

V^UEM BQuitso* Abarca 4 pouco abraça. 

Abelhas 
Naó morde a Abelha / fenaè a quem trata com 
^ tUa. _^v^" , . , ' ^ 

Morta- Hé .áAísbelhâ , qué dava mel ^ c cera/ 
Diz a Abelt||i^VlF^^^"^^ cavaileiira , darei mel , 

'Qúcm fc^^A&elhas, Ovelhas, e moinho entra- 
v^i^coxá W^ú em defafio. f 

^ * "^^^ a Abelha, mel toma; e quanto 
^ ^ ^^ - ••' '■ ' r - 

^r^^if ^ ovelhas tem fuás defezas« 
*" ^ t/jáíMi Abíeíhas «a6 tem aguilhalJ. - 

--^:vr4l%!* ovtlfia i e a penna de traz da ordlia»i 
; ; V« ^í^l»''!!»' Igreja -^ dcfejava para ícu filho a 

ràc^l^pií^pà^ o bem v e ^s Abelhas para o 

jtwio dei Abelhas. :> 
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Kç ' Deos vem o bem , c das Abelhas o mçli 
Miguel j 'Miguel, na6 tens Abelhas ^ c vendes 

•mel.: 
O fcgrcdo da Abelha. 

Abril aguas mil , coadas por hum mandíl. 
Abril frio , pa6\^-e Arinhò. • , : . 

Abril frio, e molhado, enche o celleiro, c far- 
ta o gado. ' - 5 , ^ . . vx . . 
A ti chova todo ó anno, c a mim chova Abril^ 

c Maio* 
Altas , ou baixas cm Abril vem. as Pafcoas. 
Do graó te fei contar , que em Abril naõ ha 

de cftar nafcido, nem pór fémear. , , ' 
Em Abril queijos mil ; e em' Maio três , ou 

quatro. 
Em Abril vai onde has dehir- c.tornaaoteu 

covil. 
Frio de Abril nas pedras vai ferir. / 
No principio, òu na fim , Abril foe fer ruim. 
Por todo Abril , niáo hc dcfcòbrir. 
Somno de Abril , deixa-o a teu filho dormir. 
Fica-te embora Mundo , deixar-me-has Abril, 
. e Maio. 
, Huma agua de Maio , c três de Abril , valem 

por mil. ^ 

Por Abril dorme o moço ruim j c por Maio o 

moço\ e o amo. , 

Entre Abril , c Maio moenda para todo o anno. 
,Queai me vir, e me ouvip , guarde pa6 pafa 
y, ,Maio , C' lenha .para AbriU 
A rcz' perdida, em Abril cobra ávida. ^ 
tAs manhíís de Abril fa6 doces de dormir. 

Abrolhos. 
Qiiem Abrolliôs femcíi , efpinhos colhe. .:\ 

Por 



Por mal de coftaáõ^ bom hç Abrolho. 



>J 



^. ^ M/ler. . i : 

íío foffrcr , c Abftcr cftá todo o rcnccr, . .( 

Sahè a 4c}u ao madeiro. 
"Qq tú Acha^ tal raeha. . / . .' > / 

Achaque. > v -^ . /. 
K^6 Aa TO)rtc^^cm Achaque^ . 
Ao que faz mal , nunca lhe faltad Achaques» 
Achaques á Sejfta feira ^ pela naô jejuar. 
Achaques ao pdre^ que fabe aò.pez. 
"Èm o Veradi* ÍM>r calma ^ c olafveraoporfeíoi 

naõ lhe feita Achaque de vinho, 
Accommetttr. 
Arccombiettcsr i^ra vencer. 
Accòmmetta . quem quizer , que o forte cfpcr^ 
Q|r!^ fém|yre oliia o derradeiro , mmca Accom? 

Míeife botó feitop 
I>B mm ia roím v^uçm Aocommette ^ vence.. 
>-"■? ';':'^^'''"^'' * , Açoí^ue. '■;>■.. 
No A^ougte^^M^ mal failâ ^ mal ouve. 

l "Rja^ mú Ác^i^Mlí^ n«6>felagrai$y vaô*fe,coma 
" Vvíerafiu ':-l•^^h^ .'. ;..-• , r-:.^/. r.-; •.• ^.^i 

^í&$Í!il^ Cirurgião» que o bçfn Acuti- 

,4ffeiçaS ^t o: ;.i -^ 
^ 4^'a mté. '■ >• ^' o ..-■..> 
k, :tecqF:Affei^â^ nád^ tem intóii?a çazaôr. 

'^h')^;.: .j-l Áffbgan > ■ %' m r ..í- '. , , > 
K^sàli^tonada^^ H«is^pr€sftp íeafEçga; 
' ; agpia;^ hc emb^ 
i^ldade.'' -^ u^mí :. . :'- ;;f,-j,-, :,í 
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\Jgoa^oií AguUé ^ / ^ 

Na Agoa cn olta peíca o Pcfcador, 
Ifto demanda mais Agoa. 
A Agoa o dá , a Agoa o leva, 
A Agoa tudo lava. - : /^ 

Agoa de TrovaÓ em parte dá ^ em outra naái 
Agoa, c pa6 comida de caô. 
Agoa molle em pedra dura, tanto dá, até qué 

a fura. ' ■ -^ 

As Agoas dcfcèm aò-Mar , e todas as cou&$ 

ao leu naísprah 
Bebedice de A^oa nunca fe acaba, ^ 
Bufcar Agoa em fontb fecca. 
Levar Agoa ao Mar. 

Abril Agoas mil, coadas por fattm mandíL 
A^oa de Féverdro naata o onzeneiro. 
Agoa^de faodro todo o anno tem concerto. 
Ago^ de Março pcor he , que iiodoa ik) fato. - 
Agoa de A^ãíõ :<Açafra6 ^ mel ^ e modo. 
Agoa do S. foaS tira vinho , e na6 da pa6. 
Agoa de » Mali»' iipaô para to(Jo o anno. : ' 
Com Agoa, e com Sol ,.vlieos he Crcador* 
C3tt*u^ deferíiÔVéAgoafiJia «iM^i; n .\ 

Horta fem Agoa , íafa Tem telhado. ; ; 

Huma Agoa de Maio , ^cAtrcs de Abril valeni 

•f)br mil. : o o?:\:í ^ -;. .■ .. ;/j -lõ:' : . 
Mai^ vale Agoa do Ceo, que todo o rçgJi4o* 
Por S. Vicente, toda a Agoa he quente. 
Quanào o Rio naõ faz ruida ^ <^ .íiaô tevt 

Agòa, iouJtrai rctefcldQ.^ - /tjíi > .■[: 

Gato eíbaldado de Agua fila lik medo. 
Agóá falobra na Ticrra feccaihe d<^e. > r? 
Brmicft geiMa^^™«i^gcira de.íAfojE^,^ r 
Grande calma final de Agaa..r.'p i ;^ -: : : j 
Na6 ha Agoa maisperigofa, que a que na6 Toa. 
.. Fa- 
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Fazer bem a yell^cos ^ he Imçar Âgoa no 

Man ' ^ .i..r-.:'. . 
Ná5 poíTo t$jíi4 boca cheia de Agpa^ e aflb- 

prar na íògp. 
A Agòai he fria , mas maii o he , quem cotti 

Agoa veriti^a na6 he toda cdhida« 
j^goa (obre Agoa, ntm fiQa^ nem Iara. 
Com Agoa pai&da nafi moe o moinho* . 
J^q^uc A Agqan^ vii^a aoJiK^ vâiômofp» 

nho a Agoa. 
Mais apaga rbdsi jpalaf m.^que xaldeirtt de Agoái 
Agoa friayX pao quente ^.iilinca fizerad biom 

Agoa ^Q %o^ í^ 4 pcra vinho, 
^^ t(^c meiJ^ cÉó faz bem. ' 

Agoa &^ 9. fama jcria ; Agoa roxa , farnajefiron. 
A^pí9^j^{qxn::^m^^^ de pednu / í 

Agofki^jm^ dftttC a> tqa iSj;ii|ior v naò ' a «Uiea 

MimUt^llp^fimí V41Ia5 ^ jpctai bebft Jk^út 

cha^^^raíft^ ^ . > ; >/ 

Jurado teai as^^goas, dasi^nçgras m$ fazerem 

á|j||^ q«ttl3íi.:f8/crc dcligcíBtià 

jP^^jl^i^ Agòa naò beberei , nem defte 

&^, f uc^pna^ limpa ^ tira^ * da fftòtç.j . i ! i ; 

afa.r^aCQdCví*«> Ag<*a^ ^liv i;r.:, fi,.; 

lígefaaoc^ xAgmiuii^ÓiJbic úa ií^^ 
bp, a nm^e de João Grande. 
'^Q^jfi^i^ c borrego^ todo$ 
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o! L- ^ -jígojló. 

Agofto, c vendima naô vem cada dia# 

A gofto madura y Setembro vindima. , 

Agafto tem a culpa, Setembro liçvá a fruta. 

Agofto frio^em rofto* 

A quem naõ tem paô femeado , de Agoílo fc faz 

Maio. > ' 

Em A^jfto fardinha., e moílo. - 

Em Agofto aguilba o pergurçoíb. . 
^or Santa Mária^^ie^goílorepâíla avacca hunjt 

pouco. < .*. 

Quando choVcf ^in. Agofto v ndtò> inettas teu dH 

^ .nheiro cm moílo.v -^ -* '^' - ; > .- 

Quem naõ debulha em Agofto ^ debulha com 

máo rofto. .- ' -^ \ 

Nem^ em Agofto oaoninfa^r ^ nem em Dezembi% 
. * marear.- . '" y^ . ' : -''^ vr:-. . . / 
Lá veni Agofto ços feus Santos ao pefcoço. v, 
Màifi) come: o. td)|^^ ^Agofto bebe» o. vinho. ; S 
Naõ he bom o moftb colhido em Agofto^; 
Vrimn^iío dia: de iJ^fto.V p^nieiro dia^xlc Ii^ 

vcrno. : » 

ÍVÍ-- '. Agradecido^, *, ;n 

Ao Agradecido 9 mais do pedidoJ 
Do lídmem Agradecido tod^rox bem lie crldtK 
■ ' j.\- , ...-'.. .-J .4gf^ba/' 'j Jí^íi . •' ..'í 
Fio, e Agulha, meia coftura. ; v 

Alfaiate pobíe a A^ha. fe lhe .dobre. . . li 
A má vifmha dá aríAgulha fem linha* . . , J k) 
O hdraó da A^lha ao ouro; > Ch do ouro^â 

forca. 

Quajado o enfermo diz Aí , gL.Medíõo; dizi^. daí* 

Ainda que fejas prudente^ e viellroí^^ní^.iCbBr. 
-prdkes confelho, Ain- 
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' Ainda que vidais a mona de feda ^ mona fe 
queda. 

Ainda naô he nàfcida y já erpírra* 

Ainda que fou tofca, bem vejo amofca. 

Ainda que a malícia efçureçe a verdade, nau a 
pódc apanhar* . ' . ' 

Aiáda que a garça voe alta, o falcaõ a mata. 

Ainda flue teu íabujohe» manco , na6 o mor- 
das no beiço» ' : ' 

eoníelhd de quem bem te quer ^ Ainda que te 
pareça mal , cfcrcve-o» 

A verdade , Ainda^ que amarga , fe traga» 

Ainda Dèos eftá onde eílava» 

Ainda fe haô acabou o dia de hoje. 
- Ainda top muitas noites que dormir fora. 

Ainda naò eftá: ha cabaça , já he vinagre. 

Ainda naÔ fellamos , já cavalgamos. 

Ainda eftas lama^ haô de sér pó. 

AiúésL que fomos da Beira , náò nos lançaô da 
Igtcja. 

Ainda qwfòlíK» negros 5 ^^g^ fomos, c al- 
ma temosir. > 

■- .---;•■- r ^ ■ 

Como vires a Primavera, aflim pelo Al cfpera. 

Como viré^ d^ fkval,, affim efpcra pelo Al. 

Dd^aixé da íkíal, ha AU 

As mãos no pandeiro, e ení AÍ o penfamciíto. 

O. Officiar tem officio, ti Al. 
/ OfWsjdft deíl&eos tence ^ todo o Ai perece, i 
. ,;. •• v-^^ \. i^...,:U:r..r- )ãlbàtdaS ' ' ■ ^ ^V 

DareiV a vi<^V^ a alma, ríias naó a Albarda. 

l^íl^itti^ Alcjâdes , e Pregoekas. 

iimÊfíifi^ de Aldca , e Pa^ 
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Alcaide? Bufca-mc- aqui alguem.> . ^ 

Alcaide do campo , ou coxo , ou manco. 
Alcaide em apdar , moiuho em moer, ganhaô 

de cjomer. ^ 
Alcaide f(çm alma ^ ladroes á praça. 
O noíib Alcaide nunca dá paílfida de bakie. 
O Alcaide, c o Sol , por onde quer entraò. 
Fugi do Alcaide , cahi no Meirinho. 
Pouco medo tem o Juiz do Alcaidç. 
Prendeo-me. o Alcaide, foltou-mc o Meirinho* 

Alcançar. 
Alcança quem na6 cança^ 
Curtas tem as pernas. a mentira;^ e Atcaiíça-íb 

azinha. . ' 

A pcrfeverança toda a couía Alcança* 

Jld€a. 
Vida de Aldca , Dco3 a dé a quem a defeja. ' 
Amigo de Aldeã teu fcja. 
Quem liciaca aVilla.pela Aldcá^ venha^lhc má 

eftreia. 
Qjaem te fez rico , o naõ de minha Aldca. 
Elèaís na Aldeã, riaô vedes as cafii^s^. 
Juiz da Aldeã hum anno manda , outro na ca- 
-..'. dea., ' / ■' .c .•;. ■ • ' 

Juiz de Aldeã , quem o dcfcja ^ o feja^ 
Na Aldeã 9 que naõ he boa, mais mal ha ^ <iue 
. Iba. ' 

Alegria, . ^ 

Para hofpedcs a melhor iguarig \ lie a Alegria. 
A mulher, e a vinha, o Homem lhe dá Alegria» 
Trillcza. fobrc Alegria, dobrada fadiga. 
^Em Faço efcuro naõ entra Alegria. 
Fazc da .nOite noiie ,, e do dia dia 9 vjvirás 

com Alegria. 
Alceria fecréta, candea morta» . ' 

' ; Ale- . 



Alegrias Entrudo , que á imnhS fcrá Cinza* 
Na çafa ikquem jogar Alegria pouca móra« 
Alfaces. ^ 

Tíies Alfaces pára .taes beiços. 

QucHi^rabalha ^ tem Alfaia, , ^ 

Alfaiate. 
Alfaiate de enciufiUiada põem aa linhas de fiia 

cafa* 
Alfaiate pobre a agulha fe lhe dobrei. 
Alfaiate \mal yeftida, C^apateiro mal calçado* 

^ Alforges. 

Qiiem. tem ^Alforges i| e afao ^ quando quet i^ 

ao mercado. 

, Algamia. 

ffi^ cafa de Mouro ^ciaõ falles Algaravia. 

7 Albea^ cAlbeo. ^ ^ - 

Com a còufa Alhea ^ o Homem mal fe honra. 
Farei primeiro aos^ meus , ent^Ô aot^Âlheoá. 
NUlhonr hç fumo em minha -cafa; que' na Alhea. 
X^uem o Alheo Wcfté V ma Praça txdefpe. 
Sempre o Alheo fufpira por leu dono. 
QjJem diz mal doíeu, mal caUarâ o Alheo. 
Avicenna , e» Galena trazem a minha cafa. o 

bem *Aihco. * 

lielhM^Iie rpto^ que' Alheo. 

< Alhfs. . 

Quem fc queima , Alhoírcaffley : • 

Se^naÕ howaera mais Alhos que canék ^ o que 
. tlíes iralçm valdrá cAtòr -^ ^ -^ 

Muitos Alhos «m^tó^^ gral mal fie pifaô- 
FiiiiaNljbe^^ii Alhos v refp^mde-níe em bugalho^; 
lin^Jf^irilq^ t)evadi8^^^ o Aliio vai • hum cavalio. 
TeJiiii^Eimò kum Álhów .^> 

Sc qucrcft. ferlMm Alhci» , planta os Alho^tí» 
^ijflheiw. . . * B U ^^ 



yff jC "'/ 



y^y 



t'^ 



í^y^iii^^x^ 



9. 



I 



ao Adágios, Prqveubios, &è. 

AUmpaK ' ' 

Mais valeiív Alímpaduras da minha eira ^ que 
o trigo da tulha aliíea.» 

Aiçbimia. 

Alchiniia be provada, ter renda , e naô'ga(lar 
nada. , . i 

Alma. V 

cAInda que íbmos negros , gente fomos ,'e al- 
ma temos. 

Naô venha :tantDÍi AUtra, í|uanto pafla. 

Alcaide fero Alma-^ ladrões á praça. 

Minha\ arca ferrada, minha alma sã# - 

]Q que ha;deí;hayer á Alma , efcritd eftá na 
palma. . ? '^.' 

Em quanto vai, c vem , Alma tem.. 

Alma. da padeira, ( be aquelle vaô, oufovàdo^ 
que ás vezes fe acha no meio do paô, ) 

.r ' ' JLniúdar. ' v 

Velho Amador , Inverno com flor. 
Amanhar. 

Cada hum como fe Amanha. .:* 

Ammfarm 

Cazarás, c AmaalarAs. . / - 

c . ^ ... ■ j^ Amar, 

Quem Ama a Beltrão, ama o feu caíS. r . 

X^ueni Aína a Mulher cazada , traz a vido, em- 
preitada. V ' ' 

Quem o feio Anitf fontíofo lhe parece. 

Item .Auia.fiquctsD nunca fc efquece. : 

Tudo acaba, fenaô Amar. aDeosí c: 

. . • . Ameaçar. > ^ ' ^ 

O Ameaçador .faz perder o lugar dayiugança,. 

Quem Auicttça ,:fiia ira gafta. 

Quem Ameaqa, huma tem , e outra guarda.. 

ígaíçin,Aiwaça.,,fe uaO dá ^ medo há. : 

- i . Tiim 
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Também os 'Ameaçados cornem^ pa5. / 

- Amêndoas j . * 

Dá Deos Ainendoas a quem na6 tem dentes. 
Ameta^e . - . ' ' ^ 

Ametade da obra tem feito , quem começa com 

tempo. ^ ' 

y Bom principio he Ametade, ^ 

J}ú dinheiro, e da verdade, Ametade da ame-^ 

• tade. , 

: Amigos. ! 

NaÓ fe pódc viver fcm Amigos. 

Nem prezo, nem cativo xem Amigo. 

Ng5 trabalhos fe vem os Amigos. 

Amigo velho mais vai, que dinheiro. 

Amigos , que íc deíkvem por hum paô de» cen- 
teio ^ ou a foliie hc muita , ou o amor p<è4 
qucnoé r 

Amigo anojado , in/rnigo dobrado. 

Amigo de todos , e da verdade mais. 

Amigo <iuçbrado foldará , ^mas naó farará. 

Amígo/écj-Qdos, e de oenhum , todo he hum. 

Amigo de bum tempo, muda-fc com o vento* 
- A iirórtos, ca idos i, nap ha Amigos. 

Ao bom Amigo , com teu paô , e com teu vi- 
nho*- ;..-';* ^,, .,- ■.•.': • 

Akjueíle he" teu Amigo, que te tira doarróido. 

:A íalta do Amigo ha ;de fe conhecer, mas na6 
aborrecer.; 

Aiài^^A encubras' teu fegredò , que 

dftrát Cjauta a pefdello. ' 

A tC9íf>Aiii%av gauha-lhe^ hum jogo , c bebc-o 

A ttóit^migo:, fejtO' guardar puridade , dizt-lhe 

. 'mmiBÊúáxíè ■ :í--í^^- .■■> 1 ■ 

.fiarcdí i ioffo , c éamínho docAíanho fassem A mi-' 

.'..:^"'-'' ' ■ ■ 
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Cada hum dança como tem oè Amigos na fala. 

Cometeu Am^go, c com teu inimigo o dinhei- 
ro bòlfinho* -^ 

Com todos fázc pa^fto j c com teu amigo qua- 
tro. 

ÍDc Amfgo fçm fanguc , guarda naS te engane. 

Conta de perto, Airiígo ide longe. 

De Amigo /reconciliado, e de caldo requenta- 
do , nunca bom bocado. 

De Amigo que naó ralha , c de faca, que na6 
talha ^ naõ áic dá migalha. 

De teu Amigo o primeiro confelho. 

Diogo he bom Amigo , mas mcutc de contiho. 
"^ Dize ao Ataigo fcgredo , c pôr-te-ha ó pé nó 
pcfcoço. 

Do Amiga, o que te quízer dizer, 

Dous' Amigos * de huma bolfa , hum can& , o 
outro chora. 

Em tempo de Figos naS ha Amigos. 

Efte he meu Amigo , que moe no meu moinho. 

Honra , que cm baixo Amigo fc procura , pou* 
CO dura. ' . 

Já os mortos na6 fad noflbs , nem os vivos 
bons Amigos. / * . 

Mais vai hum bom Amigo, que parente ^ nem 
primo. ' 

Mais valera Amigos na Praja, qué dinlieiro.na 
arca. { 

Melhor he deixar a inimigos , qiie pedir a Ami- 
gos. ' ' „ ' , 

Muitos Amigos em geral , e hum eni efpecíal. 

Muitos faô os Amigos ^ e poucos os efcolhidos. 

Nad híi melhor elpelho , qtrc Amigo velho. \ '^ 

Kií6 me pago do Amigo, que come ò feu Cóy 
e o meu comigo. 

NaO 
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Naó próVes o Araigo eiij, coufa de intcrcfíe. 

Nem hcrva lio trigo, nem rufpeUa no Amigo. 

No jog;o Tc perde o Amigo , c fe ganha o ini- 
migo. 

No queijo , e pernil de toncinho , conhecerás 
o ' teu Amigo. " ' 

Nunca <fperes , que te faça o teu Amigo o que 

. pedires. , 

O Amigo fingido, conhecello-has noarrroido. 

O Amigo , « o genro , naó te achao pelo In- 
verno. 

O Amigo' da Aldca teu feja, ^ 

Quem de todos he Amigo ^ ou mui pobre ,^ 

',.. ou mui rico. -^ ^ 

Re^iégo do Amigo, que cobre o perigo, " 

Vida fem Amigo ^ morte fem caíligo. 

Amigos , e picheis de vinho , tudo acabaô. 

Amigo como 31 cabra do cutello. 

Amigo fó de beijo-vo-las mãos. 
/Amigo fó de chapco. , - 

O nooço , c o Amigo , tiem pobre 4^ nem rico. 

Anda o tea Amo a faber , íe queres Xer bom fer« 

-vidor. , ^ V > . 

Hffi qpanto O Arno bebe 5 o criado efpere. 
Honra he dos Amos, o que Ce faz. aos oriados. 
Man^ o:Amo ao^ nooço ijo moço ao gato , e 

õ gato ao rato. .1. - f 

}4ifi hc ter. inaço ,. mas .peor he tef Aino- 
K Miguel , c S. Joaô paffado , tanto manda o 
V Amoii icotno p criado*, 
TéSiMw^ i^ Pedro cprao- fem An?o. ^ ^ ^ - 
- ^1^ , ^ Jmolknta. : 

Q^^^tà; AmpUemà.;;. 
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Amor de Pai ^, que todo o outro he ar. 
AiDòr^ e Heíno na6 quer parceiro. 
Amor de menino^ agua em ceftínho.^ 
Amor^ fogo, e toííe a feu dono defcobrc. 
Amor , dinheiro ^ e cuidado , na6 eftá díffimulado. 
Amor , Amor, principio máo, e fim peor. 
Amor de Rameira, e convite de Eílalajadeiro, 

na6 pôde fer, que naá cufte dinheiro 
Amor louco ^ eu por ti , c tu por outro. 
As fopas , e os Amores , os primeiros faÔ os 

melhores. , 

Eftado Real naó tira Amor natural. 
Guerra, caça, c Amores por hum prazer, cem 

dores. 
Hum cravo tira outvo , hum Amor faz efque- 

cer outro. ' 
' O Amor verdadeiro naô foflPrc coufa cncuberta; 
O Amor- dosafnos entra a couces, c a bucados; 
O Amor a ninguém di honra , e .a muitos dá 

dor; 
O Amor, c a fé nas obras f© vê. 
Obras faó Amofts, e na6 palavras doces. 
Pelos Amores novos , èfquecem os velhos. . 
Mais vale pedaço de paé com Amor , que gal- 

linhg. com do r*^ 
Quem tem Amor Uq traz da portella , tanto 

olha , até qcie cega. • ' 
Quem em caça, guerra , e- Amores fe mettc , 

naõ fahírá quando quizer. . > 

Amor com amor fe paga. 
Amor, e Senhoria, naõ quer companhia. 
Amor naõ tem lei. * 

Andar. 
A)i4^ o carro diante dos bois-. 
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Ande cu quente , ria-fe a genje.r 
Anáem as ipâps^ ,que pintaó as uvas. 
Andando ganha a azenha , e iiaõ eftando queda» 
^dar a p4^,cnapreftadQ,.fomie pochi. . ' 
O ganho ^e a lázeira AndaÔídç feira em tciraíi 
Qjiçmnaó Anda. por frio, e. por Sol, naójfoz 

feu prol. . : 

Quem naó fe aventura, naÔ Anda em çavallo, 
-finem^jçm» ipufau: .;: -. . v .. : ji. 'A 

Anda o Mundo ás aveflas. . > 

Andar com furão morto á caça, 
^ndar para traz-, comq o carangueijo. . ' 
Anda a xabra de roça em roça , como oboctí- 
. 30 V de., btnm cm boca. 
^ Anda o Homem a trote , ppr ganhaf capote. 
Affim Anda o Demo. á& ai^dlàs , e o carro com 
'^ ,oi5 bois. > . ]■ ' 

Andava na egoa ^^ perguntava por ella* 
Anda na-forjp. o teu negocio. 
'Anda cc»no Dotn^dario. - - 

Anda a rapofa fios grillos. ; 
Quem Anda cm demanda , com o Demo anda. 
. Alcaide, em s Aném^ ^ mõiaho' cm^ moer% ganhaôíí 
-,:dc coifar* j : ;, 

Quem com o Demo Anda, com clle acaba. 
iAfidar por; onderA^da a rapofa. 
Aiidar ao cavallp dos Foradcs. . 

Aiidgr, e Andar r, ir morrer á Beira. 
; AlIiriteM ,1^^ tmm -faó , que Anda pelo cbaô. 
^ ^a Andar, c-'noèeber, conhecerás a mulher. 
Atíktui^ A<|id^r^ ^ccsuípo 3 entçr.rar. 
Çh|0iÍPkuAnd^ mal acaba, v 

JMJjp^^^ aa»:fafov; quando a batba naõ Andaan 

AnÉMi der! mafciem peor. > 

.^^ :^ ^ ' A.nr 
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Andar como gato por bfazas, 

.Andar como upo por alqueves* 

Andar com o tempo. / 

Carrega a náotrazclrt. Andará a véU dianteira» 

Andar ventura ^ até á fepultura. ^ 

Díze*me com quem Andas ^ dir«te4ieí que ma^ 

nhãs hàs. ' 

- Andeira.^ 
A Mulher Andçira diz de todos ^ e todpi dí^ 

zem delia. 

Anno de neves muito pàó > c muitas a-cfcentes* 

Aiino de neves , anno de bens. 

Anno de Beberas ^ nem de Peras ^ mmca o vcjas^. 

Anno de Ovelhas , anno de Abelhas. 

Anno caro , padeira em -todo o cabo. 

Ern Anno chovofo o diligente hc perguiçofo. 

£m Anno bom o graô he feao ^ e em omáilr 
a palha he -graÔ. - • . 

Longo, e efttcitp como oAnno.niáo. 

Máo Anno has de aguardar , por na6 tmpeo« 
rar. ^ '- 

Melhor he j^wo' tardia ;, qjue wiio* 

Mais prô faz o Anno , que o campo bem la- 
vrado. 

NaÓ ha máo Anho. por pedra > mas guaide quem 
acerta. 

Naô ha' máo Anno por muito pátf. 

NaÓ digas ipal do Anno , até que feja pa£kdo.c 

O máo Anno em Portugal ent;ra nadando. 

Quem fe vcfte de ruim pamio , vefterfc duas 
vezes no Anno. . ^ ' 

jftcmelida o panno , djirar-te-ha outro Anno*^ 

O que perde o mcz , na6 perde o Anno* 
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.dates. 
Antes moreira , qué amendoeira. . 
i^ntes . eU minta ^ que as novfdadcSé^ 
Antes barba branca para tua filha" ^ ^ue moço 

: de barba partida. ^ 

Antes que cales 9 olha Q que fazes ^ qye oa5 he 
nó que defatcs. 

Antes velha conl dinheiro, que moça com cal* 
belio* , . 

Antes perderei a foldada, que tantos mandados' 
faça. , 

Antes minha iace com fome ama^ella t i)ue com 
vergonha nclla. 

Antes de mil annos, todos feretlios brancos. , 

Antes torto, qpe cego de todo# 

Antes cegues, qucumal veja^. 

Antes que jantes , naô paíles de Abrante.«. 

Antes que copheças .) nem l^ves ^ nemoâcadad. 

Antes^qud>rar, que dobrar. 

Antes morto por )adr6es ^ quede couce de âfnoá 

Quem naô tem bois 4 ou fêmea Antes , ua de- 
pois. '.•■ '-^ A,, ., ^v» , -^ ' 

Antes à lá & pémi , que a oivelba. 

Hondem konràdo 1 Antes ifuorto, que injuriadti. 

^ Aonde. 
Aiande 4^wira ^lla, tudo calia. 
Aonde bírá o bõi , que nàô» lavre, pois qitefa- 

* -í^*.rg . Apedrar. 

Pâfft tfst Apara a nsa^g^^ quem lhe ha de comer 

•^^rí'«lícaf •''■- r' • 

'AfÉkJMi^i^c IM <àra^ , cp]e na6 tem togra ^ 
"^^íftlfc-éunhMw^:.- .' / 

\// ' . :' * ^ ' ■/ ^ V . ' 
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zt Adágios, PróvkwbiosL ter. 

Aquclla hc bqa, c honrada, que cftá viuva fc- 

pultàda. ^ . V 

A<liucllc hc teu amigo, que te tira do anuído. 
Aqúcllcs fa6 rfços, qúc Oçnv amigos. ' 

Aquelle iiaó faz pouco , ^ue feu mal díâa a 

outro. 
Aquelle vai mais faô, que anda pelo cha6. 
AquclJe perde venda , que riaõ tem que venda.' 
Aquelle te deu , e ou^o te dará , mal haja 
i .qviem de fcu naÔ ha. 

Aquelle ha de chorar, que teve bem , c veio 
íi-a naal* . ... 

, Aqui. 
Aqui fe paga6 ellas. 
Aqui tendes pata ^eras. 
Aqui eftá a chave do jogo. 
Aqui. feremàtaó as contas. , • * í 

Aqui.cftá a cQnta dos ovos^ ' "^ 

Aqiíi* haveis de moftrar a voflía habilidade. 
Aqui fe vè o filho do Homem. 
Aquivtorce a porca o rabo. ^ ' 

Arar. Arado. Araàor. 
O Arado. barbudo, e o Lavfador barbado. 
O bom Soldado tiraó do Arado. . ' •. 

Quem Ara, e fia, ouro cria. ^ 

Quem nafí tem boi , nem vacca , toda anoitt 

Ara... . '^ '• ' V 

Naó ha terra ta6 brava que refifta ao Arador, 

nem Homem ta6 manfo , que queira fcr maifc* 

dado. 

Arca. ' ^ 

Na Arca aberta o juílo pecca. • - 

Mais vale penhor nu Arca, que fiador na Praça. 
-Na Arca do Avarento, o Diabojaz tientro."\ 
He fallar com huma arca encouradaê - ' ' 

Mi- 



, ©A LllfaBrA-PoitTUGUEZA*. í^ 

Mnhar Arca cerrada , minha alms^ sS. 

Do Soldado que naó tem capa, guarda a tu^na 

c Arca. 

Ârma^ e Armar. . \ 

A Arma , e o alguidar ^ naÔ. ie ba5 de emprel^ 
tar. .- , ' •:..(■. :> 

A Arma , com que te defendes^ a teu inimigo a 

nao emprcftcs. 
O prudente tudo ha de proyar , antes de Armas 
( tomar. : . . ,/ ' 

Vifte-te cm guerra , e Atma-te em paz.^ ^ 
Naó tardo mais cm ,Ârmar-me , que em quanto ^ 

a briga fe na6 acaba» 
19 inguem venha coto lengano^ qiiè' ntÔ faltari 
. quem lhe Arnae ?o;laço. ^ 

Quem lafo me : Armou ^ nellfe cáhio^ . 

Arrêííhar. 
Bom amigo he o gato ^ ílenao^ At ranhaflc» 
"" Arranhado ^ qúen> te Arranhou ? outro Arranha* 
do , como eu; c - 

^ '-'- Arredar. ■ ;/•: ^ ■■ . ■. . h 

Quem mente. Arrede teíleipunhos^ 
Queni Arreda a2Kj^i^uArrcda peccíuio* ' 

-^V 'i y:i Argentar. 
Eiit<sndlaienío, ha cá ida eaíla da boca da rapof?^;^ 
di^^^em? di^em as velhas , que atacou y e 

^ ^^^%^->^ > : V ■ -w*^ Arr^anAoTé .^ ■'•::-. ; " 

. T!»m9(^ hé A càRanha , que . por março Arre- 

(j^^nur^^r detém em .dai: o que piíomette , clar^ 
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90 Adágios ^ PnotnenwroS ,- &c. 

ArroídOk ' 

O amiga fingido > conbcccllo-has no Arfaída* 
De Arroidos guptc^ naô feras teftemunha^hcm 
parte. 

Arrçm. y 
Sahio do lodo > c cahío no A^rofo, 

Arteiros i 
Dos efcarHicntados fe fazem os Arteiros. - 

'••••,v- Jinmri. ^^ *-^ 
Quem á boa Arvore fe chega , boa fonaíyra b 
' cobre ' ; ■ 

Apnba. \ 
Na cafa chea , Afinha fe fiizacca. ' 
Afinha lie dico^:o que he;be«>^ dito. . 1^ 
X^uem prego nad tira, pendura mais AfinhiU 
O trampofo Afinha engana o cobiçoíb^ l: / 



, Afiio, que tem fome ^cardos come^ 
Afno morto , * cevôda ao tabo^ 
Afiio de muitos, lobos .o comem. : .- 
Afno, que çntfa em dtfeza alhca , íahirá carrfr- 

gâdó, de lenha. ,' 

Afno feja, quem Afno vojfêa* 
Afno mâo , junto ú^ caía corr^ fem páo. 
Afòo por lama , o dona loitanja > e peio pó <} 

domi haja deile dó. 
Amor de Afno entra a couizes, e a;bfifca4âs« 
^ Camínliante cançado fòbe: cm Aího , fenaÒ tem 

cavalíOi 
£m Maio deixa a niofca o boi, e toiíut o'AÍ^ 

no. ^ — . ' 

Crefces, e aborreces como.o^fiihoxla Afinca 
Dera64hè miolos de Afno. i 
GráÓ de milho em bpca de Afno^ ^ 

Mais quero Afno , que me leve , que cavallo^ 
^ac me derrube. Pri- _ 
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X>A LiHGVA PORTVGXTCZA. ^t 

Primeiro Toar4 hum Afno para o Ceo» 
Sopa de mel oatf fe fez para íí boca do Afno« 
Antes inorto por ladroes , que couce de iíCnú. 
Bem fabc o Afno cm cuja cara rofna. 
Brincai com o Afnoi^ dar*VJ0fr4ia na foarba com 

o rabo. 
Afno' contente vive eternamente. 
Com rafya do Afno ^ toma^^e á albarda. 
£m oiínha alma o ddxsiis ^ meu he o Afno. 
Em motrei o Afno^-najÓ perde o lobo. 
Enfaboar a cabeça do Afno ^ perda do faba6. 
Entre ponto, e ponto, mordedura de Afno. 
Ha faum anno, ^^emorreo o Afno , e agora 

lhe cheira ,o rabo. 
Máo recado perdea o feu Afno. 
Quem o A&o/gaba^ tal filho lhe nafça. 
Àbraçou-fe o Aíhocom a amendoeira, eacha- \ 

rao-fc paíróftfeSà^ * ' . 

Quer queira^ quer na6 qiicira, o Afno ha de 

ir âfeira. i 

Aflaz pede , <^em bem ferve. 

A^z fae: de p0ue#y£iber yiqtxcm fe mata pelo 

que naô pôde haver. 
Afilf^' het pobre , e delgado , quem conta feu 



zrotieMCpmpra^ quem roga« í 

A^ tem <, quem fe contenta comoque tem. «^ 
Âffia efca^: he , quem da$ palavras tem 4ó. 

Afii ít faz do efcudeiro rapaz. 
Á1Sm»iiliimd)àmm h^.m^ e o earro çom 

/%íPt,boif^. ' \'-. -^v ^^ 

AfiMoai» t^^i^ faremos. ; ^.. 



Affim, ccmic) vive o;Reí i^ vivem os vaffallo^é " 

Aífinv' fc cria o horto , xDnio o porco.- 

' Aífim medre meu íogro , como Ca6 de traz do 

' fogo. í 

iAíTibe o marido s^marelUdo , conio caía fem tc- 

lliado. , r 

Segundo o nitural de teu >filho , Affi lhô-4á a 
conlelho. * 

Aífi fedemos^ que fçrá , fc ^peixe vendermos. 
Como vires a Primavera , Affim pelo ai efperá. ' 
Como vires o faval ^. Affim efpera o ai. ' 
Como canta o Abbúdè , Affim refpondc o Sa- 
criftaõ. . • l 

Como me tangerem, Affi bailarei. 

yjjjombrar. 
A maisí^^ òbipiga hum ^ roftrp bem AíTòmbrado i 
^ ' qúe hum Horqcm' armado; > 
* Alma namorada , de pouco hc Aflbmbrada. r 
> Aff§prar. ■< , ' 

Suem tem boca , nao diga ao outro , Aflbpra. 
aõ poflb ter a boca chca de agoa, c Aflbr 
prar aó fogo. , . * . 

Ha fu/táios V que a nocfma fortuna Ibc vai AC- 
foprando as. palhinhas. - ' ' 

Homem Aílrofo, barba até o olho. 
Qiiem faz bem ao. Aílrolo , ntó perde partc^ 
^^ ícnad^udô* 

Quem caminha por Atalhos -> nunca íabe^ de fo^ 
, brefaltos. - f '^^ ' . 

Tomar Atalhos novos , . e deixar cswníjabós ve- 
lhos. 

Atar^ 
NaÕ Ata ^ nem dcfata, ~ > 

- V dti- 
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Béftclto torta^ Atíra^aos pies ^ c dano roftro* 

3éfteiro ro^i^ a^ ícijs Ati|â. 

Fallar fem cuidai , he Atirar fem apontar. 

Ao Avarento ^anto Ibc falta o que tem ^ cò^ 
iBO o qiw paÔ tem. V ^ - 

^ O Avarento rico naõ tem parente ^ nem aml* 

iSlio he o rico A^fento^ mas peor he o po^ 

bre (oberbOií • /^ ; , ; v* ; 
Ka arca do Avarento o Diabo jaa( <Ui^ro« 
^P Avarfiito í^or/Kuin rj?al Ç^rdc çen^H, 
Ò dinheiro do Avarento ãuas vezes vaii á feíra# 

". Ave^ 
Ave -de caía nm($ diwiMrido oue^ raU 
'Ave por Ave , b carneiro fwoafiê» r ,r 

Sabt^ vender bend oa ieui jAvdioiríos* • 

-■. •'' -''-N.;^ r^? r^-. sAventurajr* • "' ^^ (..,. ..í 
Qiiem ta& fn Aventwirn^ lOaS anda |( ((Ç^valto^ 

nem em^^nD^u^ , < ^ . , . ^ 

%Kéi t« fe na^Si' qiief /Ay^QtuTar ^ na6 .paCe o 

Q^i^-marmi^ra, a^muitofe Aventura.» \ 
Q^ái fe 4)aé Aventurou ^^.f f n^m pdj^ec»; , , nem 

4» liCM^rm nad tem A^eíTo^ nem d^t^9« 
A. ikkul^ bem falgkda ^ pouco vinág];e t bem 

olN(lí<é^^lWÉH^ e lutiigii^ ^«aí$ antigo. 

^^^ "^ *" ^ Ite-iflede , as mâoiVunta,. <^.^ 







ij4 ADÁ(íiô9i'l^«ov;È«Bioiv«:c. 

Quem miíito mel , bu Azeite tem , nas verfas 

•^ o deita, ^ » " .. , 

, Quem Azeite colbc ^ntcs de Janeiro ,' Azeite 
deixa no raadéitòV - ^ - j > 

Azeite de riba , mel db 'fiindo , viijha do meio» 
•Bilha de leite ; por- bilhai dê'A«rté. - •. 

Naô deites Azeite no fúgól '>' * ' ^ . 

A Azeitona , e a fortuna , 4s vezes muita, e ás 

' ' Vèzcs nenhuma/ , ' ^ ,: ^ 

Nem bebas da ala^oa^ nem cornai mais que hu- 

n»' Azeitona;^'' -^f "^ 4^ • • 

Huma* A^ekotia úv^í}\^ ít^tiá^ prau ^ ttrcdfa 

mata>"' -■' ' '--''^ ^^"^- -••>. r>v" -• -> 
* ... >.'fc 

N-: '-*' -vi'. ^ ■ . : ' 
AÕ quero Bácoro com chocalho. 
A cada Batorhihò vem feu S. Maítíhho. 
Bácoro de Janeiro*;^ Mtítw feu pai vai ao fumeiro, 
e fiSácôí* Itedò , bom Inrerno , e máo Vera6. . 

Bácoro em celeiro, na6 quer parceiro, 
^ Báíofi) At meias, líaô he meuw '^ ,' 

O Bácoro , e a fómc , e o frio fazem grande 
roíde^' ' ^ ^í ^ ' ' ^ • ■ / 

< A má^^Btfc0i%ív^boa lande. : ;^' 

Èainhas. » ! ;: 

Naõ corta as Bainhas r^íi5-y^ de^uem tempaucú 

N^õ ^abc na BainhÀv: iMéj^ de quem tem muita 
^^ ^preJfiiHpfae. - ; < ^i. . > v: . f V 

i . Baldão. \ 

BaldaÔ de Senhor, édi^^iiarido. 
Roftro. aleire dénV pèrdaó , vliigâttça hc «o 
BiOdaÕ/ ^ -^-"^ '- -' ^'^^' - '-^ 



I 



. 't)A LJ^A .P0RTtI(WBZA. JS 

Banhar. ^ 
Banhar-fe cm agua de flor. 

Em caTa dé ladraÓ, naó le;iibrar Barap* 

'V; {Marulhar. ^ 

^ Boca fcch*aj8i ^^tira^mc da Baralha. 
Naõ bulias ÍBaralhaa velhas , nem mettas mx6 

entre d!uás pedras^ 

Barato. 
Faze Barato ^ venderás por centa 
O caro he fi^ato, e'o Barato he caro* 
Mercadoria JP3 r^. roubo das balias. 
,Maí5 Barato >%.^ comprado, que o pedido,> 
Embora vá 'CaPSaratOi. 

s^ - K JSarba. 

A Barba tíS le «ntri^ á na^ça louçSé 
^ Antes .Barba bt^ca para.tuafil|a', que moço de 

Barba partidi^^ , ; Jfe 
Barba. de. trç| i^jref\ Pj^a de traidores* 
De Baud^a »^^Ht>a4ionra íe cata. 
Falib j^x^p:^mi^ .caiií^Uo negro , e Barba nuva.' 
Homem aí|r^&rba até o oljio. . . 
(I^tieixadas í^^^^púb^:^ naó merecem Ter boa- 

*MA.honrt ha^^^ j|lic a* Barba^ 

■S^í^í^.o.^^ Barbas^Jambc.^ 

IHar4d9:i^T^a,& anno de cazado« 

^ %4fejM^<^^^*^ o tí^a toda a Barba* 
It^ ;4o. «nefelo aprendejai todos a rapar. 
' tomem atUol^ íe eadna o bar- 

>r^i^Q(tuda%jmeiA rapada, 
jo fafq^^<|«íU3dO;,<a Barba^naô anda cm çíma^ 
Vk^ê^ 8sM*|^' c as)etras com baba. 
*' * U9^# boamiM> cavaUeiro. ^ 
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3^ Adag^ y Provérbios , 3cc. 

Mais vai mígí^lha, que pçUo de Barba. 

Fallcm Cartas^ qalem Barbas. 

Quando vires arder as Barbai do teu vifmho ^ 

deitadas tuas, em remolho. 
Morrem^f Barbas ^ apparccem Cartas. 
Comer á cuíla da Barbk longa. 
Kcra o official novo , nem o Barbeito velho, 
Kas Barbas do Homem aílrofo , fe enfína o 

Barbeiro novo. 
Iflb me dá Barbeiro ^ que odreírò j tudo hc tof- 

quiaç cabelló. 
Nem Barbeiro mjido , nem cantoi; furdo. 
O ruim Barbeiro na5 deixa xouro , nem C2t* 

bello. 
Defejo de doente 9 víjla de Barbeiro ,,ferviço 

de mulher.' r ^ * 

Barca , e Barco. 
<^cm falia na Barta «j^i^^r ir para a terra ;' c 

quem mais mette na^arca, mais faca. 
Naô faças do queijo Barca , nem do paonf^. Bai* 

tholomeu. 
A Barca he rota i) falve-fe quem poder. 
Se naõ for neíla .Barqueta ^ hírá em butra ^ que 

fe calafeta. ' 

Naó fe há Ac dar com'' a Barca no monte |)(>r 

qualquer coufa. ' * . 

Por velho que jfeja o Barco fempfe paflk a váo. 
Vede-h vai , e vede-la vem , como Barco de 

Sacavém, ^ 

Barriga. 
Barriga farta ^ pé dormente. _ 

Palavras naõ enchem Barriga. ' ^ * 

Barris. 
Aonde hvs? a Évora Monte ^ fazer Barris. 
De coíTario a coíTario ^ naÕ fe perdem mais que 






Tirar Ôavo^^^Éésr . " 

Qjiaiwk) liafn nátf^gúç jr , dous nad Bat^ha6. 



^ , - ." cir'^- «^V<ícíííi âgua* iia6 Beberei, 
f^ Srtóá^Iíi/ íà favcrna. fblgò-me iiella. 

'Bebef como num, forneiro. ^ 

oiis de BcJtó^'^''cSida hum dá feu parecer. ' 
^ 'entra 6;Bébcr\ i^he o fabcr. 




nem fnuító 
* outro 




e muito Bebe 9 a fi damiia^ 



Ab l^ãn^omer V ^ w^4p comer ^ três vezes 
^ CFrt^r ; feijÊS^^ dbtô ver. 






K^iieín c^mas mais que hu- 
^^ . ^^v.» ^^ Bebc^ tarde paga o que 







.jMc naô. vejas , ttem ^ffines 

^ iètebas ,0 fizo. 
(1$ ^t í^ ^^ Peras .nunca o vc- 

'<^ '''' ^' ^ .-/...' .... • 

Beiços. -^'■■■'. 

p mer^íÍTOC Beiços, 
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j8 Adaçíios, PhovÊrbios, &c. * , 

Fazei vós o Bem, que digo, e haô o ixíalv que 

' faço. ■•. r ' ■ .; ;- ^ ;• ^ 

Ao Bera, 'bufcallò, c ao mal , cílorvallo 

O Bem naô fe conhece fenaô dçpois , que fc 
perde. ' • ^ «. ' . 

Onde BeiD me vai , tenho pai , c mãi. " - 

Quem Bem eftá , tiáô fe IcíJ^antc. 

Quem Bem eíli , e mal 'acolhe, pg^^r níal , que- . 
lhe venha, na0 fò anoje, ' 

O Bem foa , o mal voa,: ' ./ ^ 

Por fazer Bera, mal haver. ■^. 

Quem faz o Bem, c nao faz^o bonete i quan- 
to faz, tanto perde. . 

Chega-fc o Bem para o %m , c o^ mat para 
qq^m o tem. *, . ^ 

Quem bao fabe do mal , nao fabe >dq^ Bem, 

Naô ha mal fera Bem , cata para quelii* 

Com Bem venhas , fe vierem fó. ' 

Ha mal, que vem por Bera. 

Quem fc Bem eftrea , Bem lhe vcnhaV 

Bem ania, quem nunca fe efquece.'^ 

Bem parece o rego entre mim , c meu com- 
panheiro. 

Bem fabe o afno , ,cm cuja cafa rofna. 

Bem cftavas no teu ninho, paííaro pinto. 

Bem fabe a rola , em que ma6 poufa. " 

Bem canta Martha, depois de farta. 

Bem fabe p bom bocado , fe naÕ cuftaflc caro. 

Bem fe lambe o gato depois de fai^o. ^ 

Bem come o villaó^ fe lho da6. 

Bem canta o Francez, papo molhado. 

jBem fei o que digo, quando paõ pido - 

Deita-te a enfermar, fabcrás qucm>te quer Bem, 
c quem te quer mal. 

Naô da quem tèm , fenao quem quer Bem. 

' Bai* 

■ y ■ 
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Bailo Bfilxi^ deicai|-me do curro," ' 

Béín baila ji.qwcm a>i|í>rtuiia fa^ ofom# . 
^^ i^^^^ %J*^ ? )í)asjj>crde a clla^ i 
fe >Jtjft o |Í5> que prcíta^ 
Bem comprai^r^ he gentileza , mal comprar ^ na6 

Btm citamos de roupa y fe líos nao molharmos. 
IS>c3í^^;>cfpçrançft Homc^to naõ tem ^ ás Ve^es^ 

lhe vem eBe^n. • 
Bem parece o ladrão na forca. * 
Vai-fç, o fena pira o Beip ^ c o mal para quem^ 
#tò |em. -./:"' ' . . 

ã^^^réce o dlidiéírp entre xiiím, emeuçoç:!* 

pa^Kiro. ' ^ ^ 
Mkís cufla nial fiizcr, que Bem fazer. 
Bem* vai ^ aa Romfeiro^ fc lhe 4ífc|ucce o bordaõ. 
Bem perditíah^qo^ tra? o perdido anda. 
^em íabe o- Qcií39^**cujo^ f^ 
Bem fabe a eij^i^vonde (inca. 
Befii fabe o i^go^) cuja cafa Queima. 
Biem cego ^^áq^ vé por aro de fi^ 

3fem fíeí, p<M^Jp^ 

JÍ6t|n toucad|j*'iíío^^^ > 

*" "*^ cè mláiít comadre , fe nad fora aqucl* 

»^il||é»í-Voí>5fty(ev ,, ij .. - i 

lem\ #|iií a;g<sthánciá ^ donde quer que vem. 
;^íi|(i^,| emat fadado, 
abç ímpdatç , quem foube obedecer, 
llllp^i^ <(Íe 9^^ onde. , a jbugia tem o rabo. 

" " * '""f^^^ que Beringelas l>a noaçou- 

pedras na ccvadeira, , 







A Bcfta louca ^ recoveiro maduro. 
Arrenego da Befta^ que no Inverno temíeíla. 
Naô he regra certa caçar com Beíl^i.. % ^ 
Grande. pé 9 c grande orelha , final de grande 
; Befta. . , . V 

Befta de andar cba6 y {^ara mini> e para meu 

Irmaô. 
A Befta, que muito anda , nunca falta cjuem a 

tanja. 
Homem grande , Befta de páo. 
Grande Urga^ fraca Befta, diz^m os corvos^ 

nofTa he efta. . * 

Ainda que Joa(5 Vaz tem Befta, naá dfixaô de 

lhe dar Ha cabeça.' 
Befta dç amigo, rija de armar , e froxa de ti- 
rot , 

Bes&errinha. , 
' Bezerrliiha nmnça todas as vaccasmamma. 
Bczerriuha , que foe mammar, poufa-lhe o padar. 

Bicho. 
Bom Bicho he ftilano ^ ou fulano he grande 
' Bicho, 

Bico. 
Quem íe fez o Bico , te fez rico. 

, Bigorna. * 

Quando fores Bigorna 9 foffrc j c quando ma- 
lho, malha. ' - 
Bilha, 
Bilha de leite por Bilha de azeite. «> 

Boca. 
Quem tem Boca , vai a Roma. 
Da maõ á Boca fe perde a fppá. ' 
Quem- tem Bóc% naíí^diga ao outro , aílbpra, 
NaÕ poflb ter a Coca cueia de agua , e aflb- 
prar no fogo* ^^ 

'A 



A huim Booal^^mia fcjpa. 

Abte a wa lleíça, abfirçí a minha Boca. 

Boqi de md^^cáíaçaô de fel. 

Boca, que ei!iÒu:, naô merece pena, nèm que. 
paô lhe falte.. ' 

O^tnaí 4 q^ ck tua Boca fahe , em teu feio cabe. 
A A Boca do fraco ,*<fpprada de vinho. 

Qaçm máiBocavtém^ má boftella faz. 

^^mãt GomèjÉiaem naõ tem Boca grande* 

lia Boca do difeteio, o pdblico hc fccreto. 

Todos ^llaô por humá Boca. 

Pela Boca morre o peixe. 

Peia Boba fe .aquenta t) forno. 

Sois Bocj de praga, ^ 

Tiído vos fiicceí^^^ pedii de Boca; 

Dii;er quáíijtô ite yçm^ á Boca, 

Em Boca íer^s^pr^-iÉtè efttra moíca. 

Foi4e4hcfri^g^^|t^ ^ / 

Boca,^<^ tp»rèéW^ paõ fallcça. 

^ Boca que dii fiwb 4 diz naõ. 

Boca feçhiMJi.^^t|Mne dè b^ha.' 

Cerra a Bocat^frcoze o fi^ 

Gfeora á Biiçt |edhtda , e uaô dc^ conta a quem 

p; 'BÊipti.dS^^p^cm fe na6 cuílaílè caro. 

Li;:.: •■• ^^%ni,^... . Boceja. 

^^^.p^ íbpmo. \. * 

\\^-' ' -^ .■ .. r -vv Boceta. 

X/y Hfeií algv^ >n'ttma Boceta. 

^^ V * . ^ ' V ^^t? i Bochecha. 

;^^ Bí!Afà<á* fwas ífentenças com hunda Boched^a 

">efli^^na$- í(^ ^ naô lhe taS u Boda. ^ 
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A Boda do ferreiro ^ cada hum cótn feu dl*: 

nhciro. ^ 
A Bocía , nem bautizado nad vás fem fer coik 

vidado., ' 

Ainda agora comem opa6 da Boda. 
A magra baila na Boba, e nad a gordas 
De taes Bodas -, tacs tortaí^ . 
Naõ ha voda ^ fem torna Vóda. 
Nem' ^oda fem conto 9 nem morte fem pranto» 
Tomai lá o que vos ycm da Boda. 
Quem fe anoja na Boda , perdera toda. 
Na Boda dos pobres^ tudofaô vozes. 
As mais feas , que todas , humas a outras &» 

ztm as Bodas. • 

Bode. 
Beijo*te Bode , porque has dç fer odre*^ 

Béfes. 
Tem máos B^ifes. ^ 

Bohniê. 
He hum Bolonio. 

^ Bolfa. 
Bolfa fem dínhcíw^ chama4he couro. ♦ 
Ç^xtxxi tem quatro , e gafta finco ^ naÕ ha miller 

Bolfa ^ nem bolfinho. 
Quem paõ , c vinho compra , mollra a Bolfa» 
Abre tua- Bolía, abrirei a minha boca. 
Por dar efmo^ , nynca falta a Bolfa. 
Quem tem doença abra a Bolfa , c tenha pa* 

ciência. /^ j 

Cheire-mc a Bolfa , fecha-mc a boca. ! 
Fazei primeiro conta com a Bolfa. 
Bclfa vafia , e cafa acabada, faz o Homem fi^^ 

jzudo, mas tarde. , 

(uninho de Roma , nem mula manca ^ nem 

Bolfa va^a« 

Bwi 




•; 'I)© BoHJ, tjj#Jjj|ãf.1jBiiií, nada. 
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m 



'^ e do máo ^ nenhum 






penhor ^^bcm fioiíor. 
\ Em Bons fl^^-^Boas obrai • 
'^ Tc^o* ifuc^nK)^fcr^õns'; c 'alcaA;arno-lo os 
menos. ^> ^ ^ 

Bons , c máos maintcm Cidade. 
O vBom Homciri ;g0za o fruto. ^ 
O Bom por íi fe gaba.^^*^ - ;^ ^ 
O Boni íirfFre^ qúe o mké ná6 pódc. 
G grande' junto ao peqtieno fica *ttiaíor, eoBom 

jumo da máo^fitt /ncltior.. 
De Boatçafa, boa braza, ^ 

Bòm hc:è que Dcfôs^ dá^r^ ' 
' Boa 'párif ^ém Ifeía^ífugéito. ^ 
^>J8ons;a)ílúmc$\ ie mufto^ a meu 

^^,; ' 7|jlb-ê" cavaneirtfí^'^^' ^Tf*\ ■ -\ • v. .^ : 

4. Oi|àm vinha^cfcufii frcgáíí; * ^ 

g^Mprv vinho , -a ircncte ; trt z comf ga» 
Wm mòfto fahB?; a*^iréfto. : > 

ha<$dioWêíbâi Feve^^^^ Bom 

I rncm"^B<toi centeio. : > -" 
Bwn tempo, mudarfc com o vento. 
" ;éi^* com t«tt baôv^er com teu vi- 

B<Mfi amigo , ; que teu parente, 

f^mo aft firt^or ^ fe queres fer Bònã 




^„. bocà^^ó para à boca do afno. 
;Boai fa6 , k aflín* foíTç o coração. 
'Sitiai fiÉé^o^úc quizeres. 
'dotts.^ companhia, de Boní.. 
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De ruim ninho fahe jlíim paBarínho. ' \ 

Fazc boa fkrinha v c naó toque bpzina. 

Dt Bons propofitos eítá o Inferno cheio y^c o 

Cco de Boas obras. ' ^ 

Ca6 âzcíteiro , nunca Bonçi coelheiro, , * 

De má mata , nunca Boá^^caça, 
Caíliga o Bom ^ melhorará ; caftiga o máo i 

peorará. • . . 
A Boa maíJ do rocim faz cavallo j e a . ruifn 

do cavallo faz rocim. 
A Bom cavallo , efj>ora ; e ao bom cfcravo^ 

açoute. - 
Bom ca^ de caça , até á piortc dá ao rabo. 
Crefce o ouro bem batido , como a mulher 

com Bom marido. 
De Bons , e de melhores , á minha filha vçnha6#' 
Em quanto fui fogra , nunca tive Boa nora. 
Em quanto fui nora , nunca tive Boa fogra. 
Bom de convidar^ máo de fartar.* 
Bom comer , traz riiáo comer. , 

Nunca Boa olha com agrâçp» 
Quem Bon^, e máo na6 pôde foíBreir, a gran-í 

de honra náô pcSdc vir ter. 
Se queres ter iBom moço, antes que náfça, # 

bufca. 
A Bom dia abre a porta ^c ao máo tcapparé- 

lha. / 

Ao Bom pagador na6 doe ó penhor. ^ 
Boas fad mangas depois de fefta. 
Çom he fabcr , que paõ té ha de manter* 
Bom hc hum pa6 com dous pedaços. 
Do Bom logo^ Bom fogo. 
Em máo anno , ç em Bom anno , aVeza* beo^ 

teu papo. ^^ 

O Bom ganhar, faz ò Bom ga(Ur# 
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,C Bom dí^ V mc|»<li cm cafa. 
P Bòm-yi1âvíti0^$jg^^^ defáperccbido* 

O Bom Vã^^tíspí^i^^o^ 
O Bom pai^dor ^' he, herdeiro no alheio* 
O Bom l^f^dor |iaâ^:arreçeia |)€na. 
Para a Bejmí pí^v» f^WS^*^,"^ dcfcja. 
.Quem beBoi^Be^coiitcntair, menos tem que 
. chorar- \ "íU"' ^^'^\^ V . 
Bua h^ a tard|n^i» que aíTe^ra* 
Filho baftaido ^ da; muito ,Çom^ ou truâtove^ 

Ihaco. ^. .«if.^ ^ ^"'*^ 
O filho do Bpm|^paíla o Mo^ e pafTa.oBom. 
O fil}iòdo máo^v^gôiodofal^eiBom , he razoada» 
Ot filho àQ Êíoiaa^?^ ^ íité ique bem \ht vá. 
Bácoro fiádoyp^^ c mâo Vcraô. 

Pc; lâi)^ d<^r|^^|pÉ^ Bõm.yirope: , 

Ífi3i6 he bom iíijpí «m Icwxos. '^ / 
X^uto,lompre o}^ o^4*^rad?ixo y nunca com*, 
- iMtté Bom fi^ - i^ ^ " ' 

3^aÔ>]M& Boa a (i^la^.f^que if^os naii$ entendem, 
O mtíi^^ Bom J^if^ll^do lilho ^ he ad- 

^ ft|| igg^taw má €Ç«sí)i>^ttido ^fee J&tta. 

darás, c;lto*iÉtóp;te*íaí^ 
he a^jpt»^^J^ 
Bom iai^ «e(^o Homem mio. 
fo JSom^^oaja^ que 0jnâk> snaõ ot^/. 
iCWrer/^ou máo.amáiN;^ tres.Yèz^ 

';. ' .^ ' - ^ • ' ' ■ '■ ■ .. *. , ' .'■ . •',. ,■• V 
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o qúe hc Bom para o ventre , hc máo para b 

dente. . . , , ^ 

Pouco msil, e Boni gemido. 
A MulhetBoa ^ partQ he que muito foa. • 
Aquella he Boa, e honrada, que eílá viuva fe- 

^pultada* , ^:.' • , ^ ^ 

Crefcc a Mulher com Bom inarido , conio o 

ouro bem batido. 
O Bom panno naarca fe vet|d^« / 

Bonvprincrpio , he ametade. 
O Bom apparelho faz o flopi Oflíicml. 
Com Bom Sol ít €Ílende o caracoJ. 
A Bòoí pedídor , Bom tenedor. ' 

A Bom dizidor, Bom ouvidor. 
A Bom entendedor^ poucas palavras* 
Bom fabçr he calar , até fcr tempo ãé fallar* 
Bom coração quebranta má ventura. 
Do traidor farás^leal cpm ,Bom fallar. 
De hum Homem nefcio , ás vezes Bom coníè- ^ 

lho. . . ^ 

Prata he o Bom fallar ; ouro he o Bom callar» 
Se quere^Bpm confelho, ^lede-o ao velho. 
Se queres ífxBòm Juiz, ouve o que cada hum 

diz. . t ■ 

Boa he a cozinha, onde ha carne. 
A rcieacía he loucUra,^e o fízo a naó cursu 
A Boa ventura, com outia dura,, 
A Boa ventura de huns ajuda aos outros. 
Desleal, e Bom iervidor ,. y\xk% 4i/fer Senhor* 
Dorn^írei , Boas novas acharei. . ^^ 

Se queres Bom cabaço ^ fensea^o em Márçõ. 
Bom he ter Bai r ^ Mii , n^u o comer rapa 

tudo. 
Boa parte em tcAo iujeito. r !i 

' ' . i '^ ' -■■,-.'•• . - ^ . >' * 




i . 

Ruim thcfoura^fií?; a meu marido Boquitorto. 

, r. ^ :; ;- ;>•* rMordéS. ^^Z 

Máo hc a^Romeiro ^ qfc d^ mal de feu Bon 

., d45.j^.;y ''■■■"-- -■^" ■^' - ■^• 

.fiem vai ao Ro|iieíro , ^ lhe efqiitbc o Bord^6. 
^ 'Mudança 4ev lampos ^xBordaá de ncfcios. 

Éorracha. ' 

\ Ka6 he tacha bj^erpòr Borracha, quando nàô 
'.• ha taça. r . v/ v • ♦ * 

^ Borracha yafia^^q|6 tira fecura, 

NaÔ me cont^tamda, moça com leite , nem 
j^ , Borracha » com va^pÉ^ 
,Kió vá$ fem Borr^lKi caminho , e quando a 
# leyares^^ ha5^^£^^ 

Quem nad tem Bõ^^s , ou fêmea antes , ou de* 

l^i^^Qiimj^ vacca , toda a noite 

y^iifcmíiftKa^ cafal de léiufe i^ femente de nàcias , 
, dí>jf!side/ali%uer^ quej o que Deos naôquèr. 
• dl^Mii^j^^ti^ cçintop ^^ coiA Boys :na& arou. 
.i^ueqi^femea em caminho , cança os Boys , e 

' ' '"'"ió-.jé niga. " • '* _ '^ • ;- ■ '^ 

]^]iiiCapA> unt^^ /eos Boy» ajuda. 
i|o^fra^pe}o ár^ido^V mas a mal de feu 

íà^j^í^wHiP^ naõ^catca abdgp.^ % 
^ ^%^tio^ chocalho mWob > ; 

^;v "0 ^o Homem : peb |^a?ra. 
li «fp»4ia6 < cDin^ ^4k)(m <m ^Bc^r^ -ou : co^ 

.^^'llmilii^^maâaTttNik^M ' 
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Boy velho ^ rfego direito, 
' Boy máo em corno çirefcc, ^ ' 

Boy que me lefcoínou , em boa parte me deitoir. 

De pequeno verás , que Boy terás. 

Deixa aoBpy miJAr, e farta-o de arar. ^ 

pifcretp, Éomo os Boys de Joaõ AíTonfo^ que 
fogem da relva para a ,herva. • ^ 

Majs come o Boy de.huma lambida, que' a ove- 
lha em todo o dia. ^ 

Mal vai á Gorte, onde o Boy velho naõ toílc* 

Naô ha Boy* cançado , nem cantor bem -mt- 
drado. - 

O Boy bravo , mudando a terra , hc mudada* 

O Boy bravo na terra alheia /c faz líianço. 

O Boy da tua vacca», o moço da tua braga. 

O Boy, CO Leitaõ cm Janeiro criaõ tinhíu 

O ruim Boy folgado fe dfefcorna^ . > 

Aonde hirá o Boy , quô. naõ lavre , pois que fa* 
be? 

De Boy mariço ,nae guarde , a mim Deos; do 
bravo eu me guardarei. J 

Vái buícar pé de Boy., 

A geira de Maio vai os Boys, e o carro, c dt 
Julho vál os Boys, c o jugo. ^ 

Pot Canta Èria toma os Çoys , .e fêmea. 
* Braçiidas ., 

O mal ebtra ás Braçadas, e fahc á& polegadas* 
Braços. 

A obra' pagada^ feaço5 quebr^^dos. ; 

Naõ dês atodosa torcer teu Braço. 

Cada. fcmn defpende , .como feu Braço fe^dlcttdf* 

Dita alcança , 4jur-»naó Braço loogo. /-. 

O Braço de Rei , e a^ lança , iongí: alcauçí* 
^Bradar. i .íl 

Quando os Enfermps Bradai^.. ^.iQtMcdíçorgt* 
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Bragas. 
A más fadas, más Bragas. 
A quem na6 traz Bragas, as coíluras o rtiata6« 
Qiiem as Bragas naô lia em douto , as collu- ' 
ras lhe fazem nojo. ' , 
Branco. 
Todo o Branco naô he farinha. 
Antes de mil annos-, todos fe remos Brancos^ 

Bravo. 
O meu ^dinheiro , que he manfo, na5 o quero 
fazer Bravo , ( dizem os Alem^ejÕes dos que 
naÕ quererá empreflar dinheiro. ) 
, ' Br aza. 
Chegar a Braza á fua fardínha. ' 
Braza deita íio feio quem fe honra com erro 
alheio. . . 

Bugalhos. ^ ; 
Fallaó cip alhos , refponde em Bugalhos, . 

^ Buraco. ' , 

O Buraco chama o ladráÕ. 
Recebido, o damno , tapa o Buraco. 
Acolhi o rato no meu Buraco. 
Bcprcfla ie toma ó rato , qúc fó fabc hun^ Bu- 
; ^raco. 

'■'■ Burel. 

Maii vai palmo de panno , que pedaço de Burel» . 

^r Burra y e Burro: 

A ^úrra velha^^ cHha amarelk. ^ ,■ 

r A Burra de villaô, mula he de Vera6. 
Bunra velha , de longe aventa a* pegas.- 
' De tioite á eandea , a Burra paíece donzeUa. 

Suçi^fua Biirra mal pca, nunca- a vejai 
^ i^urrajaz no p(J. 
. Ókàà;fx^ valnaeuos , como o Burro de Viccnr. 
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Fulai^ò ha de dar barti Burro ao dizimo ^ 
(^fara nada frejia.'^ ' . 

' - CVÍ 

A me entendo. 

Cãas. 
A Cãas honradas , na5 ha portas fechadas* 

Cabaça. 
Tanto anda a linhaça ^ até qiie vai á Cabaça^ 
Nem no Inverno fem copos ^ nem no Verão 

fem Cabaça, 
.Ainda liaó eftána Cabaça, ji he vinagre. 
. Queres bpm Cabaço , íemea-o em Março. 

Cabeça. 
]|ía6 te mettas em contenda ^ na6 te quebraráS 
' a Cabcqa. ^ ^ ' 

A Cabeça com coiiaer endireita. 
A dor de Cabeça minha, c as vaccas noflas. 
<^ebras-me a Cabeça , untas-me, o cafcQ. 
Tal Cabeça, tal fizo* 

Ditofo de quem experimenta cm Cabeça alheia. 
Ifto vos ha de dar na Cabeça. 
Nunca lavei Cabeça , ' que me naõ fahiíTe ti- 

nhofa. 
Naô nos doa a Cabeça até lá. 
Quem naõ tem Cabeça , naõ há mifter carapuça. 
Quem em pedra duas vezes tropeça, na6 he mui- 
ta quebrar a Cabeça. 
(Quantas Cabeças , tantas carapuças^ 
Naõ fejais forneira , fe tendes Cabeça de man- 
teiga^ 
Hnfaboar a Cabeça do afno , perda do íàbaõ. 
A Cabeça do velugo , come o fefudo , e da 
• boga dá a fua logra, 

X ^ ^ Quem 



;t-^:^.' 



DA LmâVA PóRTlTGITEZA* Ji 

Quem pedra para cima deita , cahe-lhe na Ca- 

^ beça. 

Se queres enfermar , lava^ à Cabeça , e yai-te 

deitar. * 

O mula^9 femprc parece afno^ quer na Cabeça, 

quer no rabo, , . 

Preguiça naõ lava a Cabeça , c fe á lava , nao 

a penteia.^ 
A quem tetti, Cabeça , naô lhe falta caraptíça. 
Boa he a fazcjnidá, quando naõ fóbe á Cabeça. 
Gpm Cabeça de lobo , ganha o tapofo. 
Efcarmentar em Cabeça alheia. , 
Ainda que Jpaô Vaz tem beíla , na6' deixa6 de 

lhe dar na Cabeça. 

Cabeçal. 
Embora, vás mal , oode te pocm bom Cabeçal. 
Mal fobrc mal , pedra por, Cabeçal. 

Cabeceira. 
Em meza redonda naõ ha Cabeceira. 
Na6 eftá fora de canceira ^ quem os pés muda 

para a. Cabeceira. 

Cabem. > 
Mal alceio jpezà como hum Cfbello. 
Na6 quero gabaá , fç me ha de encher de Ca- 

bellos. V 

Muitas mãos , c' poucos CabipUos á:íínhâ fao 

depennados. 
Çábellos, c tantar naô fazeb bom eípcoval. 
. Mais vale velha com dinheiro, que moça com 

Gabello. 
Madrinha fazei o topete, c ullo Cabello. 
r , V Cabra. 

A.òWiha louçS diflc á Cabra, dá-me a IS. 
An|ti4á Cabia de roça em roça , como o boce- 
jo ;àç boca em boca. ;^ 
'■x^'}'^ \ D ii ' ^ ^^ 
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Cabra de itiocha deo na outra, 

Cabra manca na6 tem féftaf. 

Cabra Víii pela vinha, por onde vai a^ niSi , vai 
a íílha. 

Donde fahio a Cabra, entra o Cordeiro f 

Quem Cabra ha , bem pagará. 

Quei^ tem Cabra, efie a mamma. ^ 

A Cabra de minha vifinha, mais Jeíçc dá que 

. a minha. ' ' ^ 

Quem Cabritosvende,c Cabras naõtenl', don- 
de lhe vem ? 

Saltou a Cabra na vínhá , também fjiltará fusi 
filha/ 

Toma a Cab^ra a filva , c a Porca a pocilga. 
Cabrito. 

Na6 he Cabrito para o mefquínho. 

O Cabrito de bum míz , o queijo de três* 

Quem (iab ritos vende, e cabras naotem, don- 
de lhe vem. 

De má mata nunca boa Caça. 

Quem quizer Caça, vá á r raça. 

Porfia mata C^ça. 

Neni moça boa na Praça ^ nem Homem tico 
por Caça. 

Ir á guerra , nem Caçar , naô fe deve aconfc^ 
Ihar. . . , ' . ~ 

NaS he regra certa. Caçar conçi befta. 

Sc Caçares, paõ te gabes , e fe n,à5 Caçares, 
naõ te enfades. 

Caça, gueíra*, e amores ^ por htim prazer mui- 
tas dores. 

Andar como forá6 morto á Caça. 

Bom cao de Caça 9 até á morte di do rabo. 



DA Ltngua Portugveza ^ &c* ^ s J 

- Caçador. ' ^ ' 

A porta"^ de Caçador nunca grande* çnonturo. 

IVlal haja- o Caçador doudo , que gafta a vida 
com hum paflaró. 

Mentiras de Caçadores faõ as maiores. 

Sede de Caçador ^ e fome de Pcfcador, 

Cada. ^ 

Cada formiga tçm fua ira. ^ 

Cada cabello faz fua fo mb ra na Terra. 

Gada mofca faiz ftra fombra. / ^ - * 

Cada , Terra com feu coílume. 

Çada^bolfarihheiro louva feus alfinetes* \ 

Cada ovelha com fua parelha. 

Cada carneiro por feu pé pende. / 

Cada dia peixe , amarga o caldo. 

Cada còufa á feu -tempo. \ 

Cada cuba cheira ao vinho , que tem. . 

Cada feira vai menos , como buiTo de Vicente;; 

Cada Porco tem feu S* Martinho. ,; 

Cada diat três ^ e quatro ^ chegarás ao fundo do 
íacco. l 

Cada hum. 

Cada hum dança ;, .como tem os amigo,s na fala. 

Cada hum çanta^ como tem graqa % e cafa co- 
mo tem vehtura. ' 

Cada Kúm íaHa como quem :he. 

Cada hum fente o feu. ' 

Ca(Klmin::tríte de fi ^ e deixe os outros. 

Cada •hum; fenté o frio, como anda veílido/ 

Cada í^tti fe contente qom p que Deos lhe ^á. 

CMa liipnjçft^^^ a peitiâ' ^ aonde tem* a cu- ^ 

, bíerlav 

Câiâa jiípindefpe^^ como feu braqo feeílendc, 
Caáíí%íÍ|iTtcjá :ó. paõ , que lhe ha de abàílar. 
Cada il&í:^^ feira ;, eomp lhe vai nella. 
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Cada, hum acode aonde lhe mais doe. 

Cada hum faz no que fabe* ^ n 

Cada hum chega a braza á fua fardinha. ' 

Cada hum folg^ com o feu iguaU 

Cada hum faz como quem he. 

Cada hum falia ido que trata. 

^Çada hum falia da feftá, como lhe vai nella. 

Cada hum ifalla^como quem hè. 

Cada hum em fua caía he Rei. 

Cada hum colhe> como fêmea. 

Cada hum como fe amanha. 

Cento de humyentre, Cadu hum de fua mente. 
Cada qual. 

Cada qual com feu igual. 

Cada qual em feu óíEcio. 

Cada qual he ferihor de fua vontade. 

Cada qual fabe para feu proveito. 

Cada qual fente o feu mal. 

Cada qual com feu pedaqo de itiáo caminhd. 

CaL 

Eíle negocio íie de pedra , e CaU 
Calar. 

Fallem cartas. Calem barbas. 

Ao bom Calar ^ chamaS íanto. 

Quem Cala , vence. 

Quem Cala , confòntc. ' ^ 

Mais vai Galar, quç mal fallar. 

O parvo he Calado, por fabio he reputadoJ 

CaUr, cobriir pela Terra , e pelo Mar. 

Bom íaber he Calar, até fer tempo de fallar. , 

A Mulher de bondade ', outrem falle , e ella 
Cale. ^ • ^ 

Sê a moqa for louca , andem as mãos , e Ca- 
le a boca. 

Pmoí hc o bom fallar • ouro he o bom Calar. 

Ca/- 
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Caldeira. , 
Caldeira de Pedro Botelho , (^tama^fe pelo Infer^^ 
■ ' no. /■ ' ' / ■ ' ■ 

Caldeiradas. 
EiA cada caía comem favas , e na noflà. ás Cal- 
deiradas^ 

Caldo. 
De Catdo requentado^ nunca 6om bocado. 
Prova teu Caldo, na6 perderás t^u pa6. 
Caldo de nabos , nem o queiras , nenix o dês a 

teus criados. ^^. 

Caldo de rapofa, frio, ê queima. 
Coíne Caldo, vive em alto ^ anda quente, vi- 
virás longamente. 

^ Canta. 

Cama de cha6. Cama de ca6. 
Se queres boa fama, nao te tome Sol na Cama» 
Deita-te em tua Cama, cuida ém tua cafa. 
NaÔ haja dó de quem tem muita ropa , e far 
má Gama. 

Caminhar. 
Caipínha pela eftraida , acharás pòufada. 
O que Caminha a cavallo , vive pouco , c p 

que anda a pé , contaõ por morto. 
Quem Caminha por atalhos , nunca fiihe de 
fobrefíltos, . 

Caminho. ^ ^ 
Fazer de hum Caminho dous mandados. 
Cuidado anda Caminho , que naõ moco fraldado.. 
, Em:^Caininho Fi^ncez, veríde-*fe gato porrez.^ 
,Q CaWnho naõ tem prazo. - 
, ^;. I&íaô vãs fem borracha Caminlio , ^ e quando a 
^ Jicyares') naÕ f<^ja ftm vinho. 
: .: ;;Qiiànd6 íores 4^^ digas mal de- 
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* ■ ' 

Paõ , c vinho anda Caniinho "^ qup na6 moço 

garrido. "^ » 

Todos os Caminhos va6 ter aponte , quandQ 
o Rio vai de^^monte a monte. 
' Solas , e vinho andaõ Caminho, 
Pés^, e mãos Caminho andaÕ. 
Quem embica, e naõ cahe , Caminho adianta, 
Tomar atalhos novos j e deixar Caminho ve- 
lho, 

Camjfa. 
A Mulher que pouco fia , fempre faz ruim Ca- 

mifa. . * 

Quem naô tem mais de huma Camífa ^ c^da 

Sabbado tem máo dia. 
Naô fe fia^ nem daÇamifa, que traz vertida* 
' Cómeqado^.e acabado , comoCamifa de enfor- 
cado, y / V 
Saúde hç a que jo^a , qiie naÕ Camifa nova. 
MSí ^elha , e Camifa vots^ naõ deshonra. 
^Mãi, e • filha veftem^ huma Camifa. '/ 

Canceira. 
1 A quem tem Mulher formofa ^ caílello em fron- 
teira , vinha na carreira , naõ lhe falta Cah- 
ceira. 

' Canãea. 
De pequena Candea , grande foguefra. 
O Ignorante , e a Candea a fi queima ^^ c^ ou- 
tros allumeia. 
Alegria certa , Candea morta.^ 
Meia vida he a Cancjea , c o vinho he outra 

meia. - ' 
Naõ ha fantidade fem Candea. ^' . 

Quem pede para a Candea, nunca fe, deita fem 

cca. / / ^, ^- '■ , 

Abafo u-me na almotolia de noite a Candea. 

O 



^'■^. 
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O trigo ^ c aTea á'Óandea. 

Alegria, fecreta , Candeu inorta. 

De noite á Gaiidea a burra parece doHzella. 

Cantar. 
Quem mal Canta bem razoa. 
Como Canta o Abbade, affimrefpondc oSan- 

criftaô. / 
Quem Canta , feus males cfpanta* 
Cantar mal , e aporfiar. 
Canta Marta depois de farta. 
Conhecerás a loucura cm Cantar , ç jogar ^ c 

correr a mula. 
Muito trigo tem meu Pai em hum Cântaro. * 

Caõ. . ^ 

Ga5-> que lobos mata , lobos o mataô, 
0OUS lobos a hpm CaÕ, bem o comeráô. 
. Ao Cao , e ao palreiro , deixa-os no fendeiro. 
GuartC'de Cao prezo, e de moço Gallcgo. 
Aborrece-^c como Ca6 morto. 
JEfpettar p Cao, que dorme , . ou quem acor- 
dar o^CaÔ -dormindo , vende a paz , e coni^ 
pra ruido. - \ 

,A grande Ca5, grande oíTo. 
A hora má, naô íadraõ Cães. 
Amor de Mulher, c fefta de Ca6 , fó attenta^ 

para a líiaõ. ^ " . ^ ^ 

Ca6,^quc na6 íadrá , guarda dellc. . 

Çao', que muito lambe , tira fanguc. * ' 
Ladre-me o Ca6 , naô me motdaV 
Mal ladra o Cà6, quando ladra de medo. 
Ca6^, que muito ^ladra, nunca bom para a caça., 
Ní boca dõ Ca0 na6 bufques o paõ , nem no 
% focinho da ,Cadclla a manteiga: * 

ÍÍHOca falta hum Cao , que vos ladre. 
O Caè coflf íjtiva de feu dono trava. 




â 
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O Ca6 no oflb , a cadella no lombo. 

O CaÓ velho, quando ladra dá confelho. 

Caó de palheiro, nem come ^ nem deixa co- 
* mer^ ^ ^ / 

Ca5 ^ que muito ladra , pouco morde* . , 

Qual he o Caó , tal he; o dono. 

Quem com CScs fc lança , com pulgas fc le- 
vanta. 

Bom Ca6 de caça , até á morte dí ao rabo. 

Cao azeiteiro , nunca bom coelheiró. 

Naô crie taô ^ que lhe naÕ fobeja pa8. , 

Bole O) rabo bCa6 , naó por^ti\* fcnaõpelo pa6 

Cafa, em que naó ha Caó, nem gato , he ca- 
ía de Velhaco. 

Perdido he o gado ^ onde naó ha Caó j que 

. ladre. 

Ou para Homem ^ ou para Caó , leva â tua eC^ 
pada na maÕ. 

Muitos Cães entraó no moinho , mal pelo que 
achaó dentro. . 

A Caó mordido todos o mordem. 

Quem o feuCaÔ quer matar , raiva lhe pocm 
nome. ^ 

Mettes os Cães na mouta , c arredas-tc para 
fora. 

CapaB. 

Do Capaó a perna , da gallinha a titella« 

CapaÓ de oito mézes > para a meza de Reis. 

A Viuva , e o Capaó quanto comem , aífim, 
o daõ. ' 

CapellaS. 

A máo CapcUaÓ , máo SancriftaÓ* / 

Capelh. 

Capello fobre Capello ^ ntinca o veAe o mia 
mancebo* ^ 

Em 
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Em Janeiro fete Capellos, c hum fombrcíro. 
Na6 Q quero , rikô o quero ^ deita-mo neftc ^ 

Capcllo. 
Ao^ máo vento ^ volvé-lhc o Capello. 

Cara. 
Boa ciara , c má bofe. ^ 

^ Cara de Pafcoa , Cara alegre. 
Conheç(;>-]he na Cara o mal , que me quer. 
r Carambola. 

s Viva o Maio Carambola , que elle raujugando 
a bola. (^Anexim pueriL^ . \ 

Carapuças. 
Qtiaatas cabeças, tantas Carapuças. 

Carga. 
Grande Carga leva a carreta , maior a leva o 

dono deJIa. 
Grande Carga , fraca befta , dizem os corvos, 

nofla he efta. 
A Garga bem íe leva , a fobrecarga caufa a qué* 

, Carne. 

Carne magra de porco gordo. 

Carne mal lograda , cozida , entaõ afTada. 

Carne de peito ^ fcm proveito. 

Carne nova de yacca vdha. 
\ , Carnie de acem, he pouca , e fa^e bem ^ mas 

na5 he para quem filhos tem. 
- fctfnc;Oarnc cria. 

Oimç de perna tira do rofto a ruga. 

Pa6 de Iioje , Carne de Jiontem , vinho de ou- 

rtro Vèra6 fazem o Homem faó^ 

^Ijgpnl' come a Carne^ roa o olTo. 
' ^ll^ibá' -Carne. 

tmé^ que baile yvôiho, que farte, pa6 rquc 
r -• "■ . SjoWt%^ '"• "V- ; - • 
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Carne fefn oflb , proveito fera trabalho, 
A Carne de lobo dente de caá. 
^Quem íc levanta tarde , nem ouve Mifla ^ nçtri 
toma Carne. 

Carneiro. 
Aye^por avç , à Carneiro fe yoaflc. 
A Carneiro capado naÕ apalpes o rabo. 
Cada Carneiro por fcu pé pende* 
Farto eílá o Carneiro , quando marra com 6 
companheiro. 
. De manhS cm manhã perde o Carneiro a lã. 
Tantos morrem de Carneiros ^ como de cor- 
deiros. ^ 
Tens vonÇíide de morrer , cca Carneiro afiado^ 

c deixa-te adormecer. 
Furtar o Carneiro , e dar os pés por amor de 

Deos. 
A pcfc^da de Janeiro vai Carneiro. \ 
Líá vem Fevereiro, que leva a ovelha, e o Car-» 
, neiro. . . 

. Demandar fete pés ao Carneiro. 
. Carpinteiro. 
Pelo mú do íerreiro, ma^ © Carpinteiro. 
Quando o Carpinteiro tem madeira que lavrar, 
e a Mulher paõ . que amaflar ^ naô lhe falta 
' paõ que comer , .iiem lenha que queiinar. 
Carro., 
Carro ^ que carrta , a feu dono avança. 
Quem feu Carro unta, feus bois^ ajuda. * 

^Jáo de Carro , peor de arado.- 
G Carro entornado, todos daõ de maS. 
. jQucm caminha em Carro,, nem Vai a pé ^ iwm 
't a cavallo. 

Cartas. . < ' 

MoTíem barbas ^ apparccem Cartas* 

- ' ' ' Car* 
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Carvaõ. 
NemCarvaS^ lícm lenha compres, quando gca. 
Nem compres do Jkidraô , nem faças fogo de 

CarvaS. 
,Todo fe convcrteo cm ÇjàxyzJòÇ^fallando de bif» 

ma coufa quefe malogra. ) 
Carvoeiro. 
Como facco de Carvoeiro , máo de fora, j)cor 

de dentro. • :^ 

Négto he o Carvoeiro , branco he o fcu di- 
nheiro. . ^ ' 

Cafa. 
Cafa , vinha , potro , faca-K) outro. 
Cafa, em que naõ ha ca6>nem gato, he Cafa 

de Velhaco. 
Cafa de Pai , vinha de Avô. 
Cafo de Terra , Cavallo de Erva , Amigo de 

palavra, tudo he nada. 
Cafas , em que caibais , vinho quanto bebas ^ 

terras quantas vejas. ' 

Gafas na Praça , as hombreiras tem de prata. 
Ca(k~ hofpedada , bem comida , pouco honrada^ 
Cafa varrida, e mezapoíla , hofpcdes efpera. 
Comprar em feira , vender em Cafa. 
Deixa a tua Cafa , e vem-te' à minha , terás 

negro dia. ' 

Qeita^te em tua cama , e cuida em tua Cafa. 
Depois de Cafa feita , a deixa. 
De frigo, ede avea; minha Cafa cheia. 
Dit^faCafa, donde, hyn^fó gaíla. ^ 
Em Cafa de Cavalheiro, vaçca , e «rnciro. 
Ena Gafa do fezudo., fe ftz o pa6 miúdo. 
Eiti huma hora cahe a Cafa , que na5 cada dia. 
Em Cafa idó mcfquinh© ^ majs pódc a Mulher , 
, queo Mvid9» 
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Mal vai á Ofa, aonde .a roca maneia á cfpada» 

Melhor he curar goteira , que 4Jafa inteira. 

Minha Gafa, ç meu lar cem foldos vai, ecC» 
timou-fe mal , porque mais vai. 

Melhor he huma Gafa na Villa , que duas no 
arrabalde. 

Na Gafa cheia 9 afinha fe faz a cea. 

Na Gafa ^ aonde naõ ha paô, todos pe}eija5 ^ 
nenhum tem razaô. 

NaÔ mettas em tua Cafa^ quem dcftjs olhos ha- 
ja, fenaõ trigo^^c cevada. ^ 

Nem cm tua Gafa g^tlgOy nem á tua porta Fi- 
dalgo. 

Qual jie clle , tal cafa mantém. 

De gallinhas , é más fadas fe enchem as Cafa^, 

O Homem na Praqa, c a Mulher em Gafa. 

Queimada a Gafa, .acode com ,agua. 

De boa Gafa , boa braza. r 

De Gafa do^ gato , naÕ vai o rato farto. 

Quem faz a Gafa na Praça , huns dizem, que 
i\c alta , outros , que he baixa. 

Eílar como villaô em Gafa de feu fogrò. 

Em fua Gafa , cada qual he Rei. 
Cafar. 

Gafar, cafar, foa bem , e fabe maU. 

Gafar , cafar , quer bem ,v quer mal. 

Gafar', cafar, e que do governo. 

Cafar, e c;omprar ,^ cada hum com feu igual. 

Cafar-me quero, terei o olho da pailellá, e af« 
fentar-me-hei primeiro. 

Gafarás, c amançarás. 
. Gafareis , e em manténs alvos correreis. 

Gafa-te , c verás perder o ípno , c nunca dolf^ 
miras. ^ 

Cafa o filho quando quizcrcs 9 e a filha quando 
jyuderès. Ca- 
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Cada hjim canu ^ como tem graça ^ c Cafa co- 
mo tem ventura. 

Gom' coufa velha, nem te Cafés, nem te alfaies. 

Com teu vifinho Gafarás teu filho, c beberás teu 
vinho. 

Quem Gafa com mulher rica , e fea , tem ruim 
cama, e boa meza. 

Quem longe vai Gafar, ou vai engajado, ou 
vai enganar. 

íljuem na6 tcni fogra , nem cunhada he bem 
Gafada. 

Qacm tarde Gafa, mal Gaia. • 

Seja Maria bemÇafada, e a outra haja mâ fada* 

Sc queres bem Gafar, Gafa com teu igual. ' 

A filjia Gafada , fahem-lhe genros. 

Antes que Gafes, vê o que- fazes, porque na6 
*he nó, que defates. 

Com verdade , c com mentira Gafou a velha 
fua filha. 

Ao velho rccçm Gafado refar-lbe por finado. 

A quem faz Cafa, ou fe cafa , .a bolfa lhe fica 
rafa. \ 

Na5 compres mula manca, cuidando que ha de 
íarar, nem Gafes com Mulher má , cuidan- 
do que fe ha de emendar. 

De dia em dia Çafarás Maria. 

Em Janeiro te Gafa companheiro. 

Moça com velho Gafada, como velha fe trata. 

Nem de Menina te ajuda', ncnji Çáfes comViu** 

P filho dç tua vifinha , tira-lhc o ranha , c 

ca!fa^p com tua filha. 
O Hoii^xti rico ^ com á fema Gafa feu filho, 
Pará- toai Gafar, mais vai nunca Gafai. 
iSo/ €àbís% d^ âpiMHi náõ te Cafés çom ruim.^ 



1 fr- ilís ' 
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Por affeiçaõ te Cafaílcs , a trabalho te entre- 

gaíle. / - 

Por, cafa, nem por vinha náõ Cafés com Mt:i- 

Iher parida. . " 

Quem Gafa Aia filha ^ depennado fica. 
Quem Cafá -j^or v'amores ^ mlios dias , c peorcs 

noites ' ^ ' 

Cafcdho. 
Nem vinha em, baixo , nem trigo em Caífca- 

Iho. 

Cafco. 
Depois de efcalavrado , untar o Caíbo. . 
Quebrar-mè a cãbeqa ,' untar-me o Cafcp. , 

Caftanba: ' , ' 

Têmpora he a Caílanha , cjue por Março arre- ' 

ganha. 
Av Caftanha , e o vefugo em Fevereiro iiaõ tem 

çumo. A 

Cajiigar. 
Caílíga o bom , melhorará , Caíliga o máo^ 

peorará. 
Caíligar velha , c efpulgar ca6 , duas doúdices 
, faõ. r ' 

Caftigo de velha , nunca fez mófla. 
Caftigo. de dura , huma no cravo , outro na 
' ferradura. 

O Gaílígo faz ao doudo ter fifo. 
Quando vem ao Ibberbo o Caftigo , vcm*-lhe 

mais rijo. 
QueA a hum Caftigà , a cento fuftiga. ^ 

Quem mal vive , por onde pêccai , por hi fc 
.Cáft^ga.; 
Com vento alimpaS o trigo , ç os vi cios com 

Caftigo- ^ 
Bento he o Veraõ ^ que^por fx fe Caftiga , ^ 
por outrçm naõ. ' C^- 
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" Cavaljo. ^ 

Cavaílo corrente , fcpultura aberta. 
P CavaÚo , que ha -de^ ir á guerra y nem corra 
[ loho , neih o abane egoa. ' 
- , / Cav^Uo ruçoií^corre o molle , e o duro. 
^'\ Cavallo ruíílho, ou ditofo, ou mòtíno. 
i Cui^allo alazaô muitos o querem ^ e poucos o 

haõ. ( ' 

-; Cavallo rifador , c odre de bom vinho pouco fc 
^" lograô. 

. Cavallo fouveiro , 4 porta do Alveita^r , ou de 
; hum Cavalleiro. 

;' Cavallo,^ que voa, nà6 quer efpóra. 
f:\ Cavallo fbrmoíb de potro íarnoíb. 
^ Cavallo galgaz corre á carreira. 
;í OA boa maô do rocim faz Cavallo, e a roini 

do Cavallo .fez rocim. 
•:»i A CavaUo riovo , .Cavalleiro velho. 
I ?-'A Çavallò Tocdor , cabeílro <urto. 
• A Q\i^\o à^m olhes o dente. 

j» V A mula com aiil^ib , p Cavallo. com caílígo. 
i/ ^ Ao boiii Cavalíp^ípera , c a bom etravo açouta,' 
V:, Arxcnego do Cavaílo, que fe enfrea pçlo rofto. 
;v.f^Ata carto^jMjg^a Jargo, ferra baixo , terás Ca-« 

vÇ ÍÃ^J^í^ naô enfrea boi. 

\^ |>à 4nbí^ pancada nao fe derruba o Cavallo. 

\^^l Bil* f .1 o • ináQ ' Cavallo , ^ ambos temos hum cui^, 

^^ir^wM^ \' ' ^- * ■ " - 

r^in» ^.òtyallo , que tejr afno, 
àlíntos^^cgoa. 
/]^^0^4p Cav|dlo/he penfo defeu 







CS " - AbAGiòs, Provérbios, &c. 

O rocim em Maio^ toma-ífe Cavallq. 
Prado faz . Cavaltò , e naòi monrcz krgo. 
Quem compra Cavàllo^ (íómpr^ Cuidado. ^ 

Quem quer Cavallò feiti;. tacha , fem elle fe. 

acha. ,^^'* Vw' 

Seja rujo o Cavallo , e feja qualquer. , 

- Cavalheiro. . 
Mais abranda o dinheiro, qu'0 galavras de Ca- 

valleíro. ^ ^ 

Em cafa de Cavalleiro , vacca, c carneiro. 
Homem yaqueirò, hoje Cavalleiro. 
Por hum cravo Ic perde hum Cavallo ; por 

hum cavallo hum Cavalleiro , por hum Ca- 
. valleiro hum Exercito^ 
Barba com dinheiro , honra ao Cavalleiro. 
Queijo, paô, e pêro , conlcr de Cavalleiro. 
Pela ponte do madeiro pafla o doudo Cavalleiro, 
Fazer de huma pulga hum Cavalleiío armado^ 
Bons CO (lumes , e muito dinheiro ,/fará0 a tçu 

filho Cavalleiro. 
Cavallo Fouveiro , á pórtá do Alvéítar, ou de 

bom Cavalleiro. 
O mez de Janeiro , como bom Cavalleiro , af- 

fim acaba, como a/ entrada. A 
Conta feita , mula morta , Cavalleiro , andai a 

P^- 
A Dama de monte , Cavalleiro de Corte. 
Almocreve Cavalleiro , naõ ganhadeiro.- 

Cautela J 
, Com huma Cautela, outra fe quebra. 
A grandes Cautelas , maiores. 
A muitas Cautelas, dainno naõ caufa. ^ 

Senaõ fores caila , se Cauta. 
Dai-mc Mui Acautelada,, dar^vos hei filha guar- 
dada. , ' 
A Cm. 









\i'\ 
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o^. ^ ^ 

^, Quem "a. maô ilhca cípera y,mvi^\ Janta ,,€ peor 
^-,' Cca. - w- . , ,. . ' ■ 

■f; Sc lAal jantas ,* pegr jCeas f mingoante as car- 
^^ nes^ creícenttsi-af -véas* , , > 

' Quem bem quizcr Çeár, a fuacafa o vá buf- 
car. * 

h/A quem has de dar de Cear , naS te doa dar- 
i^Cr ^ lhe de merendar. 

Q>iertr Cca,--e^fe vai deitar ^ má noite ha de 
,paflàr. ' / 
^ Sobre cojBÇr dormir^ fobre Cear paflbs dar.: 
'^^EKiaá dt%^ás em Hum ventre cabetíi.^ 
Mais q^eFa Cea^ qiié toalha fecca. 
Negra' he a Cea em cafa alheia. 
I-Vefperas de Aldeã l» põem a meza, e, Cea* 
^^^^^^oa Céz ante tempo fe enxerga. 
f^fi-A: fortiQ^^páa- nàe faz prover minha Cea.. 
Pot' fwe ^ mV^É^ ninguém perca a Cea. 
A guerra.^p^i^®^^ começando fe atea. 
Querd péd^ jplii ã candea , nunca fe deita fem 

£ Ceár^. r.^;; j * - _ 

je^s ^jiátoà^a Çea , que farou Avícena. 
^ "^ mj^Jc^ita fem Cea , toda a noite devanea* 
^«••-^ ' Cebolinha. 




jOBiò Cebolinha em reftea. 
^^'^ • Cedo. 



_ íe deteraiina. Cedo fe áfl:líié|í^ 
'^^ c cear Cedo ^ tiraõ a merenda %e 



'ipçilo engordar,, come com íbitie ^ 

,' ' g^at^Qv^Cedo ^ c havendo tua 
_f4j^dá-fte' piàridp. " // 
ÚiMfm^^ Cçd(^ quer acabar.^. 
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;j>ía^ ha fegredo/, que tarde ^ ou Cedo naô fejai 

defcuberto. . -' 

Filho tardio , fica orfaó Cedo.' 
Dcita-tç tarde , ievanta-te Cedo , verás \eu inal^ 

e o alheio. 
Donde tiraó , e naõ põem , Cedo chegad ao 

fundo. 
Ao porco , e ao genro , nioílra-lhc a cafa , vi- 
rá Cedo. . ' 4k 
Sol de Inverno fahe tarde, e pocm-fc Cedo. 

Cegar. i 

Antes Cegues , que mal vejas. 
Comer fem beber , Cegar , e nao ver. 
Sonhava o Cego, qye via. 
li^õ ha Cega, que fe veja , nem torto , qiíe. 

fe conheça. 
* Na terra dos Cegos •, o torto he rei. 
Bem Cego he, quem muito vê por aro de pf- 
^ neira. 

ÇelleirOk 
, Abril frio , e molhado , ' enche o Celleiro , c 

farta o gado. , v 

De flor de Janeiro, ninguém enche oGelleiro. 
Horta, nem Celleiro, naó quer companheiro. 
Outubro , Novemi)ro , Dezembro , bufques o 

pa6 ao mar , mas torna a teu Celjeiro , c 

abre teu mialheiro. 
Bácoro em Celleiro, naó quer parceiro. 
Cento. 
** Cento de vida , Cento de renda , e cem legoas 

de parentes. 
Quem deve Cento, e tem Cento e hum, naô 

teme .a nenhum. , . - 

Cento de hum ventre , cada hum de fua mente. 
i^wm no jogo faz hujii erro ^ faz Cehto. 

Quem 
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I .Ouem fez hum ccfto, fará Cento. 
í| Miíi vM Èium dia do diícreto , que Cento do 
|> 'fiefçipw ':.'..:' 

^^ Dia àt Sé Pedro , vê teu oHvedo , e fe vires 
', . hui^a jçiatí V dípera por Cento/ 
/ Hum fáborten> cada .caça ^ mas o porco Cen* 
^-^ tq ajcanga.^- . 

' , . Cepa» 

A bT)a/Cepa, cm Maio a deita. 

De boa Cepa planta a vinha, e de boa Mãía 

- ' '^ - /^ v.Cerejas, * 

V^ Favas, das imiscaraá. Cerejas das mais baratas. 

:^r A^ Mulher^ e a Cereja, por feu mal fe enfeita. 

r - Ap HoilièÍT| farto , as Cerejas lhe amargaô. 

h' - .; . ' >/ ' ^ ; ; . ^ •<:í^, ' . ■ ■ - 

-,. Qucmdra2;hiini Cefto, fará cento. 

* Gaba-te Ç^o\ ^que vender-te quero. 
r^ Nem' coi»; IpcÉa a fo^me ào Ceíto , nem com 
^'. todà;'"i'fit^v^..p^^ -'^ 
^^Até.OJlaTar-.d^ip^ he vindima. 

i^rÓvadaí 'grada ; à-buítrQ dia -cegalla. 
|\ CSfvada fòbré' eftçreó , efpera cento , e fe o 
'^'íkáiíá^^ perde o cuidado. 

^ Aftfov^É^ Cevada ao rabo. . 
•I\2dS'1Í^ô^^ e Cevada. 

^'''' "^CtetVç de pobreza. 



I^l^az^ Chave -^ que em muitas portas 
citit^faz a mim boa, c á minha 



an- 




e dá-mè a Chave , c quem 



» 
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, Chítaõ. . 

Com ElRei, e Com a Inquifiçaô Chítaõ# 

Chorar. 
Chorar com hum olÍK), e rir com outro» 
ChoraÕ os olhos de teu amigo, e elle enterrar* 

te-ha vivo. ^ ; ^ 

Chora á boca fechada , e naô' dês conta a quem 

lhe naô dá nada. 
Mais quero eftar trabalhando , qiie Chorando. 
Quem he bom de contentar mchos . tem , que 

Chorar. . 
Na6 vejas por cxfremos , nem Chores dólòs 

alheios. . ;^ 

Aquclla ha he Chorar, que teve bem , a veio 

.a mal. 
Çapateiro , porque Choras ? porque naõ tenho 

fólas- 
Naõ de olhos, qUc Chora6 , fçnaõ de mãos^^ 

que trabalhão. ( 

Defde que máos Chorei , cada dia merece por- 
que... 
Quem tem quem o Chore , cada dia morre. 
Quem com Donas anda, femprc Chora, enaã 

canta. 
Folguemos em quanto podemos , outra hora 

Choraremos. 
Aprende Chorando, e rirás ganhando. 
Queiií primeiro nafce, primeiro Chora. 
Donos daõ, e fervos Chorão. 
Hum em faccò, outro empapo, e Chora pçlp 

do prato. 
Ao arrendar cantar , e ao pa,gar Chorar. 
Naô crieis gallinha , onde a rapofa mora , nem 

creais a Mulher que Chora. 
Mâi ^ que coufa he cazar ? filha fiar , parir, ^ 

Chorai*. ' vCho- 



r- 
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í**^Ghoiao olhos de teu amigo ^e clle. çnterrar-tc 

^3 vivo. 

|{'. A- l^ulher , que fe fia de Homem jurar , o que 

l^;-, ganha, he Chorar. ) 

C ^ ^ , Chover. 

í A ti Chova todo- o annó , c a mim , Abril y 

f , e Maio. 

^i Qí'^ Chova, que na6 Chova , meu amo que 

coraáU 
í;r. Quando Chover em Agoílo ,,naõ mettas teu 
l/Á^'- dinheiro em. tpofto. 

|;. Quando Chove ^ e faz Sol, alegre eílá opaílor. 
^ .Qiiandò naõ Chove em Fevereiro , naÔ ha bom 
;■ , prado , nem bom centeio. 
I Chove a cântaros. 

*."; Quando Ikos quer, coin todos os ventos Cho*» 
f: ."■ -.vc. ' ■ ■ , \ • 

í'XVSeria6 Cliover entre íylarço , e Abril, venderá 
^ ElRel^o carrcT, e o carril. 
Py ' Chovr nelle , . como na rua. 

l^vEm chaá de couce', quem naÔ poder andar 
í^'>»;;Chpute.v ■- ::■ \ '-^ . -, " ' 

^4^ -• ^. •: -- \ ' Çiziraõ. 

^|^í$g0de Cizir^Ô', pequena maça, grande p^6* 

W-^ >•..,; 'f''-- .;• :'/^^v- ' Cobras. • ■ , ^ 

fe^Saíiç^^W Cobras., 

^ '^:S|^^ bc hum Côdea. 

^èr^^é^i"^-;-'^ ^ Cogomòro. ' ; ;' 

1^; jÍ^^^^ e cahío-ríie no hombro, v 

^^íyfW:^/'-) ^''.rvi r^âlmeeiro. . :■ • • ' • , > 

f^cl 2Í^Co]ffiétÍVO. / 

iÉMrCoiBsidf ^à deícobrem-fe as verdades* ^ 
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tomadrcs ^ vifinhas ás revezes ha6 fatinhas." ' - 
Ide Coitiadreá feira , e vereis , como vos váí 

nélla. '. ' ' . 

Bem parece minha Comadre, fenaõfora aquel- 
' le, Deos vos falve. 
. Comadre andeja naõ vou ia parte , aonde ana6 
veja. 

Comer. 
Coma o piáo bocado , quem Córneo o bom. 
Come caldo ,• vive em alto , anda quente \ vi- 

,yirás longamente. ' ' 

Come para' viver , pois na^ vives para Cpmer^ 
: Comer á cufta da barba longa. 
/Comerá íapos, e lagartos. 
Comer, e coqar , tudo eílá cm começar. 
Cpmer pao com côdea. , 
Comeo a velha os bredos. ^ 

Effe mal farás , que andes , e na6 Comas. 
Bem^Come o Villaõ, fc lho daõ. 
Bom Comer , traz máo Comer. 
Comi papas para engordar, fahiraá-me ,por cea, 

vc por jantar. ' 

Comei mangas aqui , que a vós honraõ, e na6 
a mim. 
, Comer toda a vi^anda, tremer toda ajmòleira.- 
Puro de cozer , dàro de Comer. ' ^ 
Em cafa de Maria parda huns, Gomem leite ^ 

outros nata. 
Em cada caía Comem favais , e ça nofla ás 

caldeiradas'.^ x \ ' v 

Fazei-vos , mel , Comer-vos-ha6 as mofcas. * 
Grande faber he , naÕ efcutar , e Comer; 
Hir-fe-ha6 os hofpedes , Comeremos o pato. 
Melhor he podre', que mal Comido.^ 
Naõ ha prazer , onde naô ha. Comer,. 
_ " ' ' Na6 
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NaíJ Coraas cardos com dentçs ctnpreftados. 
^; Naô Té pôde hi^t a par , Comer , e foprar. 
i/' Naõ >em que Comer, ^íTeiita-fe á meza. 
fcj -NaÔ Cotni^^^^^ queijo, nem- do moço efpc- 

íi- ' ^es coníeího. 

\ No Comer, e no fallar he a moça igual. 
r iso tempo, que fc Come, naô fe envelhece. 
- O que Come minlia vifinha , nuo aproveita 
; 4 minha tripa; / 

l G que. houveres de Comer, naô o vcyais fazer. 
i« OíTo , que acabas de Comer , naô o tornes a 

: roer. , > '^ . 
5. Ovo brando , Comer embaraçado., 
*\ Panela de muitos nial Comida , e peòr mexida. 

Pao Comefto ,-rCompan)iía desfeita. . 
s , Pãr^ que apara .a maçã. , quem lhe ha ' dije.Co- 
. ' meracafca.- 

, -Por iflb fc Come toda a vacca , porque hum 
^. qu^r da perna, outro da efpalda. 

Qtieijo , per9 , je paõ , Comer de yiUaõ. ^ 
■'^ Qncm á meza alheia Gome, mal janta, e peor 
:\.. ceaK, * • " .•.,./. /.''-.,- 
/. Qaem bem Come, e.bèbç, faz o que deve. 
'^' Quem Coijic a carne , HTOa x) olTo. 
g. jQjícmGpme, c. deixa, dúas^vezes põem a meza. 
r^-t Qucíri efçúdella d*òutr^ fria a Come. 

Í^Qúèto qçizer Comer , n)ig^^^ 
^^^ -QMôni* fe iqueima,^al^^ ^ 

ç^\:.^<^ía» t?mta agua íik de beber, ha mííler deCo- 

3" ;:íifl^^ 1 que vás á Igreja , defpois 

|^'/^é^'^t^ porlé^a ■ mez;|. ' ' i 

'%■■ ^^^?^ ^^®^ v^ ^^^ I?^^ V Comerás por três. ' 
Iti** ^^w*^^ niiftet arte , e o . Ctymer vbAtade. . 
fe^^í^ífefi^^^ pçis naó vives para Comer. 
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Verfas, que has de Comer, iiaoas cures de mc*. 
- xcr. ' ' ' 

Q^uer chova , quer naó chova, iricu amo, que 

Coma. ' ., 

Come do teu, é chama-te meu. 
Bem jejua , quem mal Come. 
Quem fó Come feu gallo , Í6 fella feu cavallo. 
Caõ de palheiro nem Come , nem deixa Comer.. 
A cabeça com Comer endireita. 
A bom Comer , ou máo Comer , três vezes bc-» 

ber. \ , 

Comer, fem beber , cegar , e naõ ver. 
Comer tmta , ou jejuar. 
Comer até adoecer ,' curar até farar. 
Come, que a hora de Comer he a fome. 
Gome menino , criar-tç-Jias ; Come velho ,v yU 

virás. ^ 
^Comer verdura, e deitar má ventura. 
Come com clle , e guar-te delle. 
Naõ Comas crú , nem andes com pé nú. / \ 

; Como. 
Como me crefcéraõ favores , ine reícrefcêraõ as 

dores, i 
Como vires a Primavera, aflim pelo Al efpera > 
Como vires o faval, aífim efpera o AI. 
Quando o trigo he louro, ,he o baírbo Como 

touro. 
S. Miguel, e S. Joa6 pafiado , tanto manda o 

criado Como o amo. 
Cada íeira vai menos , Como burro de Vicente^ 
Sol de Março pega Como pegamaço , e fere 

Como maço. 
Ao avaro tanto lhe falta o que tem. Como o 

que naõ tem. '' . . 

Se^íTim corres ^ Como^bebes , vamio^os áslebrej. 






r.. 
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:' T^ te vejas entre inimigos , Como paflaro na 
- tid6 de meninos. 

' ' ^p Marido , ièrvfe-o^ Como amigo , e guar-tc 
f dellc Çpoio Inimigo. 

AíEm medre meinfogro. Como ca6 de traz do 

fogo. 
Affim he o Marido amarcllado , Como cafa fem 
'/telhado. ^ 

Gada hum canta. Como tem graça, e cafa Co- 
mo, tém ventura. - 
y Crefcc . o ouro bem batido , Como a Mulher 
[.*\ com bom Marido. 
* Taõ bom hç Pedro, como feu amo. 
Nao ha tal ven^a ,v Cpmo a primeira. 
O que deve , na6 .répoufa Como quer. 
Senaõ Como queremos , paflàmos Como pode- 
mos. 

^^/Comocriaftes tantos filhos? Querendo mais aos 
-- ' ^ pequeninos* ^ 

Por 0R(Jc «às, afBm Conio vires, affim farás. 
^ Paflem os potros, /Como os outros. ' 

í í^^qern bem me faz, hc meu Compadre» 
I Do ,pa6 de mfeu Compadre , grande pedaço a 
meu afilhado. 
Ku^ca liúm por Compadre'. 
^ \^ Companheiro. 

^f.lpom a Mulher , c o dinheiro , na5 zombes 

[^ $|^Nà?iíiriheiro, na6 ha Companheiro* \ 
'^^:Í%tl% enche o celleiro , mas ajuda a 

|r^íbu Companheiro. ' 

^-ncm <:elleíro, ns^o quer Companheir©. 
;/]pííi o carneiro ^ quando itjtíWía com o 
^"^ '«aheíípi: */ "■■\Jí •' 

H 
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Moça em cabello , na5' ma louves Companheira w/w 

Companhia. i 

Duas aves de rapina nao fc guardaô Companhia» ^ ^^ 
Companhia de dous. Companhia de bons. ^1 '/ 

Companhia de trcs ^ he má rcz. . , c^ 

Companhia de Amigo , que come o meu comigo i í 
, e ofeu com figo. ., ^ jl 

Até a formiga quer Companhia. ' d 

De má Companhia guáVte de fer author , nem ^ aq 

pa/tc. , .V . j^^ 

Queres conhecer tua filha , olha-lhe a Compa* ^ 

nhia. * ' . ; P . 

Veio Deos a ver fem Companhia. 

Paó comeílo. Companhia desfeita. ■ ^^ 

Comprar. / - ^ ^^ 

Bem Comprar he gentileza , mal Comprar naô ; « 

hc fraqueza. : 

Comprar a altorjas , c vender a ouças* ' 

Compra , que yendas. ^ i^ 

Comprar em, feira, vender em cafa. - 
Comprar , e arrepender. 
Melhor de Comprar , que de rogar. 
Nem carvaÔ^ nem lenha Compres' quando gca* - 
Quem Compra , e mente , na bolfa o fente. 
Qíiem Compra ò que naõ pôde , vende o que 

naõ deve. , ^ 
Quem diz mal dacoufa, efle a compra. 
Quem pa6, e vinho Compra ^ moftra a bolf^ 
Vende a eípofado , e compra a enforcado^ 
Vende publico, e Compra fecreto. 
Quem te conhece, te Compre; 

' Confeitos^ 
Confeitos dç enforcado. - 

.1 Conhecer. 

Quem te Conhece , te compre. 

Quega 



B 



\ 
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Quem te na6 Còiihece, te compre. 

^ Confclho. 
AiHÍa que íqaispradcnte, e velho, na6 defprc- 
- z^s Cp0#ha* . 

Segundo o 'tiatyral de teu filho , afli Ibe dá o 
» 'Confelho., 

3fjòmem néfcio dá' ás vezes bom Confclho, 
Homcnv apaixonado na6 admitte Confelho. 
Officio^de Confelho , honra fem proveito. . 
A coelho ido,. Confelho vindo. 
Confelho, féih remédio , be corpo fem alma. 
Confelho de quem bépa te quer , ainda que 

parecia mal, cfcreve-o. 
Se queres bom Confelho , -pede-o* ao velho. / 
Ao fçiro, rçmedíp ; ao pôr fazer CQnfclho. 
Põem o teudíaheiro em Confelho, hum dirá, 
he branco , outro hc vermelho ^ mudado o 
^ tempo, ittwdado o Confelho. 
tf^j ,A novo jaegoçio , novo Confelho. 
*^^ ApróvctÊ^-t^do velho ^ valerá teu v^to em Con- 
felho^ - , V 
%{;0 que te^díflèr o efpdho , na5 to diráô cm 
^/ i^^ Confelho* . , • ^ 

^!,-® terò^ dá TOmedio, onde falta o Confelho. 
'" ^^^l^âdili foire> ao Cónfdhò' , falia do teu, dei- 

^ jÇoi^<|^ iíefe^ 4 naô foffre Confelho.. 

^à0;;%éi;ij^C o feu y e naS 

d4. Confelho. 

J99 paredes ouvem. 
|íhQ. , : 
ô .primeiro Confelho. 



^ 







'^'i CoHtis» 



^^■\iix^is('no<m. 
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Renego de Contas com parentes ^ e de dfvidai 
com aiífentes. ' 

Fazer Conta fem a hofpeda. 

Naó fez bem. as fuás Contas. 
Convidar.. 

Onde te querem , ahi te ConvidaÓ. 

Hofpede , que fe Convida , defpede-fe afinha. 

Axa naõ tem que comer , Convida hofpedes. 

Hum convidado Convida outro. 

A boda, nembautizado naõ vás , fem fer Con- 
vidado. ' 

Bom de Convidar, máo de faltar. 

G Convidado moftra-fe amigo , mas nao letrado, 

A agua he fria , mas mais queili com élla Con- 
vida. 

CoréfçaÕ. 

Cofaqad partido, fempre combatido. 

Hum Coração he cfpelho de outro. . 

Lá vaõ os pés , onde quer o CoraçaÓ. 

Na face, e nos olhos, fe lê a letra do Cora- 
ção. 

Por teu Coração julgamos o de teu irmão. 

A Mulher' do efcudeiro , toucas alvas. Coração 
negro. 

Bom CòraçaÔ quebraria má ventura. 

O bom Coração foíFré , e o bom fizo ouve* 

Contas na maõ ^ e o Demónio no Coração. 

Coração determinado , na6 foíFre confelho. 

De grande Coração he foíFrer j de grande Senhor 
he ouvir. v 

Melhor he vergonha no roflo , que mágoa no 
Coração. 

Feitos te farei, que ao Cõraçaô te cheguem. 

QuaCs palavras te dizem., tal Coração te, fazem. 

CoraqaÕ fem arte naõ tem maldade. 

Quem 
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k Qdcm feu Goraçaô quer víngaj: , fua cafa vê 

prçar. , 

P^IJazer das tripas Coraqaô. 
|4* -'-4: Cordeiro. 

lí Do curral alheio, nunca bom Cordeiro. 
Donde fahio a cabra, entre o Cordeiro. 
iI Tantos morrem de carneiros , como de Cor- 
deiros^. ' 
^^-Cordeiro manfo marama fua mti , cja alheia, 

\ Coruja. 

p^ Coruja de feraS, agua na ma6. 

Corvos. 

1^ Corvos. a Corvos naõ fe tiraõ os olhos. 
EDc máo Corvo, máo ovo« , 
jíDo mal, que fa2;ojobo, apraz o Corvo. 
^ Gr^de carga, fraca beíla, dizem os Cqrvos, 
^, nofla he efta. 
^« NaÔ pôde p Corvo fer mais negro , que as azas, 
oii já b Corvo naô há de ter as azas .mais 
. jiegrajs.', '•. ;v . . ■ \ ^ , ^ 
CriaioCoiyo, tirar-vos-ha o olho. 
Cofo^elada. 
jtDôr, de. Cotovelada ,c dôr de marido , ainda 
qi^.doa, lôjgohe cfquetído. 
,.. Vr ' Couces. 

I^.Qttcm âèíjna.5 ]tem. Couces promette. 

*'i'':Sí ' ^'10.: '^'' ;' - - ,• Crer. 
"" p)i9^.aPtiiáo$«Crê ,' età j e quem a nenhum, 

t rCxê boa mãí , Crç má Madrafta. 
^Pté.^ lê çpm lê. 
"'%'\ • Criado. 
h/así ftmo bebe , efpere o Criado. 
>rtcei|i^ Gxiad<»$ padecem. 
r'e 3.>.Jí5^. paliado ^ tanto manda. o 
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Honra he dos amos . o qúe fe faz aos Criador, 

Quem tem Criados , tem inimigos na6 efcufados» 

' Filhos, e Criados ., naõ os amimar ^ fe os.amí- 

maress, nao os queres lograr. 

A í:abp de hum anno , tem o Criado as manha» 

do amo. - ^ 

^ A Criado novo^ paõ , e ovo, depois de velho ^ 

/ puõ^-e Dcmp. 

Caldo de nabos , naô queiras , nem o dcs aL 



Cu. 



_/ 



teus' Criados. 

Cu de Judas. ' 

Cuha. 

Cada Cuba cheira ao vinho , que_ tem, ' 

A Cuba eheiía ao vinho, que tememíi. 
Culpado. 

.Na6 feras amado, fe de ti fó tens Cuidado. 

Horta fem agua , cafa fem telhado , ,Murido fein 
Cuidado , de graça he caro. 

A poeira do gado , tira o lobo* .de Cuidado. _, 

Cuidado anda caminho, que naô mbqo fraldidoj 

Eu\ e o meu cavallo > ambos temos hum Cui- 
dado. 

Èílando alegre , na6 Jeas carta logo , porque 
naõ nafca Cuidado novo. ^ 

O farto do Jejum nao tem Cuidado algum. 

Filhos calados , Cuidados dobrados. 

Manda, e faze-o^ tirar-te-ha o Cuidado. 

Quem compra cavallo, compra Cuidado. • 

Tem Cuidado de o ganhar, que tempo fica pa^ 
ra o gaílar. 

Amor , dinheiro , e Cuidado nao eftá di^ffimu- 
lado, 

Cuidar. 

Cuidar na6 he faber, 

. . ' Cul- 



ÍCuidalIô bem., cfazcUo mal. 
Guida na Pega, le he branca^ fe hc preta, 
f aliar fejn Cuidar^ he tirar fem apontar. 
Cuidar muitas coufas, fazer hurtía. 
O m^p fempre Cuida com enganps. 
Cuidando donde vás, te-çfquecçs donde vens* 
Deíta-te; em tua cama, Guida em tua cafa^ 
Quando Xuidaá mcttcr o dente emfcgufo, to* 

paras o duro. .. ^ 

O Homem occupado na6 Cuida coufas mis^ 

nem as faz. 
^aô compres mula manca , Cuidando que ha 

de farar ; nem cazcs com Mulher má Cijl^ 
- dando fe ha de. emendar. 
Cuida bem no que fazei , na5^ te fies etn rapa* 

Ncfcío he quem Cuida , que outro naô Cui* 
da. 
/ Cufpir. " . - 

<Juèni mal CofpcH, duas vezes fe alimpa. 
/ ^^uando Dcos queria, ao longe Cufpia ; a|;orft 

que naô poíTo , Çufpo aqui logo^ 
> Culpb para o Ceo, cáhe-mje no rofto* 

': \2)ar. 

DAR eftá obrigado, a. quem hao dada. 
. Jí quem te der huma paffiira"^, Dá-lhe fua aza^ 

À quem Dá «o capaô , dá-lhe a perna» 
; íQiiem Dá , beiía vende , fenaô hc ruim , o quo 
V recçbe, , ^ 
, ^^<^ Dar, e negar, eílaõ a par. 
: iÒíírJhcrbaS , e Dar.nos-h?|. , e Dar-vp-lcehemQS.. 
:• Tal liç^ Dado , cqmo fc|ji dono; 

trel à vida , e aUna., mas naô a albarda. 
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^ Quem Dá o feu ^ antes de morrer , appârclhe-fc 

a bem foíTrer^ ' ^ 

Ou me Darás o potro ^ ou te ma*tar»í . a cgoa. . 
Mais vai hum toma, que dous te Darei. 
Ncra atodos Dar , nem a todos ji^fiar. 
Melhor he Dar a ruins , que pedir a bons* 
O liberal bufca occafiaô para Dar. 
Quem Dá , c femprc naõ Dá , tanto perde^ 

quanto t)á. 
Quem do que lhe doè naô Der , naÓ haverá 

o qíie quizer. 
Na6 Dá quetó tem, fcnaál quem quer tiém. 
Quem fabe £)ar , fabc tomar. 
Quem tudo Dá, tudo nega. 
Bi-fe o Diabo , quando o faminto Dá ao í^rto» 
Ao bom Darás, c do máo te afEiílarás. 
Sempre promette cm dúvida, pois ao Dar nín-» 

guem te ajuda. 
Se te Dá o pobre , he para que iuaís te tome. 
Quem fe dçtcm cm Dar o que promette ^ claro 

çílá , que fe arrepende. 
Dai-tmc dinheiro, naô me Deis confçlho. 
Dizem os finos de Santo Antaõ, por Dar , P^Êf; 
' ou por Dar , Daõ, dizem os finos de Santo 

Antaô. 
Naó Dés o dedo ao villa6 , porque te tomará 

a maó. ' ^ . ' . 

Naó deves Dar mal por mal , nem creasoffi- 

ciai. ' 

Aquellç que to Deo, e o outro te Dará , nial . 

haja quem de fei» naÔ ha. ^. 

Do rico he Dar remédio , e do velho cpnfelho. 
Donde as Daõ, as tomaÔé \. 

A quem Daõ , naõ efcornaõ. ., 

A xjucm Daõ , naõ efcolhet . 
'' /-■ \ ' " : ' ^ .Cao- ^' 
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Onça quem Dá, e naô cança quena toma. 
Cale o qufe Dco , c falle o que rcccbco. 
l>dr hç honra, e pedir deshonra, 
A quem has de Dar de cekr^ na6 te doa Dar- 

Ibc de merendar, 
Huma íiga ha çm Roma , para quem lhe DílÔj 

t naõ toma. 

Debaixo. 
Debaixo dos pés fc IcvantaÔ ^efaftres. V 
Debaixo de hiima ruim capa , jaz hum bom 

bebedor, •^ 

Cunhados, e ferros ^e arado ^ Debaixo da ter- 
ra preftaó, : " 
O nabo , e o peixe Debaixo dat geaáa crcfce. " 
Folga o trigo Debaixo da neve, como a ovelha 

Debaixo da pellò., ' 

Debaixo do íahal , ha ai. 
Debaixo dç boa palavra, ahi eftá o engano. 
Debaixo do bom faio , cftá o Hoiiiem máo, 

' Dedos. 

Os Dedos da ma6 naÔ^ faõ iguaes. 
Naô dês o Dedo ao villaô ,, porque te tomará 

à mão. . 

Mettcí-lhe o Dedo na boca. 
Nem- hum Dedo faz qiaó , ocm humaàttdprí* 

nha faz ver^au. ,v^ , 

/Morder-fe -ôs Dedos, ^ 
Xambér os Dedos. 

Avefou-fe a velha aoS brcdos , la?nbc-Ihe og 
^ Dedips, 

5m rio quedo; liaÕ mettas teu- Dedo. 
Hum canivete- méfmp me corta o pa6 \ t o 

Dedo. ; 

Cutello máo çórta o Deda> c»»a6 corta o pao. 






i 
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Deitar.^ 

Dcita-tc fcm cea, amanhecerás ícm dívida. 

Deita-tc urde, lev^nta-te cèdo^ verás teu tnal^ 
e o alheio. . 

Deitar azeite no fogo. . 

Deitar ctp facco roto. . , v 

Deixar^ 

Deixar o certo pelo duvidofo'; ( 

Deíxemps de zcínbar, e fallèmos de fifo. 

jPeixar menínices. 

Deixemos Pais '^ e Avóf , c pot nós fejamos* 
bons. ' . Y 

Deixou-o com a boca aberta. 

D.eíxou-mc nas pontas do touro* - 

Delicado. 

Ao Delicado, pouco mal o tem' atado. 

Ao Homem, comedor v> nem couft Delicada, 
jiem áppetitc no fabor. 

* , Denodado. • 

Deos te guarde de perda ^ e dt danmo \ e úc 
Homem Denodado. 

Dantes. 

Deo com a língua íios Dentes, 

Mais 'perto eftaõ os Dentes^ que parentes. 

Os velhos andaô com çs Dentes, e os mancc- 
Vbos com os.^és. • , . 

Mais quero para meus*Dentes , que para meus ' 

paFentes.. 
^Na6 comas cardos com Dentes empreitados. 

t^uandò cuidas metter ò Dente cm feguro, to- 
parás o duro, ' . 

Á carne do lobo , Dente do ca5. 

A quem doe p Dente, doe a dentuça. 

Dôr de patente,,dôrdç Dente. \ _ r ---'. 

Melhor he Dente podre, que cova na bpcca. 
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Lá vai a língua , onde õ Dente grita. 

O que hfe bom para o Tcntrc ^ hc máò para 

o Dente; 
Ncnà Çapateíro fem Dentes , nem Eícudeiro 

fem parentçs. 
Na© digas mal D'elRey ^ n(?m entre Detltes ^ 

porque em ^toda â parte tem^. parentes. 
Valente do Dente. - 

Defender a unhas, e à Dentes. ^ ^ 
Coufa , que tem Dcntç de coelho. 

Dentuçãé 
A quem doe o dente , doe a Dentuça. 

A Deos,"e a ElRey, naõ eírartí. 

Melhor he hum paõ com Dèos , què dotís com 

-o Demo. 
A quem Deos quer bem, o vento lhe apanha. 

a lenha. 
A quem Dcos^ quiz bem , no rpfto lho veniu 
Dá^ Deos nozes a quem naô tem dentes» 
Dá Deos a roupa fegundo he o frio. 
Lá me leve Deos , aonde cftãó oí meus. 
Mais pôde Deos ajudar , que velar , nem miK 

drugar. 1 : ^ 

Mais vai queiri Deor ajuda , que quem muito 
- madruga. — ^ ' - V ' 

Naô há prefla, íém que- Deos naô-feja. *^ 
líaá fez Deos a quem defcmparafle* 
Qimndo Deos na6 quer^. Santos naõ roga(SL 
Quem boa. dita tem , a Deos a agradeça* 
Quem na6 falla^ n»6'0 ouve Deos. 
A?^oz do Povo, voz de Deos. | ^ 

Deos defavenhji, t}uem nos mantenha,. 
^Guardado he o* que Deos guarda. 
Homem propoé» , c Deos difpocm; _ ^rv•^* 
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Deixar fazer a Dcos , que he Santo velho. 
De Deos vem o bcm^, e das abelhas o meU / 
Dcos confentc, mas na6 fempre. 
Dteos he o que fata , c o meurç leva a firata. 
Deos te défaude, e gozo, e caía com quintal^ 
. P poço. 
Deos te guatde de, perda ^ e damncf , c de Ho* 

mem denodado. • 
''Dcos nao fe queixa, ràas o feu naô deixa* 
Deos me dé contenda coiti quem me entenda» 
Deos naô come, nem bebe , mas julga o^ que 

entendcy 
Deos te mate filho ,,é o Povo a meu inimigo, 
Deos diante Q niar^ he chão. 
Peos te dê bem, e ckfa cm que o tenhas. 
Deos paga a quem em máos paílbs anda, 
Deos te dê ovelhas, e, filhos para ellas, 
Deos naô fia toutas , que tira a humas , c dá. 

a outras. 
Em pequena hora Deòs méíhora. 
Déòs ajuda aos que tiabalhaô. ' ' 

Deos .eftá diante dos amigos. ^ 

A noâos lavadas Deos lhe dá que coma6^ 
Deos fabe o que nos cftá melhor. 
Deo3 te guarde de parrafo de Legiíla , c de 

infra de Canonifta ^ e de etcetera át Efcri- 

vaô, é de recipe de Matafaõ. 
Ter a Deds por hum pé. 
De jtydo fe Deos ferve. 
Qufem naô bufca a Deos na vida , he deixado 

de Deos na morte. 
Juízo de Deos. 

A quem oada tem, Deos mantém. 
Ençommendar a Deos , botar a riadaré 
Ventura te de Deos ^ filho ^ que faber poucq 
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Depéfkãé 
Quem fó fe aconfelha, fó fcDcpenna. 
Quem fe ernpcnna , fc^i ter pétina , depois Ife 
Depenna. 

-Bepreffa. 
* Quem Deprèfla fái, Deprefía tornou. 
•Más fadas ^ carpillas Depreflà. 
De vagar penfa,^ e obra Depreíla, ' 
^ A má herva Deprèfla nafce , e Dcpreflà enve- 
lhece. 
Deprèfla fe toma o rato, que fó /abe hum bu- 
raco. 
Q^em Deprèfla fe cura, tarde faròu. ' 

\ Derradeiro* ' 

Querty fèmpre olíia o Derradeiro , nunca' com-% 

mette bom feito. 
Qiiem Derradeiro nafcc, primeiro chora. 
Ao Derradeiro morde o cao. 
Entende primeiro , c falia Derradeiro. 

t>eja]fõrnbr/^i^. 
A morte com honra Defaflbmbra. 
- " D es barbar. 

Mulher cafada^naôDesbarba., 
Defcornar. / 
O ruim boi , folgado fe Defcoma. 

Defpontar. 
As I^cttas na6 Defpontáraõ a, lança. 

- Deftetar.j 
Póde^Defteta^ meninos de feo. 

, Dever. 
Naô o tenha ,; e naõ o Deva. 
Paga o que Deves, fararás do mal que tens. 
, O qpç Deve , naô. r^oufa como quer^ 
' QuferpvDevc^ oi^ pague, ou rogue* / . ^ 

Quem Deve cento , e* tem cento c hum naô tc-^ 
'^^ ^Hffle' a nenhum. ^ . xQueta , 

^ ' ..■ ' ''"''"'' '''' • ' '■ , ' ' ' . ^'' \'- ' , ' 
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Quem Deve a PcàrOy ^ paga a Gaípar , quò 
torne a pagar. 

Sue monte de trigo ^ fc na6 cftfveffe Devido, 
que rac Deves , vrít paga , o que te Deva 
henada. 

A rico naõ Devas , ç a pobre na6 proínettas» 

Deye os olhos da cara. 

Deve a capa. ^ 

Quem teme, algo Deve.. 

Pedir paais do qpe fe Deve para cqbrar o De- 
vido. 

Quem naó Deve, na/J teme^ 

Ò qije bem parece ^ De vagar crefcc. - 

Quem quizer colher aíiiiha , pi^nte De vaijar ^ 

c fem fadiga, ' 

Se querei cedo engordar, come cQm fome , o 

bebe De vagar» 
De vagar penU, e^ obra deprefla. 
De vagar va6 ao íonge. , 

Quem de vagar anda , pouco alcança. 
Se a fcr rico queres chegar , vai De vagar* 

Ao quinto Dia, verás , que mez terás, 
Ka6 fao todos os Dias aguaes. 
. O Dia de manhã ninguém o vio. 
Por Santo André , todo o Dia noite he. 
Santa Luzia crefce a noite", mingoa o Dia. 
Do" Natafà Santa Luzí^, crefce hum palmo o 

Dia. 
Em bons Dias , boas obras. 
Aò bom Dia íijbre aporta , e ao máo te apparelha* 
O bom Dia mctte-o em tua cáík.' 
O que íe naõ fez em Dia de SanU Cathajcina 

fe hz ao outrp Dia.i 

Va5^^ 



VaS^fe os Dias mío&y c va6-fc os bons ^ c fi- 
. caõ os filhos ^ e netos de ruins Avósv 
Hum £>ia frío^^e outro quente , logo hum Ho- 
mem he doente, ' 
Algum Dia fomos gente* 
Hum Dia imelhor , que outro. 
JíiixÔ fe fez Roma em bum Dia, 
Quem naõ tem mais qiie huma camifa , cada 

Sabbado tem máò Díat 
Mais vai hum fó Dia do difcreto , que cento ido 

nefcio, 
Naõ ha Dia iem tarde.. 

'Trinta Dias tem Novembro , Abril , Junho , e- 
Setembro ^^ vinte e oito tem hum^ os outros 
trinta e hum. 

Diabo. 
Da porta cerrada o Diabo íe toma« 
De Pai Santo, filho Diabo. 
Ira de Irmãos^) ira dé' Diabos. '^ 

Pai naõ tiy eftc -> Mã! naÔ teipeftc ^ Diaba te fi- 

zeíle. 
O Homem be fogo, a Mulher eftopa ^^ vem ò 

Diaho -I aflbpra, ^ r - ^ 

A Cruz nos .pertos, c Diabo nos feitos. 
Rl-fe^ o Diabo , quando o faminto dá ao farto. 
Eu como tu ^ e tu cpmo eu ^ o Diabo te mè 
r.deo. V ^ - 

Ó velho a eftirar, o Diabo a arrugar. 
Quando a Diabo reza^ enganar te quer. 
He Diabo para os'rátos. 
Na arca do avarento ^, o Diabo jaz dentro.' 
Kà6hc,ó Diabo taô* feio, como o pintaõ. 
Kemt fempre o Diabo eftá de traz da portat 
O Diabo to difle. ' , 
O Hiaí ^nhadÒN^ ,kVa-o p'' Diabo. 
'4^. '/'''- ""'•■''' Nt\x^ 
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Vcrii o tc^ Inimigo humiUiado, gu2lr4a-te dellc, 

como do Diabo, 
Da ave de . bico çnçurvado ^ guarda-tc dcUá ^ 

como do Diabo.. > " \ . 
De roim Homem ^ c. diflimulado ^ gijaída-te 

delle como do Diabo. , 

. Dinheiro. , i 

,NinguemYería vendeiro , fcna5 fofle Dinheiro. 
Mais abranda o Dinheiro ^ que palavras de Ca- 
valeiro. 
í)c quem do feu foi máo dírpenfcíro, na6 fieso 

teu Dinheiro. 
, O Dinheiro íobre penhor , c fobre palavra ^ 

e tendp pela^ fralda. . 
Perdendo tempo , na6 fe ganha Dinheiro. 
. Paz, e faude., ditiheiro a quem o quízer. 
, , Quem Df;iheiro tiver ^ fará o que quizer. 
Quem Dinheiro queç cobrar , muitas voltas, ha 

de dar. , » 

Traz trabalhç vem Dinheiro cóm defcânfo. 
Dinheiro faz batalha , e ^na6 braqò lar^o. 
Quçm naõ tem calças em Inverno , naÔ fiei 

dellç teu Dinheiro. 
Meu Dinheiro , teu Dinheiro , vamos á tavçrna. 
Amor faz muito, o Dinheiro tudo. ; 
Tudo pôde o Dinheiro. 
. Bons coílumes , e muito Pinheiro , fíráÔsa mctt 

filho Cávalleiro. 
Dai-me Dinheiro, na6 me deis confelho. 
Dinheiro empreftafte , inimigo ganhafte. 
Ém quanto ha Dinheiro,^ ha amigos. 
O Dinheiro naÔ mata a fome. , . 

Negro he o carvoeiro , branco he O feu Dír 

pheiro. 
O Terreiro , c feu Dfaibcíro». 

^ O 



O ofEcio de Albarddr^ ^ ^ctte palha , e tira 

Dinheiro.. 
l^zô Ita dnaJ, uó laílimcíra , como na6 ter Di-^ 
, nheíro. ^ : ' ■ 

I>inheiro he a medida de todas as coufas* 
IDiuheíro tinha ò menino^ quando^moía o moí- 

çbo. 
IJínheiro de otizçna ^ cotíi fcu dono come i 

mcz^. . , 

X}o Dinheiro^ ^ da verdade, a metade da meta- 

' de. . • , 

A pouco Dinheiro , pouca faúde. 
O Dinheiro do avarento, duas vezes vai á feira. 
iíflÔ ha^íillioha, gorda de' pouco Dííihciro. 
Grande bem me quer minha Mulher , fe da. 
banda, do punhal ha Dinheiro , que lhe dar. 
IMaís vai a velha com Dinheiro , que mojá 

- com cabçllo.^ / / ♦ / ^ 

Quern na5 tem Pinheiro ^, nao teiti graça. 
Qiiando a velha tem Dinheiro , na6 tem* carne 

. ò xrarniceiró. . 

pe Ferreiro a/ Ferreiro naõpaflà Dinheiro* 
Officio alheio cufta Dinheiro, • * 

Põem o teu Dinheiro cm* confelho , hum dira. 

hè branco V outro he Vernielho. . 
Sobre o Dinheiro naô ha companheiro, 
vá^mòr d0 Ratneíra , e convite de Eftalaj?deiro^^ 

na6 pôde fer , que nao" cufle Dinheiro. 
Quefci-me pelo que vos quero, naC: me falíeis 

.em Dinheiro. 
. -: Direito. 

094t força oa$ ha , Direito fe perde* 
DD^go^ e Diíeito fa^eiii o feito. ^ 7 
ííao^fce muito; qu:e percas tçu Direito, iiaõfa- 

; bwdbitfezeMeu>^itOé: V ' 






iMãÊ^^'^"^ 



\y%, Adágios -> Provêkbios, &cí . 

Difireto. 
Acenai aoDífcrcto , dai-o pot feito* 
ye bum dia dp Diícréto y e ná6 toda a yidá 

do^nefcío. 
Mais vai tiúm dia do Dífcreto , qúe cento da 

nefcio. 
Na boca do Dífcrcto, o público hc fccretto* 

Divida. 
Melhor he Dívida nova, quepeccado velho. 
Quem paga Dívida , íz,z cabedal. 
Renego de contas com parentes , c de Dívidas 

com auícntes. 

Doente. • : 
Hum dia frio, e outro quente, logo hum Ho* 

mem he Doente. - 

Na6 ha moco Doente, nem velho fa6. 
O faô ao Doente em regra o n?ette. 
Bm cafa da" parida, ou Doente , o lugar naôfc 

aquente. 
Quando o Doente diz Ay , o Fyficò òS%i daír 
Quando os Doentes bradai , os Fyfvcos ganhaó. 
Quando o Medico he piedofo , htf o Doente 

•peri^ozo. - V 

Donde. 
Donde fogo na8 ha , forno naô fe levanta. 
Donde fofte pagem , naÔ feras çfçudeiro. - * 
Donde . tiraõ ^ c naÔ põem , cedo chegaS ax> 

fundo. 
Donde muitos cofpem , lama fazeiti. 
"^Cuidando iDonde vás , te efqueccs Donde yens« 
Donde fahio a cabra ? entre o cordeiro. 
Donde es Homem ? Donde he ipinha Mulher, 
Donde vindes aranha l tfc cafá de minha cOf 

nhada. ' / 

Donde te quereni muito , na6 vás a míudo. 

DQ^t 
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Donde pcTiftcftc a capa,*dahí te guarda* 
Donde te.quereni^ ahi te cpnvidaõ. . ^ 

JDonde o Clérigo canta ^ dahi janta, 
JNíis unhas , c nos pés ^ femelharás Donde rcni. 
«IDondc veio a Ptdro fallar gallcgOé 

Dono. 
Amor , . fogo , e tofle', a fçu Dono deíbobre. 
Carro que canta , a feu Dono avança. 
Qual h^ o caÔ, tal )^^ o Dono. 
Grande carga leva' a carreta , maior. a leva o 

Dono delia,, - ^ , 

iía6 cava de coraçaÔ, fenap o Dono doforaS, 
Vafa novo., primeiro bebe, que feu Dono, 
. Tal he o dado , como feu Dono^ ^ 
Dadiva de ruim a feu Dono parece. \ 

Sempre o alheio fufpira por fçu Dono. 
JMal conhecido , com feu Dono n\prre. 
Donos daC, e^fçrvos iphoraô. . ^ 
Perde-fe o bem ganhado ^ e o mal, çlle , c íêu 

Dono, 
Dinheiro de onzena , com feu Dono come i 

lazenda, teu Dono te veja. >. 

Fuzada miúda , a feU Dono ajuda. ! 

Trigo acamado , feu Dono iilevanu^o^ 

... ~ Bâr. 

Dót de cotovelo , e Dôf de Marido y. ainda, 

T|uç doa, logo he efquecida. 
Coxnó me crefcêraõ os favores , logo me re-^ 
n crefcêraõ as DAre§.- 

Pôde Wer ípffrimento na Dôr, e naô no tcmori 
A Dôr da Mulher morta, chcgâ até a porta. 
iQqem naô crê na Dôr, creia na cór. ^ 

. .JLevé I^ a Dôr^ que o fizo encobre, - 
/ Pôr de pjii«içci DOr dc/dentct 



-K-. 
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Dormir. ^ 

Cobra boa fama, deita-te a Dormir. 
Deita-me , e farta-mc , c fe naó Doiraír^ ma-i 

tk-mc. 
<2^uem muito Dorme ^ o feu com o alheio' 

Perde. 
Qpem Dorme muito , pouco aprende.^ 
Quem Dorme, dorme-lbe a fazenda. v _ 

Vem-me o mal , que me Ibe vir \ que depois 

que mé farto, me ponho a Dormir. 
Dormirei , boas novas acharei. 
Quando a má ventura Dorrrie , ninguém a dcC* 

perte/ 
Por Abril Dorme o moço ruim, e ^or Maio or 

moco, e oarbo.^ 
Somno- de Abril, deíxa-o a teu filhp Dormir. 
A rapofa Dormida, naó lhe cahc nada na boca* 
Barriga quente, pé Dormente. 
Ainda tem muitas npites, que Dormir fora. 
Dorme como Arganaz, como pedra empoço» 
Domirf a môr levar^ ^ 

Manhãs de Abrií ., doces de Dormir. 
Quem tem inimigos , naõ Dorme. 
Dormir quieto X^ eftandofeguro do^ negocio. ) / 
Se naó Dorme meu olho , folga meu ofíiy. 
Sobre comer. Dormir > fobre cear, pafibs dar. 
Sobre a fombra da nogueira naô te deites a Dpr» 

mir, V 

Somno de Abril , deixa-o a teu filho Dormir, é 

o de Maio a teu cunhado. • 
Moça de MeijaS , naô Dorme fonímo fem fera5. 
Se queres fér pobre fçm o fentir ,'ractteobrei-i 

ro', deita-te a Dormir. / 

Quando Durmo, canço ; .que fera quando ando. 
Quem com máo vifinlio ha de víiinhar y cona 

\ hum 
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Jium olhp hà de pormir , e <&m outro vi- 
^ giar. ^ _ ^ 

Para quem^anhas^ ganhador? para quem cftá 

Dormindo ^a SoL 
O ciúme feritido , ás vezes acorda o caõ Dor- 
mindo, ' 
Doudos. ' 
Os Doudos fazem a fcfta , e os fcfudos goílad 

della^. \ ' 

Hum Doudo fará cento. 
De Doudo pedrada, ou má palavra. 
Doudos , e porfiados fazem gi^andes fobràdos. 
No rifo he o Doudo conhecido, 
O Douão faz Doudo$ , damna a muitos , Cvenfi- 

na a poucos. 
TaÔ duro he ao Doudo callar^ como ao feTu- 

do fellar. 
O que faz o Doudo á derradeira , faz o fi- 

fudo á pvirneira. 
Quem com Doudo ha de entender, muito fifo 

ha miftcr. j 

Guarte do alvoroço do povo , e de travai? com 

Doudo, :, 

Ao Doudo 9 e ao touro dá-lhe o ci^rró, 
^ pega no fotito, naO a tomará^ o nefcio , nem 

ò Doudo. 
Ka0 percas o fifo pelo Doudo de teu vifinho. 
Dizè ao Doudo, mas na5 ao fUrdo. 
Zombai com o Doudo em caía , zombará com- 

vofco, lia Praça, 

Duro. 
puro V de cozer;, Duro de comer, 
Mai^ vai Duro, que nenhum. 
. Melhor he paõ duro , que figo maduro. ^ 
kA paô fitoWj d^nté agudií. - ,. 






Diiro Gom Doro na5 faz bom muro , 

O que hc Duro dcpàflar^ hc doce de lembrar» 

Duro he , deixar o ufado. , 

Ta5 Duro he ao doudo calar como ao fefucjlO 

fallar. 
Vós as Duras .t eu ás maduras* 
Quem come asi Duras , coma as madurasse 

Dúzias. 
He Médico , ou Pregador de Duzias,, 

Egoa. 

V^UEM diz mal da Egoa ^ clTe a compra* 
. ^^O cayallo alimpa a Egoa. 
Egoa cauíjada prado acha* * 

Couces de Egoa , amores para rocim. 
O couce da Egoa naô faz mal ao potro. 

Endficã. 
X^em Embica, enaô cahe, caminho adianta^ 

s • Èmprefiar. 
Quem Emprefta, fuás barbas árrepella. 
Quem me Emprcfta , ajuda-me a viver. 
Quem come Empreitado , come de fcu facco* 
Emprcftafte, enaÕ cobraíle, efecobraftc ,"36 

taíito, efe tanto, naõ talj ç feul inímig£> 

mortal. 
Mais quero pedir á minha peneira hum pa6 

apertado , qufc á minha Tifinha Empreíladq. 
Quem ania a Mulher cafada , a vida tyaz EnK 

preftada. ^ 

Quereis do amigo inimigo , EmpreílaÍTlnfc o 
' voíTo, t pcdirlbo. V 

$t queres faber quanto vai hum cruzado , buf^ 
y ca-io Enipreftado. _ 

%i yas Empreitado , donde venhas melhorado. 
^ ' ■ ^ A 
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IA- quem na6 traz calças em Janeiro ^ na6 Eoh 

preíles teu 4inheiro. 
Dinheiro Empreílaíle ^ ininvigo ganhaftc. 

'^^ Eifadar. 
Se capres ^ nad^ te gabes j c fe naÔ caçares^ 

naô te Enfades. ' 

NaÔ ha prazer^ que »a6 Enfade , e mais fe fe 

houver de balde,. ^ 
Ouem más fadas naS acha , das boas fe Enfada. 
Naõ h^ manjar ^ que nao cnfaftie ^ nem vicio ^ 

que naó Enfade. 

Enfermar. * ^ 

$e queres Enfermar , lava a cabeça , e vai-tc 

deitar. ' 

í^íais vai fuar que Enfermar. 
Naô me peza de meu íilho Enfermar ^ fçqaíS 
, pelo coftumc^ que Ihç ha de ficar. 
Cora o que, fáta o fígado ^ Enferma o baqo. 
Tempo cura ó Enfermo ^ quç naò o unguen- 

Quem ^e doudicc Enfermou , nunca , ou tarde 

farou. 
Mulher fe qqeixa , Mulher fe doe 9 Mulher En- 
ferma , q uando çHa quer. \ [ 
Deitartc i Enfiwmar , /aberás quem te querbem^ 
" e i^uem^ te quer mal. ^ / 
'.-, — ^ Enganar. 

'Quando o Diabo reza , Enganar te quen . 
Qjiiem a -rapofa ha de Enganar , cumpre-lhe ma^ 
: dnigarf './ , . ' 

..O; t|ampofp afinha Engana ao cubiçofo. 
$pr^^;^itçu quie o Engano fe encobre, ellc mcC-, 
] viv^É|^p^defc / 

1^ ^l^^^e mente ^ nkÔ me Engana. 
fe jS«#%^ cjurou » liaô me Eng^pu. 
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Quem te faz fefta , nâÓ focndo fazer , oú tc^ 

quer Enganar , ou te ha níífter. 
Quem te honra mais do que foc , ou te quer 

Enganar, ou ver fe pôde. 
*Jt)e amigo fem íàngue, guarte naô te Engane, 
Huma vez Engana ao prudente , e duas ao in- 

nocerite, ? 
Quem longe vai cafar , ou vai Enganado ., ou 

vai Enganar. 
' Engaiiaíle-me huma vez , nunca /mais me En- 

ganareiís. 
Amanfe fua fanha , quem por fi mcfmo fe Ea- 
' gana. 

A hum Engano, outro Engano. 
.Em melhor panqp , ha maior Engano. 
^O máo fempre cuida cm Enganos. 
Boas palavras , e máos feitos, Euganaó fefudos , 

e nefcios. 

'Engordar. 
Õ olho do amo Engorda o çavallo. . 
Comi papas por Engordar , falta6-me por cea , 
^ e por jantar. , ^ 

■"Quem em velho Engorda , de boa mocidade íc 

logra. 
Sc queresr cedo Engordar , come com fome, 

bebe de vagar. 

Enxotar 4 \ 

Vem o D^rnb de fófa^ Ènixota as gàll&ihas da 
' câfa/ ' ^ - - ;^ ^ 

Quem paílaro ha de tomà^r ^ na5 o ha de Eq-> 
. xotar. <- ''':''' j ' 

Errar^ 
Quem a todos crê, Erra, c quem a penhnhi, 

naõ acerta. 
Quem Erra , e fe çrpçnda , a Deos fè epcommèndà. 

, i^í^em 
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Qitem pergunta, mÔ Êría 9 fc a pergunta na6 

he iiefcia* 
Boca, que Errou,* na6 merece pena , nem que 

paÔ lhe falte. " ^ 

3Sía6 Erra, quem a feus fcmelha. 
Taô grande hc o erro , conio o que erra.' 

Erva\ ^ 

Erva má , pa6 lhe empece a giada. 
Erva crua , deitalla na rua. 
A má Erva deprefla nafce , e dcprcfla envelhece. 
Eilho das Ervas , Raquel/e de quem/e dejconbecem 

os Pais.') 

' , Efcarmektar. 

Quem fe naô Efcarnjenta de huma vez , naó fe 

efcarmenta de trcs. . 
Dos Efcarmentados fe fazem os arteiros. 

.ETcornar. 
A quem da6 , naÔ EfcomaÕ. y^^ ' 

^ % ' ; Efpulgat^ 

Gaftigar veiha , e Efpúlgar ca5, duas doudiccs 

íaõ. 
Quem. ao moinho vai, e naS madruga , os ou- ^ 
*^' tros\nioem , elle fe Efpulga. 

' Efcudeiro. 

Tal he a caf^ dç Dona fcm Efcudeiro , como 

fogo fem trafogueiro. 
O Efcudeiro, dei ta-fe tarde \ levanu-fc cedo. 
AfliEÓ fc faí do Efcudeiro rapaz. 
Ab Efcudeííó mefquinho,, rapaz adevinho. 

:.; 7 / ^ Efcudella. ^ 

QueiôjEfcudcllaf,d'outro efperai fria a come. 
lN^*qúero Efcudella 4'ouro, em que^cufpa fan- 

Nò^^EfcudelIar verás , quem te ,qucr bciii , ou 

.^^ \ ". G ii. ' •;• ^; .^- 

^íi"' '/ --' r^ , -- .■ ■ -/• ■: ' ^' 

^-♦^^^^ ' " '; ' /k . . ^ ■ 
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EJmoh. . V ' ^ 
Ouvir Mifla iiaC gafta tempo ; dar Efmola na^ - 

empobVcce. 
por dar etóolay nuíica falta a bolfa. - 

Efmolou. 
Efmolou S. Mattheus , Efmolour para os fcus. 
Naô mores em defpovoado , nem Efmoles do 

furtado, , 

Efpada. 
Mal vai á cafà, donde a roca manda á Efpada. 
Dedo de Efpada , e pjilmo de larica y hc grá , 
' vantagem. . 

Ou para Homem , ou para caÕ leva tua Efpa- . 

da na maõ. '^ ^ * : 

Efpada na ma5 do fandeu, perigo de quem lha 

deu. ^ V 

Também noílà lífpada corta. 
Levar tudo á ponta da Efpada» ' ^.^' 

Efpelho. J' ^ 

O que te ^ifler o Elpeiho ^ naô to^fíè^ri^tm 

confelho, ^ • , 

Naô ha melhor Efpelho, que D amigo velho* , 
A- Mulher do velho relgz como Efpelho. 
Tíráraô-mc o' Efpelho por fea , e deraõ-na á 

cega. 
Levantou-fe a torta, e pô^-fc ao Efpelho. 

Efpinha. 
A Efpinha , quando nafçe , leva o bico diante. 
Ôuem abrolhos fêmea , Efplnhos colhe. 
2Saõ tires Efpinhas, aonde naô ha efpigas. 
A. quem em Maio come fardinha , cmAgoílò 

lhe pica a Efpinha. 



f-fl- 
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I xN AÕ vai mal á Face, onde a cípinha car- 

^ nai jiafce. 

1^' O mal, éo bem á Face vem. 

Comer a c|uas Fàçes , ou à dous carrilhos. 
^ Fadas.. 

^' A más Fadas^, más bragas. / 
^ Cerejas, fe más Fadas , cuidais tomar ^poucs», 
:?; e vem dobradas; 

^ De Gallinhas, emas Fadas , cedo fe enchera a$ 
f. ^ ^cáías. ■ ^ ^ ._ ' 

f ^ ^-Quera más Fadas naS Acha , das boas fc cn-. 
: , fada^ 



^ 



ICá^eiá más Fadas há. ^ 

t - . Fado. 

p ^uitos vaÔ ao ncveicadò , e cada biim convfcu 

^j^Metçç ama6 no Uu íeíoV WÔ dirás do Fadf 

p alheio^ ^ 

f V Faifia.^ 

}• ^ JOé huma Faííca íb queima Ihuma . Villa. 

IK A ^íuXca , quando fenece , mais fe accejçíde^ 

^'i ' ' Paliar. 

A; pançtía em foar, e o Homem em Fallar. 
' ;^ Quen^/F^ííalfe , e naô brigafle. 
././*; P;.mj|s ruítn do Lugar porfia mais emFallari 
i^ *\íík^; Fallé$ como doente, y nem mores entr-c: 



lih *!> tente. 

I rl^íp^ íer- perguntado , e lerás eOi- 



& : l^afifei^lnuito Mia , c pouco entende , por roini 
í|#tóa»^lbtt|^^Cwdw ti^ar íem appnt^r. ; ' 
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Fallo-lhc em alhos, refpondc-me em bugalhos. 

Muito Fallar ,. muito errar. 

O muito Fallar enrouquecc ^ e o muito coçar 

efcofe. 
Quem por rodeios Falia , tom arte anda. 
Bem Fallar pouco cufta, c muito vai. 
Cada hum Falia ^ como quem he* 
Cada hum Falia do que trata. 
Do traidpr farás leal com boii| Fallar» * 
Como Falíamos de fóra^ 
Como Paliardes , affim ouvíreis. 
Como Fallaõ no roim, logo apparecc. 
Donde veio a Pedro Fallar gallcgo. 
Fallais de farto. 

Falia pouco, e bem, terrtc-ha6 por alguém. 
Bom faber he callar, até feu tempo de Fallar. 
Eptcnde primeiro , e Falia derradeiro. 
O pouco Fallar he ouro , e o muito hè lodo^ . 
Mais vai callar , que mal Fallar. 
^uito vai , c pouco cuílá ao máo Fallar , boa 

repofta. ^ 

No açougue quem mal Falia, mal ouve. 
Prata he o bòm Fallar , ouro he o bom callar. 
. Quando fores ao confelho , Falia do teu , deixa 

o alheio. • '^ '^ 

Ta6 duro he ao doudo callar , como ao fcfudo 

Fallar. 
Guaite do Homem, que na6 Falia, e do caSt 

que na6 ladra. , 
Paliará fobre cabeça dp tinhofo. 
Fallar de coraçaó, c com bofes lavados. 
/Fallar por duas bocas. 
Fallar, Fallar na6 enche barriga. 
Falla-pos muitp , por ver , c faber. 
Ifto lic Fallar Pojtuguc^* ^ 

^ . Mais 
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Mais vai callar, que Fallar. 

Muito Fâllar , pouco fabeh 

p moqo mal criado , de feu muito Falia , e pep* 

guntado , calla. 
Quem naõ Falia , Deos naô o ouve* 

Falfo. 
Falfo por natureza , cabcUo negro ^ e barba ruiva. 
, . ^ Fama. 

Em ^lá hora nafce, quem má Fama cobra. 
Se queres ter ]boa Fama, naõ te tome o Sol na 

cama. . 

Pigna hedenonie, e Fama, a Mulher quenaS 

tem Fama.. 
A quem má Fama tem , nem acompanhes , nem 

digas bem. ^ . ^ 

- Cobra boa Fama , deita-te a dormir. 
A má chaga fára , e a má Fama mata. 
Perça-fe tudo, fique a boa Fama.. 

. Ó Homem rico , com á Fama cafa feu filho. . 

- Quem a Fama tem perdida , morto anda, íieftá 

vida. ' ^ ' ' 

'Fantànto. - 

, Mal fe doe o farto, eírico do pobre Fafninto. 
Ri-fc o Diabo , quando o Faminto dá ao 

'farto. 
O Faminto na6 morre de faftiò. 

- Lobo Faminto naô tem aflento. 

Quem fua yianda vê apparelhar , Farta-fe anteí5 

de cear. 
Naõ ha cafa Farta , onde a roca naô anda. 

Fantajía. 
Já ífenáci Fantafia mancebinho do vcrdofo. 
"'V^M^^'- ( • • Fardel. . ^ 

kÍ^^^Íi14^ pedinte nunca he c^io. 
:■<: '^ Svr}'\'' , • • ■/ ■ - 
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farellos. i 

A máo pagador cm FarcUos. 
^ Aproveitador de FarcUos , cfperdlq^dor de fari- 
nha. .: 

Quem com Farellos fe miftura > porcos o co- 
mem. ^ 
Farittha. - 

Deos me dê Pai, e Mái na Villa , e em cafa 
trigo, e Farinha. 

Comadres , e viíinhas, as revezes ha6 Farinhas, 

Faze,boa Farinha, e naõ toques bofma. 

Fariiiha apurada ^ naS ta veja fogra , nem fobrí* 
nha. 

Todo o branco nao he Farinha. ) 

Quem naõ tem Farinha , efcufa peneira.^ 

Naõ fazem boa Farinha. 

Se fe moer , entaS fará boa Farinha com todos; ' 
Fartar. 

Bom de convidar^ máo de Fartar. 

Deita-me, e Earta-me, c fcnáé dormiy, mata- 
me. 

'A fazepda de raiz Farta , mas na6 abafta. 

Fartar gafos, que he dia de^ entrudo; ' 

O^Faito do Jejum naÔ tem cuidado algum» ^ ^ 

Bem f^anta Martha , depois de Farta. 

Ao Homem Farto, as cerejas lhe amargaô. 

Eftá Fartai e cheia como colmeia, 

Paliais de Farto. 

-Maí fe doe o Farto do faminto. 

Morra Martha, e morra Farta. 

A Mulher^ que cria, nem he Farta, nemjímh 
pa. 

'Quem na6 trabalha , naÔ mantém cafa Farta. 

Ri-fe o Diabo, quando Q faminto dá aoFarto, 

P,e cafa do gato naõ Vai o rato Farto. 

Ho- 
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Homem Faho.naô he comedor. 

Ovelha Farta , do rabo fe efpaina. 
Favas. 

Em cada cafa- comem Favas ^ c na nofla 4s 
caldeiradas. 

Favas, das mais caras ; cerejas , das mais baratas, 

Hír á Fava , ( )&^ mandar brincar. ) 

Como vires ao Faval , afli efpera o ai. 
Favores. 

Como me crefccraS Favores , mc.recrefcêraS 
as dores.- 

Mais vai ás vezes Favor , que juftiça ^ nem , 
razaõ. 
- ' Fazenda. 

Fazeuàa herdada he merios e (limada. 

Fazenda alheia; naõ faz herdeiro.' ^ 

Fazçnda esfarnipad9n vai pouco, ou nada. 

Fazenda por ter j vir-tc-ha5 ver. ; 

Fazenda em duas Aldeias , pa5 em duas taleígas. 

Taze,nda, teu, dono te veja. . 

Fazenda de fobrinho , qucime-a o fogo , c le- 
veda o Rio. . 

Boa Fazenda hc negros, fenao cuílaflem dinheiro. 

Fazenda da índia naò luz. 

Boa -he a Fazenda , quando naõ fóbe á cabeça. 

Tem Fazenda , e olha beiri , d<?ndc venha. 

A Fazenda de raiz farta, mas naõ abàfta. 

,Por Fazenda alheia, ninguém perca a cea. 

A queip na6 tem Fazenda, na6 lhe peças pcitatr 

. Quem dorme , dorme lhe a Fazenda. 
Fazer. 

Fazeis muito por valer pouco. 

Fazeis huma coufa , e rogais a Deós por outm. 
i Ftóc o que te manda teu Senhor , aflentar^tc- 

has com eílc ao SoL \\ 

. i^^' •' -. '\ : , - - • ' .'• ^^^ , ■ ^^ . 
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Fazc por ter ^ vír-te-há6 ver. 

Fazer bem punca fc perde. 

Fazer de peflba.^ 

Fazer extremos por <íá cá aquclla palha. 

Fazei; tudo ás panc;adas, 

Quem nàó Faz ipais que. outro , ílaÔ vai' mai» 

xjuc outto. 
Quem nega , c depois Faz , quer pà2J. 
Faze bem naô cates a quem. , 
Faze bem ao bom vara6, haverás gal?irdíi6. 
Faze mal, e efpera outro tal. 
Mais cuíla ma:l Fazer , que, bem F^z^r. 
Quem má cama Faz , nella jaz. 
De Farei , Farei , nunca me pagarei. 
Dize-me com quem vás, dir-tc-hei o que Fará?* 
Braz, bem o diz, e mal o Faz. 
Cada hum Faz, como quem he. 
Bem parece o bcni Fazer. 
Bem Fazer nunca íe perde. 
Aífi como virmos , Faremos. ' ^ 

O b^m Fazer florece.,e todd o mal perece, y 
Afli como Pai, Fai. 
Fazer das fuás. 
Quem Faz pelas coifais, há-as. 

• Feira. v 

Vas-te Feira, c eu fem capa. 
Ide comadre i Feira ^ e verèís como vainella^ 
Cada Feira vai menos, como burro de Vicente, 
tada hum diz/ da Feira, comQvlhc vai nella. ^ 
'Revolver a Feira. ^ 

Feitio. 
Perder o Feitio. 
Mais yal o Feitio , que o panno. 

Feno. 
Em anno bom o graô he Feno ^ e em o naáo ^ 
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. Feno , ou alto^ ou baixo , cm Junho he ífe* 
gado- 
Meu ventre cheio , fc quer de Feno* 
Feio^ e Feia. 
( Quçm ama ao Feq , formofo lhe parece» 
^ Bem toucudst , naõ ha Mulher Feia. 

As mais Feias que todas , humaà a outras fazem 

as bpdaSi 
Nem ta5 formofa qup mate ; nem taS Feia que 

cfpante, . ^ - ' 

Tiráraô-me o efpclho por Feia , -c deraô-no & 
, cega. 

Nao he o Diabo ta6 Feio como o pintao. 
Da Feia ^ e âa formofa, a mais pvoveitofa. 
SoíTrerèi filha golofa , e muito Fea, masMiaô 
janelleira. • ^ 

Fermofa^ ou Formofa. > 
Fermofa he da rofto a que hc boa do feu corpo. 
Dizei íhe que he Fermofa, e tornar-ft-ha douda. 
Da feia, e da Fermofa, a mais proveitpfa. 
/l quem tem Mulher Fermofa , caftello cm 
fronteira , vintia n^ carreira , na6 lhe falta 
canceira. ^ ^ 

Mulher Fermofa, ou ilouda, òii prefumpçofa^ 
, t^qem quizer Mulher f«*ermófa , ao Sabbado a 
elcolha, naõ ao Domingo na boda. 
'<^ucm de verde fc vefte, por Fermofa fètcvc, 
I ^SofFrcr , por fer ^''ermpfa. 

^uem ama ao feio, Fermofo llíe parece, 
r .Menino, c moco antes manfo , que Fermofo. 
•-' Fermofo , c alelvofo. 

'{^ Mulher mal toucada ^ ou he Fèrmofii , ou mal 
f^ 'v canada. . •■■■•^ ;■■•' ■• ' ' ,/ . 

{\ i- ^ Fermofurà.^ ouFormofura^ 

*\<rÍ?crmòfura dp Mulhe^ naS faz rico fer; 
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Na6 Ka Fcrmoftífra fcm ajuda. 

Spftrer rafgádura por ter Fcrmofura, ' , l 

Tive Fcrmofura, c na6 tive ventura. ^ 

ferreiro. . j^^ 

De Ferreiro a Ferreiro nao paflà dinheiro» " j^ 

Em cafa de Ferreiro , pcior apeiro. j;r 

Pelo ms^l do Feri^eiro , matao o Carpinteiro. , p^ 

Ô Ferreiro , e feu dinheiro , tildo he nç^rq. 

O Ferreiro com barbas , c as letras com babas#. 
Ferro. ^ 

Vo ouro, e do Ferro,, tudo he hum pezo. 

Quando o Ferro eftá. accendido , entaô ha de 
fer batido. 

A tefoura do Caldeiíeiro na6 corta pannò , e 
corta Ferro.' 

A força de villaò , Ferro, em meio. ^ p 

Carregado de Ferro, carregado de medo^ \ 

Ferro , que nao fç ufa, enche-fe de ferrugem. j 

Ferrugem. ^ j^l 

A Ferrugem gafta o ferro, ] 

fefia.' ' ■ / < Y 

Os doudos Êizenl a Fefta, c os fcfudos gofta5 ; ^ 

, delia. 

Ruim he a Fefta , que naô tem oitavaj. 

Quem te faz Fefta , na5 foendo fazer , ou te . 
quer enganar , ou te ha mifter. 

Corpo de Deos de Lisboa , Santo Efpirito de 
Aleríquer, Ladainhas de Coimbra , Trindade 
de Évora , SurrciçaO de Beja , R^mos D'Alhos 
Vedros^ faõ Feftas,quc em Portugal fe i;c- . 

^ Icbracô comfingular folcmnidade. 

Sem mim na6 Ic faz efta Fefta. 

Algum dia fera Fefta da. noíTa terrat 

Acabar a Feíla^, tomar o paõete^ 



i 
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' Fevereiro. 
A caftanha^ e o vefugo em iFcvercirp naÔ tem 

çumo. ' 

Agoa -de Fevereiro mata o onzeneiro. 
Fevereiro çoUveiro faz a perdia ao poleiro. 
Ifeveidro coxo em feus dias vinje , e pito. 
Fevereiro, feveras de frio, e na^ de linho. 
IjÍ vem Fevereiro ^ que leyaisi ovelha, eo car- 
neiro. 
Para parte de Fevereiro , guarda lenha. 
Janeiro giofo, Fevereiro nevofo , Marqo moli-^ 
nhofo, Abril chiívofo , Maio veíitofo faz o 
anno formpfo. ^ * ;. 

guando na6 chove em Fevçreiro , naõ ha bom 

prado , neni^ bom fenteio. 
-Fevereiro faz dia, c logo5anta Maíia. 

Fiador. 
A; boca naô quer J'ia4or. ' 

'Ê4ais vai penhor na arca , que Fiador na Praça* 

/ Handeira. 

3?i^ndeira naô ficaftes , pois em Maio na6 fiaítes. n 
* De boa filha boa Fiandeira. 

Fiandeira preguiçofa i ao Domingo he "agucjofa* 
Fiandeira, fiai majifo , que me eftrovais , que 
eftoú rezando. ^ 
'^ Jí boa Fiandeira \ de S. Bártholòmeu tomada 
^/ VeJfaaV <2 a mais boa , da Magdalcna. 
©iic^^Fíandèira eu eia, fe ventura houvera. 

'>Í4á?-^ quanto Maitba Fiou. 

l Fiar iáelgádOé > 

Vv'FíSi|ta5*dcl^^ quebre o fio. 

V,vA'Tê^í5^c tecer, ganha á Mulher de coiT^er. 
^tvíÇ^otítí e tçCe , bem lhe patóée. 

'"^' ^^ - \'Ro^gy.qtt€ aM^lheíFic , c coma^, 
.: .%< ^J^% ' -r. , -^ ( ^^'•^:'. \;1^WX 

K''#/''^'*'íií-i ■. -■ ■ ■ . . ■ ' 
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> ' ' • .' , ' 

Bem Fiei, pois meu filho criei. ' / . 

A Mulher que pouco Fia, l^mprc faz ruim ca- 

rrlífa. ' ' , 

Mái , quccoufe hecafar? Filha, Fiar , parir ^ 

e chorar. ' ' ' - 

Digo huma , digo outra ; quem na5 Fia , naô 

tem touca. 
'Naô quebra por delgado , fenaS por gordo , c 

mal Fiado. 
•JPouco , c pouca Fíà a velha o copo. 
Qual Fiamos , tal audamos. 
Mem em Mar tratar, nem em muitos Fiar. 
Naõ Fies, liem porfies , nem arrendes j vi virás 

entre as gen^:es. 
Fiarei delle ouro em pó. .^ 
Naõ Fiarei delle hum figo podre. 
Na6 fe fia, item da camifa , que traz veílídar 
Cuida bem no que fazes., iiáô, te Fies em ra- 
pazes. 
Queres fazer do ladrão fiel , Fiíi-tc delle. 
Í^Jaõ Fio nada até áin^mhâ. 
Na6 te has de Fiar fenaS com quem comerei 

hum moio de fal. ( 
A Mulher, que fe Fia daHomem jurar, o que 

ganha, hc chorar. .. ' , 

Qu^m naô tem calqas em InVerno , na6 Fies 

dèlle teu dinheiro. ' / 

Lidalgo. 
O Fidalgo, e o nabo., raro. 
Andar a pago , naõ pago , naõ, he obrar de 

Fidalgo. 
Mercador Fidalgo, nunca o verás medrado.. 
-O í^idalgoV e o galgo, eotaleigo do. fel , junto 

do fogo , os haõ de achar. » . 

iíem ruim Letrado ,' nem ruim Fidalgp, nena 

ruim galgo- ^ A 
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A Mulher de Fidalgo , pouco dinheiro ^ grande 
trançado. 

Fiel. 
Ninguém he Fiel a quctm foe tenlcr. 
Fazer do ladràÔ Fiel. ' 

Qàcm huma vez furta ^ Fiel fiunca. 
; Figà.^ '^ . 

Mijar claro, dar huma Figa ao Medico. 
Huma Figa há em Roma , para quem lhe daá, 
cna6 toma. 

Figos. 
Ein tempo de Figos, na6 ha amigos. 
NaÔ darei por ilíb hum Figo podre. 
Naõ bufqucS o Fígò na ameixieira. 
O Figo cahiáo para <^ o Senhorio^ c o que cílá 

quedo , pára mim o quero. 
A branca com frío^ riaô vál hum Figo. 
Nem por coima de Figos á cadea. 

\ Figueira. 

"l-énha de Figueira, Wjadefúmo, fraca de ma- 

, deira. 
Seja tua a Figueira, efteja e\i á beira. ^ 
Oliveira de meu Avô, c Figueira de meu Pai , c 
\ a vinha ^ que eu puzer. 
Pèía Magdálena refcorre tua Figueira. 

( Filha. 
"A l^oá^Fílba duas vezes vem ]^ara cafa. 
^ Dai-mc MSi acautelada , dar-vos-hei Filha guat- 
^ dada. 
3h/Êi','yFilha veftem huma camífa. 
'Herdade ^or herdade Filha na velha idade. 
; , Míi agu^ofa , Filha preguíqofa. 
^W^ Filha V fiar vparir^ e 

"^l; m; 'cboáli'::;!* " \ ■: 







I 
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Ao peixe frefco , gafta-o cedo, -é havendo tu» ] Ga 

Filha crefcidò^, da-ll>e Marido.. IIb 

Cafa o filho quando quizeres;, eaFilha quaqdp 

puderçs. ' ' Jil 

Quem cafa Filha, dcpennado fica. 
Quantas v,6zes te ardea tua cafa ? áuantas caGdí 1 U 

Filha. / ; 

Qual he Maria ^ tal Filha* cria. jfj 

Quando entrares na VilU ^ pergunta primeiro pe* 

la MSi , que pela Filha. Hi 

Filha defpofada , Filha apartada. . NÍ 

De bons, c melhores- á minha Filha venhaS* 
A Filha farta , cdefpida , c o filho veftido ^ p 

faminto. s 

Filha ^ nem nafqa , njcm moçra^ Ijj 

De boa Filha, boa fiandeira. , . p- 

Mínha Filha tajeja, hum Diabo a toma, oytro 

a deixa. 
Minha Filha tareja, quanto vê, tanto rdefcja. 
Queres conhecer tua Filha, olh^he a çompa- 1^^ 

nhía. • , f^ 

Quem naõ tem Filha, naõ tem amigai , \- ,j j^^ 

"Soffrerei Filha golofa , eniuito. feia-> mas na0 ^ ^ 

janelleira. / 

A Homem vehtureiro , a Filha lhe nafcc pri- jv 

meiro. ^ . i ^ 

Ora pela pêra, ora pela maçã, mjinha Filha nua- j^ 

ca hc sã. 

Filho. 
O Filho do bom , paflTa o niáo , e pafla o boin. , 
O Eilho do máo , quando fahç bom , he arra^ 

zoado. ^ 

O Filho baftardo, emula cada dia fazem hi»-^ ^ - 

ma. 
O Filho do bom vá, até que bem lhe vá* 



i 
k 

A. 



: - ;- íjy^ liãSmJí PORÍTJQUBZA. 1 1 } 

fS^íWbè in|ru^ ip^go;, cconfcrve mei^ Filho. 
V Hum Pai paJHw^di» Filhos ^ e naí cem Filhos - 
? -impara .huni.Faí,\: 
";> Meíi.iPiJi^ii^, barbado, mas nem parido, nem 

\' |^«^y^Pçà^,^:iiAtes Meflrc , que Difd- 

í ; filio. \ -^^ \ 

V-- N^ cair^fiUB»^$«lbi^io^ que na6 fabeá qual fa- 
^ Naiõ >m'e ]^r^í»iáF enfermar , fenaS pe- 



|. íi7fÔJíã,^ j^^^JÍ0A^.4^ que muitos Filhos, 

p^ ^1«m,^FiJ[^;iír^^ trabalhos ^ dobi-^dos, 

L Fiihajr^-eJ||||(|^â^:4>$ amima fe os queres 




queres 
^5 e o Filho^ veílido , c 



^o , pao ,^ e caftígo* 
, c bom oíEcio. 

entes-, nem amigos. 

1 querendo mais^aos 

:^f^ ^ ■ ^^ . ^ - 

t!^çftmpos cheios. 

i:jàe' outros enteados.' 

eife mais fe ama» 
idciro ^ e na5 teu díf- 

ixuu^^i, fahir-te-há, 
\f^, çOiÉalzcres t affifl». 



^:í;;-íS«^k5-i£^^^' 



y 
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Filho de viuva, oa xmàcri^o ^ úêtíidr^ 

mado.' . -r-''H{'' ^ ' 

' Filho" baftardo, ou rnuitd bom, ou nmito ve- 
lhaco. • , :^i.:^ . 

Filhos, dous ou trcs^ ha prazer;^ fetc ou oxi-^f^ 
to , he fogo. ^ f '^ 

Filho aborrecido , nunca teve bom calligo. 

Filho máo , melhor he doente , que íaõ. 

Filho tardio, fica orfa5 cedo. * • . 

Filhos cafados , cuid^idos dobrados. 

-Qual o Pai, tal ò Filho; qual o Filho, tal b ^^ 
Pai. . [f 

Quem a meu Filho titã p monco , a mim me \ 
beija no rofto. ^^ : : > . / 

,Qucm de mim cfcamccc , fcus Filhos na0 vê» ; 

Quem em terra alheia tem Filho, morto o tenf^ ' 
c efpera-o vivo. , >^ V' *^ 

Quem Filhos tem ao l|do, naô morre de eu- ' 
faílíado. , > ' ^ " 

Quem Filhos tem , naõ reveza* \ :. , 

Quem Filhos tem, bem pódc allegár. - * i. 

Quem te matar teu Pai, naô 4he cries oJPf^ 
Ihcu > ^^ 

Quem tem Filho varaS, nem dê vozes ao lik 
draô* • -^ . ■■ ." ::"%ít' 

. Segundo o natural de ycu Filho , aflim lhe ícâi 
o confelho. *^ , 

Vaõ-ic os dias mãos , e vaõ-fe os bons , cficfljiÔ 

• os Filhos , c netos de ruins avós. - 

Todos fomos Filhos de Adaô, cEváj fó a. vi- 
da nos diíFereoça. . ; 

Agradecimento viíinhos, que qufero.bcm a meus 
Filhos. 

iBem fiei-, pois meu Filho criei. , 

Aqui fe vè o Filho do Homem. 
•- / . Quíím 



í5%. 
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rítíC'enfi«í»l#Tcm^ Filhos/ pcquení- 

, fOQjâ(>/p^ tem para lhe dar! ^ 

^? Sc quer^te-j^^ trazc agulha , e mais Fíp. 
C V^lQ^íFki^^^ítkr o novello , e pelo paflado o 
|. que^eâá^pàr vir. 

Fiq'j|í|í*^ag,dHi^S meia coftura. 

De ^^ijÁm !^tiéfiid4»S nunca bom Fiõ. 

Fiát ta6 detgfildJIVque fe qu€|:)re d Fio. 

;^,Qpejm .ix^ââláM^Í% ícòm mal anda, 
^t< Ao cego , iáa^^c' ò Fito. 

: Em Bíufk^dé^^j^lfe bufca, qi^c merendes. 

%J^fa0^ic tt^:f Qcínhos , ou t^cháraõ-lhc oS 

[^t.^^inhos«i4/i\/'^v^''.' ^ • ^ 

Dar* c0m: 08 'Focinhos n*humá parede. 

mád . féítobá >?ur«^Fulanò. 






■'^^'Ã¥ 



i@$ bki fui^ç naó fç levanu. 
Fôgò. 
_;è-'com as ellopas.. 
áiò^ôga» cvcio meu Sogro, 
'^êcendcol o Fogo, e os ma> 

"^jft'. cafa quèinia. • 
sÍ?ògo , fe çhègaíy. qaeima-fc. 

C^ftoipiné Tem Fogo. 
;'fò^'ékfff>^ • eotn ' a *nííi6 ,dí> 



tf'^^.-'. H 'H ■.■■; 
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Por hun^ cabellipho íe pega o Fogo ^ no linho* ' i 
Lcvai^tou-fe o prcguijofo a varrer a cafa ^ c d 

pôz-lhe o Fogo. / I 

Amor, Fogo, c toffc,,a feu donodefcobrc* :| 
Féme. v.| 

^ Fómc alheia me faz prover ipinha cêa, . - | 
Andar a paó enjpreftado. Fome põem. - -1 

K pa6 de. (Quinze' dias , Fámç de tres.fcmanas.; j 
Fome do rio ,»fcjde do mato. J 

Sc qiiere3 cedo engordar come ^m Fome -, bc- l' 

be de vagar. r ' ^j 

A bo^ Fome naq ha máo paô. .*j 

FòmC , c frio mette a pfeflba com feu inimigo. ^^ 
^bácoro, e a Fómc, ç o frio fazem grande^ ? 

roido. :^ í 

Quem tem Fome, cardos come. . ^^ 

Bocejo longo. Fome , ou fomrio. 
De Fómc a ninguém vi morrer , a muitos, íini C 

de muito comer. - % :V 

A neccífidadje naõ tem lei, mas a da Fómc fo- - 

bre todas pôde. ^ / 

A Fómc chega á porta do oíficiàl , mas' liaS; 

pôde lá çntrar. " , '^f 

Homem pobre , depois de comer , ha Fóiríç^^ ^] 
Homem, magro , e na6 de Fome , guar-te dclle" 

como de outro Homem. 

Foráõ. \ . r- ' , 

Andar com Foráô morto á caça* ' . 

Naõ cava de coração, íenaó o dónoxlo Foráô» 
Forca. ^ ' ■ \ 

Quem muitas vezes vai á cadeia , íinal hc de 

Forcu. , . > 

Vai-te á Forca. ^ ^ ^ 

Bem- parece o ladta6 na Forca. / . 

Máo caminho leva o Juiz,quandó Vai pjira aForca. - 



W^^W^^^'' 



f: 
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I Dá Déos^í 

So^ fra<5|í ;^ 
|£ iVt4 % Fprmí 




ao ouro , e do ouro á For- 

tf 

íhle o feu. \ ^ " 

Formiga: , para que fc perca 

;|[jia ^ como a da Formiga. 
^ fe queres, viver fem fadiga ^ 
outros ^ fcgue a Formiga^ 

;^» ' 

^^ara .a empreza. ^ - 
'1 tem catarro. 
X cotnpanhia. 
Tiia^ ira. 
ra, a Formiga o ajuda. 

■ Fòriteira. 

iti\ c no Verão taverneira. 
^ fc tendes a cabeça de maa- 



láV no í?bmo fc perde, 
j^ntk o. J^prno. ^ 
"g^fiuma tòrga fomente. ^ 
alliar com quem\ teiii Fpr- 



.j^que 'ohig o Forno. 

a Tc^na lhe dá a mào. 
''*'^- Forxuna Ihç pocm 1 

^reíta, ^ ; \ 

K^ huma. ^ 
?S Tdftifii^ ptiucai 



l^iS 



■\ 
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Na6 pude paflar o mar , fciii d^^ Fortuna me 

queixar! ^^ ^ ' 

Bem baila a quem, a FÒrtunju fai o forn. , yi 
• ^ Frade. ' • ,• '-^i- ^^^i 

Clérigo, que foi Frade, nem por aiqíígo, nem' 1 

por compadre. .^J 

As migalhas de Frade muitas vezes íabem bem* .^1 
Moco de Frade, mandai-o comer , e ,naõ que ^|| 

trabalhe. ' -''^S 

O ladraõ , gue anda com o Frade, ou oFra- | 

de fera k(ura6 , ou o ladraô í^^radc. -'t 

Francez. ^ ?| 

Bem canta o Francez, papo molhado. 1 

Koupa de Erancezes. ^. ;^ 

Portuguez peia vida, c Francez pela comida* . N 
' . Frio. •-' 1 

Cada hum íente o Frio, como anda veílido. ; '^5j 
Fome, e Frio mette a pcfíoa com leu inimigo* "í 
O bácoro , a fome, e o Fríbfazem grande- J 

ròido. - \ 'f/i 

O caldo quente, c a injúria em Frio. *; 

A cada qual dá Deos o Frio conforme o véCí \ 

tido. >V: 

Fevereiro, feveras, de Frio, c na6 de linho* ^^^ j^ 
Abril Frio, paõ, e vinho. ^ ^% 

Abril F;ío , e molhado , c;nchc o celíeiro , c 

gado. / 

Agofto, Friq em rodo. ^ " '^'% 

Fugir. s 

Naf) fie bom Fugir em foccoS. 
Ao inimigo, que Foge, ponte de prata. ^ ^ 
Muito corre quem bem corre, mas itiais Corre / 

qdcm bem Foge. . ' 

Foges de quem te quer bem , e queres bem, a 

quem te mata. ' ' - .■ ^r '/ 




[ff^sfjt^^íiir^ ^ 
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IJi^do Alcaí^íÉ^ no Meirinho. 
^^íngi do íodòi e càâii no arroio. 
. Sôgír á veU*í íRí^fíàiwx 
Fugir da volta do. touro, 
íí^í^í^^jfeini?^ e cahir no fogo. 
Doi tiúsiC^ qiic o Homem Foge , dçflc morre. 
"^ VÉiÉSfePoge:* hum ^ouco , c do inimigo de 

^^É^fííourclo^ c Fugis com o panno. 
?^t^Èb&.5.ttp esforço ^ Foge mais que corço. 

Em J*ttèifO'^?yfei»^^j^ ao Sol , outro ao Fu- 

'^mâl0^^B^i& fuás madeixas no Fu- 

*^l^W^$!^^^^^^^ no prado , c em Abril vai 

òv com fcu pai var ao Fu* 

ií^v,aij!(laípi<na5 Furtes fogaça^ 

,„., ...^ ..w^^ i^*<^ i^tí^e. Fufo. 
tt^ ifài ao.^fÍÉfe\4u|to naõ anda cm 

jS^^kit.Flifi^^ nas acho; trcs dias ha, 

" - '- 'a i»/ V>, <• / 

^i^^n&aâa. ■ 



ilfe 









% tíaôf^eícja niáó arino, 
i^^^^^çc^he. teu Gadoij - ' ^ 
Iptó^ r gue na6 



ytr--' 



?-*ôyA- 
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A poeira do Gado tira o lobo de cuidado; - 

A Gado pouco a Sábio redondo. 

Guarda prado, criarás Gado. ^ 

De noifc. deita teu Gado na herya de teu pra- 
do. . '/^ • • • c" 

Em Gado tratarás , e medrarás. T ; 

Perdido he o Gado , onde naô ha ca6 , que- \í 
ladre. i ■■ 

Ès mais para o Gado , que para o Paço. ^^ 

- Galgo. , 

A G^lgo velho, deita-lhc a, lebre ^ cnaô coe- ' 
lho. 

JNem em tua cafa Galgo, nem á tua poíta Fi- 
dalgo. ( '" - ^ 

Em Dezembro a huma lebre , Galgos centos 

Galgo que muitas lebres levahta , nenhuqia' 
mata. 

O Fidalgo, e o Galgo , e o, taleígo do Sal \ 
junto do fogo os haS de ach^Y. 

Galgo , ou muito velhaco , ou muito mofino, v 

Galj^o , cómprâllo, c naõ criallo. 

^O Galgo á larga, a Icbrp mata. 

Em Janeiro , nem Galgo leboreiro^ nem açor 
perdigueiro- / -• 

De cafta lhe vem ao Galgo ter o rabo.loife- 

He quem carre muito ^ principalmente fe voai fu^^ 
\ gindo , dizemos ^ que o na5 alcançará o Gat- 
.go. . ^ ■ ! - ■' :- 

Gallegos. 
Somos Gallegos ,^e naô nos entendemos. 
Jejua Gallego , que na6 ha paõ cozido. 
Guarte do ca5 prezo, edomojo Gallego. 

^ GallUtba. 

GraÓ a graô enche a Gallinha o '«papo. 



w^^t.- 
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1 1 A^ ^fxi MarL40' e0?allo com Gallinhas da par 
^ "' dó ga\lo. ^ .'H. , -^ . * 

1^ Tri(le. ^dà caft y^ndc a Gallinha canta , c o gal- 

l^-A Galiiflha de minha .vifinha he. mais gorda ^ 
^' qiiejl^ ijaíiiha. ^ 

"' ^Sç^a. vilkõ foubefle o valor da Gallinha em 
Janeiro' , Beofeama- deixaria no poleiro^ 

A velha GraHiiitja'faz gorda a cozinha. 

Bx)a^ hes a ^^IJWíWfe, .ujuc,, outrem cria. 
I*:' Aldeã* be » a Gallinha , c come-a^ o de Coimbra. 
l ' A^'jG^lÍ»hífc'ap|íí«ífHia o ninho , e pôr-te-ha o 
fet . ovo., 'V •■ :'' '*' ■" : 

k^] T)^09^lwíj^^i^ pteta", da. pata a parda ^ da 
pf ?,:M«lfei2irvai> farda* m 

K;;'s3M[ai^^vàl pedaço. de pa6 com amor , que Gal- 

X^c ^iíiiujiás ? ç» má»^ Êidas , cedo fc OTchem as 

Em (âifa á^r. Çi:^lc^:^,iinAis . pude a Gallinha^ 

'^''^ i^^^i^ptoAx^^^àí^^^^ como a Gallinha 
gentes, ;i' ^ 

IjcAÍia^f^ «fjHi^^^lo comem tanto co- 

:ftâ,0Ígpry^;^^4tôS.vcanta a Gallinha. 
^k||IÍ^]^i^^i^ he em vindimas* 

nftÃ?poém'í|Q gallo\Xena6 do papo* 
«^^.^afce ^\Hui^;çaa6 efgaravate. 
-AiX«-í^jjij^^3^ ;ficá^ , f^^Ç/c P^ ^'^ 
fg^çd^^jdçjjoifço ilinhcif^^ 
tl6lIl^ «^«vos , lá fe lhe vaõ 

^.^^9emg^o8 ua ^i94í^ 

; )^ '^ Vctn 






M^>>: ' 'ir^Safe^ 
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i 




12» Adágios ^ J^roverbíõs , .iter. 

Vem o Demo de fóra, enxota as ^àHftihas díl^>-^ 

caía. • , ,' ^:^ ^ •-'.. ' n^ 

^ Viva a Gallinha, víw com fua pévíàcâ^^* *,^ 

Fulano he huma Gallinha. '.?^f*^ . í 

Muito pôde o Gâllo em fcu px)leirò. Í\J 

O moço, e oGallo hum fó anno. » /,^»;^ 

Onde cílá o Gallo naõ canta a gallinha. ^^| 

£m caía de Gonçalo mais pôde a gaUinhai^ que | 

o Gallo. .^ 

Gallo bom nunca foi gordo. /'\.;Íí 

Para doze Gallinhas baila hum Gallo, \ J 

' Gunhar. ■■.^^.^m ■ ■, ^ ^^.vj 

Tem cuidado de o Ganhar , que tempo fica .1 

para o gaílar. - ^ 

Perdendo teippo , na6 fe Ganha dinheiro. . / ^ : 
Para quem Ganhas Ganhador ? para quem^ cftá 'i^ 

dormindo ao Sol. i 

Q bom Garjhar , faz o bom gaílar. > 
Mais vai Ganhar no lodo , qujc perder no ouro* ; 
Quem Ganha fcm defpendcr , riaS lhe lembra^ ' 

que ha de morrer, nem que herdeiros hadfe ^ 

ter. . - ■ ' , • - - ''^^^'.''^ 

Perde-fe o bem Ganhado; e o mal, elle ^c feo , 

dono. \ '^ ' 

Ganhadeito. ' - >'^'/ 

' Almocreve cavalleiro , na6 Ganhadeiro^. /"^ . 

Gaftador. * '^ 

A Pai guardador, filho Gaftador. ' 

A Gaílador nunca falta que gaftar , nem aojo^ 

gador , que jogar. ) / -^ -^ 

' Gaflar. 

Alchimia he provada, ter^ reíhla, c naá Gaftar ^ 

nada. ri 

O muito íeGafta , e o pouco abaíla» 



^M<^ 
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^^^H jc4fa,vv<^^ hum fó Gafta. » 

idm r'|anh^r ^ fez o boiíi'' Gaílar. 
jr na^ ^«i3^r|a^flB^ baftc , o èfcufado fc Gafta* 
_upnpi .tf!&;^<fàtio.^ e Gâfta finco , naó ha mif- 

TresXc?paí|%rirfe1| aoHotnem, muito fallar^ 

ç t^^fc^eo fi^í^;'c muito Gaftar, e pouco ter j 

;* :mttílÈ^;.í:|^a!<jtí ^ tt pouco valer. 

l^jàiíV cí^^o 4^ que tempo ficapa- 

f ríu'o;Çtaííár.'./ * * / ' .,, 

í^uém Gafia .i$iaí^.44o que t^m , moftra ^ que 

"^âftaisíiàrgçi. á^^^ barba longa. 

L^€?]^IWÍÍ^#^^^ Gafta ; quem pouco 

tem^^ill^arití^ ; quem nada tem ^ Dcds 

o m$s^ímÈ^{^n^ menos do que tem 9 

f5^''qttóm Gafta- ò que tem , he 

;íh ^afta o quç naõ tem , hc la- 

:^^^^jpilt^^'fôi^ lambe. 

>^íjb:JaitíM^ de farto. 

!í^S»afàí0íip^qtí^ha:^ae levar o rato. 
^ ^ do. rato Ha5 '!Wií- o Gato farto. ' 

cètí^é o Gi^to. 
:qstJk)dos faõ pardos, . 
4,cpie> .W dia de^entrudo. 
^éTlíiíSífet^x-Gato. ; -" ' < 

,_-Cí* c Gatos.;' . -^ 
„— m qiíftrla pizaída^ao Cato. 
[^ao.mpqío^ o moço ao Gato, c 

^fiatap^tc-ha na cara. >-^ 
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í24 Adágios, PáovERBioSsiÇce. 
Mais ma^ro no mato, qnc gordo jno papo. oò -7 

ato. ..;^ ^^^^, ... .; „■ j 

Muito fabc o rato, mas mais fabe o G^/ ; 

O que ha de levar o rato, dá ao Gato^\^,tí- .^ 

rar-te-has de cuidado. /,i " ;-; J 

Gato^^ a quem morde a cobra , tem mçdp 4^1 

corda. " " - ^; ' '" .^,/' ^i 

Vaõ-fe os Gatos, eftendem-fe os ratos^ '^ 

Quando em caía naó eftá o Gato , cftçhdcH^ I 

p rato. ' ' '^ 

Confciencia de Gato de Portalegre , que ficou- ; 
y com o dinheiro, e tornou ^ pelle»: ^ >. ;... J 
Ao Gato por ladrão naõllié dês de mâ5» ' /^ 
Murcella, que o Gato leva, guardada vai. ^ ' } 
Gafa em que iiaô ha caõ , Jiem Gato;, hc cafa ' 
. de velhaco. , /' • v 

Bom amigo he o Gato, fc InaÔ arranhaflc. 
Eftá a carne no garavato , porque naõ ha Gato* 
Ém caminho Prancez , vende-fe p Gato por rez. 
Palavras de Santo, c unlías (Je Gato. ' ^r ^ ; 

Unlias de- Gato, c habito de Beato. 
Guarte do moco gmnhidor , c Gato mcador. - ^ 
Hum olho no prato ^ outro.no Gato. 
Lançar o Gato naí barbas. 

GaviaS. ," 

Quando ao GaviaÔ lhe cahe a penna , tambcixí 

lhe cabem as azas. / 

Do Gavião maneiro fe faz o çaifaro , e dò^ça- 

faro o maneiro , fegundo a tcmpra dotitrêíro., \ 
Gaviaõ temporaõ. Santa Marinha namaÓ. ^ ; .. 
Nunca bom Gaviaô de Francelho , que vem á 

rnaõ. ^ 

: Geada. 

Herva má, nao^ lhe «mpeca a Gçada. ., 

Kaõ hei medo ao frio ,. n.cm 4 Geada^ fçMÓ 

á chuva porfiada. * v 









^s . 



Jò', e o {{eirc ^ debaixo da ôcada crcfcc» 
tiraiica Geada . merifageira da agua. 

Amizade d^ Genro , Sol de Inverno. 

tsMíé^ppè^ pã^ò líle var tangendo. 

Má|r| kni bom , teu Genro íbu. 

QÉB^]jàiè'0 rtunca he cheio. 

^W à.çafa^ c vf- 

tí çcdót - ; V 
^^•;>/^ ;V*/^ ^ •;,^. : QeráçaÕ. ' , 

Nem Rio Icrii ^áÒ ;; nem Geração fem máo. 
Káô ha GeítaçáÔ fem rameira , oú ladrão. 
Em Tpíigâ Oeraçaô ; ha Conde , e ladraõ. 
Qíaem* M 'GètóçâB ^gkba , couía ajheia gaba. 
^ u \ : ' Gorda. 

■ Ay^hJ'|âlllntia' faz Gorda a cozinha. 
líâô^^ jè^llipha Gorda de pouco dinheiro. 
A. bsáÉP^^^^ eniaS a Gorda. 

A galÍiSrtlá'áé:*mínhà vifinha, he mais Gorda* 

JÓa irógrò; óti(^bí^'^>ttui,eílá o porco to- 

^Gçrdp^ páffei^' magra. 
' >da , e tèfmelha , pelo papo lhe cn- 
na6 jpcla orelha. 
iÍÉIC» ICk^cIRéi -come magra ^ Gorda à 

nib^^téár^^ <]ue Gordo no monte. 

Gçíta. 
'■y otl3Ír & efgota. ^ 

ié^Ò1;xnêtrCí^ màs ajuda a 




l I2Í ApAGIOS, PKO^rERBfÒS^-^èç. . )' 

Em anno bom, oGra^ he feno ^^^^JSfT -o^^ 

a palha he Graõ. ' ' 'fe:%im' 

pt) Graõ te íei contar, que etn Aí>^ ^ há 

de eftar nafcido , nem por (^m^dt^ ' ' -<^^h , 
Grão 9 e Gra6 enche a gallinha, a*papo. ''^: '^gí* 
Graõ de milho cm boca de ^o. f )• /v^^Âv 
Muita palha, e pouco GraÕ/ --^Y 

Guardar.^ l'l 

Oique kvra:, críe , coque Guarda^V naÔA^fie. í^ 
Para aparte de Fevereiro Guarda lenha. ''\M 
O euxamç de Maio , quem to pedíf , da-lh.d j j 

e o de Abril, Guarda para ti.- ,| 

Do mal Guardado come o gato. ú 

Duas aves de rapina , naÕ fe GuardaÔ compa^ j 

nhia, ' - '"iv-^ 

-O que naô' tem Mulher, cada dia a mata , 'mas. '| 

quem a tem, bem a Guardiã. '» j 

Guarda prado , acharás gado., , j 

Jejuar o dia. Guardar a vcípcra. r ♦ Á 

A Juíliqa a todos Guarda ,' mas ninguém a quer-. í? 

em fua cafa^ / \^^ ''■'. 

Quem lei eftabelece , Guardalla deve, ^^'j .. 
Guarda moço , acharás velho. . > 

Guardar que comer, e naõ^Guardar que faíciC 
Mais vai Guardar, que pedir. i .-^f;^^ ' 

.Quem Guarda acha; e quem cria, naáta.- «* -:'; 
Guardado he o que Deos Guarda. ' , ív 

' Por teu Rei peleíjalle , tua cafa Guardafte. > A* 
Quem ameaça, huma tem, e outra- Guardai 'i* 
Guarda pa6 para Maio , c lenha para Ábril.^^l . 
Guarda na mocidade para a vdhice. *' ^^ , 

Coufa mui defejada, ns^ ha Guardíílla. À it 
A quem defcobrifte a cilada , dcíTe te Guardai ; 
Da agua maufa te Guardst , que da rija ^ dja 

te apartará. .- . . - • 

« Co- 



;, PA Lll^QlWfe^ PoBTUGlTESa^ tZJ , 

ítonde pcírdeftc a- capa, dahi te Guarda. 

• ]p& Soldando-, ^^c/jaÔ tem capa , Guarda atua 

'*^ na arça^v </ . - 

8uenPi,4f|>0^aTdou , naô errou. ' 
uardár/^daqu^leSi, que a naturea^ allinalou. 
iGu^rdardo caÔ, que manqueja. 
^Do qdè façòw difíp^ine Guardo. 
[<5^j|tti^ : de ca^ prezo, e de moço gallcgo. 
fGuaite-^^4ç^*^03oqo^,gninhidor^ e gato meador. 
^Guífrte dç Hiooieai, que m6 íaTla-^ e decaô, 
^ > que naô ladrá^^ • . *' 
sGuarte de alvàir0|Ov4lô Povo, c de travar com 

Pa mi conipsúàiiia Guarte de fer author , nem 

)a ay^ àc}jkissiJtnçmr^áo , Guarte delia como 

, ld<^"'0iab0j,;vv.\;' •{ ^ < • • / ■ 

í)è. faggÈ^Í5\Gi«a^ ,, rúiô feras teftemunha > nem 

^mtté de^^JÈfefikfHiÚnh^, 15 de Homem mcfquí- 

çrra^íl í^ ilIMíri^.^ ' por , hum. prazer 

faiJ^i}í?fni«ialfahe, mal 
jí#íí^^>,^meçando fc .ateia. 
i^j^iá , paz àç^ todo o anuo. . 
>$^i^;Qaçá3: ,^ na6 fe 4^ve acou- 

"a^^rtj^^^ |ám dctia. . ^. .• \; > 

fl^p^iH^ G^tr» , >mas mais vaS a 
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Paz de cajado, Çuerra he. ' V-^ ': ^ 

Quem naó vai á Guerra, naô morre ''iieUa. /] 

Vífte-te em Guerra, e arma-te fem paí:í. > . 
Bem parecera Guerra , a quem cílá loílgedclUé^'^ 
Doce he a Guerra, para quem naõ andou nellk, 
Muito^ dizem malda Guerra, c naÔ de.ixàÕ <^ 
hir a ella. -- ' •' 

?uem anda na Guerra , dá., c feva. 
empo de Guerra, mentiras por Mar i, c por 
Terra. 7 • v^ 
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AI, c vem quem de feu tcnS.' v 
Vede-la Vai, c vede-la vem, como baçccK dc 

SantalÉoi. 
Em Maio Vai , c torna com recado* 
Muito gafta o que Vai , c ve^m, mas mai^^ 

o que Te detem^ ^ 

Por onde' Vás, affim como viveres , aflim farás. 
Em quanto Vai , e vem; alma tem^ c^t^! 

Eif-me Vou, c venho a hum olival, quetcnho^' 
Em Abrit, vaiadonde hás^ deHír, c torna a*iiKí 
>. covil. - ' ^ w^^-i ■' 

Ei4o Vai, ei^lo vem de, Lisboa aSantareip.i.^fV, 
Cuidando donde Vás ,^e efqueces , donde vero, 

; ^ye. .-' . â: 

Hontem vaqueiro , Hoje Gavalleirp» ^ .<- 

Paõ de Hoje, carne de hontem, vinho de òó-i 
tro Verão, fazem o Homem (%6. « i- 

Hoje em nofla figura^ e á manhã na fcpultuiíi. 
Hoje foinos , á manha na,õ. 

- Homem. - ■> '- ^ 

Homem honrado, antes morto, ^quc injaijiado. 
Hojném morto naõ ganha Ibldo. ^ ^ : 



7^^ír^i^.*: 



%' :.Ç' BA Llf SWTA PORTVGITEZA; l2p 

^ I&mem vergonhofaV O Demo o trouxa ao Pa- 

"^ .Homem fim proveito he o mel no dedo. 
3^^(JHotaciem,g^ ^ bcfta cie páo. 

IHpmetii: iem abri^ fem ninho; 

^^ HqMMeai^^cvido dura como ^vaío de yidro. 

Homem, apercebido meio combatido. 

jaomem d^j^^m ^ teqa. palavra ^ como Rei* 

|^bmem:4f !teu ofiiçio <^ teu inimigo, 

f^^líbméixi^ apaixonada náÓ. admittc confelfio. 

Homem aÍlrofi>.» barba até o olho* 
I* Homem ferto m^ l^iç éomedor. ^ 

Homení, que lalla como Mulher , li vre-me Deo9 

;deUc^ ;_:.■: ■.'•:.- U ' ■ 
^Hfliinpflivij^fcía^ bom corifelho. 

fioinem h4)9j^dô^ no eivei Ndemahda , e no cri*- 

?^|^íic8Ste^a^a|ljldo V ou mui bom , ou mui 



xfomen!; 



|r# ,p0m,^uco fe alegra. ^ . 
*;étS^i|!^4*i^^ caldeira de co- 

|)qbrf 4et^s^^ há íbme. 

nccçflStãcS ^ çacia anno apedrejado. 
^ |jga«ííy.lb<^^^ íbmnpírento. 

> ^vjptebs dífpoemt 

, c^feô de fp guarte dcllc^ 

Sip^t^ ò^v^entc, oú luxurioíb* 
íug?r^ dfi ^Igo ttnx cura. 
.^,j^ riyíc mi^íquiuho. 
^li^lfei^^ àt longo 
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Ao Homem deesforqp^ a fortuna lhe pocm o 

hombro. j * .^y>^^;:\ 

A Hontcm pobre ;, ninguém o actíoitnmêtta*- 
A Horaciii farto as cerejas lhe amargafir v . .^ 
A Homem oufado a fortuna lhe dá a maá> y 
A Homera veiitureíro a afilha lhe »nafce pá^l 

meiro. ' ^^1 

A fua çaíà traz o Hoijiem , com que chore» ^ 
Peita-fe Homem pelo chaõi,v|^or ganhar gabaõ.^^ 
Donde és Homem? dopdehe minha Mulher.; 
Homem occupado naõ cuida coufas más y nem 

as faz. 
O Homem na praça , ea Mulher em, cafa., > q 

O Honrem ande contento , é a Mulher naô lhe 

toque o vento* /^ 

O Homem he fogo , e a Mulher eftopa ^ vcrri o . j 

Diabo ^aflbpra. . * ; ^r- i ^ 

Os Homens fe eneontraS ^ enaô osmonte»,! i 
O Homem queremos ver, que. os veftidos J(k^^ 

de lá. « -. ;-if/ci}^' Ji 

•Três coufas fazem mudar a natureza do HoQ9f6)t 

a Mulher ^^ o eftudo , e o vinho. , r4'^> 
NaS ha Homeo! fem nome , nem nome» fein ÍOch 

brenome. - ; ^^^ 

Vi hum Homem, que vio outro Homem ,, qi» 

vio o Maí. , ' s .V ^- 

Naõ lia Terra brava ^ que reCíla ao arado j. njljte . 

Homem taõ manfo , , que queira , íe^r :toa^>- 
, dado. ' ■ ^ , . .[,', ,',T..'\,;- .^ 

Òu para Homerli , ou para caô , leva tua efpaida 

na maõ. • ^í ^ t í '^ , 

Guarte de máo vi finho^e Homem rgpfquínfto. 
Homem[ de palha vai mais ^ que ^lyiulher dç 
,.ouro." r ■ ' . , •■.. ^^^ . ,,^| ■ 



rlíonra , c proveito na6 cabem cm hum facco. 
Honra he iloí aiiios , o que fe fáz aoi criados. 
Honrai que? cm. baixo amigo fc procura, pon- 

Honf^* ftm Honta he Alcaide de Aldeia , e 
Padrinho de boda. . 
;,J^aís Honra ha, qtie a barba. 
^' íQfficiO:, .de confelho <^ Honra fcm proveito; 
^\pnd*ína6 ha Honk; ha deshonra* ^ 

V <>ndc lè abrcm^^^vHonra te fazem. 
. .Ao Homem^ maior >) dàr-lhe Honra. 

A^óude ^te Coahecem ^i Hom-a te fazem. 
«^^Pc^b^rba a -barba ^ Honra fc cata. 

j^f^ £m^.}^an^ gaiihou CJamdra; 

1^ ; rEttj^ piçgucná iíwa , ||iços melhora. 
^^\5De?Hòra a Hora , Dcòs melhora. 
^JD^iiuàia Hora para outra , -cahc\, ^„_„. 
. dBip huma^ Hora 'cahe^^a\cafa , e naõ cada dia» 
^i#|ii|i3a'^H^ii^'^^ 

>uc Horas ,; pia!* •^C^tólr^ amoras ? 
*'>:Jna-íM*^':Hd^.^-i-" . -" 
Vejo a Hòri dé &c, 

iHortá p qiiQ naõi fêmea o HortelaS» 

í^^^iiíife , .^ àHorta , onde regue. 

^^^àQ^Qmbrío ,< nem edifique^ a 

|^^i||| íparaffo tcrteal. 

ofta coiíi' tempo. 
\itidíhféQ fM^tiáo fera 







Harto. 
A Tudeo ^ nem a porco > na6 mettas no . teu 

Horto., ' 
. Aflim fe crk o Horto , como o porco» . 

Hofpeda ^ e Hofpedes. "^^ 
Fazct conta fem a HoFpcda. ' . 
Hofpeda formofa damno faz á bolfa» . 

Hofpede' de maô vafia , ande lá via j oHoípede^ 

ç o peixe , aos três diaj fede. 
Para Ho(pedes« a njelhor iguaria, he a alegria. 
Hir-fe-haé os Hofpedes , comeremos o pato. 
Cafa varíida , e meza poíla , Hofpedes éíperá* 
Hofoedcs cm cafa , dia "Santo hç* 
fioípede tardio naô vem vafio. 
Hofpedes jciraõ, fenhores fe faráõ. 
Hoíjp^de, que fe convida, deípcde-fç afinha. \, 
Holpede , que jiçjua , e naõ ceá , bem vindo fcja* 
Hoípede com Sol , ha honor. * 

^ Hum* , ^ 

Hum Deos, HumRei , Huma Fé,HumaLcu^ 
Hum poir dentro, outrp por fora. . ^ y.¥ 
Quem naõ tem mais queu Hum , naS t;em ne- 
nhum. V - 1 , 
Hum graô na6 enche o ccUeiro , inas ajuda a^ 
feu companheiro. ^ 
Hum romeiro naõ quer outro por parceiro.^ /i 
Huma andorinha náõ faz Veraõ* <* 
Jíunca falta Hum. çaõ , que vos ladre. ' 
Onde o lobo acha Hum cordeiro , bufcaoiitro* 
Hum em papo , outro cm fâcco. v '^ 
Hum ovo ha inifter fal, e fogo. 
J^m Huma^hora naô fe ganhou Çàmor^, 
ilum fó polgar , tarde vai ao tear. * - 
Huma :cvufa fe defeja , outra he . bem qiie fcja^ 
^Hum aggravp cunfcntidbí outr» viado; ., ,^ 
- puni 



■1 



if-.v:>. 



Hom doiidp fará cepto. -^ 
ft^hi tinhofõ qiíerià que todos o foflcnié 
Huma foi V a K^ilç nunca errou. i 

Hum , ç nenfiúhi , tudo he hum. 
Huma vez^ engana ao prudente , c duas ao iú-» 
í^. noccnte. ■" ', -:^^^"^^ v-. ^ - ■ '^ 

Hum fó àâ;o xwi5 fez habito. 



(^ 



i^v T / '^ : ^'' •■ 

|, lÁ lio Marola na Terra ^ uí í/?, fem con- 

rWfiftentía. ' ^^-'- - ^ 

!í. Já^ o corvo naõ ha de ter as azas ifiaís negrasr 
^:. Já tendes fantafià , tnajici^íntio devcrdofo,^ 
|V. Já come p paô ãc^ merifnos, 
1^ Já ria6 fon , M^tíèiíi fer roBIa j tenho o fanguè 
I'.; ^-4i*-cOii^ ' -■*:•* '" ■ ^ » ^. ^ • - . "^ 

^ Já aquelle jaz. 

Já a burra Jaz' nc^ p<5. ;. " ^ o 

\ • ^''•^^^•'^ " '." ' rjéhein. / ' • ■ "' 
'Ba flor de Ja^lí^àV tónjB{Ácm cnchco ocelteíro. ""' 
|j\ 3^ ^Janeiro ^o«ftftrtiEf^4té íSteíro ^ fc vires ver- 
f/-:' títóaf, poeni^ a chorais ^e fe vires terrear, 
l;: M^fim-te a catrtíiir.-* :''f •• ' ^, ^ -l 
i^;-V'B^â-* fcte capello* , ,e hum fòmbrciro. 

li -Bçi^PNli^^ bÈto pttuop áò Sol , outro ao fu- 

etrQ^^^ obpeiro 4 mez meante , que 

UiQ^ado' , Yeiiafi he bom para o paôf 
imáo|tírta d gado* 
^í^l^tttt^reíideiro; bum dia, e naô 




%e#%SToáo. 
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. '■■ , •. •■ : , ,^ ■■ ' :1 

Mingoantc dejanciro, corta madeiro^ 

O mez de^Janeíro como bóm Carallciro i affim ■ i 
acaba , como na entrada. ^ v 

Obreiro cm laneiro, pa5 te comerá, ftiás obra 
te fará. , 

primeiro dia de Janeiro , primeiro diade Vqrad ^ 

Qualquer ramo em Janeiro V torcido eftá quedo. 

Quem azeite colhe antes de Janeiro , azeite 
deixa no madeiro. 

Sol de Janeiro femprc anda de traz dopiteirò. 

Em Janeiro nem galgo kboreiro \ nemí açor 
perdigueiro. 

Çpi Jaiaciri)feca a ovelha Aias madeixas no fu- 
meiro, c em Marjo no prado, c cm Abril ^ 
:' os vai ordir. 

Jancirp gtofo-; Fevereiro nevofo, Março molhí- 
nofo, Abvil chuvofo ^ Maio ventoío , fazem 
o anno fôrmofo. . 

Vai- te embora Janeiro , cá fica o meu cordeiro. ; 

O madeiro para tua caía , corta-o em Janeiro. 

.Vai-tc embora Janeiro, dcixar-mc-has Abril, e* 
Maio* V r ^ 

Janelleira. 

A Mulher Janelleira, uvas de parreira. / ' 

Soffrerei -filha golòfa,, e muito fca, mas naôjai*;' 

nelleira. -: ;' J 

' Jantar. 

Antes quer Jantes , naõ pàíTes de Abrantes. 
Jantar tarde , e cear cedo , tiraÔ a merenda de 

permeio. 

Ida. 
Ida boa , tomada nunca. ' ^ 

Ida fcm vinda , como potros á feira. 
Ida de Joaô Gomes , foi em fella , e tornou cm t 

alforges. ~'i^ ' 

Bein 
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Jejua 5 quênpi n^ál come. * 

isjuar o dia, guardar a ycfperaé 
ejua. gidlçjg^o^ que na6 ha pa5 coíido. 

Jejum. . i 

í farto^^ do Jçjum naõ tem cuidado algum. 
(.Veiitre f líi Jejum , naõ ouve a nenhum, 
(im. dia de Jejum , três dias máos para o paõ. 

' ^ Ignorante. 
' ignorante j e. a candeia, a. fi queima, c ou- 
trosÍ^ltimei|i^ ~ .. 

Ignorante a 'todoj reprehendc , c falla^mats 
i^dô que menos ? entende» 
Igpyqíante hç o que mais falia. 

■f I^dia. 
Portugueses práticos , c experimenados diC- 
ifera.^ o que /e feguc.^ ^ 

índia he ,lcpultura\de Homens honrados. 
liidU. he Ç^a de- Cavalleiros. 
íe hunrfe feira dcfciíos jUuftres. 
le fron.tcira> A?í iri|migQ^^ • 

ie huma míftura dè ÍÍQEOcns. 
!è huma ;nedída fgoal i^f^peíToas de%uaes; 
Ic humfivVíd^Jivr^ íi ou liberdade devida. 
í»;ít^,^tiDF4qs faô r^^^ lhes bafta 

' pouccfí;-\\;-;- ■'''- >:• -.-^ ■, - • 
h, índia /plrimeird os Homens devem , do qiie 

'K^^^^ir^9LÍi viwm ãt erpérança , eo còni- 
lí|KÍirre fem liaga. . . V; 

^ixiatsr Va6.do quç ;toma6. '^ 
i BMÍNií^^ite âo, que cfcapaô. 
ó%^^ tem \ ou o tro- 



Soira k »omeaça5 , que o Se- 




!rmei 



^ ^^^-^'_ ■ 



fj5 AdasioSi l?KorjntBX9S,i|rc^ /^ 

' nhorío; iwlbor a propriedade qiie;>d oíb^^ 
melhprcs as parias^ que ás rendas; ^ís 
tanto valem mais os empregos , que os re- 
• torpos. , , ^ , ^^ ) ^ ■ - ',,-, '-^ - ' 

Inimigq^ 
O cabedal dç teu Inimigo , ou em dínfieiro ^ oo 

em vinho. . / "^^ 

Defprezas teu Inimigo, feras logo vencido. 
Dobrado tem o perigo ;, quem Foge a,o Inimigo* ^ 
Quem Inimigo poupa, ás, fuás iiiãòs mojrre. "^ 
Quando fores de caminho ^ naô digas mal de. 

teu Inimigo. 
Quem tem Iníjmigos , na6 dorme. - 
Ao Xiiimigo , que te vira a efpajda ^ ponte de 

prata. 
'A arma, com quje te defendes, a teu Jm'migo 

naô a emprcftcs. /> * 

Fome, e frio mette a peifoa cora feu Inimigo. 
Quem he teu Inimigo, ? official de teu officio.- 
WaíS ibffrívclhe Inimigo priidcntç,, que ^mi- 
go impertinente. 

Ifrverníu -^^y 

Bácoro fiado , bom Inverno , e máo VeraS. ^ 
A vacca do villaô fc no Inverno dá leite \ ixie^ 
Ihor o dará no Veraô. - 

Quem naõ tem calqas no Inverno , na6 fies delléi 
^u dinheiro.- T 

Ao Veraõ taverneira , ^ ao Inverno padeira. 
Primeiro dia de Agoílo , primeiro dia de lo-J 
verno. t 

Sol de Inverno fâhe tarde, epbcm-fe. ' 

VeraÃfrefco, Inverno chuvofof Eftío perígoíb.-. 
Amizade de genro. Sol delnverpo.. 
Em o Veraô -por calma, e o Inverno por frio^ 
naõ lhe falta achaque de vinho. 7 

• Nem^ 



m^^^^p^W^^f ' 



[ ]^^ na IiiTeriK) fem^capa ^^ nem no Vera6 fcói 

No Jp^gp fe pcroc o araigo, c fe ganha o iní- 
^ miga. , 

Mais ;4^Í<^N^ fauma hçjra de Jogo ; que hutn 
anno de IconvcrfaçaO/j ^ 

Qucai ao Jogo fazlxjén^crro, faz Kumcepto. 
í ^'odo o pcCcado hcfftpmíi, e^todo o Jôgo^oP 

tema* j ^ " \-^' y 
t Ifta hç jQg<> dé Mcnínte, 

Agor^ lhe deíles Jogo* ^ 

JNa cafa de qiAmJbgaf^rálcgria pouca mora* 
^ Quem jQg9H^.pcdia^^íurtou j Jogará, pedirá ^ 
^ furtará. ' ,,..^^ 

^^ NaôvJogçiiC»^ dfdos t-ttnas faqo outros peórcs 
p baratos.,^ ^ ' , ' 

I Partani^it^iieQí^Ittxif^^ meu, e o teu 

r ■ der -amb^ísi*- . -' V^i;^*r^'^ s ' 

jCortaô-:me :pé$9.ç.ttêl9^^e mçttetn«me entre 



Irma6/na6 tem pé , nem ma5; 
çfe Amhroíio. 

él^i^ti» ca6^. ' 







i|8 Adágios, Provérbios, ^^^' 

tilo he múíto trcslcr.; > ';v è T 

Ifto eílá ainda muito verde. ? ^ 

lílò quer Martinho, fopas de Vinho, '^v ^* ' 
Ido me , dá Barbeiro v que Odreiro , tudo lie ; 

cortar. 
Direi Ifto cm duas palavras. - 

Com Ifto me embaláraC. ^ 

Juiz. ;":'-•■■ - '. ^ ■ 

Juiz piadofo faz o Povo crueU . * 
Juiz de Aldeia, quem o defeja a feja. ■ ^ 

Juiz de Aldeia hum anno manda , outro na, 

cadeia. '' 

O Juiz ladraÔ, com os pés na mad. 
Arrenego da Terra, 'onde o ladrád leva o Juiz 

á cadca. , . 

A Juiz ftaòo eftomentàilo. 
Máo caminlio levado Juiz, quando vai para a 

forca. ' r 

Ninguém he bom Juiz ém fua caufa própria. 
Poír falta de Homens , fizftra5 a meu Pai Juiz.' , 

Junho. 
Em Junho fouce cm punho. 
Feno alto , ou baixo , em Junhp he .fega4õ. * 
Junho , julho , e Agofto, Senhora na6 fou vofib# 

. im ^' '; -:■■ 

Xjí A vai quanto Martha fiou^ 
Lá vàó Leis , o^ide querem Reis. 
Lá te vás emprcftado , donde venhas melho- 
rado. ' , N 
Lá vem Fe\/ereiro , que^Ieva a ovelha , c o car- 

• nçiro. ^ \~' . '• ■' ' ^' 

Lá, para di?i de 5. Set«jo. 
Lá vai o ruço iC as canaftras, * , - , 

Lâ . 



;^í^^. 



rfA : l^watit.^PoRTruGxnsZii:. 



^9 



L4^>?aí a Mingua ^> onde o dente grita. ^ 
^> Lá Vai a Jingua , onde doe a gengiva, 
|;Lá*yaÍ Q Inal^ onà^ coi^ o ovo ícm íaL 
^ 14 ine le*e Dtectó 4^^^ os raeus» 

^ Lãa^ ou Lã. 

% A ovelha louíjá , diflc a cabra , da-mc a Lâa* 
|t Antes á L4ía fe perca, que a ovelha. ' 
^> A ruim ovelha a LSa fe peja. ' 
|; De manhã em manhã^pcrdé o carneiro aLSa. 
^- O-Homctó içueremqsf wr, que os veftidos faS 
í, 'de^Sa,: -'^^ _'';<'. .-(^im.-'. 
:r Canta a láa , c na6 tem cabcllo , nfem Lãa. 
^ Ir por LSavC vír4í)Éqúr|ido. 

:: Em lotfga ,gcraça6> ha Conde , e Lajdrafi. 
'^jW^eriegQ da Ten-* LadraS leva ojui;^' 

-'^á' caãeíaV ^ji-* :/"?'; • ' , - ^ - ■- ' ^ - 
1^^ A Juí^ fcaiíraB çom^^o pé »na mad^ 
I Á}tóaae\ire»é'^ílítiaáilLMír6e$ á Praça. • 
W Bdn'7pfi^^^ : 

dra6íínhcír:ii^agultóíl^^ ábargulhel;á. 

„_ ^, ^^Jridorl . ^ 

|te:Ladf6csiWí^rem-fe os furtos.^ , 
a ao ikjéá^^' cem dias ganha de 

f««Bi^:41 '#.^-^ ^- ' ^ ^ ^ '- 

&r*ad02|^à£) ouro \y ; e. dò ouro á 




V5>#'"^;iytfev:'- 



.^ % *.' ^ 



láí cítfil^odoií taês/a0. 
ÉSÍiiW^é/Mímfàaq^tattrafí. ^ 4' 







^ 140 Adágios, PRO^iiBros,íéc. 

Quem tem filho varaó^ na5 dê vozes ao La^^ ^ 

draô. ^ 

Na6 ha geraqaó, fem lameira, ou LàdriíLé. - 
Com os grande^ Ladrões enfòrcaô os m6no•^ 
res. , 

Ladrar. 
Ladré-mc o ca6 , naô me motda* 
Mal Ladra o caô , quando Ladra de medo* 
Nunca falta hum caõ, que vos Ladre. 
O ca6 velho , quando Ladra , dá confelho. 

' Lamber. 

Ca6 , que muiiío Lambe , tira fapgue. 
Bem fabe o gato , cujas barbas Lambe. 
Bem fe Lambe o gato depois de farto. 
Enirar Lambendo, c fahir mordendo. 
Engou a velha os brçdos ,, foubcraô-lhc bcm^. 
) Lambtõ os dedbs. 

LaJíimaSé 
Qntm Laílinrtas efcuta, cftá perto de perdoar* 

Lavar» 
Huma ma6 Lava a outra , e ambas o roílo*^ 
Até o Lavar doé ceftos he vindima. t 

3Em Veta6 cada hum Lava feu jianno. ^ 
Agua fobre agua, nem fuja, nem LaVa« 
Maó Lavada , fugidade tira. ^ ; , 

Lavrar. 
^ Lavra poi;S.'Joa6, fc queres haver pa6; ^^ 
Lavra com tempo , e vá por ambos. 
Lavra o meu boi j^elo folgado, e otçu poraf;; 
famado. % ^ 

Mais prô faz o anno , que o campo bcrti La* . 
vrado., ' ' /^_.. ^ •.'>;, : ' / ' ,, } 

Lavrador. :r*^: • ^ 

A Lavrador defcuidado os ratos lhe conaem^ 
fcmeadOf ' \s ^ 

^^•^ A .^ 
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A Terra Lavrada em Agoílo, aeftercada dá de 
Vófto. . ^ 

O cafal de ruim Lavrador ^ e a vinha do bom 

- adubador. 
I O arado barbudo , e d Lavrador barbado. 

Lebre. 

A Lebte ht de quem a levanta , e o coelbo 
de quem o naata, 
I A ^ galgo velho 5 deita-lhe a Lebre ^ e Da5 coe* 
I lho. 

I As ve^es mais corre o. Perno , que a Lebre. 
U lÈtn Dezembro a buma Lebre galgos cento. 
I NaÔ levantes Lfcíijçevq^^ outrem leve. - 
^- Jbeyantas aXièbre^ para que outrem medrfe.. 
^ Se^aíTim c^i^ces çomõ bebes , vamo-nos ás Le- 

l;. ^bres. , .y/c ,.:^;;;**: -, ; , - . 

f^TXi^hviC^^tú^^ , fenaô Lebre afiada, c^ 

^,v perdií cozíáía. , 

fcPtepàj^ caminho. 

^ Feia DQc^ liorrt^ 6 pei^ e a Lebre ao dente. 

|^Ve9<fc^:g#^^Í3^^ 

F-iA Lei de i^ijíif Tie coin^ a de amar. 

^u. 



\ ^^. 



';^<^^^ Lei. 

3?;ÍK)iii Itó;, s^ toda a Lei , viva 

,ta) a Lei ; qual a Lei , tal a 



H^^^àiiíiíl^h, porque nuindaõ « nuts 


é^^.j^r^M 





^À 
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D^fíe o Leite ao vinho , venhas embora amU 

gO* , . ♦ ■ ;'/ ' \ ,' 

Nab me contenta nada moça com Leite ^ nem "^ 

borracha com agua. 
Leite fem paõ até á porta vai. 
O que no Leite fe mamma , na mortalha fc. 

derrama. . 

Bilha de Leite por bilha de azeite. J 

Em cafa de Maria Parda huns tomem Leite .^q 

e outros nuta. ' ^ 

A cabra de minha vifínha mais Leite dá que 1 

à minha. , \| 

tenha. :| 

A bom mato vindes fazer Lenha. Â 

N^ó fabe , em que mato vá fazer Lenha. - - -i 
Letar. • ^ ■ Â 

Levar as Jampas. '.■ f^ 

Levar a negra, * '^ 

Levar a todos pela mcfma cfteíra. , 
Levar agua ao Mar. f 

Leva couro , e .cabcllo. 
Leve 4; fortuna tantas agulhapferrugentaSé ■- \ 
Levaf má noite, e parir filha. 

léingua. "" 

A Língua longa he final de maS curta. 
A má Lingua, tefoqra. ^ 

Com a Lingua te poíTo ajudar, nias naâ com 
* o meú te dar. " ;* 

Lá vai a Lingua, onde doer a gengiva, r 
Na6 diga a Lingua , por onde pague acabe^ 
Lingua de praga. * 
Perro velho naÕ aprende Língua; 
Vencer a Língua , be mais que vencer arraiacs. 
Dar com a Lingua nos dentes. 
Mente, ^em da com a Lingua no dentcr 



H 



s^'*-' 



^ 
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rÇè Linho .areílofo^fa;zc camifas a teu cfpofo. 
\ l^hQÍ apurado^ jíá lenço dobrado, 
pr huiD cabellinhò fc pega o fogo no Linho. 
'Ao bebedor naô lhe falta vinho , nem á fian- 
. ^^letóa Linho. ' • 

;. Lifongeira. ' . 

A-Lífongeira fazcr^ máo roílo. 
:^í A ^ Loio. 

Guarda do Lobo , quando fe enoja* 
A Mulher he Loba no efcolher* 
JFallai no Lobo , ver-lhe-heis a pelle. 
^ (Bem folga o Lobo com o couce da ovelha* 
íPo contado, come o Lobo. 
iNunça hutii Lí>bo:mata outro* 
Com cabeqa de Lobo ganha o rapofo. 
jornal que faz o Lobo , apr«? ao corro*.;" 
I JDous Lobos a hum ca5 , bem o comeráÕ* , 
;Fattur5^, de licàio^ti^^/ dias - dura* 
Xobò tardio na5 toma. vazio. 
Lobo fíttxililto n^^ ./ 

ot^i^^^ue pç|s^ fe vai y nàS 

^Mrra^á^^ ^ ••♦•-.. 

■^ do Lobo^me* 

•a pclle, mas na6 o v^fo* 
j»urde 0$^ dentes <^ o coílunle. 

ij^ás^m^ta^^ Lobos o mataô. 
i^tçha hum cordeiro , bufca outro* 
rV;ao*!iobo praz. 
iteOt:^t;ro f fome t^a noíbut^ 
^ftjrtar ^ longe de caf^^vai 



^icspnoq^res 













em* 



^ 









yc. o veado. 
i^|j|6,con^ 
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A carne do Lobo, dente de ca6. 

A poeira do gado tira ó |-iObo de cuidado* 

Tirar da boca do Lobo. V .^ ; 

. r Louçã. ' ,'''^" ''• - :. ■• J 

A barba câ íc entrega a moça LouçS. ^ ^^ 

Huma irmá a' outra irmá na5 quer ^ver inaist 

Louçã. ^ 

Mulher muito Louçã, dar-fç quer á vida loujSt 
Moça LouqS, cabeça vS. V 

Louco. 
Hum Louco faz cem loucos. 
De Medico ^ e de Louco , cada hum tem hum 
' pouco. , 

Cada Louco com fua teima. 
Pela penna o Lotico fe faz fabio* ^ . < 
A palavras l^oucas orelhas moucas. 
Poucos \, c Loucos , e mal avindos. 
Eli poderei pouco , ou dirá6 ^^^ue na6 fou £aa« 

CO. ^ f - . ' - . 

Louvor. ' \ 

Na6 pede Louvor , quem o merece. 

Grandes Louvores feiii inteireza naô fe ganha6# 
..,;. •■ . .^ Lua. ' ^ \/ ^ 

Quando mingoar a Lua ^ naÔ comeces coiiAl 
alguma. y / 

Eftar a Lua fobrc o forno Qfediz do douaoc^ 
furiá em Lua Cheia^ :^ ea qui fe toma o forno pe^ 
la cabeça do Homem, ^ porque entaS líxferv^n 
es miolos. • \ . ' ^;í 

Com os raios da Lua \ naô madurecem as uva^é 
(Di^le dos qt^ naõ.tem poder ^ ou vontade^ 
fica% no que emprebendcm^ :, V 



igBK 



lOT^^T "^: 



A 

fa. 
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Mafa^ ouMaJJa. 
QUEM coze , c amaíla , na6 furtes a Maf- 



OHoiwm de noflk Maça , com quem nos amaf- 
fàmos. 

Mâçãa^ ou Maca. 
^ "' Das cores á grá ; das frutas a MaçSâ. 
ji^- Efté a Macjia, cmadurcca, lá virá quem ame- 
p rcça. 

f ^Fara que apara a Maçãa, quem lhe ha decoK 
I mer a cafca. 
P Madrugar. 

|., Madruga, e verás, trabalha, ç terás. 

Tarde Madruguei , mas bem arrecadei. 
fí jH/l^s pôde Deos ajudar , que velar , c Madni-^ 

:!; :'-^gar. ■ • -. ^'^ 

'*'' 'Nem poT muito Madrugar , amanhece mais cedo. 
Mais vai quem Deos ajuda , que quem muito 
Madruga* 

Madura^ e Maduras. 
;o(lo Madura, eSèteií^ro vindima. 
tts^ come ás duras , c6ma as Maduras, 
^re á^$ verdes huma Madura. 
,;.!Vai íl/iluíàsi c cu ás Maduras. 
yi^i--.,-.^.^;..- Magr^a. 

Ibàlha na bèda , c naó a gor^a. 
agra de porco gordo. 
%^'pú gordo , aqui eftá o porco todo* 
: ^rído , paflSira Magra, 
vaccíi d*clRci come Mas||, gorda a 

l Mãi. 
^ c^isMtoiífa rota , naO deih^nía. . 







i 



.íi 
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Mfii aguqòfa ^ filha prcguiqbfa.v ^ 
M5i , e fiUia vcftem huma camiía. j 

Mãi , c filhos por dar, c tomar fa8 aimgos. ' ^J 
Mãi , cafai-me logo , xjuc fe me arruga o rodo» J 
Mãi , que coufa he cafar,? filha ^ fiar , parir ^^^ -^^ 

chorar. ' '-) 

Tal he o Demo^ como fua Mãi. ': 

Quando entrares pela Villa , perguntai , primei- ' í 

ro pela Mãi \ que pela filha. • 

Dai-me Mãi acautelada , dar-vos-hci filha guar-* ^ 

dada. ' .^ 

Dizem que trcs Mais boas parem três filhas ^ 

roins : a verdade pare o ódio ; a muita con- k- 

vcrfaqaô defprezo j a paz òciofidade. • 

Mayo , ou Maio. - 

A quem em Mayo come Sardinha ^ cm Agoílo 

lhe pica a efpinha.. ^^ 

Camarás de Mayo , faude de todo o anno. - [, 
Em Mayo vai , e torna com recado. » 
Enxame ,dc Mayo, quem to pedir, da-lho , c 

de Abril , guarda-o para ti. 
Em Mayo a quem na6 tem,, bafta-lhe o faio. 
Guarda paõ para Mayo , e lenha para Abril. 
Huma agua de Mayo, etres de Abril valem pari 

mih . 

^Somno de AbriL, deíxa-o a teu filho dormir, c 

o de Mayo a teu cutihado. ^' 

Mayo couveiro, naõ he vinhateiro. \ 

Mayo come o trigo, eAgofto bebe o vinho./ 
Mayo. hortelão , muita palha , pouco paõ. 
Mí^yo pardo, Junho claro. * ' 

Mayo pard^Jaz o paõ, grado. J ' 

Paõ tremez> naõ o comas , nem o dês , mas 

guarda-o para Mayo. ' 

Primeirto de Mayo corrco lobo, c o veado. ' ; 

/ Quan- 
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Qaánto Màyo áçto iiado , tudo deixa crpigado. 
|. . Quem em.Mafo relva , nà6 tem pa5 , nem 
"k<\-;Jicrva." . •;>"':;;•- _^'. 
|:*Q;aèm em' Mafo riáÔ merenda, aos mortos fc 

' eDcomm^oda'; ^ aos finados encommenda. 
', Touro, galltí,;c barbo, todos tem fazaô ci» 
. Mayô; 

:^''^^' ■.; ■/'''■ '^ :mis. ^ 

V Mais vai duro, ^Çiueâchhum. 
^ J^ais quer a ceà , quie itóalha fecca. , 
Mais diaarhá lin^oft;as» 
Mais qàcro jpa/a^^^^^ , que para mcut 

parentes. ^ ^ ^\ 
Mais vai dpu^ bQCàdds de racca , que fetc de 
•■pata. "V' . ^^"•.■. '■ ;/ - 
Mais quem o Veího/q\ie me honre, que mo- 
f' '! Ç9 9 que íiie aíTombrc. 
&{. Mali^rjruim ctvallo , que ter afno. 

Mais quero afno;i|Ue' me leve, que cavallo . 

que tôè/^tótdb^e.^" 
Mais vai .bu% paí&ta na maó , que dous que 
' va5 voandííí^ \ * ^ '* 
i magro '^típmatb, (jàè gordo no papo do 

Si bprií^' amigo • que parente, nem* 

í^os na Praça , que dinheiro na 

^buíóif hora de jogo , que. hum 

l^fljaíák , que o vinheiro. 

"V ^qiije^o campo bem la- 



m 






a 4^ miiiha eira ^ que a 



*,*-^v 



./ 
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Mais vai agoa do Cco, que todo o rcgad 
Mais abranda p dinheiro , que palavfa de Csl^ 

valleiro. 

Mais fez quem íquer , que quem pôde. í 

Mais ha quem fuje a cafa , que quem a varra. i 
Mais quero cftar trabalhando , que chorando. . > 
Mais vai vacca em paz, que pombo emguer^íi» .; 
Mais quero pedir á minha peneira hum pâ6 

apertado, que á minha vifinha empreílado. 
Mais vai magro no tear, que magro no mon- . 

turo. 
Mais vai palmo depanno, que pedaço debureU 
Mais fabc o fandeii no feu , que o fcfudo no 

alheio. 
Mais vai guardar, que pedir. 
Mais vàl pedaço de paõ com amor, que gal-, 

linha com d^r. 
Mais vai bem de longe, que mal dç, perto, e, 

fim tardio , que o maffio , , c ter fome que. 

faftio. ^ /' 

Mais vai penhor na arca , que fiador na Praça» . 
Mais vai boa regia , que boa renda. 
Mais vai ganhar no lodo, que^perder no ouro. 
Mais vai cafa, donde a roca manda, que a cf- 
*, pada. 

Mais vai perder-fe o Homem , que o nome , fc 
, elle he bom. 
Mais come o boi de huma lambida, que aovc-.^ 

lha cm todo o dia. ' ' j|^ 

Mais apaga boa palavra , que caldeira de agua. 
Mais vai fó , que mal acompanhado. 
Mais honra ha que a barba. ^ 

Mais vai marecer honra, e naÕ a ter , que ten- 

do-a,naõ a merecer, 

M^is vai nefcio , que porfiado. 

Mais 
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M^is /velha hç a igreja, e vaõ a ella. 

Mais vai ás vea^s &yor ^ que juftiça , nem razaô. 

Xiâfs faô os caros,quc as Leis. 

Mais vai faito d(f ipaía ^ que rogos de Hoiiiení 

bons. ;^ \ 

Mais dí p çtú^ que õ nú* 
JNÍais vai hum -toma ^ que dous te darei. 
Mais cufta mal fazer, que bem fazer. 
Mais vai vergonha, pa cara , que mágoa no co^^ 

raçaô. ' 

Mais matou o Cco , que íàrou Aviccna* 
[f .Mais vai fuar, que enfermar. 
Mais aíiuha fe toma hum n^entírofo , que hum 
coxo. ^ , : ^ 

5; Mais ha na boa, que fet caíla. 
Mais puxa\moja, que corda. 
Mais vakvelha com dinheiro , que moça com 
^;/,/cabeHo/ 

I^Mais f^KiVL má jpalavra, que efpada affiada, 
I^Maís vai pedir, e mendigar, que na forca pcr- 
"'; ' neax; - • • '^ - -. .^ 
[i^ís vai arrodear, qiié affogar. 
\Mílí^ ba na amarra ,, qae'>fazélla , e furalla. 
^íi^^jí vàl que fobejc, que 4ia6 falte. 
^]y[ais'fabes ào que te eu énfmei. 
^M2^ís;yi^1^ííw^ dia de dífcreto , que cento de 
nefciov. :, ,.'''' 
MS/yallabeV, que, haver. 
I^c^rj^rder, que mais perder. 
I V callar , que mal fallar. 
^ ,i , rá^iha , que peito de barba. ' ^ 
[^'l|ííi o rico, quando empobrece, do que 
i^ ^ quando ehviquece. 
1^ vcni%a , que reavalio, pu mula. 
r<tó »*^^ií^ nunca, - ' ^ 
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Mais vai quem Deos ajuda , que quem xrmité' í 
madruga, V- 

Mais vai o feitio , que o panno. 

M|LÍs curta a mecha, que o cevo. 

Mais barato he o comprado, que o pedidoí 

Ma/. . ;: , 

Mal Rõr Mal-^ melhor era o de hontem. ' % . 

Aquelle naõ faz pouco, que feu mal deita a ou^, 
tro. 

^A quem Mal vive , o medo fegue. 

Béfteíro que Mal atira ^ preftes tem a meijtira* 

Do Mal, que fizeres, na6 tenhas teftigo, ainda 
que feja teu amigo» 

Mal por Mal naô fe deve dar. |, 

Mal alheio peza como hum cabello, 

O bem foa , e o Mal voa. 

Por bem fazer Mal haver. 

Ninguém faz Mal , que o naõ venha a pagar. 

Quem faz Mal , efpere outro tal. 

O que vive Mal , pouco vive. 

Quem diz Mal do feu. Mal calhrá o alheio, 

A pequeno Mal grande trapo. . 

Donde vás Mal ? onde ha mais MaL 

Embora vás Mal , onde te pocm bom cabcqaU 

Mal conhecido com feu dono morre. 

Mal fobre Klal , pedra por cabeqal. 

Mal prolongado , morte no cabo. 

Naô ha Mal, que o tempo naõ cure. . x 

Naô he d'agora o Mal , que naõ melhora. 

' O Mal largo , e a morte no cabo. 

O Mal alheio dá confelho. 

O Mal do olho.cura-fc com o cotovelo. 

P Mal, que naÕ tem cura , he loucura. 

O^ Mal , e o bem á face vem. : 

JPoudo Mal , c borti gemido. 

Pa- 
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- Baia í «Md de coáado, boan he abrolho. 
•Pára Mal, que hoje acaba , naõ ha remédio ^ 
.; o da nianhá na6 bafla. 

Quandf), o nó fe faz piolho, com Mal anda o 
c^hOé 

Quem Mal padece , Mal parece. , 
r Pontas^ c;o çollar encobrem muito MaU 
., Vai de Mal em peor, 

Hà Males , que vem por tem. 

.Ao que faz Mal , nunca lhe faltaô achaques^. 

Mal haja quem calvo pcntea, 
jlMal d'aqui, peor d'aili. 
I Mal de muitos^ gozo he. . 
^í^JSdal iTíe querem minhas comadres , porque lhe 
\ digo as verdadeS', >■ 
^Mal alheio n^Õ cura minha dor. 

-^Mal vai á corte, onde p boi velho na6 toílc. 
^^^4al me ferves , peor te pagarei. 
S Mal vai /i çafa , . onde a roca manda á- Ef- 
pada. . f - 

Mal vai ao ^aflartóho na ma6 do Menino. 
'Mal vai* i TSipóÇti i^ qxmidú vai aos grlllos. 
^Mal yaí aà rato,. quando na6 fabemaís de hum 

vkburaco; 

^l^it^-AÍ^ii^^XV^í^^ MaliciaT^f 
|0|hò mifeftV a^ quern vio, pegou Mah'cia* 
^"^^^Indà jjWfe)?* Maíidr efcurete a verdade ,. naõ â 
'^'''''" ' ^^gar*:.- ^^^r ■ ' , ' 

■..*^ Màncçbo. * 
^O cepo ^parecerá Mancebo* ^ 
*?^l#r^«';''^'v Mandat.' - 
íijqncr^par'. 
|3ÊárK),,AÍár.moça^ o moco ao gato ^ cq 
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Kõu,' rou^ faqa-fc a que EIR ci Mméovu ^ 

Rogos de Rei Mandados faõ. ^ 

NaÕ faltará Rei que nos Mançlc , nem Papa 
que nos excommungue. * 

Pelo caminho do bem obejjecer fc chega ao ' 
do bem Mandar. 

O moço official faça o que lhe Mandaô , c na6 , 
fará maU 

Manda , e defcuída > na5 fe fará coufa nenhu* 
ma. 

Manda , e fazc-o , tirar-te-ha cuidado. 

Manda o fabíQ com embaixada , enaõ lhe digas ' 
nada. ^ ; 

ganhas. 

Quem más /Manhas ha ^ tarde ou nunca as per- 
derá. ' 

Manilha, 

Ha homem com Manilha , que com todos trin- 
ca. 

Máo: . 

Máo virá, que bom te fará. 

A mancebo Máo, com maó, c com páo. 

Ao bom dia abre a porta , eao Máo te appa- 
relha. 

Debaixo de bom faio eílá o homem Máo. 

Do fogo te guardarás, e do Máo Homem na6 
poderás. . 

Q Máo ao bom anoja, que ao Máo na6 oufa* 

O Máo vifinho vê 'o que entra , mas na6 o 
que f^he. 

Pelos Máos perdem os bons. 

O Máo fempre cuida com enganos. 

Amor , amor , principio Máo , é fim peior. 

Sacco de carvoeiro , Máo de fóm , peior dç 
dentro. 

Em 
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%ni anno bom^ o graõ he feno , e cm oMáo^ 

a palha he graô. 
^aô ha Máo anno pof muito paõ. 
Naó ha Mio anno por pedra y mas guaí de 

. quem acerta. 
O Máo anno em Portugal entra nadando. 
Quem tem gado naõ defeja Máo anno. 
Quem teip vinha em Máp lugar , a olho vê 

fcu mal. 
De Máo corvo máo ovo. 
33e Múo ninho naÕ crieis paflarinho. 
Afno Máo , junto de cafa^ corre fem páo. 
JDo bom, bom penhor, e do Máo , nenhum 
penhor , nerci fiador^ 
^» Aquella ave he Má , que em Teu ninho fuja. 
Em cada parte lia pedaço de MáO caminho. 
Ribeiras de Portugal, poucas , e Más depaf- 
far. , 

- AMào Capellaõ , máo SacriftaS. 
; r A Má língua, tcfoura. 
A Más fadas , más bragas. 
Caftiga o bom , melhorará ; caílíga o máo, 
peiorará. 
, 'Qricm caf^ por amores , Máos dias , peiorcs 
: noites 

íA Máo.moço, máo amo* 
:*, Quem -bom, c Máo na6 pódc foffreir, a gran- 
ia .de bpaiti naÔ pódc vir ter. 
:>Íf::J^i^0^ ;«ioça„ e á Má, poem-lhe almofada.- 
Kytí^.riC Máos mantém Cidade. 

ánno , c em bom ahno , aveza bem 

9i\ aioe-fe , c o Máo foffra-fe. 

p^e, para o Máo defeja. 
0/MIú ví linho ha de vifinhar , com 
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hum clho faa de dormir , c com outro tí^ - 
• giar. . 

O filho dobem, paflfa o Máo , c pafla o bom* 
O 61ho do Máo quindo fahc bom , bc^ ra-i 

zoado. 
Va6-lc os dias Máos, c vaõ-fe os boJis , e fi- 

caõ os filhos, c netos de ruins avós^ 
Boi Máo no corno crefcc. 
De gallinhas , c Más fadas-cedo fe enchem as 

cafas. 
Onde nao ha morte , na6 ha Má forte. 
SÚY^Ó cutiladas , c na6 Más palavras. 
Melhor he Máo mancebo , qúe feixe de lenha* 
O bom foflfre , que o Máo naõ pôde. 
Nem rio fem váo ^ nem geraqaô fem Máo. 
Boa cQnta, Má conta, tudo he conta. 
-Béíleíro Máo , aos feus atira. 
De doudo pedrada , ou Má palavra. 
Janeiro molhado , fenaô hc bom para o pa6^ 

naõ be Máo para o gado. ' ^ 

Quem naó debulha em Agoílo , debulha com 

Máo rodo. 
Má hora vá com tigo. 
'Em Má hora nafce quem má fama cobra. 
Quem Más fadas naõ acha, das boas fe enfada. 
Hum dia em jejum , três dias Máòs para o paá. 
Máo caminho leva o Juiz, quando vai para a 
. forca. ' 

Companhia de três, he Má yez* 
Olho Máo , a quem vio, pegou malícia. 
As boas novas a todo o tempo y e as' Más pe- 
la manhã. . 
Bocado de Máo paõ , naõ o comas ,. nem o 

dcs a teu Irmaõ. 
O que hc bom para o ventre^ hc Máo para o 

dente, (Jticm 
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©ii€m Má bocajaem, má boftella faz. 
jQucm he Máo na fua Villa, pcor fcrá cmSe^- 
"/, vílha. " ' j 
L<^uem Miècfmdn tem, a brados a inette, 

A Má IrmS.naÒ tç ama. 

A Má vífinhâ dá agulha fem linha, 
í, NaS he. Má a Mulher, a que , faz o que deo. 

líeah.um dia hc Máo, fe a morte vem ahohs; 
^iÇínal he dê Má befta , fuar dctráz da orelha. . 
'Oitelo Máo corta o dedo, e naõ corta o páo. 
I^Ao Máo vento*^ volta-lhe o capello, 
^.^ Má chaga fára, c a má fama mata. 
ÈvA Má forte 5 invidar fór^e. ^ 

|Ao Máo coftume, quebrar-lh« a perna. , 

Ao Máo caminho, dar-lhe prefla. 

?A quem Má fama tem, nem acompanhes , nem 

digas bem. 
r J3^^ palavras ^ c' Máos feitos çnganaÕ fefudos, 
:^,:.è^nçrcios. 

^' Com Má gente , hc remédio muita terra cm 
meio. 

Pa Má cDnipanhia guar-tc de ferauthor, nem 

^> parte. 

^ J^Éi ha taôMáo tcfnpo, que o tempo naô alli- 

' 4liÍÍ;^€U tormento. . . 

|J&ía5 ha palavr^ Má, fc a pozerem em feulu- 

^ Mac^ Rei, bom Rei , a toda a Lei., viva ElRci. 
f$b iÁáo lom damna a cantiga. 



^;A MíprbtácCra boa; lande. 



;l^o,tárde.he deixado., > 
|vlHiHnfi paliada Mà , quem quer a palTa. 

^dâ£^tiik o pé , ctoma a Maõ. 

A t' Co- 

1 '^ 



n^K^:'' 
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• Conhcqo-o , cotno as minhas Mâoá. 

Dar bofetada , ç cfconder a Ma6. 

Dar com a Maô na teíla de rizo. . 

Contas na MaÕ , e o olho ladráó. 

A Ma6 no peito, e o pé np leito. 

Sol de Abril, abre a Maô , deíxa-o ir. 

A lingua longa he final de Ma6 curta. 

Huma Maô lava a outra , e ambas o rofto. | 

Mais vai hum paíTarinho na Maô , que dous quéV 
vaô voando. 

Mal vai ao pallàrinho na MaÔ do menino. 

Naô mettas á^/IaÔ ení prato , onde te fiquem 
as unhas. 

Quem a Maô alheia cfpera j mal janta , c pcor* 
cea. 

NaÔ pafíes o pé além da Maô. 

MaÕ lavada fugidade tira. 

Muitaà Mãos, e poucos cabellos , afinha os de- 
penna^.. \ í 

O que te cahe da Maô, dá-o a teu irmaÔ. 

O que Mãos' naÕ lavaÔ , paredes o achaô. 

A Mãos lavadas , Deoslhedá que comaÕ. 

Beija o Homem a Maô, que quizera ver cor- 
tada. 

Mette a Maô em teu feio , naÔ dirás do fado 
alheio. 

Mãos de Medre unguento faô. 

Quem quizcr olho faõ, ate a Maô. 

Maô fobre maô , como Mulher de Efcrivaô. 

Todo ó Homem, põem a Maô np chaõ de quán^ 
do em quando. ' 

Vencer ás Mãos lavadasé 

Maô ppíla , ajuda he. 
\ Põem tu ^ Maô , eDeos te ajudará. 

Mar,. 
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r Alto Mar , cnaô dç vfhto , na5 promcrtc feguro 
tf'^^ tempo. -■ . • ^ • • ' ' . • , 
|f| Jornada de Mar naó íe pôde taxar. 
^ Quem náõ entrar no Mar i na6 fe affogará. 
#^ Quem fènaS quer aventurar , nà6 palie o M^in 
^ Se queres aprender â orar, entra no Mar, 
Mar , quem fe vira cafado ! 
^Nem tanto ao Mar , nem tanto á Terra. 
^Outubro, Novembro, Dezembro, naô bufqucs 

o paô no Mar. 
^Quem qifizer medrar, viva em pé de ferra, ou 
em porto de ^ar. ^ 

I Vi hum Homeni, qiievio outro Homem, que 
, vio o Mat 

Por ter a vifta bcHa, olha o Mar , e mora na 
.Terra. 

i MarçoM 
% ^gua de.Marqo , peor he que nódoa no paníio.' 
^è jEm Márçò ^qúeiína á velha o maqo. 
" ^^ Em ^f^rqò fiem rabo de gato molhado. 

Maícegaô v pela manhã rotlo de ca5 , i 

ycraõ. " 

ventofo , Abril chuvofo , do bom cx)lmeal 
fo;^ 
eja em Março, apparelha os cubos. 



pôde em Março, vindima no re« 



IfÈr.tentlrè^Marqo , e Abril ^venderá 
carro , e o carrril. 
Çopfega como pegamaqo,^ e fere co- 







#â»:^ái)a<jó , fetíiea em Marco. 

* - >^'» ^i T' *? 1 \ 
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Ao bom Marido cevallo com ralíinbas da par 

do gallo. ; /} 

Ao Marido , íerve-o como amigo , e guar-t€ deW| 

le como inimigo. " . # 

Aflim hc o Marido amarcllado , como cafa ktO^ 

telhado. ' ^ 

Dor de cotovelo, c dor de Marido, ainda q;u^ 

doa, logo he^eíquecído. | 

Creíce o. ouro bem batido , como a Mulher^ 

com bom Marido. ~ 

Naõ he nada, fenaõ que mataõ a meu Ma-^í 

rido. 

O Marido , e o linho naS he efcolhido. - :| 

O Marido, antes com hum fó olho, que com | 

hum Filho. ' '^ -j| 

Seja Marido, e feja graÕ de milho. ■ 

Seja o Marido caô , e tenha paõ. * ^^ 

Em cafa do mefquinho mais pódc a Mulher que 

o Marido. ^ ; 

Pelo Marido Rainha , c pelo Marido mcíquU ^ 

nha. ' N ' . 

Pelo Marido vaíToura , e pelo Marido Scnhofa, / \ 
Perda de Marido , perda de alguidar , bum que-. 

brado, outro no poial. - í 

Marido, na£Í vejas ; Mâlher , cega ríaó fejaà.-í.' - 
Mata. < ^ V ' 

Da Mata fahe quem a queima; ; ^; 

De má Mata , nunca boa ca^a. ^ # 

Nem de cada malha peixe , nem de cada MatÉ>^ 

feixe. 

Mazella. V; 

De pequena boftella , fe levanta graS Mazella. Q^ 
Quem mais naõ póde^ de fua Mazella njorre..''^ 
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/-- Médicos. 
Médicos de Viltó^a, grandes fraldas, pouca 
- Sciencia. 
*|^ijar clai;o , dar^hujma figa ao Medico, 
í^em com cada mal ao Medico , nem com cada 

. trampa. ao Letrado. 
^Os erros do. Medico a terra os cobre, 
l^uando o Medico bc piedofo , he o doente 

perigofo. 
Lo Medico ^X^ónfeâbr 9 e Letrado ^ naõ os^enhas 
13 enganado. ^ 

^Q|íando o enferina diz , ai ^, o Medico diz, daí, 
iJDie Medico, C de louco, cada hum tem bum 

^ •^; pouco», t?/: . .' . r ■^■ \'' 

Lo que mal víve> -o Medo o perfegue. 
L querti Medo baô , o feu logo lhe da6. 
TaÔ hei MedQ ao frio , nem á geada, fena6á 

™,íeda:^ Jia Paio , pois reza. ^ 
P4ed<^4^v$r.ei^jtàft$:.to nunca o ferei. 
Ip Medo guiada ji yiriha , e naõ o vinheiro. , 
""" *íedo Stettei a lebre a. caminho. 

í^Jbcída^ naô Medra. 

^Jl^A^iíx , 7iva em pé de íerra , ou 

Awíiligi^em ao Homem Medírar, Scien* 

fi^líJâif^^^e, acará Rc^^l. 

'"^ " '^ i^l^rou i nepi o que apar dei- 

^^f<:^^ fe^lhe apega. 

iyiMpiM|M i^^^m.Mel , %té as pedras fabem 

* ■«r * - - ■ 
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Fazcí-vos Mcl^ comer-vos-hao as mofcas. 

Na6 he o Mel para a boca do afno. 

Vendpr Mel ao colmeeiro. 

Homem fcm proveito , he o Mel no dedo. 

Boca de Mel , mãos ' de fel. 

Azeite de riba , Mel do fundo, vinho do meío^ 

Agora dá pa6 , e Mel , depois dará paõ , * c feU 

Boca de Mel , coraqao de fclV 

Do Mel , o menos. 

Mel novo , vinho vplho» 

Mel pelos beiqos. 

Miguel, Miguel , na6 tens abelhas, c vendes 
^ Mel?, 

Pouco fel damna muito Mel. 
-Agua fobre Mel, fabe mal, ena6 faz bcni. 

O Mel bailando fe quer. 

Melaõ. ^ ' 

O MelaÕ, caMulher máos faõ de, conhecer, 

O Mcláô , c o queijo , tomallo à pezo. 
^ Melhor. ; 

Melhor he errar com muitos , que acertar cora 
poucos. 

Melhor he prevenir , que fcr prevcinído. 

Mcllior hç mudar confelho , que perfeverar no 
erro.^ 

Melhor he migalha de Rei , que mercê de Se- 
nhor. ' > . 

Melhor he fó , que. mal acompanhado. . 

Melhor he muitos poucos , que poucos muitos. 

Melhor he vergonha no rofto , que mágoa no 
coração. 

Melhor he anno tardio , que vafio. 

Melhor he palha, que nada. 

Melhor he perder por teoiporaõ , que por íe- 
rodeo. 
.. .Me< 
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'Meílior hc defcofer, que romper. 
Melhor he dobrar , que quebrar. 
!Melhor he deixar a inimigo^ , que pedir aaroí- 

gps. 
Melhor ^ he máo Concerto , que boa decqandaj 
• Melhor he hum paó com. Deos , que dous com 

o Demo. 
Melhor he hum ^paíiàrínho nas mãos ^ que 

dous voando. 
Melhor he callar, que fallav mal. 
Melhor me parece teu jarro amolegado ^ que o 
• meu faô. • * , 

Melhor he podre que ntal comido. 
Melhor hc fazer agaftar hum caô , que huma 

velha. 
Melhor hc paõ diiro , que figo ma^duro. 
Melhor he o iiíeu, que o noflb. 
Melhor he fazer debalde ^ que eftar debuldc. 
Melhor he yoto , que alheio. ^ 

Melhor he huma cafa na Villa , c^ue duas no 

' arrabalde. 
Melhor he fumo em minha cafa, que na alheia. 
Melhor he capito roto, que pé formofo. 
Melhor hc dívida nova , que peçcado velho- 
^ Mclhõa: hc comprar , que rogar. 
Melhor hk curar goteira , que cafa inteira. 
Melhor, hé a gallinha da minha vifmha, que ^ 

- ^..fláeflror;!íi6 volta, que revolta. 
.r**Í|áfeHlj)jF.ihc máo mancebo , que feixe de lenha, 
/^. jMcltíorjhe dar a roins , que pedir a bons. 
'^^'Jelhor he détite: podre , que cova na boca. 
"^^ pf\hc f€ír-Í0rto, que cego tletodò. 

fjkc^roftc^^iv^rmeiho ,^ que coração negro. 

L ^ "^^^ 
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Melhoria. \ 

Por Melhoria^ minha cafa deixaria* . , , ^ 

Memna^ e Menino. 
Amor de Menino, agua cm certinho. 
Dos Meninos fe fazícm os Homens. 
Menina , e vinha j peral , c faval máos fa6 d^^ 

- guardar. ^^ 
Ném de Menina te ajuda , nem cafés conr^ 

viuva. 
Menino, emo<jo, antes manfo, que formofo^-ii-' 
Come Menino , <:rear-te-has j come velho', vi-— ^ 

. virás, - 
NaÕ digas ao velho que fe deite , njem ao Me- ^ 

niiYo que fc levante. 
Dinheiro tinha o Menino \ quando moia o 

moinho. "" 

O leitaõ com vinho , torna-fe Menino. 
Mal vai ao paffarinho na maô do Menino. 
A moqa , e o Menino no Veraô ha6 frio, 

?uem fe lava com vinho , torna-fe Menino, 
ai te vejas entre inimigos , como paílliro na 

- maÕ de Meninos. 

O Menino , e o cachorrinho donde 'lhe fazem o 

mimo, 
NaÕ tem Homem fifo mais que querem os Me- 
ninos. 

^' Mentir. 
. Mente Pedro, porque o tem de vezo# -^ ■ 
Mcnosr fe Mentiria , fe de Mentir fe pagaffc 

fiza. 
Mente quem dá com a língua no dente. 
Mente mais do que dá por amor de Deos. 
Mente Martha , como fobrefcrito de carta. 
G Mentir naõ paga fiza, 
G velho na fua tcrr^ , e o^^lloço na alheia, 

fem- 
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fempre Mentem de huma maneira. . 
^jiem Mente , arrede (eftemunhas, 
^uem me Mente, naõ me engana, 
^uen) Mente, e jurou , na6 me enganou* 
^uem fempre Mente , vergonha naõ fcntc' , 
^Jentir, nenizórnbando. 
^uem Mente naÔ vem de boa gente. 
— iilpa fea he Mentir j mas muito mais mentín- 
~ do ao verdadeiro. f 

^ Homeoi' que Mente, heinftrumcnto deftem- 

perado. \ 

Mentira. 
Sfcéíleifo,' que mal atira , preílcs tem a Mentira. 
A Mentira fempre he vencida. 
A Mentira naõ tem pejo. ^ 

iDe longas vias , longas Mentiras. 
Mentiras de caqadores fa6 as maiores, 
Huma Mentira acarreta outra. 
Huma Mentira defcobre outra. 
Curtas tem^: as pernas a Mentira , e alcança-íe 

aíinha. . 

Quem folga de ouvir Mentiras , eftuda-as para 

dizellas. 
A verdade herdara, a Mentira he fombra. 
Na6' líá faber , quç baile , para- contrafazer 

muito, tempo Mentiras. 
O Rei deve, de fer triaga contra a Mentira. 
A verdade dá .eftima , e a Mentira privança^ 

-\. - Mentirofos. i 

Mi&s áfinhâ fe toma hum Mentirofo , que hum 
> coxo.\'^,% 

C^í<6[^ j^ Metítírofo , que tal he o outro. 
^ ^ iv, Mentirofo lafga a ho^ra a pouca 
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Mercado. 

Muitos vaõ ao Mercado, c cada hum com 
feu fado, 

y Mefa^ ou Meza. 

Nem Mcf^, que bula,; nem pedra na fervilhai* 

Nap tem que comer , aflenta-fe á Mefa. 

Nem Mefa fem paÔ , nem exercito fem Capi- 
tão. ^ . 
' Quem á Mefa^alheia come, janta ^ e cea com 
fome. 

Se? comeres antes que vas á Igreja , depois naô 
te poráõ a Mefa. 

Vefperas daÁldeia, poera a, Mefa, c a cea. • '.\ 

A moço mal mandado , ponde a Mefa , man- | 
dai-o com recado. \ \ 

Sê moco bem mandado, comerás a Mefa com ^ 

• teu amo. % 

Cafa varrida , e Mefa pófta , hofpedes «fpera. 

Em Mefa redonda naÕ ha cabeceira. 

Naõ compres de regarei rá , nem te defcuides 
em Mefa. 

Quem entra em cafa feita, ou fe aflènta èm 
Mefa pofta, na6 fabe o que cufta. 

Chamar a hum debaixo da Mefa Qhe quaftdê 
naô vindo a horas de comer ^ lhe comem a fus 
ração* ) 

Mefquinha , e Mefquinho. 

K Mulher Mefquinha de traz do lar acha st 
^efpinha. • ' 

Pelo Marido Rainha , e pelo Marido Mefqui- 
nha. 

Nefte Mundo Mefquinho, quando, hí^ para pa5^ 
naô ha para vinho. ♦. 

O Homem Mefquinho depois de comer h^i 
Sxio. < 
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Se cu fora Mefquínha^ nao fora mafquinha. 
, A efcudeiro Mefquinho ,> rapaz adivinho. 
. Saramango com toucinho , hc manjar de Ho- 
mem Mefquinho. 
Homem provido na6 vive Mefquinho. 
■^ Guar-tc de máo vifinho , e de Homem MeP- 
quínho. 

Mejlre. 
De bom Mcftrç bom' difcipulo. 
Difcipulo com cuidado, c o Meílre bem gago. 

Metter. 
Metter. os cães na n>oita, e ficar de fora* 



[ Metter a palha na albarda, Q enganar. ) 
[ .Metter a papa na boca. 

Mette o roim em teu palheiro -^ quererá fer 
^ teu herdeiro. 

\ 'Naõ mettas em tua cafa , quem dous olhos^ 
^ haja , f^nao trigo , e cevada. 
-^' Mette a maõ no feio , naõ dirás do fado^lbcio. 
' Mettei-lhe o dedo, na boca. 
* *- Metter , onde o naô chamaÕ. - 

' Metteo-o na3 encofpeas , {fazello callat. ) 
r, O j;)om dia Mette-o em tua cafa.. 
p' Entre Pai i e Irmãbs, natí Mettas as mãos. 
. Naó Mçttas a maõ no prato , onde te fiquenfi 
-/' as unhas. 
, Naô Metterei com elle pé em barca. 
f 3Sía6 vos Mettais na eira alheia. 
1 '■'•. '■'r\ . Meu. _ ' ' . 

;^eú 4ií9^ n^eu feito. 

;V«rttr.e cheio, fe quer de feno. 
jrimelro aõs Meus , entaô aos alheios. 
fbe , o^ Meu, que o noflb. - 
foife „ t Meu lar , cem foldos vai ; c e^ 
* ^>/ mal ^'porque mais vai. 
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Meus filhos criados , Mcíis trabalho! dobrados^ ' 

Meu dinheiro , teu dinheiro , vam^s á taverna. 
Migue/. 

Miguel , Miguel , naõ tens abelhas , e vendes, 
mel. 

S. Miguel das uras , tarde vens ^ e pouco du- . 
ras j fe duas vezes vieras no anno , naô eíli ve- 
ra com amo. 

Mingoar. 

Nà6 vou lá, nem faço Mingoa. 

mjfa: 

Quando o Coflario promette Miflas , e cera ^ 
por mal anda o Galea6. ' ' 

Nem tanto Amen , que fe daitina a Miffa. 

Ouvir Mifla na6 gafta tempo ; dar efmola 
naõ empobrece, 

Mifla, nem cevada na6 eílorVa a jornada* 

Mifla de caçador. 

Moça. 

Moça vírtuofa , Deos a efpófa- 

Moça corn velho cafada , como velha fe trata. 

Nem Moça boa na praça , nem Homein rico 
por^aça., 

Mais vai velha com dinheiro , ique Moça -com 
cabello. 

Moça em cabello , naõ^ma louves companíiciro, 

Moqa garrida , ou bem ganhada, ou bem per- 
dida. 

Moça he Maria, quando fe tofquia. 

Moça louçS , cabeça vã. 

Naõ me contenta nada , Moça com leite , nem 
borracha com agua, 

Peior he a Moça de cafar , que de criar. 

Vai a Moça ao rio conta o feu , e o de feu 
vifinhot 

A 
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A Moça como he crcada , a cftopa como hc 
fiada. 
• A Moça no telhado ^naÔ anda. a bom recado. 
A Moça em fe enfeitar , e a velha em beber ^ 

^aílao todo feu haver. 
Mais puxa Moça , que c\3rda. 
• Se a moça. for- louca , and;2m as míeÉ , c callc 
^ a boca. . - 

A boa Moça ^ e á má^ poera-lhe almofadaiu 
A Moça a que fabe bem a paó, perdido heo 

■alho, que lhe daõ. 
A Moça que feja boa ^ e o moço que tenha 
òfíicio , nao lhe podes dar melhor beneficio. 
Moqa de Mçihaõ , naó dorme fomno , nem 
fer^ô. 

Mocidade, 
^ Mocidade oçiofa naõ faz velhice contente, 
, Meço. 

A Moço ataviado , Mulher ao. lado. 
O Moço por na6 querer^ c o velho 'por naô 
poder, deixaÔ as cçufas perder. ^ 

. Moço de quinze annos tem papo ^ c naõ tem 

mãos. 
. Moço bçm ^creado , nem dò feu falia ^ nem 
perguntado calla. , 
Menino.4 e Moqo \ antes manco , que formofo. 
O. Moço "de bomjuizc), quando velho, lie adc- 
■ vínhoc ■ ' 

Perde-fe p velho por ,na6 poder, e^ o Moço 
por iia6. faber* ^ 
c.NatÔ^htC Moço doente ,' nem^ velhp faõ, 
,/ €>,l4[0ço dormindo fára , e o velho fe acaba. 

'O-^p^aSo^^^^ e o Moço crefce. 

;fí<^\#èÍb%japLf«^^ coMpqo na Aldeia fem- 

; i pre>)áé&tem de huma n^aneira» 
i^. : < ' ' , . Mo- 
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Moço de Frade, mandai-o cpmer, e nao que 
tíabalhe. 

Moço golofo naó he bom para tendeiro. 

A máo Moço, máo amo. 

A Mòqo mal mandado, ponde a meza, ixian- 
dai-o com recado.* 

Manda o amo ao Moqo ^ e o Moco ao gato,' 
e o gato ao rato. 

Sé Moco bem mandado, compras á meza com 
teu amo. 

Se queres ter bom Moço, antes que nafça , o 
bufca. 

Mio he ter Moço , mas peior he ter amo. 

O Moço , e o gallo , hum fó anno. 

O Moqo , c o amigo , nem pobre , nem rico. 
Moeda. 

Moeda falfa de noite pafla. 

Paguei-lhe na mefma Moeda. < 
Moinho. 

Quem tem abelha, c ovelha, é Moinho, entra- 
rá com ElRei em défafio. 

EíTe he meu amigo , que moe no meu Moi- 
nho. 

Nem Moinho por contínuo , nem porco por 
vifinho. 

Dinheiro tinha o menino , quando mòia o 
Moinho. 

Com agua paíTada naÕ moe o Moinho. 

Seja meu inimigo , venha moer a meu Moinho. 

Por de mais he a citola no Moinho , quando 
o Moleiro he furdo. 

Já que a agua naô vai ao Moinho, vá o Moi- 
nho á agua. 

Seja eu Meirinho , e feja de hum Moinho. 

Mo- 
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Molher ^ OU Mulher. ^ 

Molhcr fórmofa , ou douda , ou prefumpqofa. 
Molher , yento, e ventura, afinh.a le muda. 
Molher palrcira' diz de todos, e todos delia. 
jMolher fc , queixa ,' Molher fe doe , Molher eu;^ 

ferma , quando ella quer. 
-Jí Molher que Mnui to bçbe , tarde paga o que 

deve. 
' A Molher mefquinha de. traz do lar acha acf- 

piíiha. 
A MoUier. , que dá no Homem ^ na terra do 

Demo morre. 
A Molher he lobo no efcolher/ 
A Molher , e a gal linha , com Sol recolhida, 
A Molher de bondade , outixm falle , e ella 

calle. 
A Molher ^ que te quizer , na6 dirá o qiíe ena 

tí houver. 
A Molher , e ^ feda-, de noite á candeia^ 
A Molher, que fefia de Homem jurar , o que 

ganha hç chorar. 
A Molher , e o vidro, fempre eftâo em peri- 
go. " ' 
'A Molher , ea cachorra , a que mai? calla^ 

he mais boa. 
A Mólhcr , è o vinKo , tiráÔ o Homem de feu 

juízo. A 
A Molher por rica que feja , fe lie pedida^ 
: mais defeja. 
- ^. A Mòíher po^lida , a cafa fuja , ca porta var- 

lA^çihcr que perde a vergonha, nunca a co- 

A^fi4j6^r janéíleira , uvas de parreira., 
i-'Jí MóH^er boa^ prata he que muito foa. 




- V 
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A Molhcr , e a liína , a mais lífa. 

A Molhcr , c o pcdrado , qucr-fe pifado, 

A Molher de çfcudeiro , toucas alvas , coraça6 

negro. 
A Nlolhcr ^'outro marido , c a burra com 

.burrinho, nunca fe mettc a caminho, 
A Molher do velho reluz cpmo efpelho. 
A Molher cafada, naõ desbarba, 
A Molher brava ^ corda larga. 
A' Molher do efcudeiro ^ grande bolfa , pouco 

dinheiro. 
A Molher de Fidalgo, pouco dinheiro, gran- 
de tranqado.- 
A Molher que cria , nem he farta , nem limpa, 
A Molhe;r de bom recato enche a cafa até o 

telhado. " ^ 

A Molher mal toucada , ou hc formofa , ou' 

mal cafada, 
A Molher compoíta ^ fcu marido tira d'ou-? 

tra parte. 
A Molher parida , e atca ordida , nunca lhe 

falta guarida. * 

A Molher quanto mais olha a cara , tanto 

mais deftroe a cafa. 
A Molher- cafada no moiítc he alojada. 
A Molher , c apega , falia o que dizeis na 

Praqaí^ ' - r 

A Molher V ^ a cereja , por feu mal fe enfeita. 
A Molher, que naõ vela ^ na6 faz grande teia- 
A Molher que pouco fia , fempre faz niim ca- 

mífa. 
A mula , e a Molher , com áíFagos fa^cm os 

mandados. 
A Molher, c a vinha ^ o Homem lhe dá ale- 
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A quem tem Mòlher formofa , caftcllo cm 

fronteira ^ vinha na carreira , naõ lhe falta 

canceira. 
As Molheres \ oildc cfta6 , fobcjaô , e onde 

na5 eílaÕ , faltaõ* 
A MoIher louvada na6 tem efpada , e fc a tem 

naÓ mata, . 
Bem toucada na6 ha Molher feia. 
Com a Molher, € dinheiro, naõ ?ombes com- 
panheiro. 
CíêTce a Molher com botti Marido , como o 

ouro bem batido. 
Da laranja, e da Molher, o que ella der. 
Dá-mé pega fem manha , dar-te-h\i Molher 

fem tacha. ' , 

Da Molher, e da Tardinha , a mais pequenina* 
• Da má Molher te guanrda , e da boa naõ ;fies 
, nada. , - ^ 

Digna hç de nome , e fama a , Molher , que 

naô tem fama. •. 

Dizem cm RoíTO, que a Molher fie, e coma^ 
Do Mar.fe lira o fal , e da Molher muito mall 
. Em^cafa de Molher rica cila -manda , e ella 
\grita. 
Forçnofura de Molher , naÕ faz rico fer* 
'Grande bení me quer minha Mulher , fe da 

batida do punhal ha dinheiro , que lhe dar. 
Má6 ' íbbre ipaõ ^ como Molher de EfcrivaÕ. 
. A^-i ftíplhçr fára, e adoece, quando quer. 
dMolbcr. muito louçã; dar-fe quer á vida vã*. 
M.^ia que^faz him , e Molher qUe falia Latím^ 
^^lMtíl«n^.ha bom fim.^ 
'^m^JÍièi brava a Molher , que cabe em cafa. 
-Ntí^^r.^^j^lJBÒ be^bçr /cpnljecerus a ,Molher» 
O ll^nn na Praça, e a Molher em cafa. 

'^ ^ ■ " ^' , O 
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O Homem ande com tento , ea Molhcr naâ 

lhe toque o vento^ 
Quem quizer Molher formofa , ao Sabbado a 

efcolha , naò ao Domingo na voda. 
A dôr da Molher morta, chega até á porta. 
Nem Molhei^ de, outro, nem couce de potro. 
Jíaõ ha Molher formofa no dia da voda , fe- 

naõ a noiva. 
O que na6 tem Molhet , cada dia a mata , mas 

quem a tem a guarda. 
*Toma cafa conviar,' e Molher que faibafiar* 
Dia de Santo André quem na6 tem porco ^ 

mata a Molher.. 
Quem, naõ tem Molher, muitos alhos hamif- 

ter. 
A Molher barbada , naõ lhe dcs poufada. 
A Molher, o fogo, e os Mares, faõ três rab- 
ies. 

/^ Molk. 
Ir feu Molle moUe. 
MoIIq, molle, longe vai o .Homem. 
Molle molle , fe vai longe- 
Mona. 
Ainda que viftais a Mona de feda , mona fe 

queda, ■ 

Montanhez. 
O Montanhez por defender huma parvoíce ^ 

dirá três. 

Monte. 
A Dama do Moiite , Càvalleiro de Cofte. 
Montes vem, paredes ouvem. 
Os Homens fe encontrão ^ e naõ os Montes* 
Mulher cafada no Monte he alojada. 
Dos pequenos grTios fe ajunta grande Monte. 
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; Monturo. 

AbâixaÕ-fe os muros', Íeyanta6-fc os Montu- 
ros. 

Hé f^go de Monturo y ou queima fem fa^^er la- 
vareda. ^ ' 

Á porta do caçador , nunca grande Monturo. 

Mais vai naagro.no tear, que gprdo no Mon- 
' turo. , 

Morder. 

Morder a quem morde. 

Cao que ladra naõ Morde. 
- Morrer. 

Quem dá o feu antes de Morrer , apparel^c-fc 
a bem íbiffrer. 

Tanto Morre o Papa , como o que na6 tem 
capa. ' 

Tanto Morrem dos. cordeiros , como dos (car* 
neiros. 

Morra Mattha , morra farta. 

-Morra Sanfaõ , e quantos com elle fa5. 

Do mal que o Homem foge, deflè Morre. 

Duas mortes foffre , quem por maõ alheia Mor- 
re. 

Já Morreo , por quem tangiaô. 

Morre o, boi ^ e a vacca , e fica o Demo em 
cafa. 

Morreo o^ noíícr macho , ainda agora lhe fede 
o rabo. 

Queoa em cárceres vive , em cárceres quer Moi^ 
rer. ' 

Hajimos paz, Mm-reremos velhos. • 
.>áitè(^ Moríém na guerra ^ mas mais vaâ a 

' 'Uttâ. ' . y ■ V ; . : 

<;^Í^.Ípa6 Vtóá guerra, na6 Morre hella. 
^A í^al.àwheciao , com feu dwo Mprre. /^ 

/?' • "^^ • '- ' •■'■'■ ' '^^' 
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Tcnr vontade de Morrer , cea carneiro aflado^ 
e deixa-te adornieccr. 

Vive o paílor cora fu^ rudeza , e Morre o íy- 
íico , que a Fyfica reza. . - 

A Mulher, que dá no Homem , na Terra do 
Demo Morre*, 

Vaô á 'MiíTa os Çapatciros , rogaô a Deps que 
Morraõ os carniceiros. 

Pela boca Morre o peixe, e a lebre ao dente. 

Quem filhos tem ao lado , na5 Moxre de en- 

/ faíliado. 

Quem ganha' fem defpender , naõ lhe lembra 
que ha de Morrer , nem que herdeiros ha 
de ter. * " 

Morte. 

Mal prolongado , Morte no cabo. 

O mal largo, ea Morte no cabo. 

Quando a creatura denta , Morte íttenta. . 

Isienhum dia he máo~, fc a Morte vem a ho- 
ras. '1 

Onde naõ ha Morte; naô ha má forte. 

Quem a Morte pertendia , fufpeitofa deixa a 
vida. ' 

Quem Morte alheia efpera , a fua lhe chega. 

Agora lhe lembra a Morte de João grande. 

Mudar coftume , parelha da Morte. 

Para tudo ha remédio , fenaÕ para a Morte»' . 

Á Morte o remédio he abrir-lhe a boca. 

JSIaÔ ha Morte fem achaque. 

Na Morte ninguém finge , nem he pobre. 

A Morte naõ ha cafa forte. y 

A 'Morte que der a ventura , efla fc foffra. 

A Morte com honra defaflbmbra. 

Aos olhos tem a Morte ^ quem no cavallo paC» 
fa á ponte. 



ibA LlNGTTA PORTXJGTTEZA, lj{ 

Contra a Morte naõ ha remediou 
^ Longa corda tira , quem por Morte alheia fuC- 

pira. , 
^ Nem boda fem <fanto, nem Morte fera pranto. 

Mmo. 
' Homem Morto na6 falia, i 
A Mouro Morto, graS Janqada. 
Dor ,de Mulher Morta dura até á porta., * 
Depois de Morto , nem. vinha , neríi^hprto. 
, PaM-te Morto ; deíxar-te-ha o touro. 
Morto o afilhado, desfeito o compadrado. 
Os Miírtos aos vivos abrem os olhos. 
Que íifo de.Alveitar? mul-a Morta manda fan- 

grar. " ^ 

Rei Morto, Rei pofto. , 

Conta feita , mula Morta , cavalleíro , andai a 

pé. 
A Mortos , c a idos , naô ha amigos. 
^ O Moitò apçdrece, e o moço crefce. 

Mofca. 
* Em boca cerrada na6 entra Mofcá. 
Cada Mofca faz fua fombrà. 
.Em Maio deixa a Mofca o boi, e toma o 
' aího. 
- Quem fe faz mal, às Mofcas o comem. 

Ainda que fou tofça , bem vejo a AJofca, 
; . . Mofiarda. 

: Boa Móftarda hc â fome. 
f ' Chegou-lhe a Móftarda ao nariz. 
M\ ^ . ' Mpfto. 

|^,'Na5 hc bom o JVÍQftp ; colhido cm Agoíjo, 
%\. Qlrom Mojílo fahc aqroilo. 
|^,;Qa^do chover jemA^goÔp, naõmettas teu di- 
C^'- lí^íçE^ cm Moftç, ^ 

k -, <^ ^uizcires fer bccQ difpòftg ^ bebe vinho ^ euaJS 




\:^^rrãt\\^ 
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Agua de Agofto , aqafraõ , mel , c MoftoJ 

Movediça. 
Pedra Movediça , nunca cria bolor. 

Mouro. 
Quem poupa feu Mouro , poupa feu ouro. 
Vinho , nem Mouro , naõ he thefouro. 
A Mouro morto ^ grã lançada. 
Nunca de bom Mouro bom Chriílaõ. 
Ém cafa de Mouro nao íalle^ algaravia* 
Servir como hum Mouro. 
Mudar. 
Muda-te , mudar-fe-tc-ha a fortuna. 
Mudado o tempo , mudado o confòlho. 
Mudar coftume, parelha da morte. 
Mudar fato , e cabana. 
O lobo Muda o pello, mas na6 o vezo. 
Quem Muda os fitos , com mal anda.^ 

Muito , e Muita. 
Do pouco pouco, e do Muito muito. 
De muitos poucos fc faz hum Muito. 
Nem Muito ao Mar , nem muito á Terra. 
Vai Muito' de huma coufa a outra. 
Muito vai de Pedro a Pedro. 
Muitos Pedreannes ha na terra. 
Muitas mãos , e poucos càbellos , afinha os dc- 

penaó. 
Muito pede o fandeu , mas mais o he quem lhe 

dá o feu. 
Muitos alhos em hum gral , mal fe pífaS. 
Muitas maçarocas fazem a tíea , que naõ huma 

cheia. 
O Muito fe gaíla, e o pouco abafta. ^ 

Pouco , e em paz , Muito fe me faz. 
Do pouco pouco , c do Muito nada. 
Muito filiar, ppucofaber. 

mui-» 
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Muito promettcy hc fmal de pouco. dir. 

Muito pjfdc o gallo no feu poleiro* 

Muita paíh^,e pouco graÔ. 

Muito pa6 tem Gaftqlla, mas^ quem o não tem 
làzera. • v 

Muito trigo tem meu Pai em hum cântaro» 

Muito pao,e má colheita. 

P paõ puxa, que na6 ha herva Muita. 

Quem Muitas eftacas mctte , alguma lhe pren- 
de, \ • 

Muitos amigos em geral, ehum em efpccial. 

Muitos faõ os amigos , poucos os efcolhidos. 

Muito folga o Ipbo com o couce da ovelha. 

Muito fabe o rato j mas mais fabe o gato. 

Muito fabe a rápofa ; mas mais fabe quem. a 
toma. 

Muitas vezes á cadeia he final de forca. 

Muitos cpneertadores defcoricertaõ a noiva. 

.Miiífo faUat, niuiíQ errar. 

Muitos faUaé , ç exhortaS , poucos obraS.^ 
. Muitos dizem mal da guerra , c naíí deixao de 
ir a ella^ ^.. 

Muito vai de alhoáB|^úgalhos. 

Muito vai em dfir couèç em ventre de dona. 

JV*p|t^^ dizem imI da guerra, mas mais.vaõ^ 
'elk;'; U^^^^^ - ". 

•^ .i4r:v-i?kiiLM^jLjç ^ jj muito bebe , a fi damna^ 

cpouco entende , por ruiixi 
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Quem Muito. dorrÁc , pouco aprcrid% 

O Muito he iTTUitp, • 

Muito vai ^ e pouco cuíla ^ a máo 'faiUar bo* 

reporta. ^ , ^^ 

Fazeis Muito por valer pouco. 
He neceflarío poder Muito i para honrar po' 

CO , ,e bafta poder pouco , para affrontar r^ufc 

to^ , 

Dous Muitos ^ c doiis poucos fazem huma pcí-l 

foa cedo rio^é -^ 

Muita cobiça , e muita diligencia ^ pouca ver- ^ 

gonha^ e pouca confcicncia.. 
Mula. 
Mula .mofina , ou má , ou fina. 
Mulo, ou Mula, afiío, ouJDurra, rocim nun-c;^ 

caí 
A Mula velha , cabeçadas novas. • 
A Mula com affago , cavallo com caílt go. 
A Mula com matadura , neiii cevada , nem fer- 
radura. ' '-'i 
Caminho largo , pu Mula , ou mulato. 
Conta feita ^ Mula mort^ cavalleiro em pé. ".1 
Naõ compres Mula maiip , cuidando ,que ha -^ 

de larar ; ^em cales com Mulher má , cui-:/:l 

dando que fe ha de emendar, ' ^' 

O filho baftardo , e a Mula cada dia faz huma. ; j 
Que fifo de Alveitar? Mula' morta manda fan- v 

grar. .^ "^ , \1 

A Mula,' c a Mulher, com afFagqs fazem os. '' 

^mandados. / ^. 

Mula que faz hím , e Mulher que falia Latíiií^ vi; 

raramente ha bom fim. •^; 

/' , Mufga. -^ 

I^edra movediqa , naõ cria Mufgo». 

. -' 
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N^èal^ e Nabo. 
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^OLt pá eira,, chuva no Nabah 
|Comprar Nabos cm faecò» 

fO Nabo ,^ e o peixe , debaixo da geada crefce* 

:0 íidalgo, eNabo, ralo. 

^Tudo vem a feu tempo , e os Nabos nó . Ad« 
veíito. ' ■ 

rCaldo de Nabos ^ néip o queiras , nem o áè$ a 

1 teus criados. 

^ Nada: 

iNada duvida , q^cni tia6 fabe* 

Nada tem , quen;i' fe naô- contentí\. com o que- 

f tem. ' , ' . 

^^Naâ tem Nada, quem nada lhe baila. 
XO ^ada ^ íàzellô em cafa. 

^íTucIo Njada^ entre dous pratos. 

I^^udo. hé *Nada ^ ferfaõ trigo , c cevada. 

^ "^Tada lhe efcapa. . 

,_íadá he^bom ptó; osvolhos. 

^JSÍaÔ, he Nada^ fe%A6 queimarão a meu Ma- 

■^•/,Aábdò/^ ' ^' .rViV -^ ^j^'^' . 

r;ls^, $íàj4 ^ qiiç d# íumo chora. 



[Ôqiíl 
iB*íettda.^5s 
•íavça^ tupi I 



p*;? me paga , que o que te de-* 

fkA vai pouco y ou Nada. 
' :):/do-herva , amigo de pa- 

abaixada , exaô lhe di- 









ii' liunca acaba Nada. . 
í|5^1yifoaga ^ ou nj^da. 
Ml V c da boá naõ fieis lSía<l**. 
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tio Adágios^ Provekbios, &c» 

JVltlhor hc palha, que Nada. 

Do bom tudo , c do ruim Nada* ' 

Nadar. 
Nadar fcm bexiga. 
Nadar, e nadar, ir morrer á Beira. 
Quem cm mais alto Nada , ii^aia dcprefla fti 

affoga. 
Sobre perus vinho bebas , e feja tíinto ^ que^ 

Nadem ellas. ^ ' *^ 

Encpmmendar a Deos , botar a Nadar. 
Em Portugal entra a fome Nadando , C^^^g^^^i 

des chuvas faõ caufa da eflerilidade daTerra^^l 
Natal. 
Por Natal ao jogo, e porP.afcoa ao fogo* 
Do Natal a Santa Luzia ^ crefce hum palmo à^| 

dia. , • ' '^^ 

Do dia de Santa Catharina ao Natal mez igUal. 
O Natal ao foalhar j e a Pafcoa ao lar. 

Neceffidaãe. 
A NeceíTidadc naS tem lei. 
A NeceíTidade hc meílra. 
Fazer da Neccffidadc virtude. 

Necio ^ ouNefih. 
Mais vai Necio , que porfiado. 
Mudança de tempos , bordaõ de Nccíos^ 
Dá hum Homem Necio ás vezes bom coníè»-' >2 

lho. \, ;^^ 

Quem pergunta naõ erra^ fe a pergunta níôhc*! 

Necia. " ^i 

Vc hum dia do difcreto, e naõ toda a vida dó ;|| 

Necio. • ' _ - ^■-■M 

A p^ega no fouto , naõ a tomará oNccio^^ neixi^^^ 

o dpudo. ; '-^ 

Mais vai hum dia do difcreto , que cento í da- 

N^cio. 

. Ne-. 
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ííedo he quem cuidai, que outro nau cuída^ 
Ua barba do Necío aprendem todus a rapar, 

Ainda que Negros , gente fomos , c alina te- 
mos, 
unido tem as aguas , das Negras na5 fazerem 
alvas* 

Kegro hc o carvoeiro , branco he o fcu dí» 
nhcíro* 

Negra gallinha, e Negro carneiro. 

>ícgra he a cea em cafa alheia. 

Nern, 

Nem compreis malhada, nem viuha delampa- 
rada. 

Nem vinha em baixo, nem trigo em aifcalho. 

Nem Jicrva no trigo , nem fufpcita no amigo* 

Nem de cada malha peixe, nem de cada mata 
feixe. 

Nem cm Agoílo caminhar, nem em Dezem- 
bro marear. 

N^eni por coima de figos á cadeia. 

Nem o mojo por ranliofo, nem o pobre por 
larnofo. 

Nem taõ velha, que caia, nem tao moca^ que 
ia] te. 

Nem de meoina te ajuda ,. nem te cafés com 
viiiva. 

Nem Mulher de outro, nem couce de potro*. 

Nem voda fcm canto, nem morte fem pran- 
to. 

Nem com toda a fome ao cefto , nem com to- 
da a fede ao pote. 

Nem nicza que bui la , Nem pedra na fervi- 
lha. 

Nem meza fem paõ , nem exercito fcm Capi- 
tão. "5^^^^^ 
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Nem comer muito queijo, nem do tnoiço et'-^ 

peres confellrp. 
Nem te direi que te vás, mas farto-hei obras ^ 

para iflb, ■ 

ííçrji compres de regateira , nem te defcuides : 

em meza. ^ < ' | 

Nem a todos 'dar , nem con;i todos porfiar. ^^. 
Nerti carvão , nem lenha compres , quandal 

Nem no Inverno íem capa, nem noVeraÔ íemr^ 

cíabaca. ' ;'| 

Nem cm tua cafa galgo , nem á tua porta Fi-^| 

•dalgo. / 

Nem te abaixes por pobreza , nem te aleyanté$ 

por riqueza. 
Nem tanto ao Mar, nem tanto á Terra.' 
Nem em Mar tratar , nem em muitos fiar. 
Nem bebas da lagoa , nem comas mais que hu- 

ma azeitona. 
Nem moinho por, contínuo, nem porco por vi 

finho. < ' 

Nem todos os que va6 á guerra fa6 foldíudo^. 
Nem moqa boa na Praça , Nem Homem rico| 

por caça. - # 

Nem ruim Iletrado , Ném ruim Fidalgo, ncoí^ 

ruim galgo. 
Nem riofem váo , nem geração fem máo. , 
Nem tanto Amen , que- ie damnc a Míf^* '■! 
Nem com cada malao Medico, nem i£oiíicar| 

da trampa ao Letrado. 
Nem comas crii, nem andes com pé ni5. 
Nem pernada de potro, nem refgá4í^ta de hutn^S 

com outro. 
Nem te fies em villaõ , nem bebas agu^ :dc| 

çharqueiraõ. s , '^ , ' 

" Nem 



\ 



f(^/^^-:^^'^^ -: 
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? Nem Dona fe^ efcuderro , nem. fogo fem tras^ 
.. y fugueivo. 

;'^Nem eftopa com 'tições', nem o rouxinol de can- 
^ tar, neitt a Mídhér de foliar. ' . 

;*;:. ISIem taó formofa , que mate , nem taó fea , que 
'" cípantç^ V 

>?^ Nem a ofEcíal novo , nem barbeiro velho. 
Tj;^ K[cm Çapateirps .fcn^i/dentes , nem cfcudeiro 
I i^ * Tem parentes. , , 

^, JMem barl?eiro mudo^ ném cantor furdo. ^ 
Í#XNem com Homem zombador brigues , nem 

com teu maior. , - 

^i^^líem digas V áefta ag)ia;na5 beberei, nemdef- 
te paô naó comerei, 
^líem ante Rei-amiado, nem ante Povo alvo- 
roçado. ^ [ . 
^^íTem rdc.tQ^oo pa6 fc faz Mercúrio. 
I^^pj tqdos tem as mefmas partes. 
jiNém por HHÚtcí madrugar amanhece mais cedo. 
LlJeito cadf^dià fábo^cte fe^ 
"Teài pte^ô;JK:í^^^ cativo \tem amigo. 

It^ a«;.^ií^íis. em fobrââo ^ nem as rãs em 
j4;:ç|jar§o%4'^nemj^s agulharem íàcco podem eílar 

" luÍ>Uho efta atraz da porta.; 
çd|[omem eílá de lua , ou de vez. 

íeip;.^^^^^||^^ki^'9 pápep as mofcas. 

T)fe.(juebfc acorda. 
' ircgítos. 
b^e^ jTe diz. 
p^!yépí$^ cqm teu ama 
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Nenhum. 
Hum , ' e Nenhum , tudo hc hum. 
Amigo de todos , c de Nenhum , tudo hc ; ^1 

hum. _ ^ 

Onde muitos mandàô , cNerjhum obedece , tú-'^ j 

do fenece. 
Obra de nenhum v obra de hum. -^i 

Obra do commnm obra de Nenhum. ^ '| 

Neve. 
Boa hc a Neve, que cm feu tempo vem. 
tolga o trigo debaixo da Neve, como a òvc^- 

Iha debaixo da pellc. 
Por dia de S. Nicoláo a Neve no cha6. 
iPor todos os Santos , a Neve nos campos. 
Neve fobre lama, agua demanda. 
Anno de Neves , annó de benfi. 
Anuo de Neves , muito pa6 , e muitas- cref- j; 

centes. 

Ninguém. . .^. 

Ninguém fez mal , que o na6 venha a pagar, ; ;| 
Ninguém íc metta , ,onde o naõ chamaõ. -í ':ã 
Ninguém femprc acçrta, ^ ' - ' .íl 

Ninguém venha com engano , que na6 faltará ; | 
; quem lhe arme o laqo, ' ;,^| 

Ninguém íería vendeiro , ícnaS fbfle o dihhct ^> 

ro. . \''% 

Ninguém fc metta no que na5 fabe. ^ ^i| 

Ninguém vê o argueiro no feu olho. » '\ ^\ 

Ninguém pôde fervir a dous Senhores. '- > -i^ 
Ninguém fe contenta com fua forte. :!?J 

Ninguém he bom fenhor, fenaS foi fervidorr:^^^^ 
Ninguém he* bom Juiz em caufa própria./ rfj^ 
Ninguém diga , deíla agua naõ beberei^ 'oUv4 

deílc paó naô comerei, > . y. 
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Ninho. 
De tnáo Ninho n(i6 crieis o paílarinho/ 
;íAo pequcno^paflarínho, pequeno ninho. 
Bem cfta^m cn} teu ninho, paíTarinho píhto. 
Aquella ^vc he má, que cm íeti Ninho fiija. 
Em líigaf lealcngo faze teu aíTento , e cm tcrt- 

rá (fe Senhorio naó faqas teu Ninho* 
Por máo vifinho na6 desfaças teu Ninho.^' 
^ Ninho fiçito pega morta. . 
Naó fahix do Nínlyo. 

Ouem tem bom Niiiho, naSrmude jazigo. 
.Ninho de Guincho. 

, ^ ^ Noiva. 
4Qiucm lie inimigo da Noiva , como dirá bem 

do noivo. 
,Na6 ha Molher formofa no dia da voda \ fc- 
-:^t -.naô-a Noiva. 
Quem gavârá a Noiva? (" diz-fe de quem louva a 

Ji ^e c&uf as próprias.^ 

'• <v.: .,^'^ -^ . ^ Nora. 
. Nofa.ftogada pãnella rcpoufada. 
^Em quanto 'fui fogra ,ni|nca tive boa Nora. 
^Biajqúanto fhi Nora, íiwica tive boafogra. 
Ns4 |e IcmÈra a fpgta , que foi Nora. 
:É^mm>^. aaio a Nora. : ' 

v-,;,r/^t i^.\ Nunca. 
Nunfaí f4ta^5^iíii ç^6 que yo^ ladre. 
'^ "'unca íc .tótOT cacheiro ás punhadas. 

anca*;àje Uom í^ouro bom Chriílaõ. 

^isça. JpcdjSí fcaj^^via vquem defamparafic. 

f^^má éíp4?es^Ví^ti|EÍat^ ^<jft teu amigo , o que 

i^' d^r^8|SríÍ(^ grande monturo^ 

Iqiiíi^^&^^áí^í^^f^ > ^^ vem á 
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Nunca fe perde o bem fazer. 

Nunca lobo mata outro. , • 

Nunca mettas efcaravelho por coíinheífoi 

Nunca boa olha com agraco. '' * 

Nunca muito cuftou pouco. 

Nunca ruLm por compadre. 

Nunca de rabo de porco, bom virote. 

Nunca lavei cabeça , que raenad fahifle tínho-! 'li 
fa. ^ ^ 

Nunca de má arvore bom fmto. 

Nunca foi bom amigp ^ quem por pouco que- 
brou a amizade. 

Nunca o caftigo tarda, a quem o tempo aviía^ 
e naõ fe guarda. 

Bem ama quem Nunca le efquéce. 

Huma foi a que Nunca errou. 

Quem huma vez furta, fiel Nunca. 

O bem Nunca enfada. j , 

Mulla , ou muUo , afno , ou burra , rocint 
Nunca. ' • ' 

A befta , que muito anda ^ Nunca falta quem ^ 
a. tanja. '//^ 

Quem fempre íe recata , Nunca acaba nada. 

De caldo requentado Nunca bom bocado. 

Comamos ^ e bebamos , Nunca mais valhamos. 
( E/ie Adagio he fará porcos , e Ebmens im^ 
pios.') . 

Ida boa , tomada Nunca. ^\ ^ 

, Quem caminha por atalhos , Nune& fahc dje fô- ^j 
brefaltos, , . -? 

Caftigo de velha Nunca fez mofla. [ã 



'^1 



Qha. 
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V^BRA de commum , Obra de nenhum. 
Obra de. nenhum , Obra de hum. - 
Obra cpm^çada , naõ ta veja^fogra^ nem cu- 
nbàdív. 

/í)bra feita dinheiro efpera, 
i A boa Obra fe vai pedida , já vai comprada >e 
bem vendida. , 

'jAl metadb da Obra tem feito quem comeqa coiií 
, ícmpòi . 
^Se b^m me quer Joaô, fuás obras o diráõ. 
.]^s pbj:a$. itiollraS quem cada hum he. 
Obras faô amores , c nao palavras doces. 
'■ Pelas Obras , c naÔ pelo yeílido , he o Homem - 

conhecido, 
::- Voípis Obras diráÔ quem vós fois. 
" /Ent^boíis^^sJii^s , boas-Obras. 
De bons pjropófito^ ' çftá o Inferno cheio , o Ceb 
,- ii|"boa$ Obra$. 
^ vVt juizQSrimémc curo, que minhas Obras me 
|*t;v:fi^em i^guro. / '• .,■ 
|:^^^^^ '•^ K~^ ?• ' Qcií/os. ^ 
./Bi^^^^ç.Oculps hc Fulano. (Z)/)S o vulgo 

^Bçi|g^Çe-i]^P^^^ de fer Odre. 

''"'" \^'ÍÉiÍÍJ^&;por delles Ht 



"'"^""/t 






|iKji;que fabe ao pez. 
#;^ÍSi^iÍÍ»á<^í o Oificial.de teu offi- 
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Mulher de Mercador , que fia , Efcifíva6 que per-^ 

gunta pelo dia , Officíal que vai á caça , nàô^í 

ha mercê que Deos lhe faça, | 

Naõ deves dar mal por mal , nem creas QflEi-VÍ 

ciaL Ig 

Nem a Officíal novo, nem a Barbeiro velho. ^^-^ 

As mâòs do Officíal envoltas cm fendal. ^j 

A fome chega á porta do Official , mas m,ô%] 

pódc lá entrar. 
Official tem officio, c cabedal. 
O Official tem officio , c ai. ■ ' - 

O moçQ Officíal faça o que íhe manda6 , e j 

na6 fará mal. i 

O bom apparelho faz o bom Official. , 

Officio. ] \ \ ; 

Cada qual cm feú Officio; . ' ' ' 

-Quem he teu inimigo ? o officíal de teu Offi- ^ 

cio. -^ } 

Quem tem Officio naõ morre de fome. 
Da-lhe Officio ao villaS, conhecéllo-has. C í 
Homem de teu Officio teu inimigo*)» ' / 

O Officio de mííos na6 aparta Irmãos. ' ' , 

Officio alheio cuíla dinheiro. ' 

O Officio de Albardeiro , mettc palha , c tira 

dinheiro. 
Roim he o Officio, que naõ dá de comer aCett 

dono. 
A teu filho bom nome, c bom Officio. 
Levando eip Valhadolid a enforcar hum Homciíii^^ 
por ladraõ cortabolfas , dííTc huma velha: • 
Coitado , naõ te fora melhor aprender hum > 
Officio} refpondeo ellc : Viya tonta ^ no ib.Vj 
tenta yo bueno^fi me dexaran ufar dei} 
Olha. 
Nunca boa Olha com agraço, ^ 

Olkan 



p??'^.:".*^ 
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VV Olhar. 
-^ Quem adiante naô. Olha, atraís fica. 
^, Qucip ao longe iiíaô Olha , ao perto fc fere* i 
[ Queres vêr o por vir. Olha o paflado. 
Sena5 01ha6 a ve^lH, olljaõ o que leva. 
Quem naôhe Mulher , muitos Olhos ha mifter. 
3Sla íace,, e nos Olhos fe lê a letra do coraqa5< 
Quem.com máo vifiiiho ha de vifmhar , com 
hum Olho ha de dormir, e com o outro vi- 
giar. ' 
Olhos verdes , cn) pouco$ os veredes. 
Com o Olho^ e com a fé , naõ zombarei. 
^Ao invèjofo emmagrece-lhe o rofto , e incha* 

lhe o Òlhòi - ' 
^ Contas na maô ^ e Olho ladraõ. 
!: Olho máo arquem. vío, pegou malícia. 
'Quetfrareiá mim hum Olho , por qucbrar-tca 
^;. ti outro^ 
Quínndo o; nij fe faz piolho., com mal anda o 

QHio. . > . . ^^ 

Sena6 dornqie meuPlho, folga meu oflb. 
L^ Senaó vejo pelqs Olhos {, vejo pelos óculos. 
^^Qh?^^ quízpr Olho faOrí^te a. maõ. 
YPítguç^llaÔ comóíhios fechados , querem 

;Mai^i^||â^^ hum. 

I Fui'ipàráíJM^^^ i^ ç quebrei . hum Olho. > 
'A páIha>^'p^^Nfeoi>â^^ , c naõ a trave no 

^jxiú dp>^lfefií|S|^yre.*^^^^ o cotovelo. 

ÍW>;<^^^ Olho de feu dono. 

l^vatíjDnello jçom a^^t 
Wí^Y<)$ 9 lá íe lhe ya^ 



L'*iíd 
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. Pa6 com Olhos , ê queijo fem Olhos , e v/^ 

nho que falte nos Olhos. 
Seus faõ os Olhos^, e meus fa6 os dolos* 
Aos Olhos tem a moite , quem no cavallo paíri;:|| 

ia a ponte. ji, li 

Os mortos aos vivo^ abrem os Olhos. ^ 

Corvos a corvos nao fe tíraô^^os Olhos. 
Graça de Olhos, tarde envelhece. 
Os Olhos , e os annos naõ medem de huma 

maneira. ^ 

Graça de Olhos fórqa a peitos livres a dar cM 

córacaõ de graça. . 
O marido antes com hum fó OUio , que cdm^ 

hum filho. 
Tenhas porcos, c naõ tenhas Olhos. 
Hum Olho no prato, e outro nd" gato. 
Naõ ha coufa encuberta , femaó aos Olhos tdafi 

toupeira. 

Ombreiras. 
Cafas na Praça , ás Ombreiras tem de prata. 

Onde entra o beber , fahc o faber. 

Onde entra condudto , naõ entra para muitOé 

Onde te querem , ahí te convídaõ. 

Onde o lobo, acha hum cordeiro , bufca ou-^J 

tro. 
Onde bem me vai, acho Pai, e Mãi. 
Onde o real fe deixou achar , outro deveis fifr;;i: 

bufcar. / " fí^ 

Oude he o gofto maior , que o proyeito , dailf|| 

o tratai por- desfeito. . \ v^ 

Onde fogo naõ ha, fumo naõ fe levanta. . \A^ 
Onde vai mais fundo o Rio , ahi faz mcnTO^^^I 

ruído. . ^ ! * ' J^ '^'*^% 

Onde a gallinha tem os ovos, lá fe lhe >vaõ otfj^ 

olhos. -o^'^:i 




^f^íí-*--- 



DA LlNGlíA Po.KTXrGUEZA. 1^9 

Onife fores tarde^ iia6 te moftrés covarde. 
^Onde naô ha morte'» na6 há má forte. 
Onde força iia6 ha^ direito íc perde* 
^ Donde v4s imíi Onde ha mais mal. 
Onde fobeja a agua , a faude falta. 
Onde ha bomvíjber , poucas vezes ha rcprc- 

liNcnder.. , . .\ 
Onde ha muito tizo^,- ha pouco fifo. 
.Onde las dan ^ las llevan. 
^Onde eííáo gallo, nag canta a gítUinha. 
.pnde naô ha: honra, mó ha -deshonra. 
íOnde te abrem , honra te fazem* 
rlpiíde perdefte a capa^ahi a^cata. 
rOnde irá e boi y que naS are ? 
rOnde ventura falta, diligencia he eCcufada. 
>nde força ha , dirçlto fe perde.^ 
•nde,na6:vai^ dono;, vai dolo. 
^iíde.muitos m^daS , c nenhum obedece , tu-^. 
dO) fenece. ^' ^ ^ - / 

! Quem bem Ofá \ pQi fi^ ora. 

^de iii.erçii;dQíff 

ípoucas. 



final de má bcfta. 
, pelo papo lhe eii- 

_ » - ., 
tenhas Orelhas. 
;ftít,, he final de. granr 

íiàr 4 pouco paõ. 
^è feiUea o OrteUo* 
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OJo. 
Ao outro ca5 com cflc Offo. 
O caõ no OíTo, a cadella no lombo. 
Quem te dá hum OlTo, naõ te quer ver mor-r^ 

to. 
OíTo, que acabas de comer , nao o tornes ál 

roer. \ 

Quem come a carne ^ roa o OíTo. ^ 

SenaS dorme meu olho, folga meu Oflb. 

Ovelha. 
Ovelha db cafla , pafce de graça ^ e o filho da 

cafa. 
Quem tem Ovelhas , tem peletjas. 
Se queres ter Ovelhas , anda traz cilas. 
A mais ruim Ovelha do fato fuja o tarro. 
Tenhas Ovclhíis, é naó tenhas orelha. 
Ovelha, que be;ra, bocado perde. 
Abelhas , c Ovelhas em fuás dçfezas. 
Anno de Ovelhas , anno dV abelhas. 
Antes a lã fc perca, que a Ovelha. 
Â Ovelha louçã dífíe a cobra^ da-mc a la, 
A ruim Ovelha a lã lhe peja. 
Barbas parelhas , na6 guardao Ovelhas. 
Cada Ovelha com fua parelha. # 
Pelle de Ovelha tem. a barba tez^. 
Ovelha farta, do rabo fe efpanta. 
Ovelha cornuda, vacca barriguda , na6 a tro- ^ 

quês por nenhuma. ; ?^ 

Em Janeiro íecca, a Ovelha íuas madeixas . nig^l 

fumeiro ,^ e cm Marco no prado , ':c ctíj^ 

Abril as vai ordir. , '.^^^^1 

Queijo de Ovelhas , manteiga' de vacòas^^^ e Ici^p 

, te de cobras. "" ' ' ^"^ 

Mais còmc o boi de huma lambida , que a Oifté-P 

lha cm todo o dia* -; \, ^ 

^Abc^.K|i 
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Abelha , t Ovelha , c a penna de traz da orclhai^ 
e psíYtc na Igreja, defejava para o ícu filho^ 
á velha/ ^ 

Deos te dê Ovelhas, e 61hos pára cilas* r 
J^gora ^ue tenho (ovelha , c borrego , todos 

me dizem, venhais embofa Pedro. 
Folga o trigo debaixo da neyç ^ como a Ove- 
lha debaixo da pelle. 

Ovâ. 
Bílá cheia como hum Ovo. 
Ao frigir dos Ovos o vereis, 
•Hum- Ovo ha , mííler fal, e fogo» 
Ovo de Portugal naS ha mifter faU , 
Ovo brando , comer embaraçado. , 
OvoaíTado, meio j_ Ovo cozido, Òvo inteiro^ 
•v frito. Ovo e meio* ^ /- 

I . .Dé foro nem hum Ovo. 
k Uaõ o hei pelo Ovo, fena6 pelo £bro. 
|f> Cacai:car , c naõ pôr Ovo. . 

.Á gallinha aparta-lhe o pinho , e pór-te-ha Ovo* 
Dco-me Deos hum Ovo, c feíTe goro. 
Ratinha he a gallinha, que pocm Ovos na' vin- 
dima. 
Xá vai p mal , onde comem o Oyq íem fal^ 
<Nunca de corvo bom Ovo/ 
Parece fahiíles' da ^afca do Ovo. * 

Quem me dá hum Ovo, na6 rac quer morto. - 
\ Ouriço* 

unca fc matou Ouriço cacheiro áa punhadai. 

' / Ouro. 

f|.í5 hc tudo J^^Ouro o que lu2. 
ròroetter mentes de Ouro. 

ViíftiíÇígo que foge -> fazer huma ponte dé ^ 
Outó^ ' 

mprar huma coufit a pczp de Ouro. \^-. 

'^■^ :. • "-/ ' ' ' • - " >'1 

t^íf*. H.y '■ V ■- ■ ' '■-" ' , ■ f '■■ • ^ . 
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> /■ 

Eftc Homem cftá cozido cm Ouro. 

Ouro hc o que ouro vai. 

Naõ quero fazer ido por todo o Ouro do 

Mundo. ' 
Vai eftc Homem o Ouro -que pcza. 
De Ouro , e do ferrp tudo he hum pczo. 
Na6 quero efcudela de Oure», -em que cufpa^ían^ 

gue. ^ 

Qúcm ara^ e cria. Ouro íia. 
N a0 ha cetradura , f e de Ouro he a gazúa. 
Aotide o Ouro falia tudo calla. 
Conquiftar com lanças de Ouro.' 
Quem poupa feu Mouro ,^ poupa feu Ouro. 
Renego de grilhões , ainda que fejaõ de Ouro. 
Prata he o bomfallar. Ouro he o bom callar. 
Mais vai ganhar nç lodo , qu^ perder no Ouro. 
Crefce a Mulher com bom Mafido , como o 

Ouro, bem batido. 
Sou baíjiha de Ouro^ e laca de. chumbo. 
5er como ^te mil Ouros. ' 

Oufado. 
Ao Homem Oufado, a fortuna lhe dá amaS* 

Ouvir. 
Quem bem Ouvc,'beni refpondc. 
Quem efcuta de fi ouve. ^ .. ^ 

Quem diz o que quer. Ouve o que na6 quer; 
Se quereei fer Jjom Juiz, ouve o que cadarhum 

diz. 
De grande çoraçaõ hcfoíFrcr , de grande Senhor 

he Ouvir. 
O bom coraçaS fofFre, o bom fifo Ouve. > 
No ajougue quem mjil, falia , mal Ouve« 
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c Padeira. , > 

E todas os Santoá até o Natal, pordc % 
Padeira o cabedal. 

Azafeipa Padeira , que rninhá mãi quer hum pá^ 
^ Faõ de Padeira nem farta , ntm goveírna^ 
í Ao 'S^eraò taverneira ^. ao lnvern'0 Padeira. 

Anno\caro Padeim em todo ò cabo* i 

'Pôt Mgam a paõ de Padeira* *' * • 
Pagador^ 

Ao boni Pagador na6 doe o penhor. 
. •G bóm Pagador naõ arrecea ^ena. /: 

O bom Pagador he herdeiro no alheio. 
•. , "Ter fitmá /le bom Pagador. 

Pagar* x 

Pagar na mefma moeda.^ 

Pagar a cea aqueni ^lòs dep de çcs^r. 
t Paga o jufto pelo péccador^ > 

pagar os altos de vafio ^ (Je ãié d^quem miõ 

" tem Juizo.^ i 

. '"Ninguém faz mal -^ que ò na6 venha a Pagârí 
^ 0'qxjé me deves me Paga ^ que o que tédeyo 
r naõ he nada. - 

; Quem a fez o Pâguéè 
\ Aqui fe PagaS ellas. . 

íagarçi pelo cotpo , como &. Francífco. 

jPagar he definchar^ 
\ 'Paga o\.quc deves v fararás do mal que tens. 
I .Oiiem deve, ou Pague, ou rogue, 
ll^í Que?' deve a Péífro , e Paga aQafpar , que 
^^ |u torne a P^gar. ' > 

^/ v'Qucm Paga o que récebeo , o que lhe fica he 

h^. •■-■ fc,'-^"^ . - "" ■ :. ./, ■''■^■ 
r âí«ip^ arrendar cantar; c ao Pate cVtom. 
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33c Cairei fatet, nunca mç Pagarei, 
r Menos fc mentiria , fe de mentir íc Pagáfic 
' fifa. ^ 

^ndar a Pago na6 pago , na6 he obra de Fi- 
dalgo. / 
Quem Paga^ dívida , faz cabcdaL 

Entre Pai , c IrmSos naò mcttas as mãos. 

De Pai Tanto / filho Diabo.. 

Hum Pai para cena filhos , c naS^ cem filhot 

para hum Pai. , 

ItmaÓ maior, P^ai menor, ^ 

Pai na6 tivefte , mãi naõi temeíle , Diabo te 

fizcíle. - 
Pai velho , manga rota naÕ he dcsíionra^ 
Quem quer que he , a feu^^Pai parece. 
Qual o Pai tal o filho; qual o filho jal o PatV 
Quem te matar teu Pai , na6 lhe criçs o filho. 
Onde bcqi me vai,^tenho Pai, e Mái. 
Filho es ,. e Pai feras , adim como fizeres ^aí^ 

fim haverás; ^ 

Ver os touros de Palanque. ^> 

Palavras. 
A bom Entendedor poucas Palavras. 
"A Palavras loucas orelhas moucas. 
O boi pela ponta ,.> e o Homen) pelaPaUvrfiu 
As Pakvms moílra6'quem cada hum he. 
Palavra fora da boca ^ pedra fora da- maôw i 
Palavras naõ c^ftao dinheiro^ 
Palayras,,e plumas, .o. vento as leva» , ' 
Mais apaga poa Palavra, que caldeira dé agua. 
Palavras boa§ faO , íe aflim :fol(fe o coracaô. 
dala de terra, cávallo dcherva, atíiigo de Pu* 
lavra ^ tu^o he nada. ^ ** , 

Si 
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Quae$ Palavras te dizem, tal coração tçFazcnv , 

^úraô cutiladas V c naõ más Palavras. 

Homem de boa lei -tem Palavra , como Rei. * ' 

A duas Palavras, três porradas. 
/Debaixo de boa Palavra, ahi eftá.o çngano/ 

Palavra , c pedrada íblta , haõ voltai 
, Palavra de Rtsi hfe efcritura. 

Naà ha má Palavra , fe a puzérem em-feu hi- 

Boas Palavras , emáòs feitos, ^figanàS fifudos^ r 

e nefcicís. i ' 

Palavras^de fanto, cccnhas de Gato. 
Naô haveria ma Palavra, fcnaÕ fpfle mal tô*' 

mada. 
Naô^ia Palavra mal dita, fénaS fora mal en-j 

tendida, 
/lílo he butr^ coufa, que Palavras. 
De Palavra em palavra: Çdâ6uma razaí para 

outra. ^ 

Palha. 
Melhor he Palha , que nada^ 
Maio hortelão, muita Palha pòuco pa6. ' \ ., 
A Palha no' olho alheio , cna0 a trave no / 

Em ànno bom ò gra6 he feno , e çm o máo, 

a Palha he grafí. ' 

Dia de S, Èernabé, fe feccà ã Palha |)elo pé. 

Palreifv. 
'O Palreifo hc yafilha fèm fundo. í 
AocaS, caòPalrefro, deixa-os nó fendeííò* 
• O Palrçiro agudo, faz de Te^ amigo mudo. y 
V Mulher Palrcira»djz de todos, e todos delia* 
Amor Palreiro fempre he covarde, ' 

Panai. 
Man4ci-lhc hum Panai de p»lh^* ' 
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Dar a Panai ao companheiro. 

Fanãeiro. 
As mííos 00 Pandeiro , cem ai o penfamento.* 
Nem hc tudo vercjadeiro , o què diz o Pan- 
dcíro»^ 

Panelh. 
Pánçlla de muitos, mal cpztda, t bem conií- 
,.da, ou, epeor mexida. 
Panella que muito ferve ^, o falror perde. 
Panclla fem fal, fazc conta que nàÕ tem man-r 

Panella de viuva ,, pequena ; cbem cheia. 

Çoftas fa5 que levaõ , c naÕ Panellas que quc^ 
braC. I 

A Panella em foar , e o Homem tm fallar^ 

Cafar me quero , terei o olho de Panella ^ C; 
aííentar-me-hei primeiro. 

NaÕ ha Panella ta6 feia, que na5 ache feu cu-^ 
bértouroé 

líora rogada,^ Panella repoufada. 
Panno. ,. 

Ao bom Panno na arca Ihè, fahe o amoJ 

Mais Tal palmo de Panno y que pedaqo de bu- 
rel. 

Nunca fe queixe do engano , queAi pela moílra* 
compra o Panno. ^ 

Panno que ou^em ufa,, pouco dura. 

Remenda t> l^no , durar-te-ha outro anno. 

Panno largo, e bom feitor, fazem rico aoCom^ 
çicndador. ^ 

Quem fe veíle dç roim Panno , veftc-fe dnas^ 
- veze$ no anno. . >* 

Corpo , corpo , que o 'Dcos dará Panno. , 

Mollrais orello , c fiigi's com o Panno., 

Em juclhor Panuõ ha melhor engano. ^ * 

. . F(ío. 
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\^: A mancebo máo , com rnaí> , c cora Páu, 
P -Homem grande, befta de Pio», • 

Em quanto vai ,*^ vem o Páo > folgao as cof- 
*■ "'■ rtas. ' ' ■ / ^ ^ • 

- Muito PaõV c má colheita. • 

; Muito Paô tem Caílella , màs" quem o tiaS tem, ' . 

lazera, .' ' * ' ' 

, "Naõ ha máo anno por muito Puo. 
f^ O Pa5 puxa , que naõ a herva iijait:a.v. ' 

^-^ Outubro, Novembro, Dezembro , nao buíquca 
l^ oPaó no Mar, mas torna a xcu cellei^ , c^ ' 
; abre teu mialheíro. i. ^ ^' 

. Paoní^fcido^ ^^ci perdido. ' 

,i^cm dá o P^ fem caftigo, na6 vaj^ao Pa-_ 
^ . raiíb. . ■ . ^ ' y ' ^ * 

, l^elhor he hum Paõ com Dco*, que dous coní 
L o Demo. » ^ ^ ^, 

Paó , c vinho anda caminho , que naò moco gar- ^^ 
i' rido.- ^ . 

-- Pao , e vinho , hum anno meu , outro* de meu 
I _ : viíinho. X 

t. ' Bem íei o que digo, quando Paõ pído, ^ . 
■ Bole coip o rabo o caô , naõ por ti , ícnaõ pc- 
^ Io Paó. 

'-; Na6 te dê EteQs mais mal , que muitos filhos^ 
V e pouco Paô. \ 

%: .Naõ fa^as do queijo barca , nem do Pa6 Sa6 
•í; -. Bartholomeu. V ^ ^ ^ 

f Jíem mcza íem PaÔV ncnv exercito ícm Capt- 
r\^-taÕ.^'' . ^ • . ■ , ■ ■:, ' 'V-; 

f: "X>Pà6 pela cor, o vinho pelo íabor. . \ 

í " >Por carne , vipho ^ oc Paõ , deixo quantos xtian- 
^ ^v : jares Gi6. /.; ^ -• 
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Pa6 qucfobrc^ carne, qae bafte, c vinho quo 

falte./ 
Pa6 de ceateio, melhor he no ventre, que no 

feio. * 

Pa6 comefto, companhia desfeita. 
Paô de vífinho tira o feftio. 
Pafíj , c vinho , e parte , no Paraifoi 
Paô alheio caro cufta. . 
Pa6 moUe , c uvas , as moqas põem mudas , c 

ás velhas tira rugas, 
Pa6 quente , muito na maô i e pouto no ven- 
tre, 
'PaG quente, fome mettc. 
Pa5 com paô , é a ferra com a maô. 
Paõ com olhos , e queijo fém olhos , c vinho 

que foi te nos olhos. 
Papas fem Pa6 , abaixo fe va6. 
Quem mal enforna , tira os Pães tortos. 
Queijo , Paó , e pêro , comer de Cavalleiro* 
Queijo, pêro ,e Paô, comer de villa. 
Prova teu caldo , naÔ perderás teu Paô. 
A poucç Paô, tomar primeik). 
Do Paô de meu compadre grande pedaço amea 

afilhado. , 
A criado novo , PáÔ , e ovo j depois de velho, 

paô , eDemo. 
Andar a PaÔ empreílado, fome põem. 
Azafcma padeiras , qúc minha Mâi quer hiim 

Paô. - 
A Paô de quinze dias, fome de três femanas. 
A Paô duro , dente agudo. 
Bem haja o Paô, que prefta. . ^ 
Bqm he o PaÔ com dous pedaqos. 
Bom he iaber , que Paô te ha de ínanter. 
Em cafa do filiido , fe íay o PaÕ miúdo. ^ 
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NacaCa pndc naS ha Paá, todos grítaS ^ cniiv- 
guem tem razaS. ^ 

Pa6 de padeira , nem farta , nem governa. 

T^arabcm os ameaçados comem Pa6. , 

Hiirn dia de Jejum, três dias máos^para oPao. 

Mal haja o ventre, que do Pa5 .comido fe cC-' 
quece. ' ' 

Inveja traz o Pao á limpeza, e o nobre á mais 
nobreza. . ' » 

Bocado de máo Paô , naõ o comas , nem o des 
á teu Irma6. 

O Pa6 põem forqa , e naô outra couía. ^ 

Paõ de hoje , carne de hoáterti , vinho de outro 
VeraÕ , fazem o Homem faò. ) 

Paõ da Ilha, arca cheia, barrí^ vazia. 

Tanto Paô , CQmo hum polcgs^r , torna a alma 
' a feu lugar, 

Paô , c queijo , meia pofta he. 

Paò afatiado , náó farta rapaz esfaimado. 

Quem cmvMaiQ relva, nem tem PaÓ , nem 
herva. 

Scmea cedo , colhe tardio, colherás Pa6, c vi- 
nho. 

Trigo ccntcofo , Paô proveítofo. 

Trigo de ciziraS , pequena maíl^ , grande Pa6. 

Á mingua de Paõ, boas faó tortas^ 

Cada hum veja o Paõ , que lhe ha de abadar. 

Dure o qtie durar, como colher de Paõ. 

Seja o Mai;idò ca6 , e tenha Paõ. 

Melhor heP^Õ, duro , que figo maduro. 

Mais vai pcdaqo de Pa;õ com ahior^ que galli- 
nha com dôr. / 

A teu filho , e ã (eu amigo , PaÕ , e caftigo. 

Dos cheiros' o Paõ', e do fabor o fal. 

^inda que entres na vinha ^ e foUes o gibad. 
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fcnaô ttabalharcs y mô te dará6 PaÔ. 

A fome naõ ha Pa6 duro. ♦ 

Por iBuito PaÔ nunca máo anno^ 

QuciTÍ terá as mãos quedas a Paõ frefco,e be- 
ringelas. 

Quem tiver muitos filhos, epoúcoPaÔ, tomçr» 
os da maS , e diga-lhes huma cançaô. 

A Tenra branca naô dá bom Pãõ* h- 

Falia como Papagaio. 

Papas. 
Comi Papas por engordar, fáhiraô-mc por ceia, 

c por jantar. . 
Papas fem pa6 , abaiico: fe va6. 

Comer Papos de Anjos. 

Gra6 , e graõ ^ ou bago ; e bago ^ enche a gsil- 
linha o Papo. ^ n • ' 

Comida fem caldo. Papo defcccado. 

Bem canta o Françez , Papo molhado. 

Or?. ha hum anno me mptdeo o fapó , e agora 
me inchou o Papo. 

Hum em Papo , outrp em facco^c chora pe- 
lo do pratp. 

Gallinha naõ põem do gallò 4 fenaô dóPapo^ 
. Genro pelo Papo me vai tangendo. 

Em máo anno , e em bom anno , aveza ben^ teii 
Papo. -^ ■' 

Moço de quinze annôs tem papo, c naÔ tem míías:. 

Vede-la gorda, c vermelha f pelo Papo Ihcéjir. 
^ , tia , que naõ pela orelha. , '\ 

Par. 

Tarde dar, «negar, eftaõ a Par^ -x: 

Parceiro. - 

.Quem7 primeiro achar remédio r ajude o Par- 
CCÍÍOb Bár 
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Bácoro cm, cellçiro , na6 qder Parcdiro.. T 

Luar de J^anciro naõ tem Parcmo ^ mas lá 

• • vem O' de Agpfto, que Ihè tiá de roftò. ?/ 
Hum Romeiro na5 quer outro por Parceiro. 

• / Bardaes. - I 

rPailàrinhos^ c Pardacs , todos querem fcr iguaes, 
Dous Pardaes em huma efpi^ , iitiiíca ha liga, 

. Eflomínhosii e Par<lacs todos fomos íguaes. 

li4a5o Pardo, Juliho claro, ' -^ 

Í)a gallinha a preta, da pata a Parda.. 
Pc noite todos os, gatos laô Pardos. * ^ 

MaiQ Pardo faz o pàõ grado. 

i ^ ' ' . ^ Fancer. - ^ ■ "^^ • , \ 

O que bem Parece de vagar crefce. 
;^lelfior me Parece teu jarro amçlegadò, quê a' 

meu faô. 
Bem me Parece o ladraá na forc&^ 
Dadiva ruim a feu doné Parece. 
O mulato femprc Parece áfno , quer na CàBc- 

ca, qUcr iiorabo. 
Quem mal' padece ^ mal Parece. 
]Enfeitai o cepo , Parecerá niancebo. 
Bem Parece o rego entre mim, e meu com*^ 

panheiro; 
, Quem iq«er tjue he , a feu Pai Parece. 
Naõ baft^ fcr boa , ifcnaõ Pareccllo. 
A feíla dure pouco , e bem Pareqa. 
Quem iia,; c tece í bem lhe Parccfc. 
Queip^ o feíõ ama , formofp íhc Parece. . - 
- 'Bartdes. ^ * 

O que mSo#na6^ lavaõ , Paredes o achad. 
I^iHia SÊ boa, Mãi que aranha vai' por aquella 

Parede.. v^ 

Naõ faô todos^ ^íomeris y ps que mljaõ á 
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Montes vem y Paredes ouvcip. 

Parentes. ^ 

Quem íinal tem febre os cientes, he honra de 

feus Parentes. 
NaÔ ha Çapatèiro fem dentes , nem efcudeiro 

fem Parentes. 
Em fiufa de Parentes, buíca que merendes. 
Na6 digas mal d*ElKei , nem entre ^ dentes ^ 

porque em toda a parte tcni. Parentes. 
Quando o viUa6 eílá rico , ha6 tem ÍParente 

nem amigo. 
Cento de vida , cento de renda , e ctm legoas 

de Parentes. 
Dôr de Parente 4 dôr de dente, 
primeiro eíláô dentes , que Parentes. 
Aonde ha filhos, nem Parentas, nomzmigás^ 

\ Parir. 
Pario-o pela manga da camifa. 

Partilha. ^ 
Partilha de Lisboa com Almada, huma levat^; 
^do, outra nada. ' 

Partir. 
Partir de cafa he a maior jornada. 

Parvo. 
A cada Par VQ agrada fua poufada. 
O Parvo fc hc callado ^ por f^io he reputa* 
do. ^ 

Pafcoa. 1^ 

Na6 he cada dia Pafcoa nem vindima. 
Por Natal ao jogo, c por Pafcoa ao fogo* 
O Natal ao foalhar, e a Pafcoa ao lar. 
Altas ou baixas, erh Abril vem atTPafcoas.^ 
Natal na Praqa , e Pafcoa em cafa. 
Por Natal Sol, c por Pafcoa carvaô. 
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. \. Fajfada. ,,. 
O nolíb Alcaide nunca dá PaíTada de balde. ' 
O moco çreguiçòfo por na6 dar humá p?iflada^ 
dá oito. 

Paffaâoi / 

O Paflàdo paflado/ 

N Fajjmnbo. 
Paflarinho ^ que na agua íc çría , femprc ^'or 

ella pia. ^ 
Paflavinhos, epardaes, todos querem fpr iguaès^ 
A pequeno Paflarinho pequeno .ninhp. 
De máo ninho nafi^ cries : o Paífarinho. 
X)e ruim ninho fahe bom Piafíarinho. 
Gente do Minho vèíle pànno de linho » bebe 
>/ -vinho de enforcado 9 è como paÔ de Pafla^r 
rinho* / ' f 

Paffaro. 
O Paflaro dormente , tarde entra o ceve na 

ventre. ^ * 

Bem eftavas no teu ninho, Paflarp pinto^ 
Quem Paflaro ha de tomar ynaó o ha de en- 
xotar. - 
Tal te vejas entre inimigosj, como Paííaro na 
maô de meninos. 

PaJtar. 
ISTaS pude Paflar mal , fem da fortuna mçqyei- 
xar.' ~ "m/ , 

O que he duro de Paflar , he doce de lembrar. 
Elles por fç vingfi)r , PaÔaraô mal. 
Tu Ribeira altg vá^,., jiaS íe Paflarei , naô- mé 
V ^ levarás. '',.[ , , 

Rio torto ,' dez vezes fé Pafla, 
f Huma paflTada má, quem quer a Pafla. 

<^ela- ponte de madeira PaíTa o doudo CaTa^-, 

y\ ■55*^-': ;.' .: \ ^ .V. ■ : , . - . .■■^^. 

■—/''' ■.■■•. " ■ ,' 
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Por velho guc feja obarco j fcmpreTafla o 

ílib^iras de Portugal^ poucas, e más de PaC- 

far. . . • 

PaflTem os potros como 05 outros. . 

Naõ paffes o pé além da maÕ., 
Scna6 como queremos , Paflamos como pode« 

mos. ^ ♦ ; 

Rogar ao Santo até Paflar o barranco. 
O HI0 Paífòdo, o Santo naõ lembrado. ^' 
' Moeda falia de noite Paflà. , 

Fafio. 
Com todos faze Paíto , e còm teu amigo q[u^ 
tro/ 

" Pataca. 
Na6 vê Pataca. >, , 

HaÕ fabc Pataca. 

Pato ^e. Pata. 
O leitaÔ , c o Pato do cutello ao cfpeto. 
Da gallínha a preta , da Pata* a parda. 
Vós pagareis o Pato. 
Ir-fe-haõ os hofpedes ,, comeremos o Pata. 
^Maís vai dòus bocados de vacca , que fetc ^ 

Pata. 
Tenhamos a Pata, cntaS fallaremos nafalfa* 
^-43 Pato pela ma5 do éfcaHb# * V 

Pátria. ^ 

Ao bom vam6 terrais aljieias Pátria faõ. 
/ ^ Pavaõ. 

I^òdos tem feupéde PavaS. 1 ^ 

Pa^. V 

MaisVal vàcca em Paz', que pombo emgucrrai^ 
Paz , c fai^de , dinheiro a quem a quizer. ^^ ' 
^PouxK), e em Paz , ixiuíto fe me faau 
Hajamos Pag , morreremos velhos. 

Bogk 



\ 



Bc^ gucrra-v faz- boa ; Pajz., . ♦? ^f . 

^ Entre guerra , c Páz , queni itiál Tahe mal jaz, 
Náo.ha Paz^^cntre;gc«te^ neiíi cinre as tripais , 
do ventre. ^ 

Paz. de cajado ^guerra Jie-.r r : •> 
Quem acorda, a caõ dormindo , vende a Paz ^ 
' e con^pra níído.^ • . 
. Vefte-te eín guerra ^ e arma-te em Paz, 
Guerra.de S. Joaô, Paz de todoo anno. 
^Quem ncga^.e depois faz j quer Paaí. 

Pé. 
' Na6 tem Pé, e quer dat couce». , 
Ao Pé do.fetiô na6 í)Ufques tâmaras. 
Barriga farta. Pé dormente. 
Bem fabe por onde pocm os Pés. 
Caherlhe o ooraçaô aos Pés. : 
. CJapato roto , ou fa6 , melhor he no Pé , que na 
mad. --^ >^ .-.- • :^ - "y - '■■■'' 

Debaixo dos Pés , fe íevantaô defaftrcs. 
-Demandar fetc Pés. ao carneiro. _^ 

Accommodar o Pé ão çâpato , e Aaô o çapatp 
ao Pé. ^ : 

, JLanqar o Pé além da -maÕ. 
Naõ hç efta bota para feu Pé. 
Na6 põem Pé eín ramo ver^e, 
: Na6 tem 'Pés, nem cabeça. - 

- Os velhos andàC/Conâ os4éntes, egs mancebos 
com ps Péíw ; V' 
Pocm ieu Pé fêgurtí;^> , ,. -^ ^ 

Tcnhorlhe a Pé np çéfeoço. ^ ^ ' 

/Ter a Dcos por htimPé* 
(^ A mentira naô temi P^^* 
^íía^çílá fór^ dè ca$acéíra,:quem os.Pé$ mgda 

||sç^a-ttc íi Çi^jbefa. , ^ • v ^^"^-^ 
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Conu feita , mhlà itiofta . cavalleirò ftndaí ^ 

Pé. 
Grande Pé fC grande orelha, final he de gran- 
' dcbcfta. 

A verdade iia6 tem Pés , c anda. 
Achou forma de feu^Pé. 
„ íntràr em algum lugar com Pé direito. 
Quem na6 tem irma0 ^ naÕ tem nem Pé ^ ncn» 

map. 
Cada carneiro por fcu Pé pende. 
Na6 paíles o Pé além da^maõé 
Dar ao Pé, que ^empo he. 

Pear. 
Quem fua burra mal Pea, nunCa a veja^ 

Feccado. 

Melhor hé dívida nova^ que Pecqido velha, ' 

Quem arreda o azo , arreda o Pctcado. ' ] 

, Ifto foraÔ meus Peccados. 

Peccadó confcflado , he meio perdoado. ] 

Peccar. 
Quem mal vive , por onde Pccca,, por hi fe 
<:'' caílig^i. ' ; 

Na arca aberta , o judo Pecca. / 

Pedaços. 
Bom he hum pa6 com dous Pedaços. 
Do pa6 de meu compadre grande redaqo a meu 
afilhado. ; . [' ; 

Mais vai Pcdaqo de pa6 com amor, que galli- 

nha com dôr. , 

Mais vai painho de panno , gue Pedaqo de bu- 

tel.^ ' 

De' tal Pedaço , tal retráqo. 
£m cada parte ha Pedaço de máo caminho. 

. Pedir. 
Mai$ vaj guardar >. que Pedir. 

Mais 









Ida LmoiTi Por* uGtrsZA^; aop 

^U quero Pedir á minha peneira hum pa6 apcm' 
tado , que á minha viíinha empreitado* 

Suem deo^ dari, equem Pedio^ pedirá. 
Luito Pede o fandeo , mas mais o he quem lhe 
í dá p fcu. 

Querrí muito Pede, mUito fede. ' ' 

Peixe-; de Maio ^, quem to í^édif d^-lho. \ 
Mm vai Pedir ^ e mendigar , que na fbrca pef« ; 

near. ^ ^ 

De mim dlgaÔi, e a mim Pídaô. 
IÇem fei o que digo, quando pad Pido. 
Para o bom. Pede j para o máo defcja. ' 
A Mulher , por rica que fçja , fe he Fedida maii 

defeja. 

Pedras. 
Traz apedrejado chovem Pedras. 
Fedra movedl<;a , naô cria bolor. 
A befta comedeira. Pedras naxevadeira. 
Naõ ficar Pedra fóbre pedra. 
Feitos de villaõ ^ tirar Pedra, ecfcpnder a maôé 
Ma^r dous pafiaros com huma Pedra» 
De Já nos vehbaÕ as Pedras , donde eíla& oi 

. noflbs. 
Quem Ce calas, e Pedras apanha , tempo vem que 

ais derrama. ^^ < 

Quem em Pedra duas vezes tropeça, naô hcmuí^ 

to quebrar a cabeça. 
Agua de ferra, efombra de Pedra. 
Mal fçbre mal. Pedra por cabecalé 
Pedra fobre pedra, ás vezes chega. 
Quem filhos na6\tem y niais duro he que as 

Pedras. 
Agua moHe cm Pedra dwA, tanto dá até que 

fura. 
, Pabtvra,. c Pedra feita í- naô rolta. 



^ Pedra hc dura ^ f a gata id'àgiia hc mhidá , 

mas cahiudo de contínuo, faz cavkduraw'^ 
Frio çm, Abril , \Fçdraí vá fçím] . 
<^uem €;m Pçdra poufa , cm pedra fc tortfaJ 
"Com açúcar ^ e com mel ,' até Pedras. fabcra 
beirt. /•;•■; - : • ' ' 

Quem Pedra, p^ra/fima deita , ,cabc4hc na , ca*- 
v beça* . ; /. "■ \ ..■-•..:./■■.. 

Meu filho Pedío, antes Meílfc^ que difcipulo. 1 f 
Muito vai de Pedro a Pedro. ; 
Pica-me Pedro , picar te-hei Cedô. - 
3p.Hi;Çftá S. Pedro em Roma. 
. Achou Pedro o feu cajado. 
Mente Pedro, porque o tem de vezo. 
Dia de S. Pedro tapa rego. v 

Dia de S. Pedro vê ,teu olivcdo , e fe vires hun» 
bago, efpera por. cento. , . .. 

Quem enfinou a Pedro fallar gallego. 
Velho hc .Pedro para cabrcírp., \ 
'faõ bom hc Pedro, cpmo íeii amo. 

Pega. , 
t)izemvc diráõ , que a Pega naS he gavíaô. 
A Pega, no fouto nuõ a tomará' o nefcio , nem õ 

doudo. 
Quaiuip, Pegas, galliiòhas ^ quando gallinhas pc-^ 

g^S. \ . \ : ^^ ,; 

. PeJxe^ 

Pela boca morre o Peixe, c a lebre ao dente. 

Peixe de Maio , quem to pedir dá-lho. ^ 

Quixú grande o Peixe taõ, grande o fabor.- - 

Quem pefca hum Peixe ,. pefcador he. - 

Q Peíxg., ç oçpdiino , a vida era agua ^ c:a 

morte em vinho. . n 

O Jioípede^ c o.Pciíçe aos três dias aborrece. 
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Filho de Peixe na6 aprende a nadar. . 

Ao Peixe frefco , gafta-o ciedo , e havendo tu» 

filha crefcido, da-lhe marido. 
Àffim fedemos, que fetá fé Peixe vendermos ? 
Pepoís do Pçixe máo he o leite. 
Nem de cada malha Peixe , nem de cada moi* 

ta feijte. Z' , . 

Naõ he Peixe , nem carne. 
^ÍIa6 hc Peixe podre. 
í)ç grande Rio grande Peixe. 
Do feixe a pefcajda , e da carne a perdiz. 
Ç velho, e o Peixe ao Sol appareccm. 
Eftou como o íeixe na agua.. 
'"'.'' ^" ' Pelle. 
Da Pelle alheia grande cqrreia. 
Tratar bem da fua Pèlle^ 
Na6 caber na Pelle de contentamanto» 
Jureí-lhe pela Pelle. . 

Má. Pelle he Fulano. 

^ . Bello. 

Ruivo de máo Pello mette o Dcmò no ca- 

pello. — 
Veio a Pello, ( a tempo ^ apropoftfo. ) 
Na6 hajas medo , que prezo vai pelo Pello. • 
O Pello muda a xapofa_ ^ mas o natural na6 

defpoja. 
Como' te fizeftes calvo ? Pello pelando. 

Peneira. 
Quem oaS tem farinha , efcufa Peneira. 
Bem cego he quem muiio vé por aro de Pc- 
j neira. ' - 

VenhcT. 
Mais vai Penhor na arca, que fiador naPraça# 
O dinheiro fobre Penhor , c fobrc palavra , e 

tenik) pela fralda» 

Oil ^V 
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Penhor que corre , ninguém o tòinc. 
A bom pagador, naÕ doe o Penhor. 
Do boin b'om Penhor , e do máo nenhum pc^ 
nbor, nem íiador. 

Carne de^Penna tira dor rodo a ruga. 

Penfar. 
De vagar penfa, e obra de prcfla. 
Ata curto , Penfi largo , ferra baixo , terás ca- 
vallo. 

Penfo. 

melhor Penfa do cavallo , hc o peníb dp 
feu amp. * 

Penteiar. 
Tal grada haja quem o afno Penteia. 

1 'Pepino. ' - 
De pecjuenino fe torce o Pepino. 

^ Pequeno. . 

Sc o grande foíTe valente , c o Pequeno pacien- 
te., e o ruivo leal , todo o Mundo feria iguaU 

Pequeno machado derruba grande foverciro. 

De Pequena boftcUa fe levanta grande mazela* 

De Pequenos grãos fe ajunta grande monte. 

De Pequeno verás , que boi terás. 

De Pequenino fe torce o pepino. 

Pequenas rachas accendem o fogo , c os ma-* 
dciros groflbs o fuftentaõ. 

Pequeno machado parte grande carvalho. 

Grande esforço em Pequeno coípo. 
Peras^ 

Sobre Pei*as vinho bebas , e feja tanto ^ que 
nadfem ellas. 

A Mulher, e a Pêra a que cafla, heboa. 

Anno de beberas , n,cmde Peras , nunca o tejaSé 
'Alguma hora mínhtt pereira terá Pejrás. 



Oucm dá ma6 á Pcra , comer q\icr delta, 
vinho de Peras naõ o bebas. / 

Qjaem naÕ quer dar das fuás Peras, na6^ efperc '^ 

das alheias. . - > 

Naõ áh Peras em Janeiro. 
Agua ao figo , c á Pêra vinho. 

Perda. 
Deps te guarde dç Perda , c de damno , c de 

Homem denodado. 

Perdaõ. 
Qnem engana ao ladraÕ , cem dias merece de 

PerdaÔ. y , 

Perder. 
Perdes o feitío^ 

JMais vai Perder , que mais perder. 
Naô Percas o fifo pelo doudo de teu vifinho. 
Onde Perdéfte a capa ahi a cata. 
AqucUe Perde venda ^ que naõ tem que venda. 

8uòm fc anoja na.vodá, Perde-a toda. 
ndc forca naõ ha, direito fe Perde. ^ 
De Coflario a Coflario naõ fe Perdem mais 

que os barris. 
As graças Perde , queqá fe detém no quepro- 

mctte. 
Em tempo, c lugar o Perder he ganhar. 
Quem dá -» c fempre nao dá i tanto . Perde • 

quanto dá. ; 

Antes a lá fc Perca , que a Ovelha. 
Perca-fe tudo^ e fique a boa fama. 
O que Perde. Chrifto , ganha o Fifco. 
O bem na6 fe conhece , fenaõ depois que íc 

: Perde, 
Perdendo tempo, naõ fe ganha dinheiro., 
•Quem da carne alliei^ ha de comer ^ da fua bà 

de Perder» 



■\ 
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Raqaó de Paço , quem a Pcrde^ na6 hagradoJ ' 
Da maó á boca íe Perde a fopa. 
O que Perde o npez , na6 perde o annó. 
De manhã em manhã Perde o carneiro a lã. 
Por . hum cravo fe Perde hum cavallo ^ por 

hum cavallo húm Cavalleiro , por hum Ca<* 

valleiro hum exercito. 
Por temor 'na6 Percas honor. , 
Pelos máos Perdem os bons. 
Dá nó ,. naô Perderás ponto. 
Nô forno fe ganha o paô , no fomo fe Perde* 
Oucm hum fabor quer ^ outro ha de Perder. 
No jogo fe Perde a amigo ^ e fe ganha o inl-* 

migo. 
, Em morrer o afilo , naõ Perde o jobo. 
Qbem faz bera ao aílrofo , naõ Perife parte^ 

fenaÒ todo.* 
Quem fcnaõ aventurou, na6Pferdeò\ nem ga- 
nhou. 
Mais vai Perder-fe o Homem , que o nome , fe 

elle he bom. 
Quem muito dorme, o feu com o alheio^Per- 

de. 
Para o mal fomos ta6 vivos , que Perdcrtios 

por carta de mais , e no b^m fomos ta6 
^ íimpliceç , que Perdemos por carta de menos, 

c finalmpnte tudo he Perder. 
Perdido. 
A moça a que fabe beni o pa6 , Perdido he 

o alho , que lhe daõ. ^ ^ ^ 

Moqà garrida , ou bem ganhada , ou bemPer-- 

dida. 
Ao Perdido , perder-lhe o fentido. 
Perdiz he Perdida , fe quente naÔ he comida^ ^ 
PaÕ nafcido , nunca Perdido, 

Per. 



Perdido he o gado, onde »aé ha ca6^, que là^ 

drc^ 
Bem Perdido > : he conhecido, - 

Perdido he qqçm traz perdido anda. 
BeraigaÕ. ' 

Perdigão gordo ^ paíftfa lij^gra. 
PírdigaS perdeo- a penna, naõ ha mal que lhe 

naõ venha. 

Ferdiguiira. 
Em Janeiro nemgalgòlebreiro, nem aqor Per- 
digueiro, i - 
Perdiz he perdida , fe quente naÔ he comida.; 
Perdiz, derreada pcrdegotinhoè guardai 
Do peixe a pefcada , e da carne a Perdiz. 
A Perdiz com a maõ no nariz. 
Na6 ha carne pierdfda; fcnafí lebre aflkda, é 

Perdiz cozida. ' 

Pevereírò coúveiro , faz à Perdiz ao poleiro^ 
* |4arÇo três , ou quatro i Abril cheio eftá o 

covil i Maio pio , pio pelo Aiato; - 
Perdoar. 
Pçrdoar ao máo, Jhe dizer-Ihe que o feja. 
íAo que- erra Perdoa-lhé líumavez, e naÔtresJ! 
Perdoo-tc o mal, que ttie fazes, pelo bem qu6 

me íabes. 
Naõ perdoa a vulgo taxa- dé ninguém* 
"J : : Perecer. 

O amor de Deos vence, todo o ai Perece. 

Perguntar. 
Quem Pergunta , vai a Roma. 
^ Quem Pçr^nta quer fabér. 
,Errp he ignaí' na6 fabendorcfponder, c fabcndo 

Perguntar. . " 

Na6 folies fem fer Perguntado., ç feras eíli* 

mado. • ' ' V 



Moço bem creado ^ nem de feu falia , nem . 

Perguntado calla. 
Andava na cgoa, e perguntava por ella. 
Quando «nirares na Villa , Pergunta primeira / 

pela mãi ^ que pela filha. 
Perigo.. 
Zombaria de fifa ^ mette ps Homens cm Pc-^ * 

rigo. ^ 

'Ao Perigo com' tento , e ao remédio com tem- 

Po- / 

He bemaventurado quem nos Perigos alheios fc 

faz precatado. 
Dobrado be o Perigo , quem foge ao inimigo. 
Eipad^ na.maó do ^ndeo Perigo de. quem lha 

^ Quem por cobiça veio a fer rico» cprrfe/ mais 

Perigo. 
Renego do amigo , que cobro o Perigo» ' 
A Mulher , e o vidro fempre efta6 cm Perigo- 

Pernas. 
As tripas eílejaS cheias , que ellas leva6 as 

Pernas. 
IX>vCapa6 a Perna » da gallinha a tltelja. 
Curtas tem as JPemas a menííra , e alcança-Te 

afmha. ^ 
A quem dá o dapa6 , dá-lhe À P/eína. 
Cada 'hum eftende a Perna até onde tem a cv^ 

herta. 
'' Nas más Pernas, nafcem as frieiras, 
. Perro. 
Perro Lavrador , nunca bom caçadoiif. 
A Perro velho naõ digas Buz , Buis, 
O Perro com raiva a feu amo moíde» 
A outro Perro com efle oíTo. 
í^crro velho na5 aprende lipgua. , 



X> Pttfo 4f> hòTt$h6 na6 come as verias ^ ncdoí 
a óíitrcm as deií^a comer. 
Perffverança. 
A PciffcYcrança tudo alcaipça. ; 

Pefcada.v 
^iPcfcada 4e Janeiro vai; carneiro. 

Pefcado. , , 
Todo o Pcfcado hc frcitm , c todo p jogo pof- 
tem^ 7 ■ r • ' ' 

Fefcaáor^ 
ip ççvo he o que engana, que na6 o Pefcador^ 
" que tem a cana. , 

Peícador ác cana mais cpttie do que ganha ; 
mas quando s( dita corre , mais gaitba do qué , 
come. ' ^ 

Pefcar. ^ 

<Juem qiâer Pefcar, ha-fe^de molhar* 
42,nem Pefca bujn peixe, pefcador he. 

Pefõ^ ePezo. 
Ao, couro, e.aoquejo, comprado por Pefo. 
Do ourÒ<, c do ferro, tudo hc hum Pefo. 

Pevide. '■ 

Viva a gallinha , cviva com a fua Pevide. 

Pbyfieo:^ ouFyfico. 
Quando os doentes bradaO ^ os Pbyficos ga- 
' nhaô. 

Ç^ndo o doente á\i ai , o Phy fico diz dai. 
Se tens Phyfico teu amigo, manda-o a cafa de 

teu am^*go. 
Vive o paftor com fua rudeza, çrnorrcoPhy- 
•^ fico , que a Pliyílca reza. 
Pimenta* 
Preta hc a Pimenta, e vao por cila á tetida^ 
c .^alvo he o^ kitç , > e ycndemrno pela Qb- 
dade. 0^ <j 






A velhice da Pinftnta , cngclhttàa ^ c' íK^grái ■ ^^ 
A Pimenta aquenta. 

Pinta. 
Conhecer pela Ffiita. 

Pintar como quçrer, , 

Na4 he o Diabo taô feio , ou isaS he ta6 bniy9 . 

o lead, como o PintaS^ 
. Pintura. 
A iPíntura, capeleíja de longe fe vcjai 

; Biolhó. 
Quando o nó fe faz Piolho , com mal anda df . 

olho. 

FifàÕ, 
Muitos alhos em hum gral m^l fe pifaÔ. 

Pohre. 
A rico na6 devas , e a Pobre na6 prómettas: ' 
Ao Pobre , e a« Nogal , todos lhe fazem mal. 
Ao Pobre na6 he proveltofo ; acompanhar 

com o poderofo. 
Aflkz he Pobre , e delgado , quem CQixtàfcu ga* 

do. 
A vergonha no Pobre , fa-lo mais podic. 
Dá-mo Pobre;, dar-to-heí ^borr^cldo. 
De traz da porta da Pobre, toda a «vileza fe 

eTconde. - ' 

Na cafa do Homem Pobre, todos peleijaô , e 

naô fabem deque; ehe porque naÔ tem què 

comer. ^ , . ^ 

NaÕ hc Pobre , fenaõ o qiie fe tenvpor po-, 

brc. - ' • 

Náõ te faças Pobre a quem te naÔ ha de fazer 

rico. 
O Homem Pobre a dobrado cufto come. 
0^teftam€?nto'<íô' Pobre na unha fe cfcreve* 
O prcguijofo fempre he Pobre, 

Hor 



HbnKrm Pobffe com pouco fe alegra. ' 

Naõ hc Pobre o que tem poxico ^ fcna6 o que 
cubica muito* 

Mal fe doe o farto ^ e rica do Pobre fa- 
piintô. ^ 

Sé queres fer Pobre femofentír, mettc obrei- 

^ TO ; deita-te a dormir. 

Homem Pobre , taqa de prata , caldeira de 
cobre. • 

Homem Pobre , depois de comer ha' fome. 

A Qiíarcfma , e a cadeia para Pobres he 
feita. 

Quem mette ajudas com así almasi dos Po* 
bres? "^ 

És Pobre ,na5 tenhais goílo. 

O Hpmem Pobre, é honrado, morreo tempo 

f quic viveo.^ v 

Dai-mo Pobre , dar-vo-lo-fiei lífonjeiro. 

Trcs géneros de Homens fe naô fofírçm no Mun- 
do, Pobre foberbo, e velho namorado , rico 
mentirofo. ' 

A Homem Pobre ninguém o accommetta. 

Se te dá o Pobre , he para que mai.s te. to-^ 
me. ' 
^ Na boda dos Pobres tudo faS vozes. 

A gente Pobre moeda miúda. 

O moço, e o amigo, qcm Pobre, nem rico. 

Na morte ninguém finge, nem he Px>bre. 

Naô lia caíamento Pobre ;, nem mortalha rica. 
Pobreza. 

A, Pobreza haS he vergonha. 

Naó contes tua Pobreza a quem tç na6 ha de 

^ dar de . fua fkzenda. 
/Na6 te «xaltes pM riqueza , nem. te abaixes por 
Pobrc2a. • -, 



Quem diz que Pobreza naó he vileza ^ iia6 teu» 

. lifp na cabeça. 

Quem Pobreza tem , dos parentes he deCdem* 

A cada a pobreza lhe faz fazer vileza. 

A Pobreza obriga a vilezas. 

Em deílerro a Pobreza dá mais tonnento. 

Naõ te aconfelhes fol^re tua riqueza com quem 

eílá em Pobreza. }^ 

Pader. 
Mais faz quem quer , que quem Pôde. 
Nunca efperes que te Êiqa o aníiigo o que tu 

Poderes. , ' 

Naõ PóíTo ter a boca cheia de agua, eaflo()rar' 

ao fogo. 
Mais Pôde Deos ajudar ^ que velar , nem ma- 
drugar. 
Quem quando Pôde, naÔ quer; quando quer^ 

naõ pôde. 
SenaÕ deres o que quízeres , fazet) que Poderes. 
Em caía de Gonqalo mais Pôde a gaUinha, que 

o gallo. 
O bom fofTre , que o máo naÕ Pôde, 
Do fogo te guardarás , do máo Homem na5 

Poderás* 
Quem te honra mais do qUe foc , ou te quer 

enganar, ou ver fe Pôde. 
Polegar. 
Hum fô Polegar tarde vai ao tear. 
Tanto pa6 como hum Polegar , torna a alnla 

a feu lugar. 

Poleiro. 
Multo pôde o galjo nó fcu Poleiro. 
Pinto de Janeiro vai com íiia mâi ao Poleiro. 
Fevçrçíro recoveiro faz hir a perdiz aò Poleiro^ 

Março três ou <mdXio^ > 
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St O villàô foubcÔè da gallinhá em Janeiro , nc* 
'nhuma deixaria no r oleiro. 
Pombal. 
Em Pombal cahido por de tnafs he deitar trigo. 
Horta com Pombal y he Paraifo terreal. 

^ Pombo. 

Tenho no laqo Pombo trocaz. 

Ponte. , ' ^ 

, Pela Ponte de madeira Jjaffa o loucò Cavalleíra. 

Todos' os caminhos va6 tèr á Ponte , quando 

p Rio vai de monte em monte. 
Ao inimigo, qiie te vira a efpalda. Ponte de 

prata. 
Setembro ou fecca as fontes , -^ou leva as Pontes. 
Aos olhos tem a morte , quem no cavallo paf-. 
ík a Ponte. 
^ ' Pomo. 

^a6 dá Ponto fçm nó. 
^Qt hum Ponto perdeo Ma^rtinho a capa. 
V , Porca. 

Toma a cabra a filva , c a Porca a pocilga* 
Jí Porca ruiva o que faz, ifto cuida. 

Porco. , 
O peipr Porco come a ^nelhor lande. . 
Tórcos com frio , e Homens com vinho , fazem 

grande rccívo. 
Vierad porcos ^o monte , lançaO-nos da noflk 

corte, 
li ert moinho por contínuo , nem Porco por 
^ vifinho. 
A Judço , nem a Porco naô mettas no teu horto. \ 

?uem a Porcos ha medo , as montas lhe roncau. 
erihâs Porcos, c naõ tenhas olhos. 
Hum fabòr tem cada caça , nias o Poíco çenta 
ídcanjà,^ ^ 



Ou magro, ou gordo aqui eftá o Porca tpdo; 

Dia de Santo André , quem naô tem Plarcii 
mata a Mulher. '^ 

Ao Porco, c ao genro 5 moftra-lhe a cafa, c 
virá cedo. 

Cada Forco tem^fe^ Sa6 Martinho* n 

Quem Porcos bufça , a cada mouta lhe gru- 
nhem. 

Dia de barba, feniana de Porco, anno de car- 
iado. 

Affim fe cria o horto, como o Porco. 

Quando eíliveres morto , torna-te á abelha ^ e 

. ao Porco. 

Quem com farellos fe miftura ^ PorcoS o co^ 
,npem. // 

Annel • de ouro cm focinho de Porco. 

Carne magra de Porco gordo, 
Parjía. 

.Quçm Porfia mata a caça. 

Porfiar, mas naõ apoftar. v . 

Mais vai neO:io, que Porfiado. » ' . 

Naô fies, nem Porfies, vivirás entre as gentes* 

Doudos 9 e Porfiados fazem gi-andes fobrados. 

O mais ruim do Lugar Porfia mais por fallar. 

JPorfia mata veado, e naó béíleíro cançado/ 

Nem a todos dar, nem com todos Porfiar^ 

O pefo f c a medida tiraS o lí ornem de Poiw" 
fia. 

Portai 

Ao bom dia abr^ a Porta, e ao máo te appa-» 
relha. 

Cerra á tua Porta , e dá-me a chave , quem 
vier brade. ^ , 

Cerra tua Porta, farás tua.vífinha boâ» 

Da Porta cerrada o Diabo fe torna* 

Ncin 



{. 
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Nem çm tuacafa galgo ^ nem á tua Porta Fi- 
xiãlgo. 
^ Na& me apraz a chave , que em muitas Portas 
faz. : 
Tudo farei , cafas' de duas Portas na6 guardarei. 
JJôr de Mulher morta dura até á Porisa, 
^ Caías velhas Portas novas. 

Hum mim le. nos vai da Porta, outro vem , que 
, nos confpla^. ^ >. 

Fechar as Portas , que foljtaÕ os touros. 
De traz, da Porta do pobre toda a vileza feef- 

conde. 
Á elToutra Porta, que efta naé fe.abrc. 
JLeitefem pa5 ate á Porta vai. 

Fortalegre. 
Confcícncia do gato de Portalegre , que ftcoa 
com o dinheiro , e tornou a pelle. 
Partella. 
^uem tewi o amor por de traz daPortella, 
'--.^ tanto olha até que cega; 

Parto.. 
Heino fem Porto chamminé fem fogo. 
IsTem Mulher de outro , nem couce de Potros 
Domar Potros, porém poucos. 
Cavallo formofo de Potro farnofo. 4 

O couce ds^ egoa na5 faz mal ao Potro..^ -^yy 
Nem ò mo^o por ranhofo , nem o Potro poç 

farqofo. 
PaíTem os Potfos como os outros. 
Cafa , vinho ,, e Potro, faça-o outço. 
Ida fem vinda, coirio Potras á feira. , 
Ao primeiro Potro Me outro, c de]f>ois deme« 
vifittho, e depois meu , e de meu amigo. 
' Nem pernada de Potro , nem rcfgadura de hum 
pé com outco. 
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Potro de atormentar 4 <íavalctc. de tratos. 

Pouco. ^ 
Pouco, c cm paz, muito fe me hz. 
Pouco fel damna muito mel. 
Pouco rofalgar na5 faz 'mal. 
N^õ fez Pouco, quem sfua cujpa lánqa a outroi 
Pouco, c pouco fia á velha o copo. v 
Melhor he muitos Poucos , que poucos muitos^ 
O que outrem fua^ pouco dura. 
Quem Pouco tem , e ifto dá , cedo fe arre-^ 

penderá. 
A muito entendimento fortuna Pouca. 
Deftes , c dos ungidos efeapaô Poucos. 
Pouco damno cfpanta , e muito amanfa. 
Pouco, mal , e bom gemido. 
Falia Pouco, e bem, ter-tc-haíJ por alguém. 
-Do Pouco pouco, e do muito muito. 
De thuitos Poucos fe faz hum muito* 
Trcs coufas deftroem ao Homem ^ muiti> fal- 
lar, e Pouco faberj muito gaílar , c pouco 
ter, muito. prefumir, e pouco valer... 
Nunca muito cuftou Pouco. 
Ó Pouco baila , o muito fe gafia ^ e a quem 
- naô tem Deos o mantém. 
Quem Pouco fabe, pouco teme. 

Favo. 
Também voflc he Povo. / 

Poupar. 
O efcravo, e a befta muar fe ha de Poupar. 
Quem ao inimigo Poupa, nas fuás mSos morre. 

Poujada. 
Caminha pela eftrada, acharás Poufad». . 
Peregrinos a muitas Poufadas , e poucos amigos. 
Ao ruim falta Poufada , quer fora , (juer em 
cafa* 

A 
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A cada parvo agrada (ua Poúfada. 

Prafa. 
Quem qiiízer caça, vá á Praça. 
Mais valem amigos na Praça,qiie dinheiro na aíca; 
-^De bezerroà , e vaccas Va6 pelles ás Praqas. * 
Quem fai cafa na Praça ^ hufts dizem que hc 

alta, outros que he' baixíi. 
Mais vai penhor na arca, que fiador na Praqa. 
"Nem moça boa na Praça , nem Homem rico 

por caça. 
O ífomcm na Praça , c á Mulher cm cafa. 
Alcaide fem alma i ladr oes n a Praça. • 
-Quera o alheio veftc , nÉHraça o defpe. Jr 

PraM^ 
Prado faz cavallo, e naô nionte krgo.. 
£m cada Prado hUma Villa, e em cada bairro 

huma tia. 
Evti Janeiro fécca a ovelha fuás madeixas no 
'" fiitíieira , e em Marqò nõ Prado ,, e ^ Abril 

as vai ordir. 
Quando naôcliovc em Fevereiro^ nem ha bom 

Prado, nem bom centeio» 
De noite deita teu gado hà h^rva do Prado* 
Guarda Prado, criarás gado. 

' _ Pranto. , x 
Nem boda fem canto, nem morte fem Pranto* 

Prata. 
A Mulher boa ^^^ta he, que muito foa. 
. Deos he o que^Pá, t a Meftre leva a Prata., 
Cafas ha Praça as hombreiras tem de Prata. 
Prata heio bpm.fallar, ótíro he o bom callar. 
. Homem pobre i taça dcPraU, caldeira de cobre. 

,'•-■'' : "''• . *' r ' Prato. 
^ NaiÕ íhettas amaÔ emPtato ^ cm ^uc,tc fiquem 
;as unhái^é 
,% P B^3yá^ 






Hum olho no Prato , outro no ^to. 

Prazerá 
Naô ha Prazer, que naô enfade, e mais fe fc 

houver de bal^e. 
Que Prazer de Marido , a cera acabada, e el« 

Ic vivo* 
Naô ha Pi-azer, onde naÔ ha comer. 
Gra6 Prazer, naÔ efcufa comer. 
Filhos dous , ou três, ha Pra^r^ ^^te;, ou oi- 
to he fogo. .í 
prazo. 
O caminho na6 tem Prazo, 
l^ette o touro no ÍM|^ que afínha vem o Prazo. 

Quem feu coração quer vingar , fua cafa vê 

Prear. 

Preço. 
Engane-me no Preço , c na6 no que merco. 
A muita converfuçaõ he caufa de.menosPrcço. 

Preguiça. 
Preguiça, nunca fez bom feito, i 

Preguiça , chave de ppbreza^ 
Preguiça naó lava a cabeça, e fé a lava^ ^naÇ a . 

pentca. .-,..> 

Preguiçojò^ ePreguiçofa. . 

O Prcguiqofo femprè he pobre. - . ' 

O moço Preguiqofo , por naó,dar huma pafiãda 

dá outo/ ' 

Levantou-fe o Preguíqqfo a v^v^ a cafa , e pôz-- 
,. , lhe o fogo. 
EmAgofto aguilhoab Preguiqofo. ; 

ÍÉm anno chuvofo o diligente he preguiqofo. 
Fiandeira Preguicofa ao Domingo Kc águçofa* 
Mâi agucofa, fillía Pjreguiqofa. 
Á Preguiqofa. _ '. 



Prçndeo-mc o Alcaide ^ foltáu-meo] Meirinho. 
Prcíb 1 c cativo naó tem ainigOi» 

Amor Prefla maior vagar* í .- 

Ao m-dO caminho dax-lhe Prefla. 
A Prefla mettc lebre a caminho., 

Prejies. . ... ^ 

Béfteiro que mal atira ^ Prcftc$ tem a incntíra, 

.Q)iem cm mais alto nada , mais Preito' fe af- 

;fbga.' \ ^ 

Prefunçofay çu Prefumpçoja^ 

Mulher formofa, ou dpuda, ou Prefunçofa. ' 

Prevenir. 
Melhor he Prevenir^ que fer prevenido^ 

Primavera. 
Çomò vires a Primavera^ aflSm pelo ai efpcra, 

; Primeiro. 

Quem derradeiro nafcc^ Primeiro chora. 
P que^% o doudo ,á derradeira ^ faz o fifuda 
á Primeira. ' ; 

Vafo novo Primeiro bébc qtic feu dono. 
. Entende Primeiro V e falia derradeiro. 
À hum ventureiro a filha lhe nafce Primeiro; 
Primeiro eftaÕ os dentes que parentes. 
Pri4iieirô que cafés, vé o que fazes. 
Primeiro voari hunf afno para o Ceo. 
. Na6 feras abaftado, fe Primeiro naó ípres hock 

rado. , 

Quem Primeiro anda, primeiro ganha. 
Qiiem Primeiro achíar remédio ^ ajude a par- 
ceiro. 
Quanjdo entrares na Villa , pergunta Primelrp 
-. pela Mãi que pela filha. . 

"Naô ha %ú renda, como a Primeira. ^ 

Pu ^ 
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De teu amigo o Primeiro éonfelho. 
Quem IpTÍfti^t<) vem , primeiro moe, 
. Quem Primeiío fe levanta, primeiro 'fe calça* 
A pouco paõj, tomar Primeiro. i 

Farei Primeiro bem aos meus ^ cntaõ aos alheios. 

Prineipie. 
Principio querem as cóufas. 
Nefte Principio me fundo , por mais que eu íà- 
. ça^-^TiíÕhei de emendar o Mundo. 
Ao .Principio , c áo fim Abril coííuma fcr 

ruim. 
Bom Princiipío he anietade. V 

Fronietter. 
Quem Promette , deve. 
Prometter naÕ he dar, mas a ncfcíoâ cónten* 

tar. 
Ao rk:ò naÓ devas , e ao pobre naÕ Promcttaá, 
Prometter montes de ouro. 
Prometter Villas, eCaftellos. 
:Scmprc Promette em dúvida, pois ao d^r niri* 

guem te ajuda» '• 

Até Prometter fede efcaqo. 
As graqas perde , quem fe detém no que Pro- 

niettCè 
V Quem pés na6 tem , couces Promette. 
Quem fe detém cm dar o que Promette, claro 

eftá que fe arrepende. ^ 

Muito Prometter he efpccie de negar. 

Propójitos. 
I>e bons Propófi tos cílá o Inferno cheio , o Ceo 

de boas obras. 

Provar. 
Na6 louves aíé qxie o Proves. 
Á quem bem nega, nunca fe lhe Prova, 
Dia de S. Martinho Prpva teu vinho, 

Prdx 
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• Proveito. : 

Honra, e Proveito naÕ cabem em,4ii|m ^QOjQ 
Officio de coíifelho, honra fem PÍ'ovelto. ." 
Onde hc Q.goílo maior que o Proveito^ daí 0> 

trato por desfeito. ; -. r ;, 

Carne de peito fem Proyeito, . ^> 

Falia de lifonjetro fempre tu y c fç.íxi Prp- 
• veíto. : , ;. ; ^,. :\i [ : 

Prmjèr. . / 

A. fome alheia me faz Prover > jminha cca. 1 

Pulga. . .; 

Fazer de. huma Pulg^ hum Cavalleifo armadcr.) 
^Quem com cães fe deita , com Pulgas fe ic-* 
vanta. - : - ,' : 

Fulano tem , muita Pui ga. " . 

' , . Puridade. /; 

A quem dizes tua Puridadíe ^ das ^a) liber- 
dade. 

W^UAL o Rei, tal a^reí. \ 

^^ Qual Q Rei , tala lei ; qual a lei j tal a 

g^ei, . .> . 

Qual he ellc , tal. cafa mantjem. 

Qual he o caô; tal he o dono. 

Quaes palavras tie dizem, taV coraqaô te fa- 
zem. • T : 

Qual cabeça, tal fifo. » .^ 

Qual he Maria, tal fílha crfa. 

Qual fiamos ; tal andainos. 
, Qtial pergunta $iris, tal rc;po(la terás, . r 

Qual o tempo , tal o temo. . ^ 

Quial mais, qual menos, toda a lá he péloS. 
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Quando. , 
Quandiò mingoara Lua^ iiai5 comeces coufa al- 
guma. " . 
Quando chover cm Agofto , haõ mcttas teu dU' 

nheíro cm moílo. 
Qyando na6 chove em Fevereiro , naô ha bom 

prado , nem* bom centeio. 
" Quando, troveja emMar^o, apparelha o^ cubos^ 

c o baraqo. 
Quando âorece o maracota6 , os dias iguaes 

fa6. - . 

Quanctò' chove , c faz foi , alegre efti o PaC- 

tpr. 
Quando o rio na& faz ruido , òu naô leva agua^ 

ou vai crefcido. 
Quando Deovquer, com todos os ventos chove. 
Quando o trigo^ he louro, he b Barbo, como 

touro. 
Quando eíliveres morto , torna-te â abelha , e 

ao porco. 
Quando chupa a abelha. , mel torna , c quaiK* 

do a aranha , peqonha. 
Quando ao Gaviaõ lhe càhe a penna , também 

lhe cahem as azas. 
Quando em cafa n^S eftá o gato , tiftende-fe 

o rato • 

Quando vem ào foberbo o caíHgo , * vem-lhé 

mais rijo. 
Quando o lobo vai furtara, longe de cafa vai 

cear. ' . ^ 

Quando alobo come outro, fome ha nofouto. 
Quando dnnno cariço ; que fará' quando ando ? 
Quando fores de catiíinho , naô digas mat de teii 

híímígo. ^ 

Quando fores ao mercado ^ paõ leve , c quei- 
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Çmndo cuidas metter o dehte em feguro ^ to-'' 

paras o duro. 
Quando o goílo hefòb.cjo , mais cuíla a me- 
cha , que o ceba. 
Quando o Coflarío promette Mifias ^ c cera por 

mal anda o GaleaÔ. 
Quando o velho fe naõ ouve> ou he entre nef- 
-< cios ^ ou cm aqougue. i ; * 

Quando a crcatura denta , morte attenta* 
^Quando Deòs queria , ao tenge cufpia j agoní 

que na6 poflb, cufpo aqui «logo.. 
Quando o Medico he piedofoi hè o doente pe- 

rigofo. ^ ^ , 

Quando o íió fe faz piolho , com iliál anda o 

olho* V " 

Quando os doentes bradaá, os Fyficos ganhaõ. 
Quando o Diabo reza , enganar-te quer. 
Quando a velha tem dinheiro, naõ. tem carne 

o carniceiro. , . -, . 

Quando entrares na Vitla , pergunta primeiro. 

pela Mãi , que pela filha. - ' \. 

guando na6 tenho Votítade défiarv deito o 

fufb a nadar. . ■■'■ - *' -' ' ' ^ ' •■ " , 
Quando fores ao confçlho, falia do teu, dei-. 

xa o alheio.' ' -^í,^ 

Quando fores á cafa alhéík, chama de fóra.V 
Quando fores bigoirba, fòffrç; e (Juárido malho, 

malha. "^^ '• ^ ' .• . 

Quando o 'fahdeo fe perdeo , o fifudo avifo co- 
. Iheo. • ■ ' '■ '•'"■' '' ' 
Quando o villaó eftár rico"^, mlx tem parente . 

nem amigo. ^ ^^^u ';,^ ; ; : ^ 

' Quando a má 'untura ^^âoirme , niíi^uem a (jcf- 

perte.^ \ '" 

Quando^ te dererti o porquinho , aòoídev com q. 

teawfccinho^j^ t Ç^^^c^- 

.-V W 
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Quando pegas ^ gallinhas ; quando gallinbas^ 
pegas. 

Quando vires arder as barbas de teu vifinho ^ 
deita as tuas em remolho. 

Quando o enferipo diz ai , o Medico d|z dai» 

Quando hum na6 quer, dous na6 baralhaõ. 

Quando Deos naô qiuery Santos na6 rogaõ. 

Quando o ferro eftá accèndido^ entaõhadefcr 
batido. 

Quando caho^ à vacca ,- aguçar os cutelios. 
Quanto. ' 

Quanto mais gea^ mais aperta. 
' Quanto Maio acha nado , tudo deixa erpígádo^ 

Quanto mais te da6 , quanto mais amigos faô. 

Quanto mais a vacca (e ordenha, maior tem^ 
teta. 

Quantas vezes te ardco a cafa ? quantas cafci 

' filhas.. , 

Quanto* mais rogaô ao ruim, peor. 

aanto fe.faz no villa6 , tudo he maldicaÔ* 
íuantp mais vivemos^ tanto mais fabcmos* 
íuanto mais temos, mais defejamos. 
[uanto faz com a cabep , defmancha com o 
rabo. ' 

Quanto hum mais alto fóbe , maior queda dá. 

Em quanto o amo bebe^ o criado cfpcre. . 

Em Quanto vai, c. vem, alma tem. 

Em quanto a grande fe abaixa, a pçqUcna var- 
re a cafa.* 

Por carne, vinho, c pa6 deixo Quantos man* 
jarcs fa6. ^ ' » ^ 

Minha filha Tareja Quanto vê, tanto dçfeja. 

Morra SanfaÔ, e Quantos com elle fa6. 

Naô tem Homem fifo , mais que Quanto que- 
rem os meninos. 



Qu^arteiros. ;. > 

IQuciti femeia .etp arneiros^ fenici2t moios ^ co- 
lhe .Quartcirôs* : • • _^ : . / . , j í 
. V. Quart^lh^.^ '/.•'• •. *;/! 
ísTáâ' lia iegòa peqliena ,' nem ;Qua;rtilho. gsan^^ 

fToda a ;terra,^hc, tiuma ; e a gcntcQiíafiquaíi; 

Micu filho esforfadp^ na6 ;p,,«erca6 Quatro. ' 
Ellé3 matáraõdc nós Quatro, e nós furtamos-^ 
' lhe hum fácco. . • i ;^ ; 

Quatro bois a hum carro fê 4)em tiraÔ para; 
,^ cinji^;, melhor píira bíiixo. , ., . , > i 

Mais vem Quatro olhos , que dous. 
^Se efta cotovia mato, falt^õ^-^i^e trçs 'para Qua- 
- "trò/ . ' " "^ . ■.'.•'^;; ' ' 

'Abril queijos mil, e em Maio três, ou Qua- 
tro. , ^ , , Vi:;-/ A •' , " •. , / • 

fazebarato, venderás por <^?írp.. / 

Bóia de Quatro cantos, nao chega àos páoj. 
O cfcaqo cuida que ooupa bum, ,e gafta Quatro. 

,1 Quebrantar* ■ ■'■ 

'A. rppoíía branda a ira Qu^brí^ta^ . > 
Bom" cofaçaô Quebranta má vontade» 

Dádivas Quebranta,í> penhas* ,., , • 

Quebrada.* ^ ,. r. '" ' ^ 
Campa Quebrada, punça fára^ , ,. 

Quebrarei a. mim hum olho , para quebrar atí^ 

outro. ..I , 

Ao máo coftume: Quebrar-íhç a .perna. .> 

Í^rras Quebradas, /már bonança. r í 

i/Ielhor hc dobrar, que Quebrar- j;^ 

Antes Quebraç., que dobrar. , , : ; 

Naõ Quebra por ddgado , fen^^.^çor gordçjj c 
V,j»altiado. * «^ ^^- ^t;^^^. 
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Obrfeiro pago , braço Quebrado* , ; 

A cana fofle Quebrada, ,c naôfoàda. "-^ 

Fui para 'me benzer^ c Quebrei hum olho#; 
Perda de Marido , . pferda de^lguidar j hum Q^Oi 
,. brado , outiPDiíb poial. ^ 

Qíiédâ. 
À carça bem & leva ., a • foWccarga caiíAi a 
Queda. « ^ ^ 

Andando ganha aafirthá , quénsiS eftando Quedai 
Em quanto temfaudé. Quedos cftaÓ os Santos." 
Cafar cafar , e Quedo governo. 
Na ai moeda teni a bolía Queda. 
Pés coílumados a andar , naó podem Quedof 

eftar. 
Qualquer ramo etó Janeiro torcido fc eftáQuc»' 
do. ' 

' Queijo. 

O Queijo do Alentejo, o vinho de Lamego. 
Queijo de ovelhas , manteiga áe vaccas ^ c leite 
de cabràSi ' , ^ 

Queijo^ pero, c paff comer de villaô. 
Queijo ^ pa6 , e pêro comer de Cavallèíro. , 
Quando fores ao Mercado , pa((> leve , e Quei- 
jo pczado. ^ ' ! 
Rab5os,c Queijo mantém a Gorte empczo. 
. O melaó, e o Queijo. tonjallo apezo. ^ 
Paõn e Queijo^ rfieza pofta. he. . " 
Paô com olhos , e 'Queijo fem. olhos , e vinho 
- ^ue falte? nos olhos. 

Para rabão , c Queijo naô ha mi íler trombeta. 
O cabti^ó défhdm mez, o Qudjo de três. 
Em Abril Qileijos mil , e em Maio três , pa 

quatro. ■' - '-- - .-! 

Na6 comas muito Queijo ^ nem do moço^ ef- 
■•\ peres coníelho; 

^ -. Ao 



Ao couro , c ao Qutíijb ^omfíhtdt) ^ por pezò. ' 
No Queijo ^ e pcmil de toucinho éonheccrás á 
' teu íemígOb ' ^ ' ''- ■ 

* . Queimar;. \ ' 

Naô fat pouco ^quejTffua cafá Queima , qiwf 

éfpanta 05 ratos, eaquèíilá-fe á lenha. 
A:ínuita cera íQiftiiiia % I^jáí 
Fazenda de fobrinho, Queime-a o fogo 1 òule- 

ye-a o Ru>*' - 

Quando o Carpinteiro tem «ladeira , íjueíavíar^ 
c e a Mulher -paô. que amaíTar , naô lhe falta^ 

pa5 que comer, e lenha qUe QueíitiarJ - 
Em Márçò . Queima a velha -ò maj o. /- v ; 
Da mata fahe'qUem a Queima. < .^ 
De huma faifca feQueim* húraa VíUa. - 

Quentéi ^ ; I , 

Maíhar no íièrrõ'^ em quanto eftá Quente. ^ 
Naô fe fai^ , fenaÔ ít malhar nó ferro ^ quan- 
do ^ftá Queiítc. ' - 
Anda o negotía Quente. ^ ' 
Ter as cofias Quentes em alguém. V 
Dia de Saí? Vfténte V toda* a ít^ua he .Qucnte-i 
Ande eu Quente, rià-fe va gente. , 
Páo Quente , muito na mafí ,' pouco 'kio ietitre; 
Í*a6 Quente foiííe mettç;* * 
Perdiz he perdida, fe Quente na6 he comida. 
Hum dia fíiôf ecmtroQifehtcíj, ?ogò^ o Homem 

he doente. . . ' ' , 

Come calda, fiveeííi alto vàííida QuéiitV, vi- 
vi rás Jarganlentc, ' -'/' ' .■ 
O caído em"<Quentc , a irijiiria em frio* 

Querer. * 
QucTéfi-mc' ]^o que vos Quero, naô me falleU 

em dinhei}-o*., ' : . • 

Quem ttol(/%'Q5chír^'tudb à^^trde* ' ■ 
TT' '<-^J . ,' " Quem 



Quem hcm QucT;^,: de lopgc vé. 

Pinuir como Querer. . 

Quem me Quer bem , díz-mc p que fabe ^ e 
dá-rtie o que teixix - 

Quem Quer mais. que beçi , ^^mal vem* 

Queres quç te figft o ca6, dá-lhc paô. 

Quem te dá hum píTo^^aõ te Quer ver mortol 

ETle o Quiz. _ . 

Qucfm dá maõ á pert , corper Quer dcUa, 

Sc. bem me Quer Joaó, fuás obras o dirá6. ^ 

Deíta-te a enfermar, faberás quem tcQuerbem'^ 
c quem te Quer mal. 

Quem diz o que Quer, ouve o. que naÕQucr. 

L3 vaô os pés , por oride Quer ò coraçaS. 

Condi ho de qijçm bem te Quer, ainda que te 
pareqa mal , efcrçve-o. 

Naõ dá quem tem , fenaò quçni Quer bem. 

Aonde te Querem, muito , na6 vás a miúdo. 

Onde te Querem, ahi te cònyidaó» 

Prudência hc naõ Querer , O: que fe naó pôde 
haver. , ' . 

Ainda qpc nos na6 fallemos , bem nos Quere- 
mos/'* ^ ^.,;.;,. , y' ., ' . ■ 

Mais faz quem Quer, que quem pôde. 
Quçm mais tem , e miiis Quer,i com feu mal 

morre. . .. : . r >< • 

Quen) Quer enricar. eni hum apnq , a fcis me- 

zes o enforcao. , - 

Iflo Quer Martinho , fopas de vinho. ^ 
Mais Quer a cea , que toalha feçca. 
Como çrçaftes tantos -filhos? Querendo maisaof 

mais pequeninos. 
A quem Deos Quer bem , o vento lhe apanha 

a lenha. 
A quem Deos Qjiiz. bom ^ no ro^fta .Ihp vem* 
V Mi Quem* 



^ 
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íQucm bem Quízer cear ^^ a fua cafa q vÁ bufcar» 
Quem dinheiro tiver, fará b que Quizer. 
Quem^ quando pôde náô Qj^er , quando' Qu^ 

naô pôde. ^ ' ' ' ^ ' ;^' -^ 

«^Senaô dçies' o qufe Quizercs , faze o que por- 

dcreí. . ' V ' • ; ' % 

Mulhçr fc queixa ;^ TSiulher ' fedoe , Mulhè^r en- 
• ferma-^ quando ella ' Quer. 
Mulher íara, e adoece quando Quer* -' ^' 
Tal vira, que tal 'Queira:^ ^ " ^ ^ ^"-'V • 

Rei vai aonde pôde , c naô aonde Quer.' ' 
A- quem mál (J^èWáís ; hum rocim Ihé vèjás y c 

a quem mais tmlí^ hiim par. - 
A Mulher 'que te Quizer , -rtaô dirá: õ què 'eth 
c^tí houver. V ' 

Cobra boa fama, faze o que Quízeres. 
lEnà tal íignor nàfcí ,' que mais Quero para mini^ 

que para íi. 
Quando Deos naÔ Quer ,* Sátftós na6 roga6;' 
O que deye y aaÕ fèj^oura como' Quef. í' '/ 
Quem faz o que Quer , naô faz o que deve.' 
iSé Queres , que feiqa pòr ti , taze por mim. ' 
Na6 o Quero , naj5 o Quero *, deita-mo níftc 



capello. ^^•^'' 



Quer Queira, quer na6 Queira,' o afno ha de 
ir á feira. ' ^ - ^ 

-^ ' Quintal. ' '\ 

A como vai o Quintal, que quero onça, c mçía. 
Q^nfa}i e Quinto. '' 

A Quinta roda ao carro, naô faz fena6 emba- 
raço. 
Ao Quinto dia^ reráí que mez terá». 



ÍUHr 
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'RABO hc máo de crfolan 
Manda o amo ao moço ^ o jpoçp ao gato , c o 

^ato ao Rabo. ' ' 

ACuQ raorto y . cevada ao ftabo. 
Brincai com o afno, dar-vos-ha na barba coxt^ 

o Rabo» ) 
Ha hum annd, que morrep oa/no, c agora Ih^ 
cheira p Rabo^ ; ^ — 

^om.çaÓ de caqa, até á morte dá aò Rabo^^ 
Dá çàfta yem ao galgo ^' ter o Rabo largo. 
A, cárncíço capado, na6 apalfíçs QvRabo. - 
O mulato fempre parece afno , quer na cabeqal- 
quer no Rabo. ^ 

JMorrcb voflb macho , inde agora íhc fede 

Rabo. 

De Rabo dQpor<;o nunca bom virote. 
A quí torce .a porca o Rabo. , 
Quem Rabo corta, por de traz fe dcfcobrç. 
Bole com o Rabo o caõ , naò por ti , fçnaô^ 
> pelo paõ. V v^ i ' ' /. 

Ovelha farta do Rabo fe eípanta. ; ^^ . ^\ 
Nem cada d;a Raba de fardinha. 
Em Marqo nèm Rabo de gato molhada. 
Arrenego do cavallo^ que.fe enftea pelo Rabo. 

: : ; - '11 Rachas. 

Pequenas Rachas accendem o fogo ^ e os ma- 
deiros grandes, o fuftentaô. 

Rainha. * 

Na6 ha Rainha fem fua vífiuha. 

Raio. 
Hc Raio. 
DilTe-lhe Raips. ^ 



^. i ,. ..^ ,.^;,-^ Raivai . . ^ -.' -.- '^ 

^Qjrç^m o ícíu çaè quer mati^r ^ Raif a. Ihc: pócnr 

nomc. / . , ' ^ o> 

Com Raiva dq, ^fiio , toma^fc á albaida,^ 
O caÔ coi^ Raiva cm f^ft dOno trava. - 

, V ,/ ^ TtaJo. ' , ;.':;. ■ 

-Quem Ralo;;!fe43iça ^ rtla kva a «paVetú 
O í^íclalgo^ e o nalio Ralo* v: * 

Ramçm 
Na6 lhe deixaÔ pôr pé eífr; Ramo ^ vcMe* 
Péleíjaô os touros ^^lilal^. pelos Ramos. 
Oualqu^r :^^mo^eip|anelro4 torcido eftá i|ticifò«( 
.p boi^i vinho na6 ha miíter rRamo. >i: ^ 
Ramos molhados, faõ louvados. _ . • :/: 

Ranhófo^ 
ííem o moço poc Rarfiofo , nem o, pótco' por 
^ íarnoÍQ^;^ : ^i;-, -.,,.■■ :m^,; ,.. -■ • ■,, .-• .-i 

ÈMpár^ . Vií 

Dcpòfsite 'Rapai. i^naÔ ha que tofquiar* í^ iu ; 
]^a barba dOi nefcio \aprçudem todos a Rapar. 
Se queres que teu èlho crefça ^ lavarlhe os 
r» pés , e,íÍapa«nlhc a cabeqa^ :/:' ! :' O 

Quem Rapa tachos, com taaáôfc chama golofo. 
, y RapiKse^. ^ :: V\^yJ\, 
QmM bem no que fazes^jsaõ te fies em Rá^ 

pazes. . f , ' ; 

Aflim fe faz do efcudtitoc Rapaz. 
A efcudeíro mefquinljo Riq^z adivinhou 
\ ^ Rapofàf 

Mal vai a Rapoâii» quando anda aos gritlos, t 

peor ^ quando anda aús ovos. 
Muito fabe^ a Rapofa , más ipaís fabc quem a 

"toma. • .^ :.. -: :■:'•.;:. 



Rappfa^ qpe muito tarda, c^^qa aguarda. 
rPibq firinana faz^ a Rapofá f com- ijue ao Damí^ 

go vai i Igreja. ' ' 

CaldaUla Rapofá firlò , e Queima. - 

Quem aftapofaí-ha áe enganar, curtiprc-Ihc mi* 

drugar. ' 

Naõ cttega^lfnha-í^oridc aRaçtófímóra, néià 

creias a Mulher qiíc chorai, ' - 
Ràpofa dormida, rtáÔ lhe cahc nada da boçaU 
Còmu^bcfca Act loba , ganha ti Ràpofo. 

.Rajh. 
Faz Ràfta,fem'! pôr pegada. " í 

^ Rafiotho. ' 

.^acça icmeta cmí R^tílõlha , chora ^ com hurii 

olho» e eu qúe náÕ femeei , com dous cho« 

rarei. . .'•'; - -'^ ' • • ^• 

Rato. 
Muito^^fabe o Rato , mas iníffs fabc o gato*^ 
Rato , que na6 fabe mais que hum buraco y 

afinha he tomador^ ' 
Ratos arriba, que todo o brarieò^^he farinha. 
O Ratb depois de relho , para fazer penitcrf- 

cia femetteõíto queijo. 
O que ha de levar o Rato , daK) ao gato ^ c 
. > tiwir-te-has de cuidado. * ^ 

Acolhi o Rato no meu buraco. 
A Lavrador defcuidadoos Ratos lhe comem a 

fe meado. 
Da cafado gato. m5 vai o Rato farto. 
A RazaÔ da liberdade, 
A RazaÔ tira o medo. ^ 
A RazaÕ dá coftas ao covarde. - 

A RazaÕ be molde do bem* 
A RazaS he prova da verdade. » ; 
A RazaC he dos Homens. .:.; 
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HazaS quanta mais, tanto melhor^ 

Quem eftá perto da Razaõ , fica longe da culpa. 

vT^ntraRazaô nà5 ha armas,, pôde haver forças,, 

que he a mefma íbmrazaÕ. 
He fatiar com mpílco, dar RazaÕ ft quemna6 

entende. 
O que fe na6 fkz coni Raza6 ^ na0 (e fofifre 

por vontade. ♦ ' 

Quem na6 ouve a Raza6 do po1;>re ^ louva 

a femrazaÔ do poderofo. 
Tudo obedçce á RazaÕ , fenfi6 o defarrafoada. 
KazÓes appárentes deftroem os Hílados. 
'A Razaõ alheia deye íèr adjediva, e'na6 fub-^ 

ftântiva. » . * , 

Muito deve doer a torcedura daRazaÕ/ 
Quem fe na5 vence dafua Rai^aò 9 na6 pôde 
, julgar a alheia. 
Ç poderofo deve fomente tifar do poder da Ra« 

za($. » 

Onde a Raza6 fe naõ ouve , doudo he quein 

fe naó calla# 

Real. 
O avarento por hum Real 9 perdeo cento. 
O efcaçq do Real faz ceitil ; e o liberai de 

hum ceitil faz Real. 

Realengo* 
Em lugar Realengo f^e tea aflento , e em ter- 
ra de Senhorio naÓ faças teu íúnho. 
Riscado. 
Em Maio vai , e torna com Recado. 
A moça ilo telhado naõ anda a bom Recado. 
A Mulher de -bònji Receado enche a cafa até 

o telhado. 

Recatar. 
Quçm fecppre fe Rçcata , nunca acaba nada. 



i 
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^ Rcceker. 

Callc o que dço, c fullc o que Recebeo. 
Quem paga o que Recebeo^ o qUelbe ficahe 
feu. 

^ Recontros^ 

Recontros muitos^ mas a batalha efcuTad^* 

Rede. 
.Todos alli andára5 ás |t.edes. 
Refalfadú. 
Do fangue mifturado, e do moço Refalísido me 
livre Dcos. . 

Regado _ 
Mais vai ag^a do Ceo <| que todo p Regado. 

Regateira. 
Nuõ compres de Rcg^teira, neiíi te defcuidc^ 
em mcza. ' . 

Rego. 
Rego aberto, meia geira he« ^ 
Rego vai ,* rego 'vem. 

Rty , ou Rei. 
O braço deRcy, e a lunca longe alcança»- 
Fidalgo como EÍRey^ dinheiro naô tanto. 
ReymoqoRcy perigofo; Rey morto Reypoílow 
Rey por riatureza. Papa por ventjura. 
Rey fe nomce ^ quem iia6 teme. 
Rogos de Rey mandados faõ. 
Rou rou , faça-fe o que ElRey mandou* 
Serve a ElRey, ou a ninguém. 
Tudo hc venta, fcnaõ ha Rey , ou Prior efli Con- 
^ vento. ♦ . , , 

A Deos., e a EÍRey naô errarei. •" 

/Quem a vacca d^ElRey come magra ^ gorda a 

paga. 
Quereis que vos firva y bom Rey , dai-mc de que 
viva.: 



Qjue nobreza dcRcy ^ íjuefem nos conhecer^ 

nos f$ucU. ' 

Pagà-fe o Rey da tratçaó^ mas do trscídor naóé 
Palavra de Rey ,hc efcritural 
O Rei das abelhas naó tem aguilhaõ. 
O Rey, que naô toma , quando do jGcU nadhái 

â vós do fcudá* 
Novo Rey nova Lei. * 
liem ante Rey armado ^ nem ante Povo alro- 

rocado, 
íía,6 4ígas tííal d*ElRey , n*m entre dentes ^ 

porque cm toda a parte tem parentes. 
Naô tem fegura feuEftado Rey dcfarmado. 
Mclhqr he migsilha de Rey ^ que mercê de S«- 
* nhor. ' - * 

>láo Rey bom Rey, a toda a Lei vira EÍRcy* 
Lá va6 Leis, onde querem Rcys. 
ElRey aonde póiç , e naô aonde quer. 
ElRey por Senhor , e naô por devedor. 
Por teu Rey peleijaíle, ttóa cafa guardaílc, 
^ v©4 d'BlRey naô hs^ coula fórtc. ^ 
A teu Rey nunca oíFendas , nem lances em 

fuás rendas. 
Ante J^lRey çalla, att couías acceítas falia. 
Ao JRey pertence ufar de franqueza, pois tcixi 

por certo, naô cahír. crti, pobreza. 
Efte hcRey^v^^fc na& conhece Lei. > 
Em fuá cafa cada qual he Rey. ' 
A caBo de cem ann^ Os Reys faô vlllôes i t 
. V a cabo de cento c dez os yillôçs faô Reys. 
Naô ha Rey fem* privado ; nem privada fcm . 

Rey he comQ qlSeií.^.qtíe quanto vê , alenta, 
^enãó chover entre iMarço , c Abril, Venderá- 

ElRey o carrcífe^Oi carril. ^ v, ; >; 
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: Remar contra agua, ou contra a maré. ' 
Remédio. , 

Com mi gente he Remedto muita terr^ en» 
mek>* ^ • 

' Confelho fem Remeáio he corpo fem alma. 
Quem dos feus fc aparta, do Remédio fé alarga» 
O tempo dá Remédio, onde £ailta o confelho. 
Do rico he àar Remédio , c do velho confelho* 

Remendar. 
Qiiem te enfinou a Remendar, filhos pecfueiios^ 

pouco pa6 para lhe dar. 
Fidalgo antes rpio, que Remendado. 
Remenda o teu panno , chegar-te-^a ao anno^ 

Remexer.' 
Verfas, que na5 hás de comeV, na5 os quetraá 
Remexer. ' ^ 

Remolbada^ 
lEíarba Remolhada , meia mpada. 

Remolbo. '' 
Quando vires arder as. barbas de teu vifinhó^ 
deita as tuas em Remolho* 
. . Rendas. 

Â teu Rei nunca oíFendas, nem laticea em fuás 

Rendas. 
Mais vai boa regra , que boa Renda. ^ 
Quem tem cafal áe Renda, fementc de melas, 
bois de aluguer , q|uer o que Deos na6 quer. 
í ReMdeira. > 

O Homem para a cova , o Rendeiro para a ca- 
âea. . . 

Reparfir. 
Gc[ue Reparte toma a ràclhor parte. 
Repartio-fe o Mar, e fez-fe fal. 

'- -C . -^ '. Re-- 
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For Saiita Maifia de Agofto Rep^íb a vaccft 
hum pouco. , 

Rspicar. 
V|uva rica com hum olho chora.^ c com ou^ 
tro Repica. 

Bjtpffia. 
Apreflada pergunta, vagarofa Repofta. 
Qual perguma farás , tal Repoíla terás. 

Kepoufér. ' 

O que deve na6 RepouCi como quer. 

Ésqueijaõ* 
Naõ fartes o criado de paõ, Aaâ te pedirá Re- 
queijão. / . 
Re(^uentàio. 
De amigo reconciliado , e de caldo Requentado 
nupca bom' bocado. . 

Re/guardo. ' 
Na boca do facco eftá a regra , e o Refguardo. 

Rífptmder. 
Quem bem ouve , bem Refponde# 
Como canta o Ãbbade^ affiilt Refponde o Sair« 
^ criftad. 

Retalhos./ 
He falfo, como manta de Retalhos. 

Reter. , 

O que te na6 aproveita , e na6 hás^ mifter , naS 

deves Reter, 
líaõ piide Reter as aguas* 

Retraço. 
De tal pedaqo , tal Retraqò. 
Rruelar. 
A quem vela , tudo fe lhe Revela. 

,:'■••-. jRtó. r • ' ;: 

£m caminho Fratnccz -. vende-fe o gato porRezv 
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Triílc Rcz hc Fulan<v 
/ Rcz ^pt rcz. 
A Rcz perdida cm Abril cobra á vida. 

Reza. 
Quem^ pouco fabe , afinha o Reza. 
Medo ha Paio ^ pois Reza. 
^ Vive o paftor com fim rudeza , c tnorrc o Fy-* 
fictí, que a Fyficá Reza. . 

A vdho recém càfado ^ Rezar-lhe por finado. 
Quando o Diabo Reza , cnganai^e quer.^ ^ ^ li 

Fiandeira, fiai manfo ^ que me cftorvaís , que i 

cftou Rezando. . 
Quem mai canta, bem Reza. 

Ribeira. 
Tu , Ribeira , alta vas , na5 te palEtreí y íimÔ rtàé 
levarás. 

RJta^e Rfiú. 
A Rico paô devas , c a pobre na6 promcttas* 
De Rico a fobcrbo na6 ha palmo inteiro. 
Do Rico he dar remédio , e dp vrtbo confc-*^ 

ttio. 
Mais tem o Rícd ^ quando empobrece , que o 
pobre , quando, enriquece. , . 

. Quando o víllaô eftá Rico , na6 tenii parente , 
nem amigo. . ' ^ 

Se queres fer Rico, calça de vapca^ ç Tcílc de 

fincJl . . 

£m cafa de Mulher Rica , ella manda , ella grW^ 
. ta.^ , ' .,. 

A viuva Rica , com/hum plho chori^^ c com 
. outro repica. .. 

A viuva Rica, cafada fica. •• 
NaÕ ba cafamcnto pobre , nem mortalha Rica* . 
O Homem Rico , a iama cafa /ca filho. 

Quem 
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Quem cafa com Mulhcí Rica ^ c feia , tètp ruim 
• cama j c boa ^lC2a. - 

Quem por cobiça veio a fer Rico v çorrc mais 
V perigo. \^ 

Quem te fe2 . o bico , te í^z Rico^ 
AqUelles íaÓ Ricos , que tem amigos» ^ -^i 
Panno larga, e bom feitor, fazem Rico aoCosn^r 

mendador, 
Na5 te faças pobre, ,a quem te, na6 ha <le fa« 

zer Rico.^ 
O moço, e o amigo^ nem pobre nem Rico. 
^uem a trinta naC tem fifo y aos quarenta naã^ 

lie Rico. ,^ 

íormofuia da Mulher, na5 faz Rica fen 
-O avarento Rico, naô t^rai parente, nem amigo. 
Jãio he ò Rico avarento , mas- peior bc o.po« 

bre foberbo. -. 

RhbaS. 
O Bm, 6 p leitaÕ' em Janeiro criaÔ R^'nha5. 

Etn Rio grande paffar derradeira. ' 

Em Rio, q^edci , naÕ meitas teu dedo. 
Rio torto, dez vczés Te pada. 
Quando ^ o Rio naõ faz ruído , ou naô lèvk 

agua, ou vaí.crefddo. 
Fazenda de fobrinho , queime-a o fogo ^ ou Ic- 

vc-a o Rk>* 
O que Rio achega , o Rio leva. 
JMao fou Rio , para ina5 tornar a traz. 
De grande Rio, g/ande peixe. 
Vai a 'moça ap Rio, eonta o feu, jc o do feu 

vífinho. ; ' . .. ^ 

Es como Ripanço ^ que f<i ferve de huii» coufk. 
, Faz QÍficio de Ripanço. 

' Bsr 
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Riqueza. 
Na6 te ekaltcs por Riqueza ^ nem te abaixei 
por pobreza* 

^Ànde eu quente ^ ria-fe a gente. 
Ri-fe 9 Diabo 9 quando o faminto di aio fiirto* 
Aprende chorando, e Rirás ganhando. 
Rir ás paredes, (^ftíra de tempo^') 
Rir-fé ás paredes. ( cbularia. ) 
Ri para o Demónio. 

Rifo. 
Onde ha 4nuito Rifo , ha pouco fifo ; ou o m^i^ 

to Rifo.he final de pouco fifp, 
Kb Rifo he o doudoc conhecido. 

Rúca. 
Mai vai ácafa^ onde a^Roca manda a e/pada. 
KaÕ h^ cafa forte ^ onde a Roca naô anda. 
- Perdi a Roca , e o fofo ^ três dias ha ^ que lhe 

ando pelo rafto. 
Sabbado á noite^ Maria dá-me a Roca. 
Anda a cabra de Roqa em roça ^ como ' o boce* 

\o de boca em boca. 

Rocim. 
A boa maÔ^ do Rocim faz cavallo ^ e a roim 

do cavallo faz rocim. 
O Rocim em Maio torn,arfe e?ivallo. 
Cqucc de egoa amores para Rocim.^ 
A quem mal queiras ^ hum Rocim lhe vejas ^ 

c a quem mais. mal hum par. 
Mulo, ou mula ^afno^ouburr^, Rócimnunca^ 
Com latim , Rocim ^ e florim , andarás man^ 

darim. ^ - 

Roedor 
A cavalk) Roedor cabieílo curto. 

R^er. . 



€)fCo ^ que acabas de comer , naô ó tomes á 

Roer. • -^ ' 

Diztt bem por diante, e Roer por de traz. 

Rigor. 
A <]uem has de Rogar , naô has de aggravar. 
ASkz carp compra 9 quem Roga. 
iNaô ha coufa Rogada ^ que na6 feja cara« 
Os rnales nap vem Rogados. 
Fazeis huma couíá, e Rodais a Deas por oi;tr«. 
Quanto mais Roga5 ao roim , peor he. 
Quem te aaô Roga , naÕ lhe vás á boda. 
Queni deve, ou pague, ou Rogue. ; 
ya5 á Mifla o$ sapateiros, Rogaoa Deos que 
, morraÔ os carneiros. 

Qpando Déos 4ia6'quer, Santos na6 Rògaô. 
Kogà ao S^nto , até paífitV o barranco* / 
Melhor he compratr^^ que Rogar. / 
,.. ^ Rogo, 

A coufa mal feita, Jlogo, ou peita^ 
jj^ogo, e direito fazem o feito. 
Rogo de Grandes , mandamento he. 
I^pgps de Rei, mandados faõ. ' 

Roim. 
O Roin^ cuidais que be induílria a maldade. 
Roim fe|á, quem por roim fe tem* 
,Roim feja por quem ficar. 
«Todos ao Rol m^ e o roim a todos* 
Ao Roim , roim t meio. 
De Roi|Qi goílo nunca bom fòito. . 
De ^ Roijtâ nunca bom bocado^ 
JíaÔ ha taÔ Roim Terra , que líaô tçiAa algu- 
ma virtude. 
De Roim pí^gidor , em farçlos. 
De Roim pamió nunca bom faio. 



a$o Adaoiòs^ Pbovbibrw^ 9ki: 

Fallais no Roim , logo aj^rccc, 
HiUn Roim com outro (t qMr. ^ 

Hum Roim conhecç outro roím« 
Hum Roim íe toma com outro roím«. 
Quem quizer conhecer o Roim^ dé-lhe o^cio; 
Be Roim a roim pouca -be a melhoria^ 
De Roim a roim, quem actíommette vence. 
Dádiva ^ Roim a feu dono parece. 
Mette o Roim em teu palheiro ^ quererá fet 
- teu herdeiro. 

Gente RjOim na6 ha mifter chocalho. 
A dous Roins, e dous tiq6es ^ nunca bem lhe 

compões. 
Ao Roim quanto mais^rogaS, mais fe emende* 
Quem Roim he em fua terra , roiiti he fóra delia. 
Hum Roim fe m)s vai da portsí ^ outro vem ^ 

que nos cònfola. «^ 
O mais Roim. do Lugar pcH& itMns Hoâdlar. ^* 
Nem Roim Letrado^ nem roim Pidalgó, neip 

roim Galgo. ' ^ 
O Roim me compre o amigo-, qiM^ o bom lo* 

go he vendido. * 

^Porcobiqa de florim na6 te callss com Roim. *- 
Nunca Roim por compadre. 
Em Róim gado , na6 ha que eícother, V 

Roim Senhor, cria roim forvídot. 
A Roim ovelha do falto cuja o ttrro. 
O Roim fe aíTenta na mé^ár, talhada que to^ 

ma , a todos peza. 
A cada Roim feu dia máo.^ > 
Melhor he dar a Roins, que pedir a bons. 
De Roim moqa hum bolo bafta. 

Bem fabc a Rola ^ em- que maô pdu&# 

- " "* Nafl 
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Roma^ 

^nde eftá o ^apa v ahi he Roáia. 

Koma naÕ Te fez n'hum dia. 

Caminho de Roma , nem mula manca , nem 

bolfa^vafiâ; 
Bem eftáS, Pedro em Roma. 
Huma figa ha ^m Roma , para quem lhe da6 , 

e na5 toma. ^ 
Dizem etoRoma, que a Mulher fia , écoma. 
Ouem tem boca\^al a Roma. 
> V, Romarias. 

Ãsr Romarias, é âs vodas vad^ as loucas tbdus. ' 
0e taes Romarias taes perdões. 

Romeifo. ^ 

2íni& ha Romeihis que diga taú do íeu bd^« 
da5 ; ou máo he o romeiro , que diz mal do 
. feu bordatS. 

Rmper. 
Melhor íheítefcozet, que Romper. 
O demafiado Rompe o facco. 
Bem fabc o Denw), cujo fragâlho Rompfc. 
Cdze^ que:^zfts^ e vèdJõ que Rompas. 

Râmar. 
Quem a porcos ha medo, as moutas lhe Ron- 

■ca(5. ^ '•-'• -^^ • -■ .:^'* _ , v^ '• 
Tambeto R^onót o ymar , e mijo ncUe# , ^ 

.' __ ■■•"'■.',..* Rofa 
Junto da ortiga nafce a R(^a« 
|. Foi mkré de Rofas. . > 
P ' - Rofalgar. 

t - Pouco Rolàlgar^haS áz^ mal. 
V' " i ^ Rirfna. - 

u^ Bem íabeí oaíhò-, eípcçiija caía, Roíha. ^ 
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%$% Apaqios i PitovsRBios ^ fèã 

Tem tento 9 quando te der no, Rofto o ventoj 
Melhor he vergonha no Rofto ^ quemagpano 

coraç&Ó. \ 

Cufpo para o Ceo, cahe-meno Rofto. vj 

Luar de Janeiro na5 tem parceífo ^ ihas li 

vem o de Agofto, que lhe dá de Roflx>. -. 
Quem na5 debulha eín Agofto ^ debulha.com 

máo Rofto. , 
MSi 9 cafaí-me logo ^ que fe me amiga o Rtffto« 
Béfteiro torto atira aos pés y e dá no Rofto. 
Melhor he Rofto vermelho , que coraqa6 negro. 
Huma 4na6 lava a outra , e ambas o Rofto. 
Rofto alegre com perdaiS , vingança he de balda6. 
O bom mofto fahe ao Tlofto. 
Aò invejofo emmagrece^-lhe o Rofto , e íncha« 

lhe o olho. " 

A ^uem /Deos quiz bem ^ no Rofto lhe vem. 
Carne de ocnna tira 4o Rofto a ruga. 
Formofa hc do Rofto , a quç he boa de féil 

corpo. 
Enojarrfe de outro, he ferir-fe no Roilo. 
Ko Rofto de mínhÁ^ 61ha , vejo quando o Dè« 

mo toma a meu genro. 
Rota. I 
Pai velho, n^inga Rota, fui6 he deshonia. 
Fidalgo antes Roto , que femenclaâo. 
MSi velha , e camífa Rota , na6 deshonra* 
Melhor he Roto, que alheio. 
A Barca he Rota, falvc-fe quem jpuder. 
Melhor he çapato Roto, que pé tormofo. 

Rou^Rou. 
Rou, Rou, faça-fe o que ElRei mandou. 

Roupa. 
Na5 haja dó dequjwp tem muita RoíqfMi, e&» 

má cama. B^"* 



'Bem eftamós de Roiípa^ fe nos na6 molharmos. 
Pá Deó$ o frio conforme a Roupa. 
Dá Dços a Roupa ^ fegundo he o frio, 
Houpa de Fraocez. 

Nem o Rousunol de cantar ^ nem a Mulher de ' 
fallar» 

Rua. 
Dá-mç ventura ^ e deita-me na Hua* 
fíerva crua deifatta na Rua. ' 

Qume de perila tira do rodo a Ruga. 
Pa6 moUe , e uvas, ás moqas põem mudas , e 
aos velhos tira as Rugas. 

Do Ruge ruge fe fa^ém os cafcaveis. 
Ruido. 

O bácoro , a fome , c o frto fazem grande Ruí- 
do. 

Onde vai mais fyndo o Rio ^ ahi faz menos 
Ruído. 

Quem tem bom -vijlinho , na6 teme Ruido. 
Ruim. 

Quem dá bem vende, fenaó he Ruim o que 
recebe. " ^ ' 

pQr Abril dorme ^ «loçp JRuirti , c por Maio 
o moço, e o anjp. 

Do bom tudo, e do Ruim, nada. 

De Ruim ninho fahe bom pafl&rinho* 

Em Ruim VíUa briga cada dia. 

Quem muito falta , e pouco entende , por Ruim 
fe vpnde» 

Ruini he ' a f%ft4 , que na6 tem ohavas. 
Rmvo. 

Kiúvo deisbáapdl^^ mette apemi» no captDor 



2i$4 Adágios ^ Pttovsutiatf, loè. 

Sc o grtndç fpft valente ^ e o pequeno pacfcití^ 
te , e o Ruivo leal^ todo o< Mtmdo feriVi 
ígoaU 

Fallo por natura, cabello negro, e barba Rmvi«^ 

Manhã Ruiva ^ ou.veuto ^ ou chuvat. 
Rufilio. ' 

Cavallo Ruíilho^ ou ditofo ^ ou mofiao# 

SMadú. 

ABBADO i noite , Maria, da-iHe a roca. • 
i^cttí quizer Mulher formofa j ao Sabbado á 
^cfcolha , na5 ao Domingo na voda« 
^ SabaS. 
Enfaboar a cabeça do afiío , pertía do Sàbaõ. 

Súber. 's ^ , 

Quem pouco Sabe , afmha reza. 
Cuidar na5 he SabeCv ^ •. / 

Erro hc igual , naò Sabendo rcfpondcr , e Sa* 

beiuio perguntar; 
.Naõ he muito que percas teu direito, na{$ Sa- 
bendo fazer teu effeito. ^ > 
Por novas na6 peUarcis ^ far-fe-haô velhas, Sa- 
bellás-heis* ^ ^' > 
Bem Sabe eíle, aonde a bugia tem otabo. 
Q parvo Sabe ^ fya:. cufta. . >, 
Todos querem Saber, nia$ nkiguf m pagar. 
Segredos quei^jiirSaher ,'bufcaH>s na^ peidar ,^^i 

no pra2cr. ,.^ 
Mais vai Saber , que , haver» ^^ . , 

Nada duvida,. quem nada Sabç; - ' 

Winguem fe metta no que iraô iabc» / 

O bom Saber he c^Uar, atéotenafo dciaUar..' 
Para feu proveito cada fciim Sabe, V 

Ouanto mais^ svi^sxm^xWAOt uMiA Stò^^nc^v li 
A • Qocái 



Quem na6 Sabe ^ pergunta. 
Sabe $^s,|>ançada$ ao vinte, 
Sabem^no caês^ e gatos. 
Sabe como fete peli teixos. 
Sei ifto, como: as minhas inSos. 
Na^ Sabe qual he fua ma6 direita. 
Quem para fi na6 Sabe, naô pc«iha efcola. 
^ Quer lêr, lea para Saber; quem Souber^ Saiba 

para obrar. 
Quem naõ Sabe de mal ^ naõ Sabe de bem. 
Quem naó Sabe fofl&rer, naõ Sabe reger. 
Quem -de trinta aaS pôde ^ e^ quarenta naõ Sa- 

be , e de fuiçoenta naõ tcm<, naÕ pode , nem 

Sabe, nem tem. 
Muito fallar, pouco Saber. 
Qjiiem Sabe da. luta , luta ^ e qnem naÕ $abe 

da luta , labuta. 
Quem me quer bem ^ di:&=-nie o que Sabe , dá^ 

mé o qjae tem. 
Quem mais vive , mais Sabe* * 
Grande Saber he, naÕ fallar, e comer. : 
Mais fe Sabe poi^ experiência^ que por apren* 

der. 
Mais Sabe o tolo no feu , que o íifudo no alheio. 
Òtade há bpm Saber , poucas vezes ha repre* 

hender. 
Até as crianças Sabem ifto. 
. Onde entra beber , fahc o -Saber. 
Sc queres Saber quanto vai hum cruzado ;> buf« 

ca-Q empreftado. <r 
Ventura te dé Deos ^ filho f^que Saber;* pMccf 

te bafta. - . # i 

Perde-fe o velho por naõ poder , e o moçfi por 

naõ Saber. ♦ ^^ 

Que» Sabe dar, Sab« tomai, . ^ r. to . 



Bem Sabe o gato, cujas barbas lambe« 

Bem Sabe o Demo, cujo fngalhò rompe. 

O firudo na6 ata a Saber i eílaáa. 

Naô Sabe. o que tem. 

Naô Sabe como goremár, quem a todos quer 
contentar. 

'Hjíô Sabe dizer palavra. 

I>Ja6 Satie da Mifla ametade. 

O que naó Sabe o que ha de Saber , he bru* 
to entre os Homens ; o que Sabe mais do 
que há miíler, he Homem entre os brutos; 
o que Sabe tudo oque pódé Sab.er, heDeos 
entre os Homens» QBjiavaefcritú iuu p$rtas 
da Academa de Pythagúras. ) , 
Sabor. 

Panela que muito ferve , o Sabor perde. 

O paó peH QÒt , e o vinho pelo Sabor, 

Se o víUa6 foubefle p Sabor da gállínha emjar 
neiro , nenhuma, deixaria no poleiro. 

Hum Sabor tem cada caqa , Hias o porco cen- 
to alcanqaé 

Quem hiim Sabor quer ,, outro ha de perder. 

Âpda a teu amo a Sabor , fe queres fer foom 
fefvidor. ? 

QuaÒ grande o peixe , ta6 grande o Sabor; 

Dos cheiros o pa5, do Sabor o íal. , 
Sabujo. 

Ainda que teu Sabujo hemaníp , na& o mordais 
no beiço. ' ^ 

Sacípoem. 

Vede-la vai , vede-la vem , como barco deSà^ 
cavem. 

Sacco. 

Honra v e proveito naõ cabem n%um i^acco. 

A òobiqa^rpmpe o Saccp.^ . 



OSacco do genro isunça he cheio» 

Deitar em Sacco roto. . - : ^ r 

He Sacco rótp, 

KáS o bota^e cm Saccò roto. 

JBlles matáraÕ de nós qt^tro ^ c nái fiirtamo^ 

lhe hum. Saccò.. 
Diga minha ,vifinha , 4í tenha meu Sacco farinha. 
Por S. Marcos bogas a Saccos, 

Suem come empreitado , come do feu Sacco. t 
um om papo ^ outro em Sacco ^ c chora pclof 

do pratQ. , 

Gallado como toucinho em Sacco. 
JBoca dp Sacco 9 à regra.^ eorcfguardo. 
Cada dia três ^ e quatro^ thegarás ao fundo da 

Sacco. 
Mettçr tudo a Sacco.. 

' Sabir. 

Sahi-me ao Sol ^ difle mal^ ouvi peor» 
Saio do lodo , caio no arroio. 
Sahem cativos, quando faô vivos. '^ 

O mal que da tua boca Sahe, em teu feio cabeia 
O máo viUnho yê o que entra ^ma^ na5 oquç 

Sabe. 
Sahir das conchas. 

{Sahio de hum atoleiro, emetteo-fç n^outro. 
Na6 Saias ao luar, que naÇ fabes quem te ^tt 

bem, nem mal. 
Ka6 Sahir do caminho. 
Kaô Sahiais fora da vofla esfera. 
Entrar lambendo , e Sahir mordendo. ; 
O filho do mào , quando Sabe bom , he razoado. 
NaÕ cures filho alheio , que naõ fabes qu^l Safv 

hirá. • ^ • 

Sal. 
O Sal quanta íalga, tatito-ral. 

♦ EL ^?^ 
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Ovo de Portugal m6 ha miftcr^^Ssú*- ^ 

O talcfgò de Sal qixcr. cabedal. 

Repartio-fe o Mar, c fcz-fç Sal.' 

Sal vertidp, nunca bem colhido. 

Fidalgo V e o galgo ,' e o taleígo 4ò^ Sal , j\m« 

to do fogo os ha6 de achar* 
Dos cheiros o paô , e do Subor o SaÚ 
,Hum ova quer Sal , efogo. 
Liá vai o mal , onde comem o ovo fem Si!. 
O velho , e o peixe ao Sal apparecem. 
Pandlafem Sal^ £size conta que nà6 teminanjar* 
NaÔ^tem Sal, nem onde o deitar. 
Do Mar fe tira o Sal , e da Mulher muito mal^ 
Na6 te has de 6ar^ fena5 com quem comerei 

hum moio de Sal. 

Salada. 
Salada Bem falgáda, pouco vinagre, bem azei- 
tada. . ' . ]. 
Quem fobre Salada ha5 bebe^ na5 fabe obeoí 

que perde» ^ 

.Salamanca. 
Salamanca a huus fára^ a outros manca. 

Salobre. 
Agua Salobre he doce. 

Saifa. ■\ 

Salfa de S. Bernardo, 
Tenhamos a pata , enta6 íkllaremos na Salfa. 

/" Saltar. 

Saltou a cabra na vinha , também faltará fua filha. 
Nein t^õ velha , que cam , nem taô moça , que 

Salte. 
Faze bem à g^ta ,- Sáltar-te-ha^ na cara. 

^ ' / Salva. 

A verdade da boca ^a máo deve-fe tomar 

cora Salva. ^ , 

^ '' - ■ ' San- 
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Sanàeó. 

O Sandco trata do alheio , deixando o feu, 

Qjiem pôde fer feu , em ^er d'putrcni he Sandèo. 

Mais íabe o &adeo no feu^que o fifudo uo 

. alheio. 

Muito pede oSandéo, tnas mais chequem lhe 
dá o feií. ' 

Efpadá na ma6 do Sandeo^perigo de quem lha dco* 
Sanféninkeirq. 

Nunca de ruim gaitdro bom Sanfo^mlieíro, 
Snrigrar. \- .. ' 

3angrai-o»> purgai-o , e fe morrer , . enterral-o* 

Que llfo de Alveitar ? mula morta manda Sangrat» 

Sangrar cnv faude. 

Sangue^ . 

Todo o Sangue hc vermelho. 

Tem SangUe no olho. ' 

Ó bom vinho faz bom Sangue. 

Do Sangue iplílurado , c do nioqo refálfad» 
me livre- Deos, 

De amigo fem Sangue, guar-te naS te óiganelf 

Ôpen) tfem Sangue , faz chòtiriqos. 

Caó , que muito lambe , ti^a Sangue. 

NaÔ quero efcudella de oiiro , cm que- cufp* 
Sangue. 

A letra com Sangue entra. 

Eftar com o Sangue na guelra^ 
Sanha. 

Amanfc fua Sanha , quem J>or íí ítíeroio fc tti^ 
gana. 

Santos. ' . 

Por todos os Salitos a tievc nos cámpõs. 

Por todos^ os Santos fêmea trigo ^» còlhè çardoâit 

De todos os Santos até a<i Natal perde a pa- 
deira ó cabe daU 



'Santa. , 
Deixar fazer a Dcos , que hc Gatito velho* '^ 
O Riopaflàdo, o Santo naC lembrado. 
Kogar o Santo até paflar b barranco. . 
Lá vem Agofto com os feus Santos ao peTcoqOv 
Palavras de Santo , e unhas de gato. 
Quando Deos naô quer , Santos naó rogaô. 
Pelos Santos novos efquecem. os velhos. 
A bom Santo encommendafte. 
Em quanto tem faude^ quedos eíla6 os Santos. 
Ao bom callar chamaò* Santo. 
Pizem os finos de Santo Antaó , que por dar , 

da6. 
$aira de S. Bernado. 

Agiía de S. JoaÕ , tira vinho ^ e nao dá paô. 
jPia deSantJago vai á vinha acharás hagOé 
Até S. Pedro ha o vinho medoi » 

Dia deS. Pedro tapa o rego. 
Dia de S. Pedro vê teu oUvedo\ e fe vires huui 

graô, efpera por cento. 
B|ía é^r^. Mathias começà0 as enxertias. 
Dia de S. Vicente toda a agua he quente. 
,pia de S.Bernardo fecca-^ a palha peio pé. . 
S. Miguel das uvas tarde vens, e pouco durasj 

fe duas vezes vieras no anno , naÓ cftivcra 

com amo. , 

Por S, Fraiicifco fem.ca teu trigo ^ c a vtíhíi 

que o dizia, femeado o thilia. 
Por S. iucas fabcm as uvas^ 
Por Santa Iria , toma o boi ,, e fêmea. 
PorS. SímaS, e J^das colhidas faõ as uvas» 
Dia de S. Martinho prova teu vfnha. 
Por S. Aflartínho nem. favas , nem vinho. 
Por^ í>» Qcmcnte alqa a m$tô da femente* 
Fevereiro Taz dia ^ e logo Saâta Maríai. 

Por 



Por Santa rMaria vai ver tuai vinha: , e tal z 

achares, ta} a vindíiiift. 
Por Santa Maria de Agôfta^ repafta a vacc^ hunir 

pouco. . 

De dia de Santa Oatharina ao Natal ,' mcz igual. 
Dia de Santa Luzia cíefce hum palmo o dia. , 
Dyía de Santa Luzia mingua a noite ^ e crcfce 

o dia. ^ ' 

Saff. 
Filho mió ^ melhor he doente , <3[ue Saô. 
Na6 ha moqo doente ^ nem velho Saõ. 
St qiíercs viver Saõ , faze-te veího ante tempo. 

Sapateira ^ ou Çapateito. 
Nem Sapateiro fem dentes -, nem efcudçiro feni 
^ parentes. 
Tornai-vos a voílb mííler , que Sapateiro íó 

heis de fer. 
Va6/á Mifla os Sapateiros, rogaô a Deos que 

morraõ ps carniceiros. 
Alfaiate nial veílido, Sajf>atetro mal calçado^ 

Sãpatú ^ ou Çapato. ^ 

Sapato rotos ou faô , melhor hc no pé , que 

na.maÕ* / " .' \ 

' Fazer o pé para o. Sapato. 
NaS lhe dá pelo bicojdo Sapato. 
Andar com Sapatos de feltro. ' -^ v . 
Metter-fe em hum Sapato. 
Sapato i quanto duras P^manto me untas. * 

Sapo. ' * 
Ora ha hum anuo memordeo o Sapo f e ago- 
ra me inchou o ;papò. .: í \; 
Andar com Sapo por alqueve;. ' > 

Comer até adoecer , curar até Sarar. ' 

Q^em de pfèfíii fe^ cura ,y tarde Sarou. 
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Qtiem de doudice enferma , nunca ^ ou tarde 

Saroiu 
Sinal' monH náó defejar Sarar. 
O moço dormindo Sara , e o velho fc acaba» 
>ials matou a cea^ que Sarou Avícena. ^ 
NaÔ compres mula manca , cuídanda que ha do 

Sarar , nem cafés com Mulher má , cúidaa«^ 

do que Te ha de emendar. 
Salamanca a huns Sara\, a outros manca. 
Amigo quebrado íoldará^ mas naô Sarará^ 

' Sardinha. ^ 
Cada hum chega a braza á fua Sardinha, 
í>a Mulher , e da Sardinha a mais pequenina. 
O que Sardinha quer , hc picar , e beber» 
Quem quízec níai á fua vifinha , de-lhc em Maio 
' huma Sardinha^ 

Velho , que na6 adivinha^ naf) vai hunia Sardinha. 
Deitai outra Sardinha ) que outro ruim vem da 

viiíha. , 

Nem cada dia rabo de Sardinlia. 
Em Agofto Sardií^has^ e mofto» 
. £m tua cafa luô tens Sardinha 5 e nft alheia pe* 

des gallinha... I 

Com huma Sardinha iromprar buroa trata. 
A quem em Maio come Sardinha , cm Agofto 

lhe pica a efpinha. * ^ 

í Saudades. 

Bom he largar Saudades ^ quando o tempo deC- 

engana. ^ 

Saudade he fraco remédio , ma$ he doce engano. 
As Saudades laÔ ilibas do amor., t enteadas do 

engano. ' . •• 

Se Saudades mataíTem^, muita gente mor rena# 

Saudar. 
Os queíc cottbetem^ de longe feSaudaô. 
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Que t\o\ixczaL de Rei , que km nos conhecer aot 
Saúda. ' , <" 

A Hoçncímt ruivp , c * Mulher barbada de loni 
ge os Saúda. 

Paz , e Saúde , dinheiro a quem o qulzcr. 
Sangrar cm Saúde. ; 

A pouco dinheiro pouca Sande. ^ x 
^m quanto tem Saúde , quedos eflaó os Santos. 
Saúde come; que naõ boca grande. , 
Saúde h'e a. que |oga. , que nao camifa nova* * 
Camarás de Maio, Saudc de todo ò anno. 
A Saud^e; :;níís.vfelbos he.joaui remc»dada, 

Saveij. ' 

Sáveis por S. Marcos enchem os baípcos. 
Sávds de Maio j makitas de todo oanno. /; 
Boa he a truta ^ bom. o falmaô , \ bom hc o 
r. Sa^vel, quaaido he de iazaÕ, 

JS,m Maio-a quem na& tem, bafte-lhç o Saio. 
.V • : • M$V. ' . r_ ■• ^ ■ 

Se queres ^r bom Juiz , ouie^ o que cada hum diz* 
Se queres bomi confclha, pcde-o ao velho. ^ 
Se queres tçr ovelhas f anda traz^ ellas. . /- 
Senaôr ft© vento , naÕ Êiz-máo tempo* 
Senaõ dipver entre Ma,rço. , c Abril, Venderá 

El Rei o carro, e o carril. ' 

Sje cft;a];€9> naõ, te gabes* , e fenaõ caq^res n^S 

tié,, enfades. 
Se affim corres como bebes , vamo-nos ás lebres. 
dSe jÊftaxqto,via imtp ,' três me foltaõ para quá- 
^ trç. / '' .:..'. .:,•.- 

Sc qttcíos «prender a orar , entra no Maty 
•iSe queises bem cafaf:-, cafa com teu iguau 
Senaõ bebo na taverna , folgo m\h. 



i$^4 ÀDAGIOf , PAOVMBIOÍ i,^C. 

Sena6 houvera mais alhos, que cànella, oquà^ 

ellcs valem , valerá cila. 
Se mal jantas , peor ceias , mingoante ascame^^ 
crcfccnte ás veias. • ' ^ 

Se queres ter boa fama, naô te come o Sol na 

caimu 
Se comeres antes que vis á Igreja , depois na6 

te poráô a meza. 
Se queres ter bom mogo antes que na£$a , a 

bufca. 
Se no valle neva, qtie fera nafernu 
Se queres fer bem fervido , ferve a ti pieíma. 
Setiaõ deres aquequizeres , fkze o que poderes. 
Se queres Saber quanto vai huná cruzado -^ bnC* 

ca-o empreílado. 
Se queres Jer pobre fem o fentír , mette obrei-' 

ro , deita-te a dormir. 
Se queres cedo engordar ^ come com fome , o 

bebe de vagar^ ^ 

Senaõ como queremos , pa{{ànu)s como podemoSi, 
Se a fer rico queres chegar ^ vai de vagar. 
Se o grande foíTe wlente , e o pequeno-pacien* 

te, e o ruivo leal , todo o Munda fer(a igual* 
Se querei enfermar , ceia. , c vai-tie deitar. 
Se queres que hcfl, por ti , ^faze pôr mim. 
Se te dá o pobre , he para que mais te tome» 
Se queres a agua liii^a , tira da fonte viva. 
Se querc^ viver fa5, faze^te velho ante tempo. 
Se tens Fyfico teu amigo , mandão a cafa 4s 

feu hiimigo^ ^ > 

Se queres que o teu filho ucrefça ^ Java4be os 

pés, e rapaJhe a cabeqa. 
Sç t^ fizeres mel, cdmer^te-^ha6* as niofcas. 
Se foubeíTe a Mulher a virtude da arruda bufcal* 

la-hia de noite áLua* 

5c 
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Scqúcixs fcr bem difpofto, bebç vinho ,c man-^ 

. ja moílo. ^ 

fie a pirola bem ibubèra , naô '4ç dourara pof 

fora* 
§ena6 dormem os olhos ^ folgaô òs oflbs.. 
Sangrai-o , purgai-o , c fe morrer enterrai-o»: 
6c a moça for louca ^ andem as mãos, c^callea* 

boca. . 

jScfia0 -fores caftar, sê cautas 
Se Maria bailou, tome o que achou. 
Si :quères\ teftamento , faze-o eílando faS. ' 
Sc queres faber iqucm he o vílk6 ^ mette-lhe 4 

vara na ma6. 
Ser^ifcres fer rico^ calça de vacca, fevefte de 
' fino. ;' ;■) . ■ ^ •'. . ^ - 

Se «ílívercÃ cm tua tenda ^ na6 te acharáS na 

cíinjtenda. ' ' 

Se eu fora adivinha, naÔ fora merquinha. 

igèbe dura três apnos , o éatf trcs vidas de fe- 

be , o cavallo tiíts vida^ de ca6 , o Homem 
'ti?cs vidas de c^vsilo.)^ 6 corvo três vidas di^ 

Homem» 

♦ . Seio. 
-QuaDdo o goAo ée fobejo , imis ci^iíla a mecha; 

que o Sebo. , * 

■ .:i < ^'- ' ... '\ i. » • u)Sífcretb. ' '■'^'^•' " 
Em Peflba de Sceptro , na6 ha vicio Secretò,5 
Na boca dQ;!diÍ0teto , o público he Secreto, 
Na6 ha- Secreto, que tarde , ou cedo naÕ feja 

deícuberio* * - -^ - 

.Segar. 
Sega a fua avéaiíj fV^^^ ganhaf- defeja* ., 
Çef^ada grada , a outjrp dia Segada^ 



fftf ApA^fòS ) PitoVioiBiòs ^ Ice; 

Segfêdê. 

Quem fcu Segredo guarda^ muito mal cfcufai 
A quem diflefte teu Segredo , fizeAe-lo fcnhof 

de ti. \ , 

Segredos queres fiiber^ buí^a-os nopezar,, e no 

prazer. 
Dize ao amigo o Segredo , e pôr-tc-ha o pé 

410 pcfcoco. 
A teu amigo na6 encubras ,teú Segredo , qui 

darás caufa a perdcllo. - 

Teu, aniigo he trefo ^ fc te encobre feu Segredo. 
-O fraco cie todos diz mal^ cm Segredo. 

; 'Segmr. . 

Segue . a formiga -> >fc queres viver fcm fadiga* - 
Segue a formiga, viverás com fadiga. * 

Siegue arazaô, podo quea huns: agrada^ aou^ 

tròs naõ. — ^ ;:> 

Seguir o bem parado. 

s \ Segura ^jp Segura. 
Quanto maior. Ifc a ventura , tanto menq» iié 

Segura; ' '\ '^ 

Alto Mar , e -na6 de .vettor^ ina6 promcttcSe- 

guro tempo. ^ < - 

Quem corre pelo murpVnaôdá paflb Seguro. 
Quando cuidas mettcr o : dente eta^Scgaror^ iti> 

paras o duro. ' ' ^ . /'eu'^ , 

De Juizes na6 me curo ,'íque minhas obras me 

fazem Seguro. - - • ^ > '^, / 
Em Povo Seguro naõ hamiftcr ratírp^.c : 1 

, Stlhr. . , ^ 

Ainda na6 ScUamos ,.já cavalgamos*- 

Semear. ' 

Cada hum xiolhrs fegundo Seraca. < '^-'r-^i^ 
Do gratT te. Íú. contai , que cm AbrH naÔ fit 

de eílar nafcido, nem por Semear* 

*^ Dia 



Dia de S. Mâttbeus vitidimaó os úCudo^ 9 e Se*- 
meaS os fandeos. 

Em tal lagar nem quero Colher , liem Semear* 

Por todos os Símtos Scmea o tirígo , colhe cardos. 
^^fêil em 5ext{| ^ira , por òndc poderes Se* 
mea, em Dopingo vende os bois <> compra 
trigo. 

Por S. Fraticifco Semea .teu trigo , c a vellia , 
que o dizia -j femeado o tinha. ' '\ \ 

Por Satita Iria toma os bois ^ e-Sêmea. 

Quem em terra boa Semea >, cada dia tem boji 

. eftrea. 

Quçto haO tem bois , ou Semea antes ^ ou de- 
pois. '- .^ 

Quem Semea em caminto, cança os bois , e 
ipcMh o trigo. 

Quem Semea recolhe. 

Quenr Sem^a em Deos cfpera.., 

Quem Semça cm Tçftolho , chora cóm hum 
olho , c cu que íiaô Semeei^) com douscho- 

r rarei. ' 

Quem Scmèa cm arneiros .^ femeá moios , co- 
lhe quartciros. . 

Queres boiti cab^ò , Scmeá cm Março. 

Quem ralo Semea ^ rala Ic vu z' pavêa. ^ . 

Semea cedo^ colhe tardio , colherás pa6 ^ e 

vinho. ' M^ 

Si mea, ^ cria, terás alegria» ^ 

A quem Mô "tem pa6 Semeado ^ de Agoílo fe 
lhe faz Maio. - ^ 

AoLavradçrr dcfcuidado, os rato>s lhe comem 
o Semeado. 

iGoufii , qtiefe OTO colhe, ninguém à^emee. 

Quem abrolhos Semea. , efpinhos colhe. , 



SemprCé . 
Sempre o fogo faz agaíalho. 
Semore a verdade íkhio vencedora* - 

Deos confente^ mas iia6 Sempre. 
Sempre promette em dúvida , pois ao dar nín^ 

guem te ajuda. 
Sempre o rabo he máo de esfolar^ 
Quçm fempre fe recata., nunca acaba nacfo. 
<^em Sempre mente , vergonha naf6 fçnte. 
Quem com Donas anda ^Sempre chora ^ enaô 

canjiu - ■ 

Âquem ^ ou além , veja eu Sempre cpm qirenu 
Quem mal marida.. Sempre tem que dígá* 
A mentira Sempre he vencida. 

Sendal. 
Ás mâo^ do.Official , envoltas cm Sendaí. 

Pçrdi meu Senhor, mal fallando, ouvindo pcor* 
Quem a dous Senhores ha de fervit , a algum ha 

de mentir.. 
Quem ferve a dous Senhores 9 a algum dcUes ht 

,de aggravar. 
Serve a Senhor, Saberás qfie he dôr. 
A quem dizes teu fegredò, fetze-lo Senhor /de tic 
Baldko de Senhor , c de marido. 
Ruim Senhor, cria ruim fcrvidor.- 
Hofpedes juraõ , Senhores fp fará6. ^ 

De leal , c bom fcrvidor , virás a fcr^Scnbor^ 
Pelo Marido vafibuVa , e jpclo Martdo Senhom. 
Qlietíi Senhora he ém caia , Senhora he pela 

Vílla chamada. • , 

" Senhorio. - ^ 

O iigo caliído para a Senhorio ^ e o que eílá 
' quedo, para mim o quero. * .^ 

Em lugar realengo, faze teij^aflento, e cm ter- 
ra 



ra de Senhorio , naô faças teu ninho. 
Sentar. 
Senta-tç no teií lugar,, na6 te faráô levantar. ' 

.] SentiK, 

Cada hum Sente o feu , e c^ bum fente ofeà 

mal. ^ . _ 

iQucm na6 Sente o mal alheio 9 ninguém fente 

o fcu» 

- ^ Sepultura. 

Cavalío corrente , Sepultura aberta. 
O vicio da natureza até á Sepultura chega. 
Hoje em nofla figurj^ , e amanhã na Sepultura. 

'■ " Serpe. , 

He niaís velho que a Serpe. 

Serviço. . 

Na6 ha. maior Serviço, que o bom fervido» 

^,\-^- Servir. \ ^ ' ' 

<Juem a outrfera Serve , naô he livre. 
Qiiem bem Servp , galardão merece./ 
Quem a dous fenhores ha de Servir, a nenhum 

^ha de Servira 
Por iflb^ te Sirvo, porque me firvas. 
Quem Serve a moço , c^a Mulher, e a commum, 

naô ferve a nenhum. 
Quem Serve a dou^s fenhores, a algum, delies . 

ha- de aggravar^ 
Se queres fcr bem, Servido , ferve a ti mefmo. * 
Serve a fenhor^ feberás que he dÕr. 
Aíftz pede ^ quem bem Serve. / 

Serve aa nobre- aiqda que ppbre j que tem^ 

virá em que to pagará. 
Ninguém pôde Servir dous fenhores. 
Qttereisv que' vos firva , bom Rei , dai-mc de 
' que viva. ;' '/ 

iPor mais. Servir % tíienos valer. 
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Ka6 peças t quem pedío, nem Sírvstt á qtténi 

íervio. 
Qjicm Serve ao comtnum , ferve a ncahumr ^ 

Setembro. \ 

Agoílo madura, Setembro vindima^ 
Agofto tem a culpa, Setembro leva a fruta. 
Setembro ou fecca as fontes^ ouleva as ^ontuí 

Seu. ^ 

A quem ,medo haô, logo lho Seu daS, 
Gada boforinhciro louva Seus alfinetais. 
Chora o Seu. pela feu dono. ' 

Cada hum fcnte o Seu, , 

Cada qual em feu officío. 
Tem de Seu o que lhe baila; 
Quem dá o Seu antes de morrer ^ apparelh^e 

a bem fòffrer. / ^ 

Mars fabe o tolo no Seu, que o fifudo no alheicê 
A forca nunca' perde o Seu direito; J^ 

A cada bacorinho vem o Seu S. Martinho./ 
Vai , e vem , quem de Seu tenu 
Quem muito dorme i, o Seu com o alheio perde. 
Quem do. Seu fedcfapofísi antes da morte, áem^ 

lhe coar hum maço na fonte. 
De quem do Seu foi raáo dífpenfeíró , na6 6e«^ 

t^u dinheiro. 
Muito pede o Sandeo , mas mais o he quem dá 

o Seu. 

Seyo , ou Seio. 
Filho alheio , braza no Seyo# **- - 

Filho alheio , mette-o pela manga, fahir-tc-ha^ 

pelo Seyo. ^ \ 

Mette amaõ em o teu Seyo, nad dirás do fado 

alhcip. 
Quem crê tie ligeiro , agua recolhe no Seyo.^ 
Braza deita no Seyo% quem íe honra com erroi 

jilbeio, ^ O' 



Omal que da tu^ boca fahe , ciíi teu Scyo caftc. 
Faõ de centeio^ melhor líç no ventre, que no ^ 
Seyo. • ^ ^ 

. ; SifPi. . ' 

Boca que diz Sfm ;, diz naô. 
Sim íim, naó na6. - 

Signas 
£m tal Signo nafci , que iMis quero para míra, 
' que para ti* 

' Sinal. 
Sinal mortal, naÔdefejar farar. 
" Sipal ht de mi bcfla , fuar de traz da orelha* 
"^irQí^es ventem Sinacs. 
Qíéni Síiial tem fojbre os dentes , he honra de 
feus, parentes. ; > 

I|figtra. longa, he, Sinal da níaô curta., ' 
Gran4e cíalma , he Sinal de agua. 
lílditas vezes á cadeia he final de forca» 
Sifa. . 

O mentir naô paga Sifa. 

Sifo. 
^a6 pertas o Sifo pelo doudo de teu vifinha. 
Na6 terá Honàem Sifò\, mais que/ querem os 
^meninos. 
- Óbomcora^çaÕ fofTre, e obferii Sifo oijve. 
Bebas vinho, naõ bebas o Sifo. n 
Quem com doudo ha de entender, muito Sifo 
' ha mifter. v *" 

A fciencia he loticura , fe oÍ)om Sifo na6 a 

cura. ^ .1 

(^ucm diz que a pobreza hevíleaaí , naô tem Si- 
fo na cabeça. 
Leve he a dôr que o Sífd encobre, 
hi^il cabeça, tal Çifo. , , 

Tuç Sifo de Alveiurí Mula marta manda fan-» 
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Quem a trinta i>a6 tem Sifo ^ a quarenta líaô hi 

rico. 
Caftigo faz o doudo ter Sifo. 
Zombaria de Sifo ^ mctte os Homens em perigq« 
He raro na profpcridade o Sifo; 

Sifudo., 
Quando o fandco feperdco, oSifudoavífo co^ 

Ibeo. , %.^. 

O que faz o doudo á derradeira ^ faz o Sifuda 

á primeira. , ' » 

O Sifudo , e ò doudo fe difçobre no jogo. 
Boas palavras , e máos feitos cnganaó Sifudo^ ^ 

e nefcios. 
Os doudos fazem a feíla , ;e os Sifudos goftaÕ della^ 
Bem venhas , fe vieras Só. 
O Marido, antes com hum Só ollip, çue com 

hum filho. \ , 

Melhor he eílar Só , que mal acompaphado. 
Só me aconfclhei , fó me' chorei. 
Sou Só, como efpargo no monte. 
Em o que podes Só , naô cfperes a outrp^ 

Soalhar. * ' 

O Natal ao Soalhar , e a Pafcoa ao lar. 
Na6 te ponhas á Soalhar com quem tem fon^df 

c Pè de Altar, i* 

A panela empoar, e o Homem em fàllár. 
A Mulher boa^ pr*ta he, que muito Soa. 
'NaAldeá, que naô heboa, mais mal ha, que 

Soa. 
Na6 4ia agua mais perigçfa ^. que a que na6 Soa» 
6 bem Soa, e o mal voa. \ 

Cafar, cafar , Soa bem , e fàbe mal. 

Sfib. 
Sob a fombra daNoguç^ra^ mÁ te deites ador^ 

fXÁU . . *^^ 
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' Sobejar^ ^ 

As Mulheres onde eftaõ ^ SobejaÔ , c aonde naS 

eftaõ, faltaS. 
A quem naõ Sobeja paó ^ naS erlc Ca(J. 
Quando oggílohc Sobtjo , mais cufta a oiecha^ 

que o.cebd. 
Mais vai que Sobeje , que naÔ falte. 
. • Sobre. 

Sobre comer , dormir. 
Sobre cear, paflbs dar. 
Sobre peras vinho bebas ^ e feja tanto ; que nk^ 

dem. ellas, .. 

Sobre mim fique. ^ ' ; 

Sobre vofla/pelle fe trata. 
Sobre negrígura nà6 ha tintura. 
Sobre dinheiro naÕ ha companheiro* 
'Agua Sobre agua nem quja , nem lavíi^ 

Sobrenome. 
Na6 ha Homem fem nome ^ nem nonie feni; 

Sobrenome. 

Soccos. 
»Vio-fe o Demónio era Soccos, cquíz, pizslrps 

outros. 
Ka6 hè bom fugir em Soccos. 
Pés tortos naS haó mifter Soccos* 

Súffrer. 
Quem na6 fabe Soffrer na6 fabe reger. 
Quando fores bigorna Soifre., e quando malho , 

malha*, w : 

Quem Soffijeo , venceo. ^ 
P bom coraqaõ SoHre,é.òbom fifo ouve. 
SofFra quem penas tenã ^ que traz tempo , tetíH 
. po vem. ' [t 

No Soffrer , c abíler , eftá todo o vencer... 
bom SòâVe, que amáa naó pôde. 



De glande coracaó he Soffrer , defraude Senhor 

hc ouvir. 
Quem bom , e máo naG pódc Soffrcr ^ a gvande 

honra na6 pódcivir ter. 
^^Iprrei;^ por ter , e^offrer por valer» 
Soí&er rafgadura , por ter formofura. 
Soflrcr pox fer formofa, 
Duas mortes Soffre quenrj por maô alheia morre* 
Sofíre por faber , e trabalha por ter. , 
^. O que na6 pôde ai fer, deves SoíFren 
,0 bojn Pai anía-fe,, o ç^iáo Soííre-fe. 
Quem dá o feu antes de morrer , apparelhe-fe 

a bem Soffrer. 
Alguma coufa fe ha de Soffrer ^ para bTanquccet. 

Sagra , e Sogro. 
Em quanto fui Sogra ^ nunca tive boa nora. 
Em quanto fui nora^ nunca tive boa Sogra. 
1^ Na6 fe lembra a Sogra, que foi tiora» 

Quemnaõ teitoSogra^nem cunhada,hebcm cafada. 

;,'Qbra começada, na6 te veja Sogra , nem cunhada. 

í'A catféça do vezugp , come o fifudo, e dàbo-; 

ga dá:: á fua Sogra. . ^. 

EllcndVfe como villaS em c^fâ de feu Sogxò. 

Pára mim naõ poífo , t poderei para meu Sogro. 

A (Hm 'medre rneu Sogro, como caõ dc.ttazdo 

fogo. 
Naõ cabtertios^ ao' fogo , e veio meu Sc^ro.' 

.^<d1 que «fluitò madruga^ pouco dura. 

Sòl roxo , agua ao olho. 
• Sol pofto , obíreir(x>íblto. ^ 
•&>1 na eira, 'chuva no yabal. • ' > 

Sol , e boa Terra fi^zem bom gado , que nàS 

paílor aftattíado. - . * 

Sol de Abril abre amaõ , dcixa-o ir^ ^ 
-^ - u • • OOi 
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Sol de Janeiro fahc tarde, e pocra-fc ceda,. 
-Com agua, e com Sol ^ Deos he ci^ador. 
Sol de Inverno fempre anda de traz do outeiro. 
Sol de Março pega como pcgamaço , e ferp co-* 

mo maqo. 
Paílor defcuídado, ao Sol pofto bufca o gado. 
Fazc o que manda b Senhor ^ alTentar-te-hás 

com etlc ao Sol. 

Suando chove , e faz Sol ^ alegre cftá o paílor». 
SI chuva , que fccca , e Sòl , que rega. 

Por Sòl que faqa, naõ deixes a capa cm cafa. 

Amizade de genro , Sol 4é Inverno*' 

Hofpede com Sol ao lavor. 

Para quem ganhas ganhador ? para quem eftá 
\ dormindo ao Sol. - ' 

Quem naõ anda por frio , 'é* por Sol natí faz 
feu prol. ' 

Se queres boa fama , nao te tome o Sol naxamar» 

Vífita de quem naõ tiveres dôr , á tarde , o 
fem Sol. .. 

Sahi-me ao Sol , difle mal , c ouvi^ peior. 

O Alcaide , e o Sol por onde quer entra6. 

A donzella , ç o açor com a efpalda ao Sol. 

Èm Janeiro hum pouco ao Sòl, e outro ao fu- 
meiro. :' 

Por Natal Sol; c por Pafcoa carvaõ. 

A Mulher , e a galliitha com Sol recolhida. 

Agua, que deres a teu Senhor , naõ a olhç$ 
•ao Sol. 

Abala paftor com as çfpaldas no Sol. -^ 

Com ..bom SoJ fe eílehde o caracoU 

Pòus Soes naõ cabem no Mundo. 
- , Saldada. , 

Antes perderei a Soldada , q^uc tajOto^ xwnda^. 

' dos faca. ^ . . V 

-. / - ;■, ■s.u: .• -^ 
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Solitários^ 
Lugares Solitários faô jardiris de corações afflír 

; gidoS. 

Sombreiro. 
Em Janeiro fctc capellos , e hum Sombreiro» 

Sombrio. 
íTaõ farás horta em Sombrio ^ nem edifiqujes a 
par do Rio. 

Sonhar. 
Sonhava o cego, que via. 
Pois tudo fabeis , e eu naõ fei nada , dízei-me 
o que efta manhã Sonhava. 
Sonoy ou Somno. 
Bocejo longo, fome, ou Sono. 
Sono de Abril , deixa-o a teu filho dormir , cr 
o de jMaio a teu cunhado. 

Sopa. - 

Gahio-lhe a Sopa no mel. 
Na6 ficou Sopa por molhar. 
Da maÕ á boca fe perde a Sopa*. 
Deitar Sopas , it forver , naô pôde tudo fer. 
Sopa de mel na6 fe fez para boca de afno. ' 
As Sopas , e os amores os primeiros faô c^ 

melhores. 
líTo quer Martinho Sopas <Je vinho. 
A huma boca huma Sopa. - 

Sorte. . ' -. 

Onde na6 ha morte , na6 ha má Sorte. 
A ma Sorte envidar , forte, 
i^uem a Sórfe alheia cftima ^ á fua defeftíma, 

Sotrancaõ. 
Dai-me hum Homem Sòtranca6 , dar-vo-^lo-hei 
' '^ maliciofo. 

.'':^" '* ; Suar. ■'. • ■ 

M^is vai Suar, 'que enfermar. 
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Subida 
De é4l^e Subida, grande cabida. 

Sujar , ou C^ujar* 
Quem mal falia , fua língua fuja. 

Surdo. , 

Na6 ha pcor Surdo -^ queoquenaS quer ouvíri 
Dize ao doudo , mais naõ ao Surdo. 
Nem barbeiro mudo ^ nem cantor Surdo. \ 

por demais he a citola np moinho , quando o 

moleiro hc Surdo. 
Taõ Surdo, he aquelle que ouve , e na6 entende ^ 

corno aquelle que naõ ouve. 
Dês que me naõ pagaõ , Surdo me faço. 
Sempre o a.lheio Siifplra por feu dono. 



T 



Xabardõ. 



ABARDO, e botas cobrem as coftas. 
T abola. 
Fullano he Tábola , que naõ joga, 

Tabokiro. 

Contra Piaõ feito Dama naõ pára peça nd 

Taboleiro. * \ . 

Taça. 

Naõ he tacha beber por borracha , quando naô 

ha Taça. * 

Tacha. ' 

Quem quer cavallo fem Tacha ^ fem elle ífe' 

acha. 
Naõ perdoa o vulgo Tacha de ninguém.' 
Naõ he Tacha beber por borracha , quando 

. naõ ha taça. 
Dá-mc pega fem mancha , liar-te-hei Mulher 
fem Tacha. ' v 



íjt Adágios, Provérbios, êtc» 

Taí. ; ^ 

Çiiem faz mal, cfpcre outio Tal. # 
ãcs fqmos nós , taes fcreis vós. ^ 

Tacs com tacs. Tal pór tal. 
Taes alfaces para taçs beicjos. 
Tal vaíi^ de gueita. '' 

T4I hc o fervo, como o Senhor^ 

?ual o Rei, Tal a grei. 
ai te vejas entre inimigos , como paíTaro nâ 
maíJ de meninos. n 

Tàl genro, como o Sol de Inverno. 
Tal he o dado , como fcu dono, • 

Tal hc a cafa da Dona fcm efcudeíro, como To- 
go fem traàfagueiro. 

?ual o Pai , Tal o filho ; ^ual o filho , tal o Pai. 
ai grado haja, quem o afiio pcntea. 
?ual cabeqa. Tal fifo. 
ai hc o rabão pela manhã , como u laranja á 
tarde. ^ 

Qual he Maria, Tal filha cria. , 
Tal he o Demo, como fuaMãi. 
Tal virá, que tal queira. 
Qual heocaí5,Tal he o dono. 
A Tal pofta, tal talho. ^ 
Corp taes me acho , tal me faqo. 
Empreftâíle, e nao cobrafte , e fe cobrafienaô 
tanto, ç fe tanto naè Tal, efe tal inimigo 
mortal. 
O ladrão cuida , que todos Tacs faõ. 

Taieigas. - v 

Fazenda ém duas Aldeias , pa5 em duas Talei- 

G Taleígo de Sal quer cabedal. 
O Fidalgo , c o galgo , e o Taleigo do Sal 
junto Uq fogo os hàô de achar. ^ - , 
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TaUmãa, 
O ruim fe aflenta na meza, .Talhada ^ que to**- 
iná^ a todos pei^a. - 
. ;. Talhar é- 

Talhai paflb , que hai pouco panno. ■ 
Já paflbu o dia, que eu Talhava, e cozia* 

Também^ \ 
Também a formiga tem catarro , outambeni 

JoaÔ Vaz tem befta. 
Xambem' tenho dua§ mãos , ou também noflâ 
efpada Ci5rta. 

TangedúT. 
Em cafa do Tangedor cada hum hc dançador. 

Tangar. 
Aprende* alta , c baixa , e como te Tangçretn 
afliAi danqa: pu como me tangerem , aflim bai- 
larei. 
Genro pelo papo me vai Tangendo, 
Já morreo por quem Tangiaõ. 
Afno por lama o Demo o Tanja , c, pelo pó 

o Demo haja delle dó. 
À befta que muito anda ^ nunca falta quem ft 
Tanja. ; . • 

Tanto^ 
Tanto fc dá díflb, como de chiar hum carriD* 
Tanto tiçnes , quanto vales. 
Tanto morre o Papa, como o que naS tem capa. 
Tanto dá st _agua «afpedra , até que quebra* 
Tíi^to pica a pega na raiz do trovifcQ , que 
• quebra õ bico. ' ^ , 

Tantos morrem dos cordeiros, como dos car- 
neiros. - ' 
. Tantas vezes vai o pantariníxo á Fonte ,, até 
que quebra, : . 
Quanto fabes ^- Tanto vales* . vv^i^ 
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Tanto anda a linhaqa , até que quebra a cabaça^ 
Tanto hc agrai , que já defpraz. 
Tanto vai a coufa , xjuanto daõ por cila» 
Tanto pa6, conao^ hum polegar , torna a alma à 

feu lugar. 
Tanto vales , quanto has , e o faber por demais. 
Tanto vai cada hum na Praça , quanto vai o 

que tem na caixa, j: ' 
Nem tanto ao Mar, nem tanto á Terra. 
Doze gallinhas , c hum gallo comem Tantó^ 
como hum cavallo. 

Tardar. 
Quem vem, na6 Tarda. 
Quem Tarda arrecada* 
Rapofa que muito Tarda , caqa aguarda» 
NaÔ tardo mais cm armar-me, que em quanto 

a briga fe acaba. 
Nunca o caftigo Tarda , a quem o tempo avi- 
ia ^ e naÔ fe guarda. 

Tarde. 
O fim louva a vida,^e a Tarde o dia. 
\Tal he o rabão pela manhã , como a laranja ã 

Tarde. : 
Marco morcegão pela manhí rofto de ca6, c á 

Tarde de bom Veraô. 
NaÔ ha dia fem Tarde. 
Tardes de Março recolhe íeu gado. 
Onde fores Tarde na6 te moftres covarde. 
Tarde dar, e negar eflaõ a par. 
:^0 Sol át Inverno fahe Tarde , e poeín-fe cedo. 
^ Quem torto nafce. Tarde fe endireita. 

Suem Tarde cafa , mal cafa. 
um fó polegar Tar<ie . vai ao tear. 
Quem tarde fe levanta, todp o díá trata. ' 
Vefo raáo Tarde he. deixado. 
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!peíta-te Tar4c ^ levanta-tc cç.dp , ver ás teu mal, 

c o alheio» . y 

Mais yal Tarde, que nunca. , x 

^ulhcr quje niuíto bebe , Ta,rde paga o que deve^ 
Tarde madruguei , mas bera arrecadei. 
Quem de doudíceenferrliou, nunca ^ ou Tarda. 

farará. ) 

Quem deprefla íe cura , Tarde farou. . 
Quem fe levanta Tarde , nem ouve Miflà , nem 
r^ toma carne.- . ./('.; \ 

Quem más manWs ha , Tarde , qu nunca ^s 
' perderá. ", ,. ^ : 

Tardio. 
Semça cedo-, coíbe Tardio, colherás paõ, ç vinhOií 
Melhor he annp Tardio , que v^azio. 
líObo Tardio naô toma ^ vazio. ; 

Hofpede Tardio naõ vem vazio. 
Mais vai bem de longe, que mal de perto iC 

fim Tardio, que o maffio , e ter fomç que 

faílio. 
Eilho Tardio fica orfaô cedo. " . 

Taverna. 
ScnaÕ bebo na Taverna , folgo nella. 
A tu por tu, como em Taverna. 
Meu dinheiro, teu dinheiro, vamos a Taverna. 

Taverneira. / 

Ko Inverno fomeira , no Veraõ Taverneira. 

Taxar. 
Jornada de Mar naõ fe pode Taxar. 

Multas maçarocas fazem aTca, que na6 huma 

cheia. .^ 

O trigo , c a Tea á candea. . / 

^ Tea bem .tecida ao cUrar mais embebida. 
A- Mulher parida^ c a Tea orclida autíca lhe 
Ír;íaJt^ ^u^rida. < ^ 
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A Mulher que na6 vela , naÔ foz grande T^etí 

Tear. 
Hum fó polegar tarde vai ao Tear. 
Mais vai magro no Tear, que gordo no montiiroâ^ 
Telbaf, . ^^ 

Fallar das Telhas a baixo. 

?uebrar Telhas, 
clba ile Igreja fcaiprei goteja. - . ^ 

Telhado. 
AíTim hc o Marido amarellado , como cafa fem 
; Telhado. 

Quem tem Telhado de vidro , naÔ atire pedras 
ao do vifinho. «^ 

Horta fem agua , çafa ^íèm Telhado , Marido 

fcm cuidado,. de graça he caro. 
A moqa no Telhado naôanda a bom recado^ 

. » Temer. 

Qjiem na6 deve, naó Teme. 
Quem pouco fabe, pouco Teme. 
Rei fe nomce , quem naÔ Teme. 
Ninguém he fiel, a qiicm foe Temer. 

-Temor. , 
Pôde haver foffrímento na dôr , e na6 no Temori 
Por Temor uaô percas honor. "^ 

O Temor he huma mortal d6r. 
O Temor fcmpre fufpcita o peior. , 
' ' Tempo. V 

, A feu Tempo vem as uvas, c as maqSs madurai. 
Vai-fé o Tempo , como o vento. 
O Tempo anda, c defanda. 
Qjieni Tempo tem, e por tempo e^era , tem- 
po he, que o Demo lhe leva. ^ 
Perdendo Tempo, na6 fe ganha dinheiro. 
Soffta-fe quem penas tem, que atraz de TempO 
tempo vem% ^ : ^ - 
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Alto Marv e na6 de vento ^ haó^prometteíè-* 

guro tempo. ' ^ 
O Tempo cara o enfermo ^ que na6 o unguento. 
No Terapo^ èm que fe xrome , naô fe envelhece. 
Tempo de guerra , mentiras por Mar, e pof 

'Terra. ^- ' . ' '^ ; /; ■' 

Tempo 5 e hora naô fe ata com íbga. _ , 

JSIa5 põem Deos Tempo era mudar tempo. 
Diftingue o Tempo, e concordarás o direito. 
O Tempo-do amor he naô tello. 
O Tempo hç relógio da vida. ■ 

O Tempo he meftre de tudo. 
•Neftc Tempo pu todos faõ máos , ou fe diz 

mal de todos os bons. ' '. 

Mudado o Tempo , mudado o. confelho. 
Muda-fe o Tempo, mudado o penfamento. 
Tempp tem a choca ,.t Tempb tem quem a joga. 
Qual o Tempo , tal o lento. . 

O Tempo da remédio , onde-falta confelho. 
Naô ha taõ máo Tempp, que o tempo naô allivíc 
^ feu tormento. 
Botn^faber he callar, até^ fer Tempo de fallar/ 
Ao perigo com lento , ao remédio com Tempo. 
Boa l)e a neve, que a feu Tempo' vem. 
Horta para paflàtempo, poíla com Tempo. 
Lavra còm Tempo , c vá por ambos. 
Tempo traz tempo, , e chuva tra2 vento. 
A boa ceia ante Tempo fe enxerga. 

Tendeiro. ' . - . 

Moço golofo naô hc bom para Tendcíro. 

O -Homem ande com Tento , c a Mulher naÔ 
, ^ lhe toque o vento. 



Ter. 



F^c por Ter, vir-te-haô ver* 



^^ 
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Na6 Tem real, nem fcitil. 

Na6 Tem eira ^ nem beira , nem ramo de figueira^ 

Na6 Tem nada, quem nada lhe baila. 

Mais Tem o tico quando empobrece^ do que o 

pobre quando, enríquêoe. 
Quem muito mel , ou azeite Tem , nas verias 

o deita* 
Tem fazenda , e olha bem donde venha. 
Tanto vai cada hum na Praça, quanto yal o 
. que Tem na caixa. 

Quem a muitos ha de manter , muito ha de ter. 
Quem muito Tem , muito gaita 5 quem pouco 

tem , pouco lhe baila j quem nada tem , Deos 

o mantepíi. 
Quem deve cento , e Tem cento e hum , na;õ 

Teme a nenhum. 

, Terça. 
Para ir á meza^ niais íe requer , que fer hor» 

de Terqa. 

Terra. 
A Terra , poílo que fértil , fe na6 defcança ^ 

faz-fc efteriU 
A agua falobra na Terra fecca he doce. 
A Terra lavrada em Agofto á eftercad^l dá de 

roílo. 
A Terra , que na6 cobre a fi , mal cobrirá a mim. 
Os erros, dos Médicos a Terra os cobre. 
Deita Terra fobre terra , faberàs opâÔ , que leva. 
Quem em Terra boa fêmea, cada dia tem boa 

eílreía; 
Deita eílerco ao^paõ , que as Terras topagaráó. 
Cunhados , t ferros d'ai-ado debaixo da Terra 

prçílao. . - 

Toda a Terra he huma , e a gente quaíí quafi» 
Em Terra de fenhorio na6 faças teu ninho. 
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Nem tanto ao Mar, nem tantp á Terra. 
Cada Terra eora feu cpftume , ou em cada Terra 

feu ufo. , ^ - - 

O boi bravo, niúdando a 1J'erra, he mudado* 
O boi bravo ria Terra alheia fe faz raanfo/ 
Vé o Mar, e sê nâ Terra» 
Com má gerítc he remédio , muita Terra em 
. meio. 

lerrear. 
Em Janeiro , poem-te no outeiro', e;fe vifes ijer^ . 
dear , poem-te a orar , e fe vires Térrear , 
ppem-te a cantar. 

^ . Tefoura.' 
Ruim Tefoura faz a meu Marido bòqultorto. ^ 
ATefoura do Caldeireiro ná6 corta panno, c 
• corta ferro. ^ , , 

Tejlamento. 
Sc queres Teílamento , faze-o , eftando faé* ' 
Boa meza , máo Teílamento. 
Teftemunha. 
De arroidos guar-té , na5 feras Tcftemunha , nefti 
parte. : 

\ Teu. 

Come do Teu , é ch,âma-te meu. 
Com Homem intereflai naõ juntes Teu cabe- 
dal. '.^ - * 
Deita-te t^^rde , levanta-te cedo , verás Teu mal, 
e o alheio. 

. Tições] 

\ Nem eftopa « com T.içács , nem Mulher corn 

, varões. * ^ 

Dous roins , e dous Tições nunca bem. os com- 
pões. 

Tigella. 
' íídalgo de meia Tigella. 
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Fidalgo de" quarto de Tígclla. 

Tinha. s 

Por linha vem a Tinha. 
Se ajnvcja foflc Tinha, que pez lhe baftatia» 
Deílk itiezinha ponde vós' neílà Tinha* 
Hum Tinhofo queria que todos o folTeni. 
Nunca lavei cabeça , que mè nao fahifl^ Ti- 
sihofa. 

Tirar. ' 

^ Tirar a caftanha do fogo com a maó do gatei 
Tirar com barra á parede até que pegue, 
"í^irar forqaís da fraqueza. 
Tirar o bocado da boca , c dal^ a outrem* 
^ Tirar á cega lagarta. 
Tirtc-lá ganho , ^aõ níie dês perda. 
Donde Tiraõ, c nao põem, cedo chegaò ao fundo» 
Manda , e faze-d , Tírar-te-ha do cuidado. • 
Pezo , e medida , Tirão o Homem de fugida. 
Cria o corvo, Xirar-te^ba o olho. 
-Jantar ttirde , e cear cedo , Tiraã a merenda de 
permeio. , " ' . \ 

OuqàÔ de palma, na6 o Tira toda a barba. 
Se queres agua. limpa, Tira-a da fonte viva. 

Titela. 
Do capa6 a perna, dagallinhaa Titelal. 

Todo , e Toda. 
Quem faz bem ao aftrofo , naô perde parti? , fc- 

nad Todo. 
Quem fegue alguma coufa , óu alcança parte , 

ou Tpda. .' . 

Toda a couía tem' fugar , a quem abençoar. 
. Nein de Todo o páò fe faz mercúrio. 
Toda a Terra he huma\ e a gente quafi quafi. * 
Todos os caminhos vaô ter aponte^ quando o • 
ilio vai 4c monte a montev^ 
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Eftomínhos, epardaes. Todos fomos íguâcs. . 
Qtiíen Todo lo quiere , todo lo pierde. 

Tolo. 
He xJuas; vezes Tolo , quem faz o mal ^ t o 

apregoa. . 

'Tolo he Affonfo , mas na6 de todo. 
sMais íkbe o Tolo no fcu^, que o firudo no 

alheio. \ \ 
Na barba do Tolo aprende o barbeiro novo.' 
Quem a Tolo confelho pede, mais tolo he que 

elle. . . 

^Querti Tolo vai a Santarém, tolo vem. 
Zombai côm p Tolo na cafa , zombará com 

vofco na praça, 

~ Tomar. 

Sc queres ter bòa fama i na6 te. Tome o Sol 

na cama. . 
Mais vai hum Toma, que dous te darei. 
Jíuma figa ha^ em Toma, para quem Ihç da6 ^ 

enaó Toma. 
Toma cafa com lar, e Mulher, quefaibafiar^ 
Tomai lá o que vos vem da boca; ^ 

A pouco pa5 Tomar primeiro.' 
Penhor, que corre, ninguém o, Tome. ;. 
Ao yíHaõ, .dá-lhç o pé, eToma a mafí. 
Coufa de dar, è Tomar (^òe a que he de /á/. ) 
Tomar o Ceo com as mãos. 
Tomar o freio nos dentes. - 

Tomar experiência em cabeça alheia. 
Tomar as de villa diogo , Ç;^ he, botar a fugir. ^ 
Toma a garça no ar, 
Tomais fcfta por bálhcíla. 
Arrenego das jSenhoras, que faâ^ de aqui o Tb^ 

ma6 , alli o deixaõ. - 
Sç tt dá o pobrç , he para que mais te Tomcè, 
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Quem fabc dar ^ fabc Tomar. > 

Aquém o Demo Toma huma vez^ fcmprc lhe 

tíca hum geíto. 
Cancã quem ài , é naô canqa quem Toma. 
O Rei, que nao Toma, quando dofeu naô 1% 

a voz do fcu dá. 
Quem paflaro há de Tomar, na6 o ha de en- 
xotar. 
Mili , e filhos por dar , c Tomar faô amigos^ 
Ao villaõ dá-lhe o dedo , Tpmar-te-ha a itíaô. 
P prudente tudo ha de Tomar , antes de ar- 
mas tomar. ' ' , 
O que reparte , Toma a melhor partc^ 

Topete. , 
Far-te-hei a barba v far-me-has o Topete, 
Quem te mette, Joaõ Topete com a carapu^ 
qa de gurumete. 

Tordo. 
Doença de Tordo , rofto magro , corpo gordo# 

Torga. 
para forno quente , huma Torga fomente. 

Tornada. 
Ida boa , Tornada nunca. 

Tornar. 
'Tornai^ á vacca fria. 
Tomar a engatinhar. 
Tornar para traz como caranguejo. 
Tornará o Maio de lagos. 
Na5 fpu Rio, por naõ Tornar para traz. 
Em Abril vai onde lias de ir , e Torna a teif 
covil. 

; Tomavoda. 
Na6 ha voda fem Tornavodá* 

Tortas. 
De t!aes vodas , taes Tortas, # • 

■ . ' - Â ' 
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A míngo^ de paô^, boas faô Tortas* . 

• Torto ^ e Torta. 

Melhor tie fer Torto , que cego de todo*^ 
Levantou-fe a Torta, e poz-fc ao^efpelho; 
isía terra. dos cegos a Torto hc ò Rei. 
Na5 ha cego, que fe veja , nem Torto que fo 

conheqa. ''^ 

Quem TortQ nafce ,^ tarde fe endireita. 
Béftciro Torto atira aos pés, edánorofto* 
Rio Torto dez vezes fe pafía* 
Quem mal cnforna, tira a pá da -Torta» 
Pés Tortos ^ naô haÔ mifter focco* 
A ToTtp, e adireito. 

Tofquiar^ 
Iflb me dá barbeiro ,, que vodreíro , que he Toír 

quiar. 
Depois de rapar ha6 lia, que Tofqiílar. 
^ Moqa he Maria, quando fc Tofquia, 
Ir por lá, t vir Tofquiado. 

'Toire. . 

Amor, fógo > c Tofíe, afeu dono dcfcobre.' 

Touca^ 
Digo huma, e digo outra , quem^ naÔ fia , naS 

tem Touca. 
Deos naõ fia Toucas, que tira a humas, edâ 
.a outras. 
'A Mulher do cfcudeir o , Toucas, alvas , Cora^ 
çaÔ negro. 

Toucada. 
Bem toucada na6 ha /Mulher feia. 
♦ A Mulher mal Toucada , pu hc forixiofa, oi| 
mal cafada,A ' v 

Toucinho. 
' Callado como Toucinho em faóco. 
©ifle4e vòs^o que naõ diflcMafoma4o Toucinhai 
. ^..; .'. T "S^^ 
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Na5 haScrroaS fem $anto Agofiinho ^ nem pà-i 

ncUa-fcm Toucinho. 
Saramago com- Toucinho he manjar de Ho- 

menv méfquínhi). » _ 

No queijo \ c pernil dç Toucinho coijhcceris 
a teu amigo. ' 

' Toupeira. 
Na6 ha coungi encuberta , fenaõ aos olhos dá 
Toupeira. 

Tourinhas. 
Í3e como ásTourinhas, fempre cahe cm pd. 

Touro. 
Mette o Touro no laco , que afinhaivem a 

prazo. 
, Peleijaõ os Touros, mal pelos vramos. 
Fechar as portas, que foltac) os Touros. 
Deixou-me nas pontas do Touro. 
6uarda da vólta do Touro; 
Touro, Galgo, c Barbo , todos tem fezaõ cm 

Maia, 
Ao» doudo, e ao Touro, dá-lhc o curro, 
' Fiaze-te morto , deixar-te-ha ^ Touro. 
V Certos faõ os Touros. 
Deitar a capa ao Touro, 
Tcr-fe vifto nos cornos do Touro. 
-Quando o trigo he louro , hc ó barbo como 

Touro» ' \ 

Irabalhar. 
Mais quero cftar Trabalhando., que chorando. 
Quem Trabalha , tem alfaia. '" 

Traljalhar com /todo o corpo. 
Quem naõ Traballia, naô come. 
Madruga, c verás , Trabalha,' e terás. 
Moqó de Frade mandai-o comer , e vna6 quç 

Traballie. 
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Indâ que entres naVilla, e íblte^ o gabaõ^ te-» 
' naS Tfahíilháres , naÔ te daràÕ pa5. 
Naô de olhos que çhoraÔ^, ^ fenaô de tnãos que 
^Trabalhão» v - 

Qjíem «aô Trabalha •natí ttiantem cáfa farta* 
SofFrer por.faber, e. Trabalhar por ter. 
Mais vai bom folgar , quç mio Trabalhar. 
.Traz Trabalho vem 9 dinheiro com defcanqo* 
Trabalho he caminhar a cavallo , que a pé ho 

morrer. . ^ / 

-Por aífeiqaÔ te calláfte ^ a Trabalho^ te wtíèt 

gafte. 
Naõ ba Trabalho fcm trabalho. ' '; 

Tragar. 
À verdade , inda que amarga , fe Traga. 
' " Traidor. 

Para hum Traidor dous aleivofos^ • ' 
NaÕ «vive mais o leal ^ que quanto quer 

Traidor. ' - ' 
Paga-fe o Rei áa traição, do Traidor na5* 
Barba/ de três cores, barba deTraiàòre^, 
Do Traidor farás leal còm bom fallar. 

Tranípa. 
ÍTem com cada mal aò Medico , nem com c^ 
da Trampa ao Letrado. 

Trampofoí ^ ^ 
O Trampofo afinha engana ao çobiqoro. 

Trançado. 
A Mulher- de Fidalgo, pouco dinheirQ^^ gr«*^ 
de Trançado, 

Trapo. 
A pequeno mal, grande TrapQ| 
í^elo bdm Trapo.: 
^liiriguà de Tiapoç. ^ ,■■- , 



' Trasfugueire. ' ^ -. -. ' ; 

Nem Dona fcm cficudeiro ^ nem fogo fem trasfu^ 
, guciro. .. .r. , 

^ J trafpojla. j; * - 

Planta, muitas vezes Tiafpoílaném crtCcc ^ nem 
media. / . .- 

Teu Maiido he o Trçfo ., fc te encobre fem 
fegredo. . . ^ 

Tremer. * 
^ Comer, toda a vianda. Tremer toda çi maleita.^ 
^ Tremoço. 

NaÕ faço mais. c?irp.diffo, qUc de Jivrm Trcmcf- 
Ço. * 

. ví ' 'Trempes. . ' 

He dourado ^ aviV:ado , ç, formoíb como a^ 
trcmpes. . ..r. * 

Três Irmãos Três fortaleza?, 
'' Três . coufas farzem a© Homefo nacdrar ,: Scicn- 

ciá \ ,,ç o Mar ^, e caia Real. . dí^ * 

Três cbufaÉi dqfta^çem ao Homem^^ muito .i^llaf^ 

e pmko faber ;; niuíto gaílar^.e pouco ter; 

muitc| prefuipi;:^, e pouco , víiíCr. , . 
Tre? coufas fazem i3gA;idár a natureza do Ho- 

mcm ^ a Mulher;^ o eíludo ^ e ô vinho. 
O kit'4Q..deihiim,,n)ez, p pato de Trçs.. .> 
O catífitó de^ hurri.mez,..q queijo de Três. 
;^ Ajiíntáíafrrfe féis. para VpeW' de Tre/. ^ > ' :. ' 
TeTn-te em teus ipés^ comerás poi; Tjés.' 
Quem naõ fc efcanncnçç de huma vez , na6 fe. 
, eícarmcnta de T^s^t,^j, , . '.. . v-^iii:» - ^ 
JFilhos dous , 6u Três , ha prazer j.Jfctp -i ou. .,; 

oito he fogo. ..y. •:■ 

Hofpcde, ç o peixe , aos T^res dias fede. 

V pcs- 'i 
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DeshonTOU^me líiíóha vifinha huma vez , c cu;; 
xdeshaníí i-iTv<^' Três. ^ , ' 

Ajuntaô-fe Tree para pezó ^e leis* ' ^ , ' ' 
Gacjá 'âi2Ú Três , ou quatro , chegarás ao fundo * 

do facco. ., ^ ^ 

A bom comer, ou máo comer. Três vezes bebef»; 
Ao que eiím, ptfdoa-lheiíuma vez, éiíaíoTres./ 
Barba de Três cores , barba de Traictores. • 
Hum dia de Jejum, Três dias máos para paô.. 
Cerco de Lua, pallòr enxuga, íe aos Três dia»" 

na6 ènxurra. • ' /" ' -% 

À duas. palavras Treis porradas.* ^ ' 

A paÕ de qiíinzç dias fome de Três femanas; 

Trigo. 
Muito Trigo tem meu Pai em hum c:mtaro* 
Nem vinha em baixo , nem Trfgõ em cafcalho* 
Natal jcm Sexta feira ^^ por onde poderes , fê- 
mea ; em Domingo , vende òs bois , è cpm- 

pra Trigo. 
Trigo de ciziraÔ^ peiquena maífa, c grande paÔé,, 
Trigo centeofo, paô provei tofo. ■ 

Trigo acamado , fcu- dono alevantado. 
De Trigo, e de ayêa minha çafa cheia. 
Naõ vendas a teu amigo , nem de rico comprei- 

Trigo, 
O Trigo , e a tea , á candelíi. 
Que moMe de Trigo fe naó cftive(Ie devidido» 
Tudo he nada, fenaô Trigo, c cevada. 
Naó he todo Trigo. " ' 

jMaio come o Trigo, e Agoíló bebe o vinhp. 
Com Vento alimpaõ o Trigo , c os vícios com 

caftíg^. . , 

Deos me dê Pai , eMãí naí'Villav, e cníi cafa. 

Trigo, c farinha; '■ ■ ^ ' \ 

Quando o Tiigô he louro ijhc o barbo comof 
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íPor todos òs Santos íèmca Trígp, colhe cardb^l;' 
Por S. Frahcifco fêmea teu Triga , c a velha. 

que o dizia , fcmeado o tinha^ . / 

Quem fêmea em caminho , cança os bois , c 

perde o Trigo. 
Jícm4icrva no Trigo, nem.fu^çíta no amígo. 
Mais valem alimpaduras 4a minha eira ^ que o 
Trigo da tullia alheia. ^ 

' Trintão 

Quem de Trinta ,na5 pódc , e de quarenta na6 
, fabe , é de fincoenta ntó^ tèm ^ naS pódc ^ 
nem fabe ^ nem teni. ^* 
Tripas. 
Tripa cheia, nem foge, nem peleija. 
As Tripas peleijaõ no ventre> 
As Tripas eftejaô cheias, que cilas levao as per- 
nas. 
Fazer das Tripas coraçaô. 

Trombetas. ' 

Para rabão , c queijo , naô ha mifter Troir>beta« 
Qu comer com Trombetas , ou moner enforcado. 

Tropeçar. 
Quem em pedra duas vezes Tropeça , na6 he 
muito quebrar a cabeça. 
TrovaS , 
Agua de Trova6 em partes dá, era partes naõ. 
Efcapei do TrovaÕ ,- e dei no relâmpago. 
Trtrvifcó. > ' • 

Tanto pica a. pega na çaiz do Trdviíco^ qua 
quebra o bico. r . 

Truta.: 
Truta cara ná6' he sã, 
Naô íe tomaõ Trutas a bragas erixutas. - 
Comer Truta , ou Jejuar. 
Bcâ hc a Truta ^ bom l\e o falmaÕ , quando he de 
' ídzsLÔ. ' ' Cora 
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Com íjuma fardínha comprar huiiia Triíta. 

Tu. 
A Tu por tu , como em faverna^ 
Èu^como Tu, e tu como eu , o Diabo te mtr 
deo. :. 

. Tudo. ^ [ 

Tudo fe diz , e tudo fe fabe» 
Tudo íe quer em -meio. ^ 
Do bom Tudo, c do rdkn nada. 
- Tudo ha mifter arte , e o comer vontade* 
, Tudo he nada fenaõ trigo, e cevada. 

Tudo tem feu -tempo , e a arraia no Advento. 
Tudo farei , clfas de duas portas naó guardarei* 
Quem Tudo quer vingar, cedo quer acabar. 
Tudo he vento , fenaô ha Reí , oii Prípr emf 

Convento. . ^ ^ 
Tudo enfada , fò a variedade recrea* 
Tiido ha no Mundo. 
Tudo pôde o Dinheiro. 
Tudo ppem fobre fi , ifto hé : ííaÔ tem mais 

que o que vefte: 
Tudo vos fuccede a pedir por boca. 
Tudo acaba, fenaS amar a Deós. ' . ; 
Quem Tudo dá, tudo nega. 
Quem faz Tudo , nad enche fuzo. 
Tulha. 
/ Mais valem ah'mpaduras da minha eira t que o 
trigo ^ da Tulha alheia. 

Vacca. 

\} U ANTO mais a Vaccã fc ordenha , maior 
^^terttófrteta. 

Por Sanfe^aría de Agoílo repaíla aVacca hum 
^ ' pouco. ' 
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Mais valem dpus bocados 4c Vacca , que feté 

de pata. 
Por ino ftt come toda a Vacca^, porque hum 

quer da perna , outro dst efpaWa, 
Im cafado Cavalleiro V-acca , e carneiro. 
Mais vai Vacca em paz , :que poipbo em gucrrai 
A Vacca, que iaa6 come com os faois , ou có- 
rneo antes, ou comerá depois* 
A Vacca do villaõ feno Inverno^ dá leite , me-., 

Ihor o dará no Veraõ. 
Da Vacca magra a língua, e a pata. 
De ^bezerros, e Vaccas ya6 poUas ás Praças^ 
O boi da tuaV^cca, o- moco df tua braga. 
.Ovelha cornuda, Vacca barriguda, naõ a tro* 

quês por nenhuma» 
Bezerrínha^ manfa todas as Vaccas mamma. 
Qôcm a Vacca d^ElRei come ^nagrav gorda a- 

paga. 
Dé quem hc fraco , dizemos -que he Ivpmar Vac- 
. ca. 
Quem na5 tem boi ^ Mm Vacca , toda a noite 

ara. - 

Carne nova de Vacca velha. 
A dor de cabeça minha , e ás Vaccas vafías. 
Quando cahc a Vacca, aguçar os cutelos, 

- Valente. 

Hum Valente acha outro. . . "* • 

Ôomcm vellofo ou Valente , ou luxoriofo. 
Se o grande' foíTe Valente , e o- pequeno pa- 
ciente, e oruimlear, todo o Mundo feria 
igual. . • 

: Valente de dente. 
Valente, como a Serpe, ,' . 

Quanto fabíeá , tanto Vales, v 



Dize-me quanto' tens , dir-«tc-hci quanto VafesC 
Çoniaraoa ^^ é bebamos , c< nííncíi mais V^lhd> 

mos. .... : -] r--;í:d/,í '' ^ . .^^íA 

Tanto Vai a coufa , quanta da6 por ell^» ' 
Moncr por ter , e fòffi^ef por Valer. ^ . > 'N > 
^ JMÍjaha.caía, c meu lat cem foldos Vai ^ 'é'^fcC- 

tímou-fe mal ^ porque fTrai$ VaU ' - ^^ví^l 
Por mais fervir menos Vaíer; '^ 
Mais Vai vcígoiiha no çofta f queNitíágoal^-WÍ 

corãqatv v. . V > ^ 

Míiís Vai amigo na P^aqa^s, quedlínhciró na âfcaV 
Mais Vai hum toma., que dous te darei. 
Mais Vai' calkr ^ que faUar maí. 
Mais Vai hum pafl&riííhp ua maõ , que dous^ 

que voando vaÕ, * 

, Mais Vai o feitio , que o pannov 
. Mais Vai faber, que bavéi. 

Mais Vai penlMr na arca, -que fiador na Píràça. 

Mais Vai tarde ,, que nunca.. 

Mais^ Vai qtrem Deos' ajuda , qiuí quem muito 

, rnadruga. \: 

Tanto Vales, quanto lias , é o faber por de 

mais. ' ■ '<■■ , ' ' 

Tanto Vai cada hum na Praça , quanto vai o- 
• que^ tem na caixa. 
Senaó*houvçra mais alhos, que canella , o que 

ellcs Valem, valera ellâ. 
De amigo que na6 valha , e de faca que naô 

talha, na6 me dá migalha.. 
O fal quanto falgâ-, tanto Vai. * 

Mais Vai agua do.jCeo, que todo ò regado* 

Se no Valle neva , que fará na ferra ? - 

'.;. l ■ . Váo. ' - ' , 

Por velho que ftjaobarc<^,fempre^pafía:oVáo* 
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Vèo de orelha he perigofo. 

Nem Rio fem Váo» nem geração fcm txúo. 

Alto para Váo> baixo para barca, 

, Fâa^ ou Fã. 

Gloria Vãa florccc, e náô grandece* 
Mulher muito louqã dar-fc quer i vida Vãa# 
Moça louça ^^tabeça Vsúu 

Vaqmiro. 
Hontem Vaqueiro, hoje Cavallcira. 

Vaquinha. 
Coíi;e a Vaquiidàa^ quanto corre a cordinha» 

Varão. > 
Ao bôm Varaõ , terras alheias fua pátria fa6. 
Bento he o .Varaô , que por íi fc caftíga-, e 

por outrem' ná6. 
Faze bem ao bom VaraÔ, haveris galardatf. 

J^mrer. ^ 
Mais ha qiiem çuje a cafa , que quiemaVarra. 
A Mulher polida a caía ''cuja , c a porta Var-» 

'rida. ^ ^ 

Ijicvantou-fe o prcguiçofo á Varrer a caía , e 

pôz-lhc o fogo. 
Cafa Varrida*, e meza poíla , hofpedcs efpera, 

Vajta. 
Borracha Vafia , naÕ tira feccura. 
Hofpede tardio naó vem Vafio. 
Pa5 da Ilha , arca cheia , barriga Vafia. 
Melhor hc anno tardio , que Vafio, 

Fafo. 
Vafo máo nunca quebra. * 

Vajfoura^ ' 

Pelo Marido Vaflbura , c peío Marido Senhora^ 

Veado. 
Porfia mata Veado, c uaÔ béíleiro cançado. 



Vdarv ^ 
IMÍaiç pó4e -Dcoí' a}M4^: , qim Velar , nem, amn 
. dragar* ' ■ '..:,>>5Í -y, ■ "■■;.• ,,;:•., 

A quem Vela, tudo fc Ife revela. 

tiaftigo díeVelba nimca fez m@ça. ? 

C^ftígar Vcjha , eefpulg4í ca5, doas doudioes. 
faô. ^ . ; 

Antes Velha com dinl^elró , que mpqacom ca-- 
bcllo. , \ . 

Nem taô Velha que caía , ijHsm ta^ moça qiie fal^. 

Mais Velha he a Igreja , e va6 a ella. . , : 

A^Rioça em íe enfeitar , e á Velha em beber,: 
gaftaõ todo feu haver. ' - 

A Velha , e a cortiça curínks fc querem. 

Pouco a ppuco fia a Velha o copo, 

Avefou-fe a Velha ^os bredos , lambe-lhe os 
-dedos. , ' 

Avefou-fe a Velha ao me| , e comer-fc quer. 

Abelha, e' ovelha, e a penna de traz daorelha^ 
e parte na Igreja , defcjava para fcu filho a 
Velha. / ' ' - 

Hoje ife^ ferra a Velha pelo ipeio ; ífto hc:o 

dia da ametadé da Quarefma. 
" Velhaco. 

Caía, eiii que\naõ ha ca6, nem gato, he cafa 
* de Velhaco. 

Filho baftardo, outmuito bom-> oU muito Ve- 
lhaco. 

fazer bem a Velhacos, he deitar agua ao Mar. 
Velhice^ 

Velhice he mal deíejado. 

^L vida paflâda faz 2^ Velhice pczada. ; 



I 



A Velhice da pimcntSt engelhada ,e negra; 
Mocidade octofo náS fez VelHfcc tonténtó^^^ --' 

Vdho. 
Ao VcHio recemcáfado i^záii^lhc^ por finado. 
MaU quero o Velho , que me honre ^ que o mo* 

ço, que me áiíbmbre. ' ' ^ 
Moqa com Veflxo cafâda , como Velha fe trata» 
NaÕ concorda coi¥i'^õVfelho a m<>qa. '^ 
Ainda- que fi^s^ ptwdenpe , c Velho ^ na6 àef-*^ 

prezes confelho», 
Guarda moço, acharás Velho. •'- 
O moço por naõ querer , e o Velho pçr tiíiS 
.'poder, .dÉixaÔ^à^êbufas perder; 
Hajamos paz , morreienros Velhos. 
Berde-fe ò Velho por naó poder, e o mofo pol 

tiaõ fabcr. - 

O moço de bom juiío quando. Velho he adí^ 

vinho. 
Quando o Velho fe naõ ouve , ou he entre nc* 

cios, ou em açbugue. 
Velho que ôa6 adivinha , na6 vai huma faYdínha. 
Quem qujzer fer muito tempo Velho , come* 

ce-o a fer cedo; 
Na5 ha moço doente 4 nem Velho faõ. 
Na6 digas ao Veltío que fe deite, rierçi ao me- 
nino"^ que fe levante. 
Quem eni Velho engorda , de boa mocidade 

fc logra* : '^ ' « 4 

O Velho, e o peixe ao Sol apparecem. 
O Velho , que Jjjp cura , cem annos dura. 
O Velhota eftirar , o Diabo a arrogar. 
O moço dorniirído fàra , e" o Velho fe acaba. 
Se ^queres viver faô, faze-te Vclíio ante tempo, 
^Ó Velho iia fuà terra , e o moço na alheia^» 

fempre meutem de j^uma tóaiicira. 
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Por Velho' que fejíi O bárco^ femptc pafla [oriâ^ 
Á perro, Velho na6 digas hnz huz. / "-J 
A contas Veíhas.) baralha novas, ! i /, 

Aprovei ta-te do, Velho , valerá teu roto cia' 
^ cònlelho. , ^ , / . . * òs./^ 

Do Velho o confelho. ■ 
. O Velho muda^ o confelho.) , < ; : . # ,.' 
Em o Velho ^ e menino o beneficio he perdido, 
O Velho torna a engatinháfT.' ;;, > / „ 

Se '.queres bpna cojifdho , pedô-o a Homem 

Velha centenário. , ' - . 

Velho , como aScipe, ^' 

VelhQ gaiteiro ^ velnq me^i^Oi. 

Vinho Velho , amigo velho.. 

Ouro Velho. 

líinguem he niaís Velho ^ qiw o tempOé 

§aude dé; Velhos he mui reiíjeiud^da. ;- v 

NaÔ ha melhor efpelho , que amigo Velho. 

A burra Velha çíIJtíi am^r-ella. . í . 

A Velha galKiilm faz gorda a cozinha* 

JBurra velha de Idnge aventa as pegas^ 

A cavallo novo Cavalleiro , Velho. 

JPa6 molfe , e uva^ as mqças;pQet^v mudas , c aoi 

Velhos tira as rugas. •: ^ 

^ A caías Velhas 'portas novas. . ^ 

' Pai Vejha , manga rota , naô: he deshonra. 
Gonie meninp , criar-te-has , come Velh<^.vi^ 
■' virás. - < . ' ^ 

Por novas na& penareis , far-fe-haô Velhas .fa^ 

bellas-heis. ' . \ ' ; 

Mal vai á Ortç^ onde o boi Velho naõ^toííèí , 
A mula Velha cabeqada§ íiqvas. 
Ojãem taem dVelhp ^ mõ tem novo. ;, 

lXoníar;atálíu)»^flO¥Os , ^ 4qxar çaiiíijRho? Vefcpi. 



.Carne nova de vacca Vclhaé 
Boi Velho , rego ctírçíto. 
A boi Velho naó cates abrigo. 
A boi Velho cliocalho novo. ' 

Na6 ha coufa Velha , fe hj5,^i£a a propófito; 

VencelhóT ' 
Dar oconfelho^ coVeftcclho. 

Vjencer. 
Vencer áá míoç ^ lavadas^ 
} Vcnccr-fe /a fi he mafs que vencer o Mundo» 
Vencer língua he mais que vencer arraiaes* 
Quem calla , vence. • 
Quem quiwr Vencer, aprenda a íoJBfrer. 
No roffrcr, c abfterHíftá todo o Vencer. 
Quem foffreo , Vencèo. ^ . 

Accotnmetter para Vencer. 
Defpícza teu idtoigp , feris logo Vencido. ^ 
De ruim a^ tuim , quem accornmette v Vcncte. 
> Venda: 

O bom vinho a Vefida traz 'cornfigo. \ 

Vende im "< 
Ninguém feria Vendeiro , fenáS foflc o dinhèirOt 

Vender. 
Naô perde Váida , fenaô quem naíí tem qUe venda. 
Quem Demos compra,- Demos Vende. . 
Vende a efpo fado , e compra a dnforcado. 
Vende público , t compra fecréto. \ 

Quem cabritos Vende, e cabras naC tem , doiw 
; de lhe Vem ? . 

Comprar alforvas, e Vender a^onqas» 
Compra* que Vendas. 
Comprar em feira , Vender' om cafa. 
*Péza judo, e Vende caro* 
Quem dá-, bem Vende , Cs na^ he ntím qact» 

^fícebOt. ♦ — 

O 



O dado dado, e o Vendido vendido. 

O ruim me compre d. amigo , qué o bom Ioga 
he Vendido. . ' . - 

Naô Vendas a teu amigo , neiÀ de rico com- 
pres trigo. 

Vende gato por lebre. 

Vende em caía , e compra na feira , fc queres 

. fáhir de lazeira. • 

. Qiíem compra o qac na6 pódis ^ Vende o que 
> • nao deve. , > ^ / 

Vender mel ao colmeeiro. - ' 

Coufa que naô fe Vfende , ninguém a fcmèc^ 
' Gaba-te ■ cefto , que Vender-tei , quero. 

Quem fe te encommenda , caro fe te yendç. 
. Miguel , Miguel nafíi tens abelhas , e Vendes mel. 

.\ Fento. 

Se chove , chova; fe neva, neve , que fe na6^ 

Venço , naô faz máo tempo, 
*Coiii Vento alimpaô o trigo , eosvicios com 
cafttgo^ / ' , 

Aquém Deos quer bem , ó Vento lhe apanha 
a lenha. 

Def caldo requentado, e de Vento de buraco y 
guardar delle, como do Diabo. 

Tem tento , quando te der no rofto o Vento. 

Lugar Venítofo, lugar fem repoufo. 

Vento , e ventura , pouco dura. 

Tudo hc Veolo, fenaõ ha Rei^ ou Prior enfi 

• Convento, 

Quando Deos quer , com todo$.os Ventos chove. 

Vai-fe o tempo , como o Vento'. 

Ò Homem ande com tento ^t a Mulher, nao 
lhe toque o Yento. 

Mulher , Vento, e ventura , afmha fe muda. • 

Amigo de bom tempo ^ muda-fe com o Venço. ^ 
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Tempo fw tempo, c chuva traz vVentol ' ^ 

Ako Mar ^ c nao de Vento , naÔ promcttc fc-» 
guro tempo. " 

JManhá ruivsi, ou Vento , ou chuva, 
Ventre. 

Duas ceias más cm hum Ventre cabem» 

Meu Ventre cheio fe quer de feno. 

O Ventre cm jejum na6 ouve af nenhum* 

Milito vai cm dar couce em. Ventre de dór^a. 

Náõ ha paz entre a gente , nem catre as tri- 
pas 'do Ventre. , . 

Mal haja; o. Ventre ^ que do pa5 comido fecA 
quece. 

O que bC bom para o Ventre ^ he máo para a 

.• dente. 

Cento de hum • Ventre^ cada hum de fua mente. 

As tripas peleijaõ no Ventre. > 

O Ventre enfma.íís pegas , beijo as mSos a;y. m. 

A spaflaro dormente tarde entra o cevo no 
Veptre. 

Paõ quente , muito na rnaô , e pouco no Ven- 
tre. * ^ , 

Agua fria;, c pa5 quente , nunca fizeraõ bota 
Ventre, * ' , 

Ventura. 

A boa Ventura com diligencia. . 

Vem a Ventura a quem a procura. 

O que as coufas muko apiíta , poem-nas eiti 
muita Ventura. ' 

Vem Ventura , e djura. 

Vento-, e Ventura , pouco dura. 

Ventura te dê Deos\, filho \, que fabcp pouco 
te bafta. . ., 

guando a má Ventura dorme, ninguém 4 dcC* 

' perte. * ; , 

, Quan^ 
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Quanto m)iior he a Ventura, tanto menos hè 

' fegura. ^ 

Quem cílá em V'entura , a formiga- o ajuda. 
A boa .Ventura de huns ajuda aos outros. 
A boa Ventura com outra dura. 
Andar Ventura, até áfepultura. 
Dá-me Ventura , deita-me nà rua. ' "^ 

Mais corre a Ventura, qu^ cavallo, ou mula* 
Onde Ventura falta , diligencia he cfcufadaf 
Rei por natura > Papa.' por Ventura* ^ 
A Deos, e á Ventura , botar a nadar/ 
Quem e^n cafa da Máí naõ atura , na da ma« 

drafta ha6 cfperc Ventura. 
Qiie fiandeira eu era , fe Ventura houvera. 
Tive formofura , naõ tive Ventura^ 
A niorte que der a Ventura ^ cSk fe foj9fra. 
Muda-te , mudar-íe^te-ha à^ Ventura. • 
Bom coração quebràíita má Ventura. 

f^emur^iro. 
A Homem Ventureiró , ^a filha lhe nafcc prí-; 

meiro. 

Vê bem que ates, que defates. ,, ^ 

Ve o Mar, eeftá na, Terra. 

Vê hum dia do dífcreto ^ e nad toda a vlda ám 

nefcio. 
Fazepda, teu dono te Veja. 
Faze por ter , vir-te-haô Ver. 
Vede-la vai , 'vede-la vem , como barco de Sa-í 

cavem. 
Mais Vem dous olhos, que hum. 
Vê mais que hum lynce. 
Vello com hurp olha, comellocom* teíla. 
Ver os touros, de pajianque. 
Vçr a$ EftrçUa* ao MçiQ^iai 
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Sonhava o cego, que via* ; 

O Homeln queremos Ver , que os vcílídos faô 

.de IS. ' ^ ; 

Eftai3 na Aldeia, naÔ Vedes as cafas. 
Vi hum Homem, que vio outro Homem , que 

vio o Mar, 
Omáo vifinho Vê o que entra, mas iia6 o que 
. fahe. 

Olho máb aquém Vio , pegou malícia. 
SenaÔ Vejo pelos olhos, vejo pelos óculos. 
Os q\je fallaõ com os olhos «fechados , querem 

Ver os outros enganados. 
Inda , que fou tofca , bem Vejo a mofca. 
Ide-, comadre, á feira. Vereis como vps vai nella. 
Aquém ^ ou além. Veja eu fempre com quem. 
Naô.bebas coufa, que nat> Vejas, nem aiSne^ 

carta, que naÕ lêas. 
Queres Ver o por vir, olha o paliado. 
O dia de i manhã ninguém o Vio* 
Comer fem beber, cegar , e na6 Ver. 
O que houveres de comer , na6 «.Vejas fazer. 

J^eraõ. ' . 

A Inverno çhuvofo , Veraó afaun^dofo. 
Marco marcfegaõ , pela manhã roílo de ca6 , c 

a tatcig de bom VeraÕ. 
Ko Inverno forneira , e no VcraS Taverneira. 
Paõ de hoje, carne de hontem , vinho de ou- 
tro VeraC , fazem o Homem faõ. 
Nem no Inverno fem capa, nem no Veraô fem 

cabaça. 
Ern o VeraÕ por calma, c no Inverno por frio, 

naÕ lhe falta; achaque de /vinho, ' 

O menino , e o bezcrrinho no VeraS haô frio* 
Bácoro fiado , bom Inverno e máo Veraõ. 
hm VeraÕ cada hum lava feu panno. -^ - 
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vçra6 frefco , Inverno chuvofo ^ Eftío perigo^» 

fo. 
A burra de vílko, mula hç de VeraS. 

Verdade , ê Verdades. 
A Verdade 'naÔ tem pés , e árida. 
A Verdade , c p azeite anda6 de fima. 
A Verdade anda na herdade, 
A Verdade , ainda que amarga , fe traga* 
Dizer mentira por tírar á Verdade. 
Mal me querem as comadre^, porque lhes díg<> 

as Verdades. 
Do dinheiro ^" e da Verdade ametade da me* 

tade. ' '. - ^ 

Onde fallccem as. Verdades-, prevalecem osen^ 

ganos. ' ^ í 

As mâs fufpeitas deftroem as Verdades. 
À Verdade naõ foffre diíTimulaçaÔ. 
Sempre, das cinzas de mal premiados refufd- 

taõ as Verdades. 
Ainda que entçrrem a Verdade , a virtude na^ 

fe fepulta. 
Amigo de todos \ e da Verdade mais. . 
A tèu aniigo ^ fe te guardar puridade , díze-lhe 

Verdade. 
Naõ ha peior zombaria, que aVerdíule. 
PeleijaÕ.as comadres ,. defcobrem-fc ^s Vcrda-» 

' des. > • ^ / " 

Dobrada he a maldaác , feita com côr de Ver- 
^ dade. . . 
Ao Medico , e ao Advogado, e ao Abbade ftlkc 

Verdade. 
Quem me na6 crê. Verdade me nad diz.t 
A Verdade naô quer enfeites. 
Vai-fe a Ungua á Verdade. 
Sempre a Verdade fahio vencedonu v. 
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O amigo que fklla Verdade ^ hfe cfpclho GlÔ^ 
diz o que he* 

Verdades Etbicas ^ Politicas ^ e F^anomicas ^ ex* 
trabidas de vários Autbores Portuguezes. 

VERITAS OpiUM^ARIT, 
Quanto mais tantas verdades juntas ? 

TUDO hc vaidade , excepto amar , c fervir a 

Deos. ' 

Amar a Deos he a maior das "virtudes , fer 

amado de Deos , he a maior das felicidades, 
A Deos poderás mentir , inas na6 podes encanar 

a Deos. 
A quem, ama a Deos ^ nao pôde faltar prem/o, 

porque o próprio Deos he o premio de quem 

o ama. 
O primeiro bem dó Mundo , que o Homem ha 
., de procurar , he bom nome y fó defte nome 

temos a propriedade j de todos os mais temo& 

o ufo. 
O maior mal do Homcçi.hc na6 fe conhecer 

a fi próprio j tarde procurará cmehdar-ie ^ 

quem fe na6 conhece. 
Quaíi todos querem enfinar com razões j com 

exemplos poucos enfinaó. 
Na6 ha Homem fem coração , nem coração 

fem defejos. Conheça o Homem o, que defc- 

ja , c conheça-fe a íi mefmo , por . naõ defc- 

jar coufas fora da fua esfera. 
O Homem , que quer que o appetitc venqa a 

razaô , dá a entender que nelle na5 ha ou- 
tra razaÕ, que o appetite, ^ 
Muitos Homens tei:iaõ ao Miindo srandejugir,^ 
- , "' íc ^ 
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• fe conbecelíem ^ c procuraíTenr ter hurnnaá 
fei ) que , que lhes falta./ / 

As obras , e na6 a duração, faÔ a medida ccrti 
da vida humana. - ^ 

Entendimento , c coraçad , juizo , e valor fa- 
zem ao Homem grande ; parecehi oppoftos^ 
hum tímido {, outro animofò 9 mas unidos 
tudo vencem. 

Deve o Homem faber igualmente o mal , c p 
bem, para obrar efte , e fugir daquelle. 

O bem he hum, o mal fe divide, e naó tem 
ndmfero; huma a faude , muitas as doenças-; 
huma a harmonia , muitas as diflbnancias ; 
ao Homçm por lhe parecer que húmfóbem 
o na6 pôde fazer felice, ebufca muitos, baC- 
ta que feaífeíçoc a hum fó, que he a virtudcé 

A muitos parece o bom ènfinp impertinência , 
a natureza naô. fahe adulta ; na priiiçiavèra da 
idade naõ pôde o Homem fcr imaduro,; tra- 
. te com fabios , e doqtos , faberá fem eftudar; . 
aprenderá fem fér difcipulo. 

Seja o Homem Senhor do feu femblante , naS 
permitia que os olkos, e geitos da cara me- 

. xeriquerri o que elle tem nó coracaõ. 

Para Homens inquietos o defcanço he tornten- 
to ; e tal vez os mais quietos do feu defcanqo 
feenfaftiaõ, porque no Homem , tiaturálmen- 
te amiga de mudanças , caufa tédio a própria 
bemaveriturança. . ^ 

(Se o Homem tímido na6 tem òoraqaô , o tei- 
mofo naô tem cabeça j porque naóvconbece, 
que fendo o errar hum fó defeito , o fuften- 

, tar o' erro , fao dou^. 

O Homem felice fempre deve temer , femprc 

^^ deve efpçrar o infelice. 
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Ka6 ha couía mais cara, que a que cufta^ver^i 
gonha. / . * 

Ordinariamente a ncccíEdadc he penfaó da bellcza. 

Bellezas ajudadas Ía5 prata , que ^em duas par* 
tcs* de liga. 

Ciúmes n^al fundados , e mal pedidos mais pa* 
recém bufcados , que temidos. 

ISfaó ha encarecimento , que naô feja difparate. 

A traz dos indignos anda a fortuna com pré- 
mios , atraz cios bons com defgrajas. 

Nas más novas náô ha graça. 

Ao Vaflkllo dá méritos a privança do Rei. 

A alma do defcjo na prívaqaô fe gera. 

Sa6 tantos os que haõ errado , que. fazem facll 
a defculpa. 

Até naõ reinarem nos peitos , naõ reinaó os 
Potentados. - 

A affeíqaõ he principio de aprender^ 

Em almas na5 ha Rei que mande. 

Mal finge quem quer berh. 

A Ingratidão he fombra do beneficio^ 

Aonde ha defigualdade , vive a'afFeiçaõ violenta» 

Quantidades iguaes daó fiímeza ao amor. 

O efpofo aborrecido poucas vezes fica honrado. 
' De muitas coufas deve hum difcreto guardar-fe^ 

V e em primeiro lugar do amigo ; porque o 
amigo fabe coufas, que p inimigo naSfabe; 
guarde-fe o difcreto -de oífendcr ^o poderó- 
fo j guardc-fe de lahir quando ha perigo ; 
guarde-fe de fer fiador de ninguém ; guarde-fc 
de efcrever cartas, em que pôde haver coufa 
que damne , porque por vinte teftemunhas vai 
huma carta com firma.. ^ 

Cafa fem dono tudo he atrevimento.- -^ 

Qbm inveja ^ t com ciúmes he afpíd a melhor 
Mulher. v ^^^- 
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porfiar naS he.cortczia , na5 hc defcoitezia o. 
rogar. 

Árnar com ingratidão he periiiçaõ» difcreta. 

Quem laílimas efcuta, cftá perto de perdoar. 

Sempre o medo nafceo da culpa. 

Para dçf/alídos ainda a vifta he auféncia. 

Quando o |^rincipe he bom , naõ pódc haver 
Miniftro máo. 

Para humildes corações nafcêraô as invejas, r 

A mais. nobre grandeza he o ter para dar. 

Facilmente íe louVa tudo o que fe na5 inveja. 

Naõ he favor aquelle , que fem vontade de fcu 
dono fe adquire, '' 'è. _ ^ 

Por reinar , qualquer perigo he decente. 

Perdoar he vencer. ; 

Naõ laílimaÕ as defgraças dos qué fe nao co- 
nhecem. 1 

Donde ha válór , na6 ha perigos. 

Ainda que enterrem a verdade , a virtude naS 
fe fepulta. . ^ . * 

Sempre he valente a innocencia. 

Donde naó ha amor , pedir, ciúmes he loucu- 
ra. * : ' 

Q temor naÕ he de homens fortes , nem o agou- 
ro de homens fabios. ' - \ 

Quem, naõ quer graças dobem , duas vezes com 

' eUc obriga. 

Eíle tífco tem as acqões fmcéras , que vi (las á 
luz da malícia naÕ o parecem. 

Taes faó os bens da fortuna., que carecer del- 
lês he miferia., e poííiiillos perigo. ' 

Para á confervaqaó das coiífas próprias uaõ ^ 
he heceíTario eíigaxiar \, fenaó procurar riaá 

. fer . enganado. '- ' . ' ;. 

A fortuna naõ conÊ^ç em a ter -i fetiaõ em a 
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iBcrcccrj porque o primeiro hc virtude, c O 
fegundo he diligencia , ou acafo. 
Tarde , òu cedo dá o tempo á cada hum o 

que iDerccc. 
Já mais. teve o Mundo tantos^ que enfinaflèm 
virtudes, como agora , e nunca houre me- 
nos , que fe déíTem a ellas. 
Muitas vezes fa6 reprchendidos os Authores , 
naô dos que fabem compor Obras , fena6 dos 
que naô fabem entendellas , nem ainda lellas. 
Na5 ha cafo , por perdido que feja , que pofto 
na ^la6 de hum Sábio , delle riaÕ efpercmos 
•lemedio ; e naÔ ha cafo , por ganhado que 
íeja , que pofto na rtiaÔ de algum fimplcs , 
naô fe efpere perdello. 
Nos cafamentos todo o erro eftá em cobiçar 
a fazenda, que eftá na boJfa , e naÔ exami- 
nar a peflba, que traz a fua cafa. 
Nem todos os que nos agrádaÔ na Praça , nós 

agradaráÔ fe os mettermos em cafa. 
Todas as boas obras podem fcr condemnadas ; 
porém a boa condição tem tal privilegio , 
que no máo a louva o bom , è no bom a 
approva o máo. 
Sempre os máos fa6 dobradamentc máos , por- 
que trazem armas defenfivas para os ;nales 
próprios, e oflenfivas para os bens alheios. 
Nenhum Homem foffre tanto a fua. Mulher, 

que naô feja obrigado a fof&er mais* 
O coração de Homem he mui generoÇo , e o da 
Mulher ^ui delicado ; quer pôr »poúco bcnii 
muito premio, c^por muito mal nenhum caC- 
tigo, 
A MuUier , que fe cafa por formofa , efpera 
jiâ velhice ter má vidA% 

Q 



DA LlKGlTA PòlRTUéUEZA; gij 

t) Homem tendo a Mulher feia, tem a fama 
fegura. 

A coufa mais fácil do Mundo he darconfelho 
a Gutienj , e a maj^ árdua he tpmallo para li. 

Donde a fenfualidadc reina , a razaíí fe dá por 
defpedida. 

3Sía Corte ha parcialidades antigas , diflenqôes 
prefentes , juizos temerários , e teílemunhos 
evidentes , entranhas de viboras , e línguas 
de ferpentes ; malfinj; muitos , amigos pou- 
*cos ; nella todos tomaè voz de República ^ 
c cada hum bufca/a utílfdade própria j todos 
publicaõ' bons dcfejos , em más obras todos 
fe occupaõ. Na Corte cada dia mudaS Se- . 
nhoreSi» renovâõ Leis -, defpertaS paixões , le- 
vantaó ruídos , abatem, os Nobres , favore- 
cem os iAdignos , defterraõ os innocentes, 
honraó òs roubâdores , amaÕ os liforigeíro^v 
dcfprezaõ os virtuofos\ abraçaõ os deleites, 
efcouceaÕ as virtudes, choraÕ pelos máos, c 
rini-fe dos bons. 

A hum Principe virtuofo tudo fe lhe rende; 
a hum Principe yiciofo parece que a Terra 
fe lhe levanta; ' ' 

Ç que governa a República, e commette todo 
o governo aos velhos, moftra fei' inhabil; o 
que o fia dos 'moços, he leviano. ; o que a 
rege por fi fó, he atrevido ; e o que por íi 
fó , e por putros , he prudente. 

O rjemedio ha de vir dos r^cos , e a confola* 
ça5 dos Sábios. 

Omciò he muito antigo entre os filhos da vai- 
dade 'y a língua pairar mui depreíTa , e as 
mãoá obrar mui de vagar. 

Mais afinha morrem os mui sSos^com enfermi- 

'% '. . . ■ ^?«» 
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dadc de poucos dias , que i» mai« ftacos 
com mal de muitos annos. 

Dcfpcdc-fe o Mundo fera dizer-nos nada ; con- 
fomcrfe a carne , fem que ninguém q íínta ; 
pafla-fe a noíTa -gloria , como le nunca fora ^ 
c faltca-nos a njortç, fem chamar primeiro 
á porta» v 

Com fcu& defatinos, tem o Mundo tanto tino^ 
que nos traz todos defatinados. Commette- 
mos a culpa. ^ vindo vir por ella a pena ; 
podendo ir pela ponte, rodeamos pelo váo ; 
eftando o váo feguro nos aventuramos ao 
golfo , e naufragamos no pégò , porque nos 
tenhaõ por bons; aíTeftamos ao alvo das vir- 
tudes, e defârmamos. no terreiro dos vicios. 

Em vaõ aos moços vãos damos confelhos , 
porque a mocidade hc fcrn' experiência do 
•que fabç , fufpeita do que.ouve, e incrédula 
do que lhe dizem, vdefprezadora dó confe- 
Iho alheio, e mui pobre do feu próprio. 

Na6 ha velha taõ carregada de annos , nem ve- 
lho detaõ podres membros, quenaô tenha 
o coraqaõ faõ para cuidar ruindades, e a lín- 
gua inteira .para dizer mentiras. 

O maior dos infortúnios he quando pôde pou- 
co , e qner muito ; e a maior , dás fortunas 
he' quando o Homem- quer pouco' , e pôde 
muito, 
/Aflim fe tempere o rigor da Juílíça , que os 
. Miniftix)S moftrcm compaixão , e nao vin- 
^ gança ; e os culpados tènhaô occafiaô de 
emendar as culpas paliadas^ e naõ vingara 
injúria prefente. 

Quanto mais a arvore fe detém em errar , tan- 
to mais tarda em envelhecer; das de quc-co- 
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* piemos dcpreflà fcu fruto no VeraÔ , nos 
. aquentan)os a feu fogo no Inverno. 
iíaÕ he poflivel , que quenn aparta tis orelhas 
. de ouvir verdades ., applíque feú coração ã 

amar virtudes. 
Notável coufa he para hum Homem vergonho- 
f o , tomar officio ^ no qual para cumprir com 
. todos , ha de moftrar o rofto de fora con- 
trario ao que fente de dentro. ''( 
A Mulher de boa vida naô teme ao Homem • 

de má língua. 

A Mulher , què quizer fer boa , nem do fifa 

de fifudos fie fua pçflba , nem da liviandadc 

de livianos fua fama. 

O amor de todas as Mulheres digirír-fe-ha com 

. huma piliula , e a paixaõ de huma fó naõ a 

defopilará todo o Ruibarbo de Alexandria. 
Coufa he miii commum aos nefcíos tratar de 
. livros, e aos cobardes blazonar de armas. ^ 
Os corações generofos ^quanto fe regalaõ ^ e 
. gloreaõ de dar a outros , .tanto fe aíTrontaó 
em receber ferviqos , porqbe dando fe fazem 
fenhores , e recebendo fe tornaô efcíavos. 
Para chegar á gloria o mais breve caminho 
. he o da viitude ; na6 neceífita de fazer lar- ^ 

ga viagem, quem quer obrar com acerto. 
Perde. a obra ó Artífice V que a na6 publica^ 

ou para d admiração, ou para o enfino. 
Grande infelicidade , que feeqtreguc o governo 
de huma Monarquia ao que ignora o gover- 
no de fua cafa. 
O final mais certo da declinação de humaprof- 
peridade , he haver chegado ao mais fublímc 
ponto da fua gfandcza. 
As verdades hoje perdem grande parte da fua' 
. ' ■ ' ' ■ ^^ ' 
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cílimaqaô , fe faõ defpidas da eloquência. Dí- 
ga-ifc a verdade , porém com o veftido , que 
The tem dado o tempo. 

Muitos naô alcaiaçaS o que dcfejaó, por fal^-^ 

' lhes a razaÔ em feus defejos. 

A ingratidão he fepultura do amor. 

Para alcanqar glorias do Mundo , na6 deve o 
Homem afpírar a mais do que pede a fua ca^ 
pacidadc. 

A raza6 caminha de vagar, mas vagar tudo faz 
fe;gur0, naô perdida a occafiaõ, 

Qiiem mente , na6, quer que creiao. 

O cbftume he engano da gente, cdcfculpa de 
muitos erros. 

Quem cftá perto da raza6, fica longe 4^ culpa* 

A Fé naõ tem olhos, quem quer ver nad tem 
íé. 

Ser attentado , naõ he fer cobarde. 

Grandes coufas cura o tempo , e affim fao me- 
lhores os feus meios , que nenhum outro re- 
médio. 

Próprio he á gente de pouca idade, alvoro^ar- 
fe com novidades. 

A quietaqaÕ do animo .he o verdadeiro dçf- 
canço do corpo. ■.[ 

Quem moftra temor , dá .oufadia a feu contra- 
rio. 

O ponto naô eítá em dar' raz6es ^ que fempre 
fobejaô , fe naÔ em ter razão , que muitas 
vezes falta. 

Todas as coufas mal feitas certa gente tem por 
fua parte , que as approva , como as que fa6 
ac/ertadas. 

Os olhos, e a boca fa6 os caminhos , por on- 
de O animo fe d!elc?.rre§2(, do pezo, com que 
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Palito malfaz ás vezes o fobejo bem, como a 

. falta, delle. 

A experiência he o fruto , que fe colh^ áòs er-^ 

- ros 

Entaó fe acaba a vida , quando fe acabaô as 

coufas , que o fa^ém eftimar, / 
Bocejos faÕ grempa de enfadamento. 
jHuma pelToa defconfblada , e falta de favores ^ 

até fingidos os tem por bons. 
Quem na5 fe guarda do que receia , naS feef- 

pante quando vir o que teme. 
Dous olhos na6 baftaõ para chorar grandes males. 
Toda a confolaçaô he efcufada , quando os ma* 

les faÕ fem remédio. 
.Ka5 he honra acabar coufas pequen^is. 
Os Profetas talláraõ verdade , c morrerão ppt 
^ ella, e efloutrosContraprofetas trataÕ fempre 

meritiras,, e vivem dçllas. ^ 

ilHí um palmo de preguiqa accrefcenta déz de 
' daríino. 

A efperanqa he huftia dor com]3rida. 
Na6 fe vence perigo fem perigo. 
Os Juizes faÕ como Rio , que da6^ etiraô , fc- 

gundo á parte fe inclinaô. 
He Éftrella de máos çonfumir a fazenda com, 

Letrados, e ávida com EyíTcos, 
* Perdemos a obrigaqaõ do bem pafla^do com à 

queixa do mal prefente. 
Os prudentes louvaÕ os fundamentos das coufas, 

e os ignorantes qs fucceflb^ , que a ventura 

dá. 
Quem ama , fabe O que defeja, mas na6 vê 

o que lhe cònvemi 
A formofura he hum engano mudo ; e hepeior 
' que o fogo , porque eftç queima a quem o 
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toca , c cila abraza de longe/ Ari ftoteles ^ i 
quem lhe perguntour , porque eraÔ an|adas as 
coufas formofas, refpondeo, que era pergun- 
ta de cego. 

Amar^ c fabçr, fó a Dcos fè concede. 

A amizade anda ao ganho ^ como Mulher úo 
Mundo. ) 

Quem lanqa em rofto o que deo , parece que o 
pede. 

O Homem fraco preza-fc do que tem , e o Mag- 
nânimo do que faz. 

Mais leve coufa' he padecer qualquer tormento, 
que efperallo. . ^ 

Naõ ha ta6 ruim herva, qi^e. naÕ tenha algu- 
, ma virtude. 

Para ciúmes na6 ha miftcr certezas. 

Ncfle tempo mais feguros eílaõ os que devem, 
que os que empreftaõ. 

O bem fe deve crer de todos, e de ninguém à 
mal, fem prova* 

Quem perde honra por negocio , perde o nego- 
do, ea honra. 

Mal fe defengana hum deXejo grande. 

Ouvir máos he fuftentar maldades. ^ 

Os mãos defconfiaó de todos , c os bons do* ' 
que conhecem por máos. 

O Magnânimo tjem a honra dos outros por fua. 

A vontades corruptas he" nojenta a razaÔ. 

Nefte tempo „ ou todos faõ máos, ou fe diz 
mal de todos qs bons^. , ' . 

Ser bom , e.máo , he gofto de cada hum» 

Os entendimentos errados gera6 damnadas ^n- . 
ções. , >, 

'A língua do maldizente, c o ouvido do que g 
ouve, fa6 ^irmãos. ■ 
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Se culpais a fVida alheia , feja fó com o voflb 
exemplo , e na5 com o volíb entendimento. . 

Dos pequenos as culpas fc çliamaS grandes, e 
as dos grandes pequenas^ * 

Quem muito eftima as coufas pequcnasj ^ nunca 

' faz nenhuma grande. 

Ninguém fe fia de ^ quem delle fc naÔ fia. 

<2^<^^T^ J^^S ouve a r^zaQ do pobre ^ louva a 
femrazâS do pdderofo. 

Quem naõ tfpera, na6 obra» 

N4Ô fe deve defqjar muito , o que pôde abor-^ 
recer» 

O confelho deve fer de muitos , c a clcíqaô da 
aconfelhado. ' ' 

Naõ ha nõ Mundo por onde efcapar do Mun- 
do , fenaóJDeos. 

G poderofo deve fomente ufar do poder da >ra- 

No faber jiinguçm fe rende, fcnaS o Sábio. ^ 
O defejo da neceflàrío fuftenta o Mundo , c 
, o do fobcjo deftroe. 
O Homem prudentfe deve cuidar no^paflàdo , 

orde»ar no prefente , e com muita cautela 

prover no fiituro. 
Na5 he fabio o que fe atreve a fazer todas as 
, coufas por feu parecer fó , e re/peíto tem de 

fimples o ^ue as commette todas ao parecer 

alheio. ^ ^^ . 

O credito do bom naõ eftá entre os plebeos, 

fenaõ entre 06 nobres j nãÕ entre os muitos, 

fenãÕ entre poucos \ naõ entfe quantos , fe- 

naÕ entre quaes, 
A veftidura , que a muitos ha de cubrir , a cpn-. 

tentamento de todos fc ha de cortar# » . 
Conro aanoflb natuíal jiaô podeuao? facilmeti-> 
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te rcfiflir , crra6 os País extremados ^, qufi 
querem que fcus filhos comecem como ve- 
lhos , do que depois fe fcgue acabarem como 
moços. 
Aos Senhores , que mandão coufas ínjuftas , 
na6 obedecem os fubditos era coufas juíls^s. ' 
Com Mulheres naô fabe o Homepi como fe ha 
de haver ; fenaô. as aina , tem-no por nefr 
cio ; fe as ama , por líviano ; fe as deixa ^ 
por. cobarde ; fe as fegue , por perdido ; fe 
as ferve , naô o eílimaõ ; fenaõ as ferve ; o 
aborrecem j íe as quer , nad o querem j fe- 
naõ as quer , o perfeguem ; fe as frequenta 
he ipàis que louco ; fe naó as frequenta , he 
menos que Homem. 
A ^febre lenta mette-fe nos oflbs , e os Homtns 

manfos cnganaÓ as gentes. 
O que quer enganar a putro , o primeiro qu^ 
faz , he por-fe em polTe dé fimples , porque 
tendo crédito de bom, poffa derramar fua ma- 
lícia fegura. 
Muitas vezes vela q Homem por alcançar huma 

coufa , e depois fe defvéla por fahír delia. 
O adulador he como o Hypocrita , cuja língua 
falia fem o coracaQ ; hum defeja parecer bem 
antes que fello , outro procura enganar , aio- . 
da quando aconfelha o neceíTario. 
A injuftiqa', e tyrannia, ainda que maltratada 

na6 aífroiitad. 
O perdoar he próprio de, hum animo grandç, 
por fer neceífario mais valor para defprezar, 
ou fòffrer a oífenfa , do que para vinga r-fc 
delia. 
Òs grandes delitos, ainda quando faõ falfos ,.preju* 
dicad á fama ,fó com ouvillos^he neceflarí o averi- 
^ guar. 
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guar, fe os inventou a inveja -> oa os exèco-í 
tou a nulicia. 

Na6 deve queíxar-fe de fer invejado o que teíxi 
ferto obras dignas de inveja , fenaõ o que na6 
tem feito acqocs, que méreqaõ fer mordidas 
da inveja, 

He impoííivel, que- a inveja deixe deperfeguír 
.à quem os Príncipes amaó.. Aquella graça he 
demafiado appetccida* para naÕ fer de todos 

■ invejada j dos Grandes , porque a naõ go- 
2a6 ; dos Míniílros , pprque lhes impede o fu- 
bir ; do Povo ^ porque a confidéra fem fruto^ 

' os primeiros querem alcançaiC ò que merecem; . 
osfegundos afpira5,ao que naô podem je os 
últimos julgaS do que na6 fabem. 

O fer ppbre , ou rico, coníifte^em noflb dc- 
fejo. Se a fortuna me concedeo a abundância ^ 
porque me, farei pobre coro a bílenta^çaõ ; c 
íe me coube em forte a pobreza , . pprque me 
naô fará rico o contcntar-me delia* 

O Priflcipe fe conferva pela reputaqaô , e fe cf- . 
ta fe perde, fica perdido. 

P que faz aquillo que prohibe, ou na6 execu* 
ta X) que ordena , reprova feu preceito cçm 
fuás acções-, ou fuás acções cora feu precci-» 
to ; moílra que ou a Lei he injufta , ou fua 
vida defregrada. 

Perdoar delitos averiguados , he de mais dam- 
no , que dar-lhes a pena merecida : porque 
averiguar culpas /, fem caftigo , he* abrir a 
porta á violência , ficando a memoria do per- 
dão para o, atrevimento , quando devera ficac , 
a do caftigo para a emenda, 

Goufa Conhecida por muitos^ nââ fe fofíre fçí 
infamada por hum. 
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'C$ grandes , cpodcrofos com facilidade feguem 
a Religião do Monarca. Aquella ambição na« ^ 
tural os olíriga a naô perfeverar em hum 
meio ,- que os priva da graíqa dp Príncipe , c 
dos augmentos da fortuna. 

A mais refinada malicia be a que fe disfarça 
com apparencias dè virtude. A que fe maní* 
fefta 9 be hum mal , porém a que fc encobre, 
he mal dobrado. 

O Miniílro , que fobe pelos degráos do mere- 
cer, adqujre ó fjivor do, Monarca, c a benc- 
' volencia do Povo j íaz-fe Senhor da privan- 
qa com a prudência , e da vontade do Príiv 
éipe com o merecimento. ^ 

Grangcar a graça de hum Príncipe nos jogos da 

meninice , fazer-fc amaveL , ; ínventaçdo-lhe 

paflatempos , e íifonjeando as fnclinaqdes da 

^ mocidade , mâítos o baô confeguido , poucos 

o haó continuado. 

As vitorias , fe as difpenfa a fortuna , ou asai? 
canqa o valor , ailticipa-as a diligencia , per- 
de-as o defcuido , ou a demafiada çonfiaAça. , 

O Sábio tem por oíficio mandar , naõ obede- 
cer aos ignorantes j c a fciençia, fenáÔ fupé- 
ra , iguala aos que a natureza fez maiores. 
: Naô he cóaíor entre os Doutos o mais nobre» 
fenaõ oHnais fciente. , 

Se o Homem for fomente Homejn bom, da- 
rá occafiaS a que facilmente o enganem: fcja 
elle fagaz o que bafta, para^iaó fer engana- 
do j pprque f e ,a fua fagacidade exceder, tam- 
bém quererá enganai». 

Naô Tc facilite o IMncipê com o ferro. Maior 

•^ viokttcía faz nos coraqCcs o perdaô , qilc ò 

rigor j procme imitarão Cco., que tem xnais 
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... trovjões para tcrrificar , que os mios para caf. 

X tigar os Homens, • 

Pouca confiança fe ha de' ter cm confelhos do 
Povo , on^e fem difcurfos das couías. votaS 
todos em commuin , para depois pagarem em 
particular. 

He prudência no amigo ^ fazer do trato famiV 
liar efcóla de bons coftumes. Quem neHa fe 
aproveita, fe aconfelha, fem tomar Confelha 
e aprende fem fer difcípulo. ^ 

Mais louvável he evitar as injúrias,, do que vin* 
gar-fe delias. 

hi coufas humildes naô íaã taô fujeitas á mu« 
- d^qa ; as raizes, e os troncos fenteiíi mai» 
^ raras vezes as violências* ^ 

Às fediçõcs populares faõ arrifcadaá porvioíen- . 
tas , 'mas faõ fáceis de focegar j ou as repri- 
me o ^ temor ^ ou as confome a clemenciai^ 

'A verdade de todas as verdades he Jefus Cbrif» 
tOy que dijje : Bgo Sum Verítas* 

Verdades para Príncipes. 

O DIA, que o Príncipe fe eobre de Coroas, é, 
fe arréa deSceptrosj aquelle dia fujeita a fa- 
zenda aos cQbiqofos, a vida triíle aos fados^ 
a fama aòs invejofos , e todo o íeu Eílado a 
parecer alheio. 

O 5ccptro o fignifica Príncipe , naÔ o cohfcrva; 
a, potencia o faz m^ior , naõ o faz melhor y 
o amor o conferva, a virtude o melhora. 

Se fe pcrmittiT lifonjeàdo na prcfenq^ , fupppnha- 
fe praguejado na aufencia. 

S^ a eolèia do Príncipe cfpçrança dos oppri- 

jaoldos. He a pt^rptira fangue ^ naÔ fe enfaii^ 

X ii - ^?fií^. 
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gocntc mais. Maior gloria he emendar, que 
calligar^.mas onde' fe nao conhcceo emenda^ 
iia5 falte o caftigo j que na5 tem lugar a mi- 

. fericordia , aonde a Juftiça pódc perder o 
nome, , 

Informe-fe o Príncipe miudamente , como cor- 
rem os officios , c anda6 os ncgpcios , e 
obra6 os Míni(lros* Filippe de Macedónia 
naô conhecia de todas as coufas , mas conhe- 
cia tojjas , e apph*cava o remédio. 

A fcíencia dé reger he a conftancia de padecer. 
Ufe de doçura domará Elefantes j fe dc-vio- 

" lenda , irritará cordeiros. 

Com a honra naõ mude a forma; quem. he Ho- 
mem , fcmpre he Homem. A fortuna troca 
o ellaâo , rctem a mefmeidade da peflba ; 
põem diíFerença nos acoí dentes , conferva a 
íubflancia mefma. 

O fubdito obedece, o Príncipe manda \ quem 
havçndo de mandar, obedece , he titulo de 
Homem , fombra de Rei , antes fonho de 
fombra. > 

Temperança na comida, A Mageílade eílenda -^ 
pratos , naô os. receba o eftomago. Trinta 
bois, e cem carneiros fe matavaõ cada dia, 
aJém das aves, para a mcza deSalamaô, pa- 
ra grandeza, naÔ para fuftento. 

O que puder haver em paz , naõ haja por guer- 
ra^ he melhor a ruim paz, que a boa guep« 
ra. 
^O que puder remediar cm fccVeto, naõ tire a 
publico j o primeiro obriga , o fegundo laC- 
tima. • . 

Antes queira mediocridade própria, que dema- 
sia' alheia, hç grande nobreza ufurdo^ feik 
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No que toca a todos , confultc os maís^ iena5 
acertar , errará acreditado. , 

Modefto ^ e grave nâs acçóes , na vifta , na 
voz, nas palavras ; e lerá vcrdadeirarnenté, 
Principe por natureza , por officío , por rne- 

. litos , c por arte , fefor para fi , para o Pró- 
ximo , e para Deos. 

Se tiver por grandezí^ muitos Miniílros, ufc de 
poucos por conveniência. Setenta e dous DíC- 
cipulos elcgco o Meftre Divino , ufo^ de do- 
,ze Apoftolos. 

A Coroa mais rica he a obfcrvancia da Lei DiV 
vina. Será grande, fe for para todos , como 
para hum fó. 

Para femoftrar lièeral , bufque a quem da>- ; 
parecerá avaro, fecfperar que lhe peçaõ. 

Antes queira bons lados , que pés ligeiros. Te- 
nha lados, qyando importe , mas naõ fe en- 
coíle a elle$; Çhrirto Senhor Noflb nao ,fc 
cncoílou em João , encoílou-fe Joaó étn Chrlí^ \ 
to. • 

Flexivel para a rcfoluqad, inflexível na execu- 
ção. • I 

DiíTimule luz com fombras ,na6 à retire ; o 
mefmo Sol permíttc noite. 

Faqa fèu corpo da guarda b amor dos ftibdí- 
tos j mais feguto eftará com amigos ganha- 
dos , que com foldados alugados. 

Oiftigue culpados , premeie benerrieritos. InC- 
trua-fe em Religião , fera eternizado. 

Se primeiro for Senhor de fi , depois fera Se- 
nhor de todos. 

Sc prefente for proveitofo, aufcnte fera cho- 
. rado. I 

Sinta perder bum foldado, como todos -^ t\aâ 
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bufque nomes dç Toldados , bufque foldaáo de 
nome. 

Nos públicos honre os Miniftíos, pelo rcfpici- 
to do vulgo y e porque os Grandes o naõ def- 
prezem. 

Seja Sol por officio, diffimule luzes ^ naô pare 
as influenciai , profiga em fuás obrigaqõesv 
cfó para dar vidas torne atraz.^ Luza fem 
raios., mas naô fcja Planeta cclipfado, 

NaÔ faqa os tiros do caíligo ápeflòa , faça-òs 
aos vicios. 

Seja hum na dignidade , mas muitos nos cuida- 
dos , fenao tivçr mSos, naó terá para tudo 
ma6. 

Terá augmento feu officio , credito fcu gover- 
no , fc a cada hum obriçar a fazer bem o 
feu. 

Efperc ■ bons fucceflbs por meios ordinários j 
nafcem dos extraordinários fatalidades. 

Admitta Homens aos Cargos pelofer, naÔ pelo 
pare>:er. 

Confiderc-fe Pai, terá amor a todos ;-e terá a 
amor de todos , fe nunca fe*confiderar Sc- 
/ nhor. ' V 

Seja clemente , na6 deixe de fer fevéro^ 

No afpcdo pareça afpero para o refpeito ; no 
affeáo fej^ benigno para o applaufo. 

Ttenha-fe por paftbr para o cuidado^ aos fubdi- 
tos por ovelhas para \ o affedo v, fefá P^^ínci- 
pe de todos, fenaó for efcravo de fi mef- 
mo. 

Ouqa muitos ^ crca a poucos ; deftcs poucoé aw 
mcnos^ 

Na6 faça Homens de repente , gera-os de cf- 

^ paço. ^ ' 
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P^ra Míniftros naõ exdua ^a pobreza virtuoík, 
nem a qualidade livre de cobiça, 

Séxn exame naÕ ceda feú juizó a vulgares çlií-, 
ràores^ Deos prohibia inclinaqaõ a vozes da 
multidão. Pilatoff* fe na6 efcpza de grande 
culpa, obed€t:cr ao tumulto. Da yozçria po-» 
pular naônafceui fenaó ídolos ; o Ouro de 
Aaron no fogo os. gerau com as vozes do 
Povo. 

Matérias graves obre èom Myfterío , ainda que 
ao vulgo pareqa erro. Julgava o Levita que ' 
a Arca. cabia, e era Myftprío a declinação. 

Depois de fentenças capitães honre a piedade o 
que executou a Jufliça. Aos Reis , depois de 
crucificados , mandou Jofué dar honra da Se- 
pultura. "Jehu honrou ajefabel, que caíligâ- 
ra. Evite nos caftigos fnhumanidades , honre 
as memorias dos caftigados. 

Aos filhos deve boa cp'aqa8 ; faça-os filhos de 
fua Doutrina ^ e mais filhos da Igreja. Naa 
fe rebcllára Abfalaó contra, feu Pai , fç-forst 
melhor criado. 

ísfaõ hé prudência querer emendar logo tudo ; 
contente-fe de proceder de pouco a pouco j 
c faça a cada hum dos inferiores eitiendat^ 
outro pouco ;' affim o todo fera emendado* 

Antes que intente, tente, »e tentee. OMedico, 
primeiro que cure , totiia o pulfo. 

He o Principc , , como os outros ,- imagem de 
Deos ; fe fuás aCcôes forem Divinas ,^ feri 
• niais imagcití. 

Obre. feai arruidp. O Princípe das abelhas, tem 
menos à^as, porque faqa menos eftrondo. 

Áiãgnicntar a Religião , manter a paz ^ éeílcr- 
rar á inveja , mitigar os odios^ honji;àr a vir- 
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tudc, c o fanjguci enfinar o temor de Dcof ^ 

^ venerar o Culto , mollrar devoqao , c pieda- 
de , favorecer as Letras , eftimar os Sabiòs y 
premiar os valerofos , amparar os pobres , em- 
bargar os infolentes , fa6 regras do bom Priít- 
cipc. 

Verde. 

Eftá tremendo como varas Verdes, 

A fruta he o Verde da Racional. 

Vergonha. , 

Melhor he Vergonha no rofto, que mágoa no 
xíoracjaÔ. 

Qíuem fcmpre mente , Vergonha na6 fente. 

Quem naô tem Vergonha , todo' o Mundo he 
feu. 

A Mulher que perde a Vergonha» nunca a co- 
bra. 

^uem tem Vergonha, cahe de magro. 

Quem na6 tem Vergonha , naõ tem honra. 

A pobreza na6 he Vergonha. 

A Vergonha no pobre fallo mais pobrç. 

Antes a minha face cóín fome amarella » que 
com Vergonha nella. 

Vergonbofo. 

Homem Vergonhofo , o Demo o trouxe ao 
Paqo^ 

Verfas. 

Por fuás Verfas julgava as alheias. 

Verfas , que naõ has de comer , naô as cuides 
de mexer , ou naÕ as queiras remexer. 

Quem muito mel , ou azeite tem , nas Ver-, 
ias o deita. ' v ^ 

Vefpera. ^ 

' Jejuar o dia , guardar a Vefpera. 

Vefpera^ de Aldeia» pobm a meza , e tea. 
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líum trabalho the Vçfpera de outro. 
Fejiidò^ eVejlir. 

Calda hum Tente o frio, como anda Veíli<Io.* 

O . Homem queremos ver , que os Veftidos naá.- 

Ao revés a Vefti , ande-fe affim. 

Defde que Veftidos nos vemos , naô nos conhe- 
cemos. ,. 

Veftír aufo, e comer a gòfto. 

Ainda que Víftais a mona de feda , monafe que- . 
da. 

Capello fobre capello , nunca o Vefte o máo 
mancebo. 

Alfaiate mal Veftido , çapateiro mal calçado. 

Mãl , e filha Veftem humà camifa. 

Quem o alhçio Verte ,, na Praça o defpc. 

Quem de verde fe Vefte , por formofa fe teve, , 

Vefte-te em; guerra , e arma-te em paz* 

Quem fe Vefte de ruim panno , veftc-íc duas. 
ve^es no anno. 

Se queres fcr ríço, calça de vacca, e Vefte de 
fino. 

A cabeqa do Vefugo come o fifudo , e a da bo- 
ga dá a fiía Sogra. > 

À caftanha, p o Vefugo eni Fevereiro naÕ tem 
çumo. . - 

Como te conheqo , Vefugo , e ellc era caran- 
guejoét 

Vez^e Vezes. 

Dá-mp de Vez , dar-to-hei faborofo* 

Queni na6 fe efcarmençav de huma Vez ^ naS 
fe efcarmenta de três. ' 

Qiiem mal cofpe , duas Vezes fe alimpa. 

Quem huma Vez furta , fiel nunca. ^ 

Quem dá logo, dà duas Vezes. 
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Quetn come 9 e deixa ^ duais Vezes põem a me^ 

za. ^ 

Donde efpcrança Homem haô tem , ás Vezes 

lhe vem o bem. 
Deshonrou-me minha vifinha huma Vez, e eu 
^ deshonrei-me três. 
Quem MSi tem na Vilía , fetc Vezes amoi:tece 

no dia. 
Ao bom comer , ou máo comer , três Vezes 

beber. 
Quem fc na6 rege , muitas Vezes fe doe. 
A boa filha duas Vezes vem para a cafa. 
'Huma Vez engana ao prudente, e duas aoin« 

noccnte. - 

A quem o Demo toma huma Vez, fcmprc lhe 

fica hum geito. 
Humá Vez no anno , eíS ccwn damno. 
A azeitona , c a* fortuna, ás Vezes muitas , e 

ás vezes nenhuma. 
Quem fc ácdlheo debaixo da folha , duas Vc-» 

zcs fe molha. ' 

ínganaftcs^me huma Vez, nunca mais me enga- 
nareis. 
O ilifthciro do Avarento duas Vezes vai á feira# 
Ás Vezes corre mais o Demo , que a lebre. 
Homem nefcio dá ás Vezes bom confelho. 
ílio torto dez Vezes fe paíla. 

' Prezou. 

Vezou a velha o mel , eomello quer ^ ou ye-, 

zou os bredos, quer comdlos^ 
Fido. 
Na6 ha iaanjar , que na6 erifaílie, nem Viciou 

que na6^ enfade. 
, Fida. 

Vida he prazer de quem ua6 tem fáber. - 
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Vida fcm am|go, morte fcm caftigo^ 

O' fim louva a Vida , c a tarde o dia. 

Meia Vida hc a (iandcia , jb o vinho hc outr» ^ 

meia/ o 

O quê era tua Vida naÔjSzercs ^ ;de teus her-i 

deiros o nafi cfperes,.. 
A Vida paílàda faz a velhice pczada. 
Quem a fama tem perdida , morto anda em 

Vida de Aldeã, Dcos a dê aquém a defeja. 
Tá .tu fabes mais que eu , vai-te bufcar tua Vida. 
rara profpera Vida , arte , ordem , e medida. 
Quepm as coufas muito apura , naÔ vive Vida • 

fegura. 
Todos fomos filhos de Ada6 , fó a Vida nog, 

diíFerenqa, ' O 

Darei a Vida , e alma ^ mas nà6 a albarda. 
Vê hum dia do difcreto ^ c naÕ toda a Vida 
/ do ncfdo. 
Quem tem Vida, a agua frfa lhe hc mcfinha. 

A Mulher , c d Vidro fempre eílaS cm pc^ 

rigo. 
Hum atrevido dura, como vafo de Vidro. 
Quem tem telhado de Vidro , naõ atire pedras 
ao do vifinho. . ^ 

yidro quebrado , perde o valor , foldado naÔ 
V tem graqa. 

Vileza. ^ 
Pobreza na6 he Vileza. ** 

A c^fta, e a pobreza lhe fez fazer Vileza, 
Quem diz , que pobreza na6 he Vileza , na6 
tem fifo na cabeça. 

Vitla. 
£m ruim Villa briga icada dia. 
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Quem Mái tem na Villa, fdte vczçs.fé.amòiv 

tece ao dia. 
Alvorada^ áVilla, que beringeílas. ha no açou- 
gue. 
Naó he vill^õ o da VíUa , fcnaS o que faz vih 

lania. 
Melhor hc huma cafa na Villa ^ que duas no 
. arrabalde, 
Quem deixa a Villa pela Aldeã , venha-lhe má 

cftrea. ^ 
Quem te gabar a Villa , gaba-lhe a Cidade. 
Quem naõ teni mefura', toda a Villa hcfua. 
De huma faifça fe queima a Villa. 

nilaõ. 
VillaÔ quer-fe expremidp concip. o limão. 
Do VillaÔ , e do limaÕ , o que tiver. 
Naõ dar o dedo ao Villaô , porque te tomará a 

maô. 
Quando o VillaÓ he tico , naô tem parente, 

nem amigo. , 
Naó he Villaõ da Villa , fenaô o que faz víl- 

lania. 
Se queres, fabcr quem he o VillaS , iliette-llic 

a vara na maõ, 
A cabo de cçm annos os Reis fa6 Viltóes-^ e 

a cabo de cento e dez , os ViUóes íaô Reis. 
A forqa do Villaõ ferro em meio. 
Bem come o Villaõ., fe }ho daõ. 
Eílende-fe como Villáõ em cafa de feu Sogro. 
Quanto fe faz ao VillaÕ , tudo hc maldição. 
Obra he deViUaõ , tirar pedra, efconder a ma6,i 
O nogal^ e.ó Villaõ, ás pancadas daÕ. 
A burra de Villaõ, mula he de Veraõ* , 
Se o Villaõ foubeíTe 'o fabor da gallinha émja- 

nciro , nenhuma dci^^visi no çoleirp*/ . 
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Sanha dc Villao , perda defua cafa. - 

A vacca do Villaô , fe no Inverno dá leite, 

melhor o dará nó Verão. 
Ficou o Villaõ còoi a aguilhada na maõ. ■ 

, Vinagre. 

Apregoa vinho , c vende Vinagre. . , 
I)e bóni vinho bom' VinagrCé 
Eííou feito de fel , c Vinagre, 
Olhe o Vinagre , famofò vinagre íie Fwlano^ 
Qf aliando em Homem vil^ ou impertinente.y 
Vindima. 
A Vindima molhada acaba cedo allíviada. , 
Até o lavar dos çeftos he Vindim*a, 
Vindima molhada, pipa afmha defpejada^ 
NaÕ he cada dia Pafcõa , nem Vindima, 
Agofto , e Vindima naô he cada dia. 
Folgar galliíihas , que ogallo he ein Vindimas, 
Riiinha he a galliriha ^quc pqem ovos na Viu- 

• \dima; \. 

O velho põem a vitiha, e o velho a Vindima. 
Vindima enxuto, colherás vinho puro, 
Agòfto madura , Setembro Vindima. 
Quem naô poda cm Março, Vindima no rega- 

Por Santa Marinha vai vêr tua vinha , e qual a 
síchares , tal a Vindima. \ 

Dia de S. Matthcus Vindima6 os lifudos ^ fe-? 

i, mcaô os fandeòs. / , 

<Juem com o Demo cava a vinha, cona o De- 
mo a Vindima. 

Vingar. 

Quem tudo quer Vingar , -cedo quer acabar. 

EUes por íe Vingar, paíTáraõ m?il. 
fuinha. 

A Vinha pofta ena bom çpmpfifíb ^ o primeiro 
íâino agráçpj^ ^ : ^ 
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A Vinha onde piquç; ca horta onde regue; 
Caía, Vinha, « potro, faqa-o outro. 
Dia de Sant-Iago vai á Vinha ^ acharás bago.. 
Mais guarda a Vinha o naedo , que o vinhciro» 
Menina, c, Vinha, peral \| c faval , máos ííS 

de guarda^r. 
Nem compreis malhada^ nem Vinha deíampà- 

rada. 
Nem Vinha çm baixo ^ nem trigo cmcaícalhõ. 
O cafal de ruim Lavrador ^ e a Vinha do bom 

adubador. ^ 

O velho põem a Vinha , c o velho a vindima. 
Deita outra fardinha , que outro ruim vem da 
^ Vinha. ' 

Oliveira de meu avô , e figueira de meu Pai , 
* e a Vinha que eu puzer. 
Quem em ruioí parte tem a Vinha , ás coAas^ 

' tira. , , 

Quem tem Vinha cm raáò lugar y ao olho vé. 

ícu mal. 
Vinha entre vinhas, cafa entre viíinhas. 
Caík de Pai, Vinha de avô. 
A Mulher , e a Vinha , o Homem lhe. dá alegria. 
Ainda que entres na Vinha, e foltes o gabaÓ, 

ícnao trabalhares, naô te daráS paõ. 
Por Santa Marinha vai ver tua Vinha , e qaâ 

a achares , tal a vindima. 
Em cada prado huma Vinha , c em cada bairro 

huma tia. 
Por cafa, nem por. Vinha, na6 cafés com Mu- 
lher parida. ' ' 

Dia dç S. Martinho prova tèu Vinho. : 
Máos Vinhos , todos. fa& huus. < , 

Mcao^ vai ás vezes o Vinho ^ que as borr^. 

O 
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sO bom Vinho efcufa prcgaô.. 
Pa6, e Vinho, hum annoraeu^ outro de meu 

yiíinho. 
Onde ?ilhos ha. Vinho haverá. 
A condição, «de bom Vinho , como a do bom 

amigo, r 
Ç) cabedal da teu inimigo , ou cm dinheiVo^ ou 

em Vinho. 
.^Solas^ , e Vinho andaô caminho. 
De Vinho abaftado^ de raíao mingoadOp 
O pa$ ]^ela côr, eoVinho pelo fabor. 
O queijo do Alem-Tejo , o Vinho de Lamc*^ 

go. 
Pa5,e Vinho, e parte no Paraífo. „^ 
Por carne. Vinho, epaô lieixo quanto? man- 
jares faô. ^ / 
Quern hç amiígo de Vinho , de fi niefma jje 

inimigo. 
,Quem de Vinho falia , fede ha. 
Em o Vèrao por calma, e o Inverno por frio, 

.na6 lhe falta achaq^tie de Vinho. 
Meia vida* he a candeia , e o Vinho outra meia. 
Tenha eu pipas , e cabedal , e quem quizef Vi- 
nhos , c lagar* ^ 
Vinho, nem ' Mouro V naS he thcfouro^ 
Cada cuba cheira ao Vinho, que tem. 
Agu^ ao figo, cá pêra Vinho, ^ 

•A bebedor náô lhe falta Vinho ^-nem á fiandei- 
ra linho. 
Azeite de cima , mel do .fundo , Vínlio do 

meio. " 

A boca do fraco efjporada de "S^Aho. 
Pa6 de hoje, carne de hontcm. Vinho de ou- 
tro Veraó, fazem o Homem faõi 
Quçm fe4avr.com ¥iUÍ;io^ tòrna46 menino, ' 
■^^. . ' , " • ■•■ ' . Vi- ^ 
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Vinho de peras , haô 6 bebas , nem o des^ < 

quem bem queiras, - r 

Se queres fer bem difpoílov bebe Vinho ^ ena5 

já mofto. 
A Mulher-, c o Vinho tmõ o Homem de feu 

juízo, 
Abrtl frio , pa6 ,, c Vinho , Maio come o tri- 
go 9 c Agoílo bebe o vinho* 
Agua dç S. JoaÔ tira o Vinho , ena6 dá pa5, 
Axe S, fcdro ha oV Vinho medo. 
Por S. Martinho nem faVas, nem Vinho. 
'Vinho velho , amigo velho , ouro. velho. 
O bom Vinho naõ ha niifter ramo. 
Porcos com frio , Homens com Vinho , fazem 

graé^ruido. 
Jantar, fem Vinho. 
De bom Vinho, bom vinagre. 
Vindima enxuto, colherás Vinho puro. 
Neíle Mundo mefquinho , quando ha para paS^ 

naõ ha para Vinho. 
Nada efcapa aos Homensi , fenao o Vinho , 

que bebem as Mullreres. 

Virtude ^ e VirtudeSé 
Fazer da neceffidade Virtude. 
Virtudes vencem fináes. 
Os adros naõ violentaô as Vontades^ QSapiens 

'dominabkur ajirí.^ 
Defejo de foledade , ou muita Virtude , ou mui- 
ta maldade. 
Virtude precede, quando força cede. 

Vijinho ^ e Vifinha. 
A Perda , que teu Viíinho na4 fabe , na8 he ^ 

perda na verdade. 
O bom Vifinho faz o Homcm^ deíkpercebido. 
Por máo Vifin^lio uaó desfaças teu nií^hq. 
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Quem com máo Vifinho ha de vifinhar^ com 

hum olho hí^ de dormir , e com outro vi- 
giar; ^ 
Quem tem bom.Vífinho, naó teme ruída 
Deshonvotí^me minha Vifinha huma vez , e eu 

deshonrei-me trez. 
Nomal, que teu Vííinho te naô fabc^ naÔ tens 

parte. 
Guar-te de máo Vííinho ^ te de Homem mefquí- 

nho, . 
A cabra de minha Vifmha mais leite dá^ que 

aminha. 
Comadres, c Vifinhas, ás rezes fao farinhas. 
Pouco fe eftíma ò que tem cada-^ Vifinha. 
Omáo Vifinho vê o que entra, mas na5 o que 

ffihc. 
A mu Vifinha dá agulha fcm linha. 
Fui a cafade niinha Vifi^nha , cnvergonhei-mc^ 

tornei á minha , e cpnfoleí-me. 
Diga minha Vifinha , e tenha meu facco fari- 
V nha. 

NaÕ ha Rainha fém fua "Vifinha. 
Vai a moqa ao Rio , conta o feu , c o de fcu 

Vifinho. 
Naõ percas o fifo pelo doudo de teu Vifinho. 
Quem tem telhado de vidro., naõ atire pcdrai 

ao da Vifinho, * 

PaS , c vinho hum anno meu , outro de ^mca 

Vitípho.^ ^ V 

O que come a minha Vifinha , na0 aproveita 

á miaha tripa. , 

Pa6 de Vifindo tira o faílio. , ^ 

VintKi entre vinhas<, cafx entre Vífinhas. 
Com teu Villnho cafarás tçii filho -, el)eberá$ 
\ tçu vinho* . 
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O filho <Jc tua vifinha ^ tira-lhc o ranho, eca* 

fa-o com tua filha. 
Quem quizer mal á fua Vifuiha , dê-lhe cm 

Maio huma fardinha. 
Quando vires arder as barbai de teu Vifinho, 

deita as tuas cm rcmolho. 
A chave na cinta , faz a mim boa , c í rainha 

Vifinha. / ' 

Quem na6 tem cafa na Villa , em cada bí^irro 

he Vifinha. ^ 

Ao que mal VivC , o medo o pcrfcguc. , 
Quem mal Vive , por onde pccca , por ahí fc 
X caftíga. ^ 

•O que Vive mal, pouco vive. 
Come me^nino , crcar-te-has j icomc velho, vi- 

virás. 
Come caldo , Vive em alto , anda- quente , yr- 

virás largamente. 
Come para Viver , pois na6 vives para ^omcr. 
Viva, quem vencCé " 

Viver de prefehtc , fem ter conta com. o futuro,^ 
Viva a gallinba , e viva com Jua pevide. 
Quem mais Vive , mais febe. 
Quem em cárceres Vive , cm cárceres quçr 

morrer. . ' ' 

Quem as coufas muito apura , m6 Vive vida 
, fegúra. - ' r- ' ' V 

Faze da noite noite ,• c do dia dia , Vivírás com 

alegria. 
Vive o Paftor com a fua rudeza , e morre o 

Fyfico, que a Fyfica reza. ^ 
Quem me empreita , ajuda-mc a Vívêr. > • 
O que caminha a cavallo, Vive pouco , e'p 
s que anda a pcy cgnca$ por morto» 

Quem 
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QflCm fe naõ conhece, ViVeado fc ^csfallece. t . 
Segue a íbrmiga, fe queres Viver femfadig;a« • 
NaÔ ViVQ mais o leal , que quanto, quer o trai- 
dor. - . ; 
Honiem próvido, naô Vive mcfquínho. 
Se queres Víver faõ', faze-tc velho ante |:em* 

po. 

Vhrva. 
A Viuva com o luto , e a moca com moço. 
A Viuva rica cafada fica. ^ ^ 
A Viuva, eocapaô quanto Comem í^ffim a daS 
A Viuva rica , com hum olho cliora ^ e com ou- 
\ tro repica. 
Panclla de Viuva pequena^ c bemcheia^ 
i^quella he boa, e honrada, que eílá Viuva fe- 

pultada. 
Viuva de éílrada , nem viuva , nçm cafada. 
Nem de meiíina te ajuda, nem cafés com Viur- 

va. j ^ ^ ' ^ 

• . Ungidos. * 

Deites , e dos Ungidos eíbapaõ pouca. 

. / Unhas. 

Nas Unhas, e nospcs femelharás donde ^vcns» 
Palavras de Santo , eUnha* de gato. 
p Te (lamento do pobre nâ Unha fc efcreve» 
Pôr-fe com alguém ás Unhas', e dentes* 
tinhas de fome , Qc&aina o vulgo ao efe aço ^ 

melquinbo. 
Fugir , ou cfcapar a Unha de cávallo , ( be fugir 

á rédea jolta. 
* Tem Unha , id eji , hç ladra6. 
Unhas de gato , 'e habito de beato. , 
l)efendçr a Unhas , cadentes. 
.Quem a çéra quer abrandar , as Unhas ha. de 

queimar, "^^ . ' ' 

' V^ . ^ Y H . ^ ^-^^ 

■ ^ t ^ 
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Na6 mettas a iiu6 no pratd, onde te fiquem 
as Unhas, 

Untar. 
Untar o carro, ( Dizrfe dequefk dà^ parafa^ 
' cilitar o negocio , com que anda. ') 
Quem Unta, amojlcnta. . 
Chagas Untadas dofem \ mas na6 tanto. 
Depois de efcalavrado Untar o cafco; 
Ouebras-mc a cabeça , Unta$-me o €afco. 
Çapato , tanto duras ^ quanto me Untas» 
,Quem azeite mede , -as mãos^^Unta. 

Foar.' 
Inda qiie a garça Voe alta , o falcaó a mata^ 
Cavallo , que Voa , naô quer efpórà. 
Mais vai hum paflaro na niaõ , que dous que 

Voando vaõ. 
Afc por ave , o carneiro fé voafle. 

Voher. 
Ao máo vento , Volve-lhe o capello^ 

Voz»^ e Vozes. 
Na boda dos pobres tudo fa6 Vozes. 
Mais fa6 as Vozes , que as nozes. 
Voz do Povo , voz de Deos. 
A Voz d^ElRci na6 Ka coufa forte. 

. Ufar.. 
Veftír â Ufo , e comer a gofto. 
Ufo ponhas ,^ que naÕ tolhas. 
,0 que-fe Ufa, naó fe cfcufa. 
Em cada terra leu Ufo. 
Duro lie de deixar o Ufado. 

Uvas. 
Por S. Lucas fabem as Uvas. 
Por ^. Simaõ, e Judas colhidas faõ as Uvas. 
;A feu tempo vem as Uvas, e as itiaçSs ma- 
duras^ 

A 



.:] 
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A Mulher janalleíra , Uvas de parreira. 

S. Miguel das Uvas ,. tarde vens , ç pouco du* 
ras ; fe^ d«as vezes vieras no annp^iuaô cíU- 
vera com amo, , 

Andem as njSc^ , que pínta6 as Uvas» / 

Fulge. ^ 

Na6 perdoa o Vulgo tacha de ninguém. 

Tudo ^ o quê o Vulgo cuida , he vaõ ; o que 
louva , falfo j o que condemna , bom ; o que ^ 
approva ^ máoj o qiie engradece , indigno j e 
o que faz, he tudo loucura. ^ ? 

Zeh. 

' j^LCONVERSAÇAÕefcaiidalofa, argue Ze- 
lo damnado. 
.O miio Zelo eiii peçonhenta. 9 entendimento. 
O errar he tolerável y pias o máo Zelo he çu-^ 

tello da Repyblica. 
Para mahday convém Zelo, e rigor. 

Zombaria. 
A ZoítibajPia deíxalla , quando mais agrada. 
Zombaria de fifo mcttc os Homeiís etn perigo. , 
Na^ lia .j^eor Zombaria , quç a verdadç. 

Zombar. 
Zombai com o doudo em cafa , zombará com 

vofco na Praqa. * 

Também quem zomba, morro. 
Com o olho , e com a Fé , naõ, Zoníibarei. 
Nem com Homem Zombador brigues , nem com 

teu maior. , ' 

Cpm a Mulher, e dinheiro naÕ Zombes conv 
panheiro. 



FIM. 



CK- 



CATALOGO 

' ' D OS% 

LIVROS IMPRESSOS A cusí:a 

DE 

FRANCISCO RèLLÁND, 

Jmprejjbr-Lhirene tm Lisboa ; ou ào% que fe achaS 
em grande número na jua Cafa ao Èairro 
* jíUo > na efquina da Rua do Norte. 

J\. Daglos^ ProTcrbiot • KWcs , e Anexins da Lingot 
Portugueza , recopiUdot por F. R. L L. £. L. ena t. 
grande. Lii^boa » 17S0. 

Amigo do Príncipe » c.da Pátria « ca o Bona Qdadaj* 
traduzido do Francez. eni S. i võUXisb. )i77P« 

Avifos » c Re^exóet fobre as Obrigações, dos Relígí- 
ofçs. Nova Ediçaé cípcçdada r e ai^gmenfada , cmZ. 
4 voK Ibid. 1778. 

Arte de Pr(fgar > fegundo o Efpíritodo Ev^ngelha, com 
iTumOiicurfo Preliminar fobce a Eloquejncia^ , em S. 
I. vol. Ibid. 1777- . 

Arte Poética de HQractd, traduzida s e illuftrada por Can- 
dido Luiitano. Segunda* ediçaó correAa « eiriendadaj 
«cauj^mentada coní hum Tratando fobre ar Regraa da 
»VcrHfícaçaõ Por<MSUcz.'i^ em fi. Ibid* I77S. 

Arte de fe tratjr a n mefmo nas enfermidades venéreas» 
c de (e curar de feuft dtflfereates íyrfiptbmas , traduzi- 
do do Francez • para fervjr de continuação «o Avifê 
so PovoiiTiJfn , em %^ l voJ. Coimbra» I777. 

Apontamentos para a* Educação de hum Menino Nobre, 
por Martinho de N>cndoçS de Pina , em %. Porto, 176S» 

Artigos « e Regtmdnto das Sifas^ em 4. Ltsb. 1779. 

Arte' de Relíiorj'<;a para i > ufo da Mocidade Portugueza » ■ 
por Joa6 Rozado de ViJialobos» em S. Évora* 177$. 

Bchzario , efcrito em Francez por Marmçntel % traduzi* 
do pot J. N. T. M.^ra «. i Vd. Ljsb. I77Í. 

Bom Lavrador , ou o Apaixonado da l^avoiíra com hurh 
Tratado fobre os cftrumes .» e o roòdo de cultivar o 
linho ,. traduzido do Francez * em 8. 1 vol. Ibid. i77P* 

Boa Lavradora, ou a Caieira Económica 1 traduzida do 

Frti^ 



* Vrancez »; para firrVir de toi^ínua^Õ ao bdmLtifnh^ 
dor, cm S i yoU Jbid. 177^ / 

Coílumés >dos Ifraclita^ por Fleury> traduiído« por Joa(} 

• Rozado Villaiobof , cm 8. l vo). Ibid. 177 j. / 

Curfò de Cirurgia de M. de Gol de Villars , tradtnídò 
do Francez ; em 4« 3 tol. Ibid. 1774 He a melhor O^rã 
^uc tetíhapiiarecido fohrexfiamattniê^ 

Cathechirmus ad Orcínandos pro examine Qcricorum# 

in í. I volCoti imbrica: t^i-jj^. 
Compendio da Hiímra do tntígo, cnovo Teílamento 

^ com as razoens » com qiie fe provai a verdade; da noita 
Rclígíaó » traduzido do Fraqcez para inilr^cçaó dã Mo«* 
cidade PòrtlJgucza, em 8* Lisboa, 1771* . 

Diário jdo Chrtftaò , fantificado pela Oraçaó > è Medita- 
ção » traduzido do Francez , em 12. Lraboa , #780: -. 

Difçurfo acerca dd modo de fomentar a Induflria dò Po< 
( yo ; publicado em Hefpanha por ordeip de &ua Ma« 

' *^geftádc Catbalicr» e traduzido por^^*, em, $• i vol, 
Ibid. I77S. ' * 

Dicctonntrio da BibHai tiliduzidò dp]Francez : Obra uftU 
iiffínía para a inteUigfncía do Velho « ey Novo Teftamen- 
to > e para a Hifloriada Ig^rejd , em %. i voi. Ibid. lj66. 

Difctirfo fobre 9 Hiílpría Univcrfal , par^ explicar a con* 
tinuaçaô da ReJigiaá » e as mudanças dos Jmperioi « fKiir 
Boffuct 1 em S. 4 vol. Ibid. I772. 1 •. 

Difçurfo fobre a iniitilídadjp dos Eiponfacs d,o8 filhos» cc!e« 
brados femconfcntimcnto dos Pais « por Barr. Coelho 

^ Neves Rçbcllp, cm 8. Ibid. 177J. 

Eí^irito do Chriflíanifmo « iraduzido do Francez , c/nH 
1 vol. Ibid, I77J. 

Eiifaio fobre o Homem ; Poema Friofofico de Pope , trs» 
duzido do Inglez por Ántoiiio Teixeira , em ii« 
Ibi^. 1-76%. ^' 

Fabulai de Efopo » traduzidas da lihgua Grega cot» ap« 
phcaçoens morais a cada Fabula, em 8. I yol. ibid. 1 778, 

Farmacopea Dogmática , Mc~dico-Chym|ca*, eThcorc* 

Ç dico<Praâíca , Obr» compota fobrç àn nnelhores Far* 
macòpcas pelo Boticário d$ Santo Thyrio , em foi. z 

' vol. Porto, 1772; 

Farmacopéa fiateana , ajugmentada com 09 fe^redçi Cod« 
dardtanos , em^ 4. Pamplona , l7d^. 

Hiíloria UniverVal , Antiga, cModcfna, efcrita em Fran- 
cez pêlo Abbade MiJioc , e traduzida cm Vu}gar por 
J. J. B. em 8. tom* I.Lisb. 1780^ Sç pMiearti dejtn» 
€0 em Jiaco meus hum Volume iefig Hrfieriê mé fe^ 
eempletar» . 




Hiff<)rit Rcckffsntci^ miàstecvioê Cbrf((ÍfMI^ IHl «|í 
cftalKlccfmcQito • eprogrcffos; cfcrica emFranqe^ pela 
Abbade Duc^eux, í traduzida ènPorttqr^xpòr'^^ cm 
t tom. I Lisb. I7Í0. Dê\fifKé- mjtjilíS^met^ ftpu^ 

HeroildDo da Amizade » David c Jomia ^rocfQa rhrjrini cm ' 
Francez pcIoJUbade Br^;, Cemiílt Régio ^e trad^iMa 
por Joaf|uimJorédaGoft»4^/eiflF;^^ j^^f^ 

Hifloria de S4;)oi9ing08« (W^W^^o JS^^ 
lai « por Piti laiízdrSoiírá; c wlM: 4 y^jftfejy^/^ r^ 

ImicaçaÓ de CbcillQ* ^^^^'^^Ç^ ^ifm^^jí^nÉ^ 
por húm Kel igíoib Ar rhabklo^^^ááoaílSrw^^ 
mas Eft^mpa^ abertas ajftmril, em ra. f vol. Il^dl477^ 

Imitação da SS' Virgem- » pelo eÃilo da Imitação i£ 
Ciirtflo « coiD txerctcío durante o Sacrifício da MiíTa', 
em 11 I vel. Ibid. 1779. 

Livro, dos iMcnitios , etn que fii da6 as ídéas gerae^ ^ e 4c« 
fíaiçdfs daicoufas» que osMeninoa derem fahec' » en 

«. Ibid. I77«. 

A^ifccUanea CurioTa , e Provei&fa * otí Gotnpilaçaô » tirada 
das melhores Obras das Nações Eftrangeiras r traduzi. 
4Ít, c ordenada por '*'. C.l«fcm %. 2 tom. Ibid. 1779 , ío. 
De fth em feh mczn fe publicara Mf V^ltême dtfia Oàrm . 

ObM Poecicas de Joaquim Fortunato de Vaiadarea Gaiu^ 
boifè cnri 8,^1 voL Ibid. I779. 

Panegy ricos , e Difcurfos Evangctlcos, recopilados , e |rg* 
duzidosdosmclliores Oradores Francezes» e Italianos r 
cm ra. grande: Tom. 1. Lisboa* l7<o. 

Reflexões lobre a Vaidade Ao% Homens r pot Mathiat 
Aires Ramos daSilva de Eça. Terceira Ediçaõ* augmen- 

- tada com huma Carta do mefmo Audior (obre a For* 
tuna, cm 8. i vol. Ibid. 1778. ^ ^ 

Secretario Poitiigncz , ou Modo de efcrever Cartas de to- 
das as elpecies &c, « por Ptiaocifco Jpfé Freire, l^om 
ya Ediçaõ * augmentada de Cartas ifobrè o Commerci^ 
6cc cm 8. * vol. ibid. 1777. ♦ 

Tratado das Ohriscaçóes da Vida.Qhriftã, para o ufo de to- 
dos os Fieis : crcrito em Francea peto Padre de ybracy» 
Theatino ; e traduzido cm vulgar pelo Çapitaò Manoel 
dcSouiafCmS a vol. Ibid. 1779. 

Tratado Phyfico Chi mi:o- Medico da^ Aguardas Caldas da 
Rainha, com ã Hiiloría da Epidemia^ que fe pade- 
ceo no Seixal nO fim do anno de 177$ , etòdo o de 
I776 , pelo iWcdico Joaõ Nunes Gago » em 8. Ibid. 1 77^ 
^ The louro de Prcfjadores # diyididp eni vários Ser oyõcs 
univerfaes • onde fe titaft Seimòes particulares flic. 
cm ^« a vol. 
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